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  Korte inhoud


  


  


  


  Texaanse helden


  Zes volkomen vreemden hebben ieder een deel van een Texaanse ranch geërfd...


  


  Deel 4


  Kussen in het water


  PEGGY MORELAND


  


  Vince Donnelly werkt ongezond hard, volgens Sally, zijn assistente. Als hij problemen met zijn hart krijgt, trekt ze bij hem in om persoonlijk zorg voor zijn ontspanning te dragen. Onder zijn harde pantser blijkt Vince dan zowaar gevoelens te hebben en is hij speelser dan ze ooit kon vermoeden...


  Biografie


  


  


  


  PEGGY MORELAND en haar man verhuizen om de zoveel jaar naar een andere plaats. Dat brengt voor Peggy met zich mee dat ze steeds weer een andere baan moet zoeken. Zo heeft ze al een carrière achter de rug als lerares, makelaar, accountant en eigenaar van een antiekwinkel. Tussen de bedrijven door houdt ze zich bezig met datgene wat ze eigenlijk het liefst doet − schrijven!


  Proloog


  


  


  


  Geen enkele soldaat komt ongeschonden uit de oorlog.


  José Narosky


  


  9 september 1971


  


  Met zijn handen achter het hoofd lag Preacher op zijn veldbed naar het dak van de tent te staren. Hoewel hij doodmoe was na zijn patrouilles, kon hij niet slapen.


  In de verte klonk het gedempte geluid van ontploffende granaten, en dichterbij een wat minder gedempt gesnurk.


  Fronsend keek hij opzij, even overwegend een schop tegen het andere veldbed te geven, maar hij bedacht zich. Snelle Eddie hoefde niet te lijden onder het feit dat zijn slapie niet kon slapen.


  Snelle Eddie. Hij grinnikte om de ironische bijnaam. Er was helemaal niks snels aan Eddie. Hij praatte langzaam en hij liep langzaam. De bijnaam die hij tijdens de opleiding had gekregen, was hij nooit meer kwijtgeraakt. Hetzelfde gold voor Preacher. Zijn echte naam was Vincent Donnelly, maar het was al zo lang geleden dat iemand hem met die naam had aangesproken, dat hij er nu waarschijnlijk niet eens meer op zou reageren.


  Hij zou deze bijnaam nooit voor zichzelf gekozen hebben, maar het was in ieder geval beter dan ‘lafaard’, zoals sommige mannen hem achter zijn rug noemden. Die naam, of waar het voor stond, vond hij helemaal niks. Hij had er gewoon moeite mee mensen te doden.


  Aangezien hij toch niet meer kon slapen, stond hij op in de hoop dat hij door een klein wandelingetje de stemmen in zijn hoofd tot zwijgen kon brengen.


  Eenmaal buiten keek hij om zich heen. Aan de andere kant van het kamp zag hij in de bunker bij het hek iemand bewegen. Hij liep erheen om een praatje te maken met degene die op wacht stond. Toen hij dichterbij kwam, hoorde hij de metalen klik van de veiligheidspal, waarop hij snel riep: ‘Ik ben het, Preacher.’


  Toen hij weer een klik hoorde, ten teken dat de veiligheidspal weer op zijn plaats zat, blies hij zenuwachtig uit.


  ‘Ik dacht al dat jij het was.’


  Hij herkende de zware stem van Pops, hun teamleider, en liep naar de bunker.


  ‘Rustig vannacht?’ vroeg hij.


  Pops knikte, maar hij hield zijn blik op het lange gras ten westen van hun kamp gericht. ‘Ik dacht daarstraks dat we gezelschap kregen, want ik hoorde even iets, maar daarna heb ik niks meer gezien of gehoord.’


  ‘Het kan ook een dier geweest zijn. Op de terugweg naar het kamp vanmiddag zagen we een paar wilde honden.’


  ‘Misschien.’


  Preacher keek op bij het horen van de aarzeling in Pops’ stem. ‘Denk je dat zich daar iemand schuilhoudt?’


  Pops haalde zijn schouders op, maar hield zijn blik nog steeds op het gras aan de andere kant van het hek gericht. ‘Beter om daarvan uit te gaan, dan verrast te worden.’


  Preacher knikte ernstig.


  Een tijdje zaten ze zwijgend naast elkaar, tot Pops Preacher een zijdelingse blik toewierp. ‘Nog steeds problemen met slapen?’


  Beschaamd boog Preacher zijn hoofd. ‘Ja, ik krijg die stemmen in mijn hoofd maar niet stil.’


  ‘Stemmen?’


  ‘Je weet wel, alsof mijn hersenhelften met elkaar in gesprek zijn.’


  ‘Heb je al geprobeerd ze te vertellen dat ze gewoon hun kop moeten houden?’


  Grinnikend schudde Preacher zijn hoofd. ‘Nee, dat heb ik nog niet geprobeerd.’


  ‘Doe zoals ik,’ stelde Pops voor. ‘Als ik naar bed ga, doe ik mijn ogen dicht en denk ik aan thuis, stel ik me voor dat mijn vrouw naast me ligt.’


  ‘Dat zou voor mij niet werken. Als ik aan thuis denk, worden de stemmen alleen maar luider. Redt Karen het wel zonder mij? Is Vince’ eerste tandje al doorgekomen?’


  Pops nam zijn geweer in zijn linkerhand en sloeg een arm om Preachers schouders. ‘Je maakt je te veel zorgen. Probeer het een beetje los te laten. Ga er gewoon van uit dat je zoon zijn eerste tandje net zo goed overleeft als ieder ander. En vertrouw erop dat je vrouw het best aankan. Dat is toch ook zo?’


  ‘Ja, absoluut. Ze ziet er misschien fragiel uit, maar ze is behoorlijk taai. En Vince, ja, die is eigenlijk ook heel stoer.’ Hij keek opzij. ‘Had ik al verteld dat hij al uit zijn bedje klimt? Dat schreef Karen me in haar laatste brief.’


  Pops haalde zijn arm weg. ‘Voor je het weet, rijdt hij auto.’


  Preacher stak zijn hand op. ‘Alsjeblieft, zeg! Ik maak me al genoeg zorgen.’


  Grinnikend kwam Pops overeind. ‘Ik moet piesen. Kun je het even overnemen?’


  Preacher nam het geweer van hem over. ‘Ja, ik kan toch niet slapen.’


  Toen Pops vertrokken was, zette hij het geweer op de rand van de bunker en liet hij langzaam zijn blik over de donkere zee van zwiepend gras gaan, zijn oren gespitst op het kleinste geluidje. Toen hij aan zijn tweede rondje begon, hoorde hij opeens iets achter zich, heel zacht.. Hij sprong overeind en zette het geweer tegen zijn schouder. Met de loop gericht op de plek waar het geluid vandaan was gekomen, bleef hij gespannen staan luisteren.


  Na wat wel een eeuwigheid leek, hoorde hij een takje breken; het geluid klonk als een donderslag. Terwijl hij zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat het waarschijnlijk Pops was die terugkwam, sloop hij in de richting van het geluid. Hij wilde hem iets toeroepen om te checken of hij het inderdaad was, maar hij wist van zijn training en zijn veldervaring dat het gevaarlijk was een mogelijke vijand te laten weten waar je je bevond.


  Het koude zweet stond op zijn voorhoofd en bovenlip en liep in straaltjes langs zijn rug. Hij stopte even om het zweet uit zijn ogen te vegen voordat hij verderging. Bij de latrines aangekomen bleef hij met zijn rug tegen het bamboe hek gedrukt staan luisteren, het geweer tegen zijn borstkas. Tien seconden, twintig. Het zweet droop van zijn gezicht, en zijn hemd raakte doorweekt. Dertig, veertig.


  Voorzichtig keek hij om het hek heen de latrines in. Zijn bloed stolde bij de aanblik. Pops lag met gespreide armen en benen op de grond, en boven op hem zat een Vietcong-soldaat, gekleed in de standaard zwarte pyjama. In zijn geheven hand hield hij een mes, dat blikkerde in het maanlicht.


  Preacher deed zijn mond open om te roepen dat de man Pops moest laten gaan, maar er kwam geen geluid uit zijn keel. Als aan de grond genageld keek hij toe, terwijl de hand als in slow motion richting Pops’ borstkas ging. Het geklets in zijn hoofd begon weer. De ene stem was die van hem zelf, de andere van een boer in een café in Texas, die zijn maten en hem voor hun vertrek naar Vietnam op een drankje had getrakteerd.


  ‘Zijn jullie bang?’ had de boer zonder omhaal gevraagd.


  ‘Ja,’ had hij onmiddellijk toegegeven. ‘Ik heb nog nooit iemand doodgeschoten, en ik weet niet zeker of ik dat wel kan.’


  De boer had hem begrijpend toegelachen, met een knipoog, alsof hij een vader was die zijn zoon geruststelde. ‘O, zodra de Vietcong op je begint te schieten, heb je er vast geen moeite meer mee.’


  Maar de boer had het bij het verkeerde eind, bedacht hij, terwijl hij het mes steeds dichter bij Pops’ borstkas zag komen. Pops, de man die hem had opgeleid, die hem verdedigde als de anderen hem een lafaard noemden, stond op het punt te worden vermoord, en hij kon de trekker niet overhalen om hem te redden.


  Hij mag niet doodgaan, dacht Preacher wanhopig. Niet hier, niet zo. Zijn vrouw wachtte thuis op hem, en ze was nog in verwachting ook.


  Met een vastbesloten uitdrukking op zijn gezicht richtte hij het geweer op het hoofd van de Vietcong-soldaat, maar hoe graag hij Pops’ leven ook wilde redden, hij kon de trekker niet overhalen.


  Hij voelde zich razend worden; het bloed suisde in zijn oren. Met zijn ene hand pakte hij de kolf van zijn geweer beet, en met de andere de loop. Met een oerschreeuw die als een machete door de nachtelijke stilte sneed, viel hij aan. Voor de Vietcong-soldaat tijd had te reageren, liet hij het geweer van achteren over zijn hoofd zakken en drukte het tegen zijn keel.


  De Vietcong-soldaat viel naar achteren en liet het mes uit zijn hand vallen. Preacher schopte het ver uit zijn bereik. Voor de man overeind kon komen, richtte hij het geweer op zijn gezicht. Hij zag de haat in de ogen van de man... maar geen greintje angst.


  Achter hem hoorde hij Pops kreunen. Hij wilde omkijken om te zien of hij in orde was, maar zag toen dat de Vietcong-soldaat een hand onder zijn hemd liet glijden.


  Bang dat de man een wapen onder zijn zwarte tuniek verborgen had, drukte hij de loop van zijn geweer tegen zijn borstkas. ‘Geen beweging!’


  Maar de Vietcong-soldaat negeerde het bevel, met een minachtende uitdrukking om zijn lippen.


  Een fractie van een seconde voor de loop op hem gericht werd, had Preacher het pistool al gezien. De daaropvolgende knal was oorverdovend. Preacher deed wankelend een stap naar achteren, zijn blik op het gezicht van de ander gericht. Hij zag de verbaasde uitdrukking in diens ogen terwijl hij zijn laatste adem uitblies. Toen hij het bloed uit de gapende wond in zijn borstkas zag gutsen, moest hij hard slikken om niet te gaan overgeven.


  Hij hoorde geschreeuw buiten de latrines, en wist dat het kamp door het schot was gealarmeerd. Toen er een hand op zijn schouder werd gelegd, wist hij zonder te kijken dat het Pops was.


  ‘Gaat het?’ vroeg Pops.


  Hij knikte, moeizaam slikkend. ‘Ja. En met jou?’


  ‘Een bult op mijn kop, meer niet. Dankzij jou. Een seconde later, en hij had mijn keel doorgesneden.’


  In de deuropening verscheen Snelle Eddie, op blote voeten, halfnaakt. ‘Alles goed hier?’


  Pops knikte en wees op de Vietcong-soldaat op de grond. ‘De vijand is binnengedrongen. Kam het hele kamp uit om er zeker van te zijn dat hij alleen was, en ga dan alle wachten langs. Als ik hier klaar ben, handel ik het lijk wel af.’


  Snelle Eddie keek van de dode Vietcong-soldaat naar het geweer in Preachers hand. ‘Heb jij dat gedaan?’


  Preacher opende zijn mond, maar deed hem toen zonder iets te zeggen weer dicht en liet zijn kin op zijn borst zakken.


  ‘Je weet wat je te doen staat,’ zei Pops kortaf.


  Snelle Eddie sprong in de houding. ‘Begrepen.’ Hij wierp nog een blik op Preacher en ging er toen vandoor.


  Preacher kneep zijn ogen stijf dicht, maar het beeld van de hevig bloedende man op de grond stond in zijn geheugen gegrift. Hij had een man gedood om het leven van een ander te redden. Wie gaf hem het recht te beslissen wie bleef leven en wie er dood moest? Hij was God niet.


  Pops greep hem stevig vast, alsof hij zijn gedachten kon lezen. ‘Je hoeft jezelf niks te verwijten. Toen hij dat uniform aantrok, wist hij dat hij zijn leven op het spel zette, net zo goed als jij en ik dat wisten.’


  Hij veegde met zijn arm langs zijn ogen. ‘Dat is geen rechtvaardiging.’


  ‘In tijden van oorlog geldt maar één regel: doden of gedood worden.’


  Hij voelde zich weer kwaad worden. ‘Ik haat deze verrotte oorlog! De gevolgen voor de mensen, het lijden, de doden.’


  Pops verstevigde zijn greep en draaide Preacher met zijn rug naar de dode soldaat toe. Deze strijd is niet anders dan eerdere oorlogen of dan die in de toekomst.’


  Preacher rukte zich los. ‘Hoe ga jij daarmee om?’ riep hij gefrustreerd. ‘Hoe kun je ’s nachts slapen in de wetenschap dat overal om je heen mensen omkomen?’


  ‘Zoals ik je al eerder heb verteld; ik doe mijn ogen dicht en denk aan thuis. Aan mijn vrouw, aan mijn zoon. Voor hen vecht ik, voor hun veiligheid, hun vrijheid.’


  ‘En als het voorbij is? Als je weer thuis bent? Vergeet je dan gewoon alles wat je hebt gezien, wat je hebt gedaan? Alsof het nooit gebeurd is?’


  Bedroefd schudde Pops zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet. Ik concentreer me nu alleen maar op heelhuids terugkeren. Over de rest ga ik me wel zorgen maken als het eenmaal zover is.’


  Hij nam het geweer over. ‘Je bent een goed mens, Preacher. Van alle soldaten met wie ik heb gediend, ben jij de enige van wie ik vol vertrouwen kan zeggen dat je met dezelfde normen en waarden uit deze oorlog terug zult komen als waarmee je erin bent gegaan.’


  Preacher schudde zijn hoofd. ‘Ik voel me niet hetzelfde. Ik voel me... Ik weet het niet. ...op de een of andere manier beschadigd.’


  Pops knikte somber. ‘Ik weet niet meer wie het heeft gezegd, maar ik heb het ergens gelezen: “Geen enkele soldaat komt ongeschonden uit de oorlog”. Ik herinner me nog dat ik indertijd dacht dat degene die dat heeft gezegd gek moest zijn, maar ik geloof dat ik nu begrijp wat hij bedoelde.’


  ‘Ja, ik ook.’


  Met samengeknepen ogen keek Pops in de verte. ‘Ik weet dat het moeilijk te geloven is, maar de soldaten die terugkeren naar huis dragen daar meer verantwoordelijkheid dan ze hier hadden.’


  Preacher keek hem verward aan. ‘Hoezo?’


  Met een triest lachje gaf Pops hem een klap op zijn rug. ‘Concentreer jij je er maar op dat je heelhuids terugkeert. Dan kom je er vanzelf achter.’ Hij liep weg, hem over zijn schouder toeroepend: ‘Je komt er wel achter, Preacher. Jij zeker!’


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Dit is pas het ware leven, zei Sally Gregg tegen zichzelf. Wuivende palmbomen, een privézwembad, een huis voorzien van werkelijk alle gemakken.


  Ze schoof haar zonnebril omhoog en rekte zich uit om een blik te kunnen werpen op het huis achter haar. Nee, het was niet zomaar een huis, corrigeerde ze zichzelf, maar een regelrecht landgoed. Het lag in de prestigieuze wijk River Oaks in Houston, omringd door een hectare weelderig begroeide grond, en het deed zowel in afmetingen als in ontwerp niet onder voor de halve kastelen van de buren.


  Jammer dat het interieur niet bij de klassieke buitenkant paste, bedacht ze spijtig. Misschien dat haar baas het hypermoderne decor mooi vond, maar zelf kon ze niet enthousiast worden van al dat chroom en zwarte lakwerk.


  Gelukkig had haar baas na aankoop van het huis alleen het interieur aangepast, en de buitenkant en de tuin onveranderd gelaten. De achtertuin was een ware oase, al even rustgevend voor de ziel als voor het oog. Door een slimme combinatie van openslaande deuren en ramen tot aan het plafond had je van binnen een fantastisch uitzicht op het zwembad en het goed onderhouden gazon.


  Daar kan het uitzicht vanaf mijn flat niet tegenop, bedacht ze jaloers. Met een zucht zette ze haar zonnebril weer op haar neus, om het zich gemakkelijk te maken op de ligstoel.


  Eens zou zij ook een eigen huis hebben. Misschien niet zo groot en chic als dat van haar baas, en al helemaal niet in River Oaks, maar wel een eigen plek.


  Het enige obstakel was geld. Maar dankzij het riante salaris dat haar werkgever haar betaalde en haar sobere manier van leven, werd dat probleem ook steeds iets kleiner. Bittere ervaring had haar geleerd superzuinig te leven, waardoor ze nu bijna uit de schulden was, en ook nog wat geld opzij kon zetten voor een aanbetaling.


  Zonder Brad zou ze nu al een aardig bedrag bij elkaar gespaard hebben.


  Ze lachte schamper bij de herinnering aan haar ex: ze had hem dat geld nooit moeten geven. Juist zij had moeten weten dat hij het nooit zou terugbetalen. Hij was altijd heel makkelijk met zijn beloftes, maar er kwam nooit iets van terecht.


  Het was al erg genoeg dat ze vier jaar van haar leven had verspild aan een man die niks om haar gaf, maar hij verlengde de misère nog door onaangekondigd bij haar op de stoep te staan, steeds wanneer hij geld nodig had. Om de een of andere stomme reden had hij het zich in zijn hoofd gehaald dat zij hem iets schuldig was. Dat sloeg helemaal nergens op, aangezien zij tijdens hun huwelijk de enige was geweest die geld in het laatje bracht. Nu werd ze gedwongen steeds weer te verhuizen om te ontsnappen aan zijn geestelijke mishandeling en zijn onredelijke eisen. Als gevolg van dat gedwongen nomadische leventje had ze inmiddels nog maar weinig bezittingen, en nog minder vrienden.


  Ze dwong zichzelf niet meer aan haar ex te denken. Ze liet haar verblijf hier in het paradijs niet door Brad, of door wie of wat dan ook, verpesten. Want dat was het inderdaad hier in Vince Donnelly’s huis: paradijselijk.


  Ze rilde van genot bij de gedachte dat het lot haar absoluut gunstig gezind was geweest toen ze de baan als Vince’ directiesecretaresse had weten te bemachtigen. Behalve dat ze op zijn huis mocht passen als hij weer eens op zakenreis was − een voordeeltje waar ze niet op had gerekend toen ze de baan aannam − ontving ze een bovengemiddeld salaris en betere secundaire arbeidsvoorwaarden dan bij welke baan ook waarop ze na haar verhuizing naar Houston had gesolliciteerd. Wel moest ze toegeven dat hij niet de makkelijkste werkgever was. Hij was bijna dwangmatig, zeer veeleisend en hij bemoeide zich werkelijk overal mee. Maar... hij was ook bijzonder succesvol en adembenemend knap.


  Niet dat zijn uiterlijk had meegespeeld bij haar beslissing de baan te nemen: het ging haar puur om het geld.


  Ze herinnerde zich nog hoe geschokt ze was geweest toen ze het kantoor binnen was gelopen voor het sollicitatiegesprek, en de eigenaar en oprichter van Donnelly Consulting voor het eerst had gezien. Vanwege de grootte en reputatie van het bedrijf had ze een oudere man verwacht. Iemand met op zijn minst grijze slapen.


  Ze had echter een enorm lekker ding van zesendertig aangetroffen, met het karakter van een grizzlybeer.


  Hoofdschuddend kwam ze overeind om de fles zonnebrandcrème te pakken. Een halfuur; zei ze tegen zichzelf onder het insmeren, en dan zou ze naar binnen gaan om zich op de klus te storten die haar baas haar afgelopen nacht had gemaild.


  In haar hoofd voegde ze aan het rijtje slechte eigenschappen van haar baas het woord ‘workaholic’ toe. Die man wist van geen ophouden. In de vier maanden dat ze nu voor hem werkte, had hij nog nooit een dag vrij genomen.


  Hoofdschuddend ging ze weer liggen. Zelf zou ze het wel weten; als je toch voor je werk moest rondreizen, dan bleef je toch zeker een paar dagen langer voor de bezienswaardigheden. Tokyo, Parijs, Venetië...


  Met een dromerige glimlach op haar gezicht zag ze zichzelf zo in een gondel door de kanalen van Venetië glijden.


  ‘Sally!’


  Ze schoot overeind, om tot haar grote schrik haar baas tussen de openslaande deuren te zien staan.


  ‘Vince,’ zei ze sloom, voor het tot haar doordrong hoe weinig ze aanhad. Snel sloeg ze een handdoek om zich heen. ‘Wat doe jij hier? Je zou toch pas maandag terugkomen?’


  ‘Ik ben eerder teruggekomen, want ik voelde me niet zo goed.’


  Toen ze hem wat beter bekeek, viel het haar op dat hij er inderdaad ziek uitzag. Hij stond er bleek en in elkaar gezakt bij, zijn kleren gekreukt, ‘Heb je een of ander virus opgelopen of zo?’


  Hoofdschuddend wreef hij over zijn borstkas. ‘Brandend maagzuur. Ik heb vast iets verkeerds gegeten.’


  Ze liep naar hem toe, in de hoop dat hij niks besmettelijks had. Wanneer is het begonnen?’


  ‘Gisteravond. Ik heb de nachtvlucht terug genomen.’ Hij draaide zich om, om weer naar binnen te gaan. Daarbij hield hij zich aan de deurpost vast alsof hij die steun nodig had. ‘Heb je die spreadsheets voor de deal met Holmes nog bijgewerkt?’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel, maar ging braaf met hem mee naar binnen. ‘Nee, nog niet.’


  Hij keek haar fronsend aan. ‘Heb je mijn e-mail dan niet gekregen?’


  ‘Jawel, vanochtend. En ik was van plan er vanmiddag aan te gaan werken.’


  ‘Maar ik moet dat rapport nú hebben.’


  Voor ze hem eraan kon helpen herinneren dat het zaterdag was, dus dat ze eigenlijk vrij was, greep hij de rugleuning van een stoel vast en boog kreunend voorover.


  ‘Vince?’ Toen hij geen antwoord gaf, liep ze om hem heen om zijn gezicht te kunnen zien. Hij zag letterlijk grijs en had moeite met ademhalen. ‘Vince? Gaat het?’


  Hij drukte zijn hand tegen borst. ‘Geen adem,’ bracht hij met moeite uit.


  Ze rende naar de keuken, hem over haar schouder toeroepend: ‘Blijf daar, ik haal een glas water!’


  Net voor ze in de keuken was, hoorde ze een harde klap achter zich. Ze rende terug en trof Vince op de grond aan, het roestvrijstalen bijzettafeltje op zijn kant, nog geen dertig centimeter van zijn hoofd. Twintig seconden lang stond ze zich handenwringend af te vragen wat ze moest doen, toen ze de mobiele telefoon aan zijn riem zag. Ze haalde hem uit de houder en koos het alarmnummer.


  ‘Alarmcentrale, Wat is het noodgeval?’


  Met een trillende hand tegen haar voorhoofd zei ze: ‘Ik weet het niet zeker. Ik ben bij mijn baas thuis. Hij zei dat hij zich niet lekker voelde, en toen ik een glas water voor hem ging halen, moet hij flauwgevallen zijn, want nu ligt hij op de grond.’


  ‘Is hij bij bewustzijn?’


  Ze keek naar Vince’ gesloten ogen en slikte. ‘Nee.’


  ‘Uw naam?’


  Ze fronste verward. ‘Wat?’


  ‘Uw naam?’


  ‘Sally Gregg. Stuur alstublieft een ambulance, want ik weet niet wat ik moet doen.’


  ‘Uw relatie tot het slachtoffer?’


  ‘Wat maakt dat uit?’ schreeuwde ze. ‘Hij heeft hulp nodig!’


  ‘Probeer kalm te blijven, ma’am.’


  Ze ademde diep in en langzaam weer uit, zichzelf voorhoudend dat niemand ermee geholpen was als ze nu in paniek raakte. ‘We hebben geen relatie: hij is mijn baas.’


  ‘Naam van het slachtoffer?’


  ‘Vince Donnelly.’


  ‘Adres?’


  Ze dreunde het adres op.


  ‘Telefoonnummer?’


  ‘In hemelsnaam!’ snauwde ze. ‘Ik wil niet gebeld worden, ik wil een ambulance! Misschien ligt hij hier wel dood te gaan!’


  ‘Ma’am, ik begrijp uw bezorgdheid, maar ik ben verplicht deze informatie in te voeren.’


  ‘555-423-6597,’ zei ze gehaast. ‘Ik zal de voordeur alvast opendoen.’


  Voor de telefoniste nog meer belachelijke vragen kon stellen, gooide ze de telefoon neer en rende naar de voordeur om hem open te doen. Vervolgens rende ze weer terug en liet ze zich naast Vince op haar knieën vallen.


  ‘Vince? Vince, kun je me horen?’


  Met ingehouden adem bestudeerde ze zijn gezicht, om te zien of hij reageerde. Toen ze zelfs zijn oogleden niet een klein beetje zag bewegen, moest ze haar best doen om niet te kreunen. ‘Hou alsjeblieft vol. Er komt zo een ambulance.’


  Er werd op de deur geklopt.


  ‘Houston brandweer. Is hier een noodgeval?’


  Sally sprong overeind. ‘Hierheen!’


  Er verscheen een man, op de hielen gevolgd door een tweede, die een tas in zijn hand hield.


  De eerste man ging naast Sally staan, terwijl de tweede naast Vince knielde en van alles uit zijn tas trok.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg de man naast Sally.


  Handenwringend zei ze: ’Ik weet het niet. Hij kwam net terug van een zakenreis, en zei dat hij zich niet lekker voelde. Ik ging een glas water halen, en toen moet hij flauwgevallen zijn, want ik hoorde een enorme klap. Toen ik terugrende, lag hij op de grond.’


  ‘Hij ademt,’ rapporteerde de tweede brandweerman.


  Er kwam nog een man bij, die bij Vince’ hoofd knielde om zijn nek te ondersteunen terwijl de tweede man er een dikke band omheen deed.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Sally bezorgd.


  ‘Een nekkraag,’ legde de man naast haar uit. ‘Als hij bij de val zijn nek geblesseerd heeft, zorgt die kraag ervoor dat er niet nog meer schade wordt aangericht.’


  Moeizaam slikkend bleef Sally staan toekijken: de een plakte een hartmonitor op Vince’ borstkas, terwijl de ander een band om zijn arm deed om zijn bloeddruk te meten.


  ‘De ambulance is er!’


  Er kwamen twee geüniformeerde mannen met een brancard binnenrennen.


  De man naast haar bracht snel verslag aan hen uit: ‘Man, midden dertig, mogelijk hartstilstand. Getuige verklaart dat hij het bewustzijn verloor en met zijn hoofd tegen de tafel is gevallen. We hebben een nekkraag aangebracht, en zuurstof toegediend, vijftien liter per minuut. Bloeddruk 178/96, hartslag 102, ademhaling enigszins versneld, 24 per minuut.’


  Sally ging aan de kant en bleef met grote ogen staan toekijken. Het ambulanceteam legde een rugplank naast Vince neer. Nadat ze tot drie hadden geteld, rolde de brandweerman hem op zijn zij, zodat de ambulancemensen de plank onder hem konden schuiven. Met riemen werd hij op de plank vastgebonden, en vervolgens tilden ze hem op de brancard.


  ‘U zult op eigen gelegenheid naar het ziekenhuis moeten komen,’ zei de brandweerman tegen Sally, terwijl de anderen zich klaarmaakten om te vertrekken.


  Ze deed een stap naar achteren. ‘O, ik ben geen familie,’ zei ze. ‘Ik ben zijn secretaresse maar.’


  De brandweerman nam haar van top tot teen op. Ze kromp ineen, zich realiserend wat hij moest denken. Een vrouw met een handdoek om, in het huis van haar baas, tijdens het weekend? Nee, dat kwam niet goed over.


  Het ambulanceteam liep met Vince naar de voordeur. De brandweerman maakte met een hand in haar rug duidelijk dat ze erachteraan moest gaan.


  Op de veranda bleef hij staan. ‘Kunt u de familie waarschuwen?’


  ‘Het enige familielid dat ik ken, is zijn moeder, en die zit in een verpleeghuis.’


  ‘Dan zult u mee moeten komen naar het ziekenhuis.’


  ‘Maar ik ben geen familie van hem,’ herhaalde ze.


  ‘Het ziekenhuis heeft zoveel mogelijk informatie nodig.’


  Hij liet Sally op de veranda achter en ging de anderen helpen om Vince in te laden. Met zwaaiende lichten en gillende sirenes ging de ambulance ervandoor.


  Terwijl ze de wegrijdende auto stond na te kijken, deed ze een snel schietgebedje voor Vince, en daarna een voor zichzelf. Tenslotte zou ze haar baan kwijtraken als haar baas iets overkwam.


  


  De daaropvolgende acht uur bracht Sally door op de afdeling spoedeisende hulp. De weinige informatie die ze de receptioniste over Vince had kunnen geven was voldoende geweest om zijn dossier en zijn arts bovenwater te krijgen. Op zich had ze daarna weg kunnen gaan, maar op de een of andere rare manier voelde ze zich verplicht te blijven. Aangezien ze geen telefoonnummers had van familie of vrienden van Vince die haar plaats zouden kunnen innemen, vond ze dat ze moest wachten tot er meer over zijn toestand bekend was.


  Ze las alle tijdschriften die in de wachtkamer lagen, dronk vier koppen koffie, bracht talrijke bezoekjes aan het toilet en haalde een keer iets uit de snoepautomaat. Al die tijd kreeg ze niks te horen over hoe het met Vince ging. Het ergste vrezend, raapte ze al haar moed hij elkaar en liep ze naar de receptie. Er zat nu een andere vrouw achter de balie dan eerder die dag.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze, ‘maar hebt u al meer nieuws over Vince Donnelly?’


  ‘Bent u familie?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Zijn secretaresse.’


  ‘De dokter is nog steeds bij hem. Ik zal hem laten weten dat u er bent.’


  Sally bedankte haar en liep weer terug naar haar stoel. Wanhopig op zoek naar iets om de tijd te doden, pakte ze een oude pocket op die iemand had laten liggen. Het bleek een detective te zijn, een genre waar ze gek op was, dus algauw was ze verdiept in het verhaal.


  ‘Ben jij Sally?’


  Toen ze opkeek van haar boek, zag ze een arts voor zich staan. Moeizaam slikkend legde ze het boek weg en stond op. ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Ik ben dokter O’Connor, Vince’ arts.’ Hij gebaarde naar een deur. ‘Wil je even meekomen?’


  Sally volgde hem door de deur, een korte gang in. Onzeker over wat haar te wachten stond, vroeg ze ongemakkelijk: ‘Het komt toch wel goed met hem, hè?’


  ‘Dat hangt van Vince af.’


  Ze gingen een van de door gordijnen afgescheiden onderzoeksruimtes in, en daar lag Vince met zijn ogen dicht, zijn handen gevouwen op het operatiehemd. Er liep een infuusslang van de rug van zijn hand naar een fles die met een haak aan het hoofdeinde bevestigd was. Om zijn linkerpols zat een plastic armbandje. Ze staarde naar zijn handen en slaakte een zucht van opluchting toen ze zijn borstkas regelmatig op en neer zag gaan.


  Blij dat hij nog leefde en dat haar baan hopelijk veiliggesteld was, fluisterde ze tegen de dokter: ‘Waarom is hij nog niet bij bewustzijn?’


  ‘Dat is hij wel geweest, maar daarna hebben we hem gesedeerd.’


  Bij het zien van haar vragende blik legde hij uit: ‘Vince is niet bepaald de ideale patiënt. Vlak nadat hij was binnengebracht kwam hij bij, om meteen hevig tekeer te gaan zodra hij zich realiseerde waar hij was. Ik heb hem een kalmerend middel toegediend om hem tot rust te krijgen.’


  Sally knikte; ze kon zich heel goed voorstellen wat voor scène haar baas had geschopt. ‘Weet u ook wat er met hem gebeurd is?’


  ‘Voor, tijdens of na zijn val?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Alle drie.’


  ‘Hij heeft een lichte hartaanval gehad. Waarschijnlijk is hij gevallen omdat hij duizelig werd op het moment van het infarct. Helaas is hij tijdens de val ergens met zijn hoofd tegenaan gevallen, en -’


  ‘Een bijzettafeltje,’ viel Sally hem in de rede. ‘Toen ik hem vond, lag het tafeltje naast hem.’


  ‘Aha,’ zei de arts, ’Roestvrij staal, als ik het me goed herinner. Dat verklaart die bult op zijn hoofd.’ Hij grinnikte even. ‘Jammer genoeg heeft de klap hem niet tot inzicht doen komen.’


  Ze keek de arts nieuwsgierig aan, verbaasd dat hij Vince’ huis vanbinnen kende en dat hij wist hoe koppig hij was. ‘Kent u Vince dan?’


  ‘Al van jongs af aan.’ Hoofdschuddend wierp hij een blik op Vince. ‘Werkelijk de koppigste man die ik ken.’


  Als ze zich niet zo’n zorgen over haar baan had gemaakt, zou ze om die opmerking hebben moeten lachen. ‘Hoelang moet hij in het ziekenhuis blijven?’


  ‘Ik zou hem hier minstens een week willen houden.’


  ‘Dat had je gedacht.’


  Sally en de dokter keken om en zagen dat Vince wakker was en probeerde overeind te komen.


  Snel legde de arts een hand op Vince’ borst. ‘Als je niet wilt dat ik je nog een buil bezorg, zou ik maar blijven liggen.’


  Vince was duidelijk te zwak om zich verder te verzetten, dus liet hij zich weer in zijn kussens zakken. Hij betastte zijn voorhoofd. ‘Wat heb je me gegeven? Ik voel me alsof ik drie dagen aan de boemel ben geweest.’


  ‘Het was inderdaad een soort cocktail, maar met andere ingrediënten dan je zou verwachten.’


  ‘Ik ga hier weg.’


  De dokter keek Vince hooghartig aan. ‘Je gaat hier pas weg als ik daar toestemming voor geef.’


  ‘Doe niet zo irritant, Pat. Je weet dat ik een hekel heb aan ziekenhuizen. Laat me gewoon naar huis gaan.’


  ‘Je kunt absoluut niet voor jezelf zorgen.’


  ‘Zodra de medicijnen uitgewerkt zijn, ben ik weer in orde.’


  ‘Je hebt een hartaanval gehad,’ hielp de dokter hem herinneren. ‘Precies wat ik had voorspeld dat er zou gebeuren als je niet minder ging werken en stress zou vermijden.’


  ‘Er is niks mis met mijn hart,’ zei Vince mokkend.


  ‘Nee, dat klopt. Dit keer in ieder geval nog niet. Uit de onderzoeken is gebleken dat je hart niet beschadigd is. Maar je hebt wel een hersenschudding opgelopen, dus moet je dag en nacht in de gaten gehouden worden. En voor zover ik weet, woon je in je eentje.’


  Vince wierp een blik op Sally. Ze deed een stap naar achteren, aangezien ze de bui al aan voelde komen. ‘Sally zorgt wel voor me.’


  Inwendig kreunde ze.


  De arts keek haar aan. ‘Ik dacht dat je zijn secretaresse was?’


  ‘Dat is ook zo,’ antwoordde Vince voor Sally, haar een waarschuwende blik toewerpend. ‘En ze kan haar salaris net zo goed bij mij thuis verdienen als op kantoor.’


  De arts bleef haar aankijken. ‘Zou je echt een week met deze lomperik willen doorbrengen?’


  Ze wierp een snelle blik op Vince. De boodschap in zijn ogen was heel duidelijk: als ze haar baan wilde houden, moest ze doen wat hij zei.


  Met een geforceerd glimlachje wendde ze zich tot de dokter. ‘Als Vince dat zo wil...’


  ‘Het houdt meer in dan hem tijdens het slapen in de gaten houden,’ zei hij waarschuwend. ‘Ik zeg hem al jaren dat hij het rustiger aan moet doen, en dat gaat deze week gebeuren. Er wordt absoluut niet gewerkt, en onder geen beding mag hij het huis verlaten. Ik wil dat hij rust. En als hij niet rust, moet hij zich ontspannen. Dat betekent geen telefoon en geen e-mail. Eigenlijk helemaal geen contact met de buitenwereld, en niks wat ook maar in de verste verte met werk te maken heeft. Begrepen?’


  Ze knikte. ‘Ja, duidelijk.’


  ‘En doe iets aan zijn voeding. Hij eet nog slechter dan een kind van negen.’


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat hij uitgebalanceerde maaltijden krijgt. Moet ik zijn lichamelijke activiteiten ook in de gaten houden?’


  De dokter keek even naar Vince en schudde toen zijn hoofd. ‘Nee. Alhoewel, een beetje beweging zou hem goeddoen, aangezien hij de meeste tijd in een vliegtuig of achter zijn bureau doorbrengt.’


  ‘Ik kan vast wel iets verzinnen om hem in beweging te krijgen.’


  De arts keek haar even onderzoekend aan, alsof hij probeerde in te schatten of ze in staat was zijn instructies uit te voeren. ‘Oké,’ zei hij toen, op weg naar buiten. ‘Ik zal het allemaal opschrijven en zijn ontslagbrief tekenen.’


  Toen ze de arts stond na te kijken, drong de omvang van de taak die ze op zich had genomen pas goed tot haar door. Paniekerig draaide ze zich om en wierp Vince een dreigende blik toe. ‘Waag het niet een vin te verroeren. Ik ben zo terug.’


  Ze duwde het gordijn opzij en rende de dokter achterna. ‘Wacht even!’


  Hij stopte en draaide zich met een glimlach om. ‘Ben je nu al van gedachten veranderd?’


  Ze ademde diep in en probeerde het subtiel te brengen; ze wist dat ze haar baan ermee in gevaar kon brengen. ‘Ik ben secretaresse; geen verpleegkundige. Ik weet niet of ik wel voor iemand kan zorgen die net een hartaanval heeft gehad. Stel je voor dat hij...’ Ze slikte moeizaam, niet in staat haar angst onder woorden te brengen.


  Grinnikend schudde hij zijn hoofd. ‘Maak je geen zorgen, Vince gaat echt niet dood.’ Hij trok een wenkbrauw op en voegde eraan toe: ‘Hoewel je hem voor het eind van de week misschien wel kunt vermoorden.’


  ‘Maar hij heeft een hartaanval gehad,’ zei ze gefrustreerd. ‘Volgens mij moet hij dan toch in ieder geval een paar dagen in het ziekenhuis blijven?’


  Normaal gesproken zou ik hem een nacht hier houden.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het was maar een heel licht infarct, meer een waarschuwing eigenlijk. Hij heeft gewoon rust nodig, veel rust. In Vince’ geval zou het meer kwaad dan goed doen als ik hem hier hield.’


  Sally keek hem bedenkelijk aan.


  Hij gaf haar een geruststellend schouderklopje. ‘Geloof me maar, hij is thuis veel beter af.’


  


  Dus bracht Sally hem naar huis.


  Dankzij nog een dosis van dokter O’Connors wondermiddel sliep hij de hele rit, iets waar Sally dankbaar voor was. Zo had ze even de kans haar woede onder controle te krijgen over het feit dat haar baas haar in zo’n lastige positie had gemanoeuvreerd.


  Verdraaid, ze wilde helemaal geen week in zijn huis doorbrengen! Niet met hem erbij. Hij was al lastig genoeg als hem niks mankeerde, dus ze kon zich niet eens voorstellen wat een gedwongen herstelperiode met zijn toch al onaangename karakter zou doen.


  Chagrijnig keek ze opzij, waar Vince met zijn hoofd achterover en zijn mond open lag te slapen. Verwende snotaap, dacht ze. Haar baan gebruiken als dwangmiddel om ervoor te zorgen dat ze als zijn verpleegstertje zou optreden. Als hij dacht zo onder de doktersinstructies uit te kunnen komen, dan had hij het mis. Ze was van plan ervoor te zorgen dat alle regels nauwgezet opgevolgd zouden worden. Nog voor het eind van de week zou hij O’Connor smeken hem in het ziekenhuis op te nemen.


  Ze parkeerde vlak voor de deuren liep om de auto heen om hem te helpen.


  ‘Vince?’ Niet bepaald zachtzinnig duwde ze tegen zijn arm. ‘We zijn thuis.’


  Hij werd een beetje wakker. ‘Thuis?’


  Aan zijn manier van praten kon ze horen dat het medicijn nog niet uitgewerkt was.


  ‘Ja, thuis.’ Ze trok aan zijn arm. ‘Kom, dan help ik je naar binnen.’


  Het duurde een eeuwigheid voor hij zijn lange benen uit haar kleine autootje had gewurmd. Ze vond het jammer dat hij nog zo verdoofd was dat hij er geen idee van had waar hij was. Wat zou hij gebaald hebben als hij wist dat hij in een klein, goedkoop, zes jaar oud autootje was vervoerd, terwijl hij gewend was in een sportieve, luxueuze Lexus rond te rijden.


  Stiekem gniffelend dat haar baas zich daartoe had verlaagd, hielp ze hem overeind. Toen hij op zijn benen stond te wankelen, sloeg ze snel een arm om zijn middel.


  ‘Waag het niet om te vallen,’ zei ze waarschuwend. ‘Ik laat je gewoon liggen.’


  Met een scheve grijns keek hij op haar neer. ‘O, kom op, Sally, je zou me hier niet zomaar laten liggen.’


  ‘Daar zou ik geen geld op inzetten,’ mompelde ze. Ze pakte hem nog wat steviger beet. ‘Lopen.’


  Bij de deur aangekomen drukte ze haar duim tegen het schermpje, zich als altijd weer verbazend over het geavanceerde systeem, en wachtte tot haar afdruk werd herkend. Zodra het licht op groen sprong, schoof ze de deur open en manoeuvreerde ze Vince de drempel over.


  Hij wilde meteen al de richting van zijn kantoor op gaan.


  ‘O, nee, geen sprake van,’ zei ze, hem door de lange gang naar zijn slaapkamer duwend. Eenmaal daarbinnen leidde ze hem naar het grote bed en gaf hem een zetje. Als een zak aardappelen viel hij erop neer. Vervolgens trok ze zijn schoenen en sokken uit.


  Ze bedacht dat hij vast nog wat lekkerder zou liggen zonder zijn broek en overhemd, maar die liet ze met rust. ‘Bekijk het maar,’ bromde ze. Ze tilde zijn benen op en zwaaide ze op het bed. Voor ze het dekbed over hem heen kon leggen moest ze even bijkomen.


  Met haar gezicht vlak bij het zijne fluisterde ze wreed: ‘Welterusten, Vince. Als je wakker wordt, kom je er wel achter je dat je in de hel bent beland.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Terwijl Vince lag te slapen, ging Sally aan de slag. Vastbesloten ervoor te zorgen dat haar baas de instructies van de dokter zou opvolgen, verstopte ze alle telefoons, inclusief zijn mobieltje, samen met zijn laptop in de kofferbak van haar auto. Met haar eigen laptop regelde ze online dat zowel de kabeltelevisie als internet tijdelijk werd opgezegd. Dat was zo geregeld, aangezien ze als zijn secretaresse toegang had tot al zijn accounts en wachtwoorden. Vervolgens liet ze de bezorging van de plaatselijke krant en van zijn post voor een week stopzetten.


  Ervan overtuigd dat ze al het mogelijke had gedaan om zijn communicatie met de buitenwereld af te snijden, liep ze naar de keuken. Aangezien ze regelmatig op zijn huis paste, wist ze maar al te goed hoe gek hij was op junkfood. Alle eten zonder enige voedingswaarde propte ze in vuilniszakken, die ze meteen voor de vuilnisman aan de straat zette. Gelukkig bracht ze altijd haar eigen voorraadje mee als ze hier kwam logeren; ze hoopte maar dat ze nu genoeg te eten had voor hen allebei tot de supermarkt meer kon bezorgen.


  Nu ze een begin had gemaakt met het verbeteren van zijn voeding, dacht ze na over de manieren waarop hij zou kunnen ontsnappen. Ze borg zijn autosleutels, inclusief de reserveset die hij in de bijkeuken bewaarde, op in het handschoenenvakje van haar eigen auto. Even overwoog ze ook om al zijn schoenen in beslag te nemen, maar ze besloot met die drastische maatregel te wachten tot er sprake was van ernstig vluchtrisico.


  Vluchtrisico? Ze onderdrukte een lachje. Keek ze misschien wat te veel naar detectiveseries?


  Ze schakelde al zijn telefoonnummers door naar haar eigen mobieltje, zette die op stil en verstopte hem in haar make-uptasje in de logeerkamer. Ervan overtuigd dat ze nu echt niet meer zou kunnen doen, liet ze zich uitgeput op de bank vallen.


  Ze had haar ogen nog niet dicht toen ze hem hoorde roepen: ‘Sally!’


  Kreunend kwam ze overeind. Het leek erop dat de beer wakker was geworden uit zijn medicinale slaap.


  ‘Ik kom!’ riep ze vermoeid. Toen ze zijn slaapkamer binnen kwam, trof ze hem zittend op de rand van het bed aan, met verkreukelde kleren, blote voeten en haar dat alle kanten op stond. Hij zag er verschrikkelijk uit, wat haar enorm goeddeed.


  Met een geforceerd opgewekt gezicht vroeg ze: ‘Voel je je al wat beter?’


  Chagrijnig keek hij naar haar op. ‘Waar is mijn mobiel?’


  Om wat meer afstand tussen hen te creëren, pakte ze zijn sokken en schoenen, om ermee naar zijn klerenkast te lopen, die ongeveer even groot was als haar hele flat. ‘Weg.’


  ‘Hoe bedoel je, weg?’


  Ze zette de schoenen in een leeg vak en gooide zijn sokken in de wasmand. ‘Dokter O’Connor heeft gezegd dat je geen contact met de buitenwereld mag hebben.’


  ‘Met wat Pat zegt, heb ik geen moer te maken. Ik wil gewoon mijn mobiel hebben.’


  Haar handen in een hulpeloos gebaar heffend, zei ze: ‘Het spijt me, ik volg alleen maar de instructies van de dokter.’


  Hij keek haar dreigend aan. ‘Mijn dokter betaalt jouw salaris niet, dat doe ik.’


  ‘Daarvan ben ik me bewust, maar bedenk wel dat dit jóúw idee was. Jij hebt tegen hem gezegd dat ik even goed hier mijn salaris kan verdienen als op kantoor. Door de verandering van locatie zijn mijn taken ook veranderd. Voorlopig ben ik je verzorgster, niet je secretaresse. En ik neem mijn verantwoordelijkheden heel serieus.’


  ‘Ik heb geen verzorging nodig. Wat ik nodig heb, is mijn telefoon.’


  ‘Het spijt me, maar daar kom je deze week niet aan.’


  Hij sprong overeind, zijn gezicht rood van woede. Waarschijnlijk maakte de abrupte beweging hem duizelig, want opeens trok hij wit weg en begon hij te wankelen. Bang dat hij weer een infarct zou krijgen, greep ze hem bij zijn arm en hield die vast tot hij weer op de rand van het bed zat. ‘Gaat het?’


  ‘Ik stond alleen wat te snel op.’


  Ze drukte een hand op haar hart en liet haar arm toen met gebalde vuist weer langs haar lichaam vallen. ‘Je moet je niet zo opwinden. Je hebt net een hartaanval gehad. Dat wil je toch niet nog een keer meemaken?’


  ‘Er is niks met me aan de hand,’ zei hij bozig.


  Ze vouwde haar armen voor haar borst en keek hem misprijzend aan. ‘O, echt niet? Ik zou toch zweren dat dokter O’Connor zei dat je een hartaanval hebt gehad.’


  ‘Zo verdient Pat zijn geld. Hij verzint allerlei kwalen zodat zijn patiënten steeds weer moeten terugkomen.’


  Bedroefd schudde Sally haar hoofd. ‘Dat noemen ze de ontkenningsfase.’


  Hij keek haar kwaad aan. ‘Als ik zeg dat er niks met me aan de hand is, dan is dat ook zo.’


  Schouderophalend draaide ze zich om. ‘Oké, dan hoef ik hier ook niet te blijven. Ik zal O’Connor bellen om te zeggen dat ik naar huis ga.’


  Toen ze bij de deur was, riep hij: ‘Wacht even!’


  Met vragend opgetrokken wenkbrauwen draaide ze zich om.


  ‘Zeg niks tegen Pat, want dan komt hij hierheen.’


  ‘En dat is geen goed idee?’


  ‘Nee, absoluut niet. Dan sleurt hij me zo weer het ziekenhuis in.’


  ‘Waarschijnlijk wel, ja.’


  Hij trok een lelijk gezicht en haalde zijn hand door zijn haar, voor hij met een zucht de rand van het bed vastgreep. ‘Waarschijnlijk kun je maar beter blijven.’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze onzeker. ‘Ik ben hier om ervoor te zorgen dat je de instructies van de dokter opvolgt. Maar als je niet bereid bent om mee te werken, kun je toch beter terug naar het ziekenhuis, waar iemand voor je kan zorgen.’


  Hij verbleekte bij het idee alleen al. ‘Daar word ik gek.’


  Nu was haar laatste restje geduld op. ‘Mijn hemel, wees toch niet zo’n kleuter. Er is niks mis met ziekenhuizen.’


  ‘Vertel me dat nog maar eens als jij er zelf een maand hebt gelegen.’


  Iets in zijn stem zei haar dat hij uit ervaring sprak. ‘Heb jij een maand in het ziekenhuis gelegen?’


  ‘Ja, als kind.’


  Nieuwsgierig ging ze naast hem op het bed zitten. ‘Was je ziek?’


  Koeltjes keek hij haar aan. ‘Nee, ik was er op vakantie.’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Oké, stomme vraag. Wat had je?’


  ‘Ruggenmergontsteking. Ik heb eerst een week thuis in bed gelegen voor de dokter me liet opnemen, en na mijn verblijf in het ziekenhuis ook nog twee weken.’


  Ze kon zich niks voorstellen bij een ziekte die zo ernstig was dat een kind er bijna twee maanden voor in bed moest blijven. ‘Hoe oud was je toen?’


  ‘Negen. Ik heb twee maanden school gemist en moest een heel honkbalseizoen aan me voorbij laten gaan.’


  ‘Wauw, dat moet afschuwelijk geweest zijn.’


  ‘Knap waardeloos, ja.’


  ‘Heb je er nog iets aan overgehouden?’


  ‘Ja,’ zei hij droogjes, ‘een hekel aan ziekenhuizen.’


  Ze onderdrukte een lachje. ‘Ja, dat heb ik gemerkt.’ Ze stond op. ‘Je hebt vast honger. Wanneer heb je voor het laatst gegeten?’


  ‘Ik weet het niet. Gisteren of zo.’


  ‘Dan zal ik even kijken of ik iets voor je in elkaar kan flansen.’


  Hij stond ook weer op, een stuk langzamer dit keer. ‘Heb ik tijd om eerst even te douchen?’


  Weifelend keek ze hem aan. ‘Weet je zeker dat je op je benen kunt blijven staan?’


  ‘Absoluut.’


  Ze aarzelde nog even, maar draaide zich toen om. Het alternatief – hem zelf in bad stoppen – zag ze niet zitten. ‘Je hebt een kwartier,’ riep ze hem toe.


  


  Na zijn douche voelde hij zich iets beter. In ieder geval aanzienlijk alerter. Heel langzaam trok hij een joggingbroek en een T-shirt aan, om te voorkomen dat hij weer duizelig werd. Niet dat hij ziek was; hij was zo gezond als een vis. Het was gewoon even een dipje geweest, niks om je zorgen over te maken, en opname in het ziekenhuis was al helemaal overdreven. Hij zou het de rest van het weekend rustig aan doen, een beetje voor de tv hangen, dan was hij maandag weer zo goed als nieuw en kon hij weer aan het werk.


  Nu hij het in zijn hoofd had opgelost, liep hij naar de keuken, waar Sally groenten stond te snijden, slechts gekleed in een bikini. Hij kneep zijn ogen dicht, ervan overtuigd dat hij hallucineerde, maar toen hij ze weer opendeed, zag hij nog steeds haar borsten tegen de piepkleine, felblauwe driehoekjes drukken. Tussen haar borsten glinsterden kleine zweetdruppeltjes. Opeens had hij een droge mond, en toen hij zijn lippen aflikte, kon hij zweren dat hij zout en kokos proefde.


  ‘Vince?’


  Hij keek haar recht aan. Moeizaam slikkend wierp hij een blik op haar lichaam, en zag dat ze in plaats van een bikini een korte broek en een shirtje droeg. Zich afvragend of die buil op zijn hoofd toch meer schade had aangericht dan hij in eerste instantie dacht, vroeg hij aarzelend: ‘Heb je je omgekleed?’


  Nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Ja, terwijl je aan het douchen was. Hoezo?’


  Weer slikte hij; hij wilde het niet vragen, maar hij moest het weten. ‘Heb je een blauwe bikini?’


  Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes.


  Hij stak een hand op. ‘Geef gewoon antwoord.’


  ‘Dat weet je heel goed. Die had ik gisteren aan toen je thuiskwam.’


  Opgelucht liet hij zijn schouders zakken. Gelukkig, hij was dus niet gek. Een beetje in de war misschien, maar hij leed nog niet aan waanideeën.


  Ze smeet het mes op het aanrecht. ‘Zou je me alsjeblieft willen uitleggen wat dit allemaal te betekenen heeft?’


  ‘Ik, eh... wilde even uittesten of mijn geheugen door de val was aangetast.’


  Hoewel hij zag dat ze zijn uitleg niet geloofde, liet ze het gelukkig gaan en ging ze verder met groenten snijden.


  ‘We kunnen wel op het terras eten,’ zei ze. ‘Het is heel lekker buiten.’


  Toen hij naar buiten keek, zag hij dat ze daar al gedekt had. Midden op tafel stond een kaars in een lantaarn te flakkeren. Hoewel hij er de voorkeur aan gaf om voor de televisie te eten, besloot hij dat hij voorlopig maar beter een beetje meegaand kon zijn. ‘Ik vind het best.’


  ‘Wat wil je drinken?’


  ‘Een biertje,’ zei hij, al op weg naar de ijskast.


  Ze hield hem met haar hand tegen. ‘Geen alcohol.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze tikte met een vinger tegen de zijkant van haar hoofd. ‘Hersenschudding, weet je nog? Ten minste achtenveertig uur geen alcohol.’


  Hij zette zijn handen in zijn zij. ‘Wie zegt dat?’


  Ze wees op een stapeltje papieren op het kookeiland. ‘Instructies van de dokter.’


  Hij deed zijn mond open om haar te vertellen wat ze met die instructies kon doen, maar hij bedacht zich.


  ‘Instructies van de dokter, mijn hoela,’ mompelde hij voor zich uit, op weg naar buiten. Oké, hij zou het spelletje even meespelen, maar daarna was het ook afgelopen. Maandagochtend ging hij gewoon weer aan de slag.


  ‘Alsjeblieft,’ zei Sally, een bord eten voor hem neerzettend.


  Hij keek eerst naar de berg groenten en toen naar haar. ‘Wat is dit?’


  Ze ging tegenover hem zitten en legde haar servet op schoot. ‘Spinazie, broccoliroosjes, fijngesneden paprikareepjes en gegrilde zalm. De dressing is mijn eigen brouwsel van balsamico, olijfolie en kruiden.’


  Hij schoof het bord van zich af. ‘Ik heb een hekel aan salades.’


  Schouderophalend nam ze zelf een hap. ‘Jammer, want iets anders is er niet.’


  Met een koppige uitdrukking op zijn gezicht schoof hij zijn stoel naar achteren en liep de keuken in. Nadat hij de voorraadkast, de koelkast en de vriezer had geïnspecteerd, beende hij terug. ‘Wat is er in vredesnaam met al mijn eten gebeurd?’


  Ze veegde haar mond af. ‘Dat heb ik weggegooid.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik moest er onder andere voor zorgen dat je gezond zou gaan eten.’ Glimlachend stak ze haar vork in de lucht. ‘Probeer dit gewoon eens. Het is echt lekker, al zeg ik het zelf.’


  Vince gooide zijn hoofd in zijn nek, in stilte om genade smekend. Eén weekend maar, hield hij zichzelf voor. Minder nog, want het weekend was al voor de helft voorbij. Op dat moment begon zijn maag te knorren, hem eraan herinnerend hoelang hij al niet had gegeten.


  Chagrijnig ging hij weer aan tafel zitten en trok het bord naar zich toe. Vol walging prikte hij een spinazieblaadje aan zijn vork en stak het in zijn mond. Zodra hij begon te kauwen, reageerden zijn smaakpapillen op de scherpe, rokerige smaak van de balsamico en de onbekende kruiden. Hij dwong zichzelf te slikken, half verwachtend dat het weer naar boven zou komen. Toen dat niet gebeurde, nam hij nog een hapje.


  ‘Moet je dat eens horen.’


  Toen hij opkeek, zag hij Sally met een lachje om haar lippen in de verte staren.


  Hij keek om zich heen. ‘Wat? Ik hoor niks.’


  Ze maande hem tot stilte. ‘Luister gewoon.’


  Hij ging verder met eten en luisterde onder het kauwen. ‘Ik hoor nog steeds niks.’


  ‘Waarschijnlijk omdat je eraan gewend bent. Het gekletter van het water, het geruis van de wind door de bomen. Een symfonie van de natuur.’


  Met zijn hoofd schuin bleef hij even zitten luisteren; toen at hij weer verder. ‘Nu je het zegt...’


  ‘Sommige mensen vinden natuurgeluiden ontspannend werken. In muziekwinkels hebben ze er zelfs een aparte afdeling voor.’


  Hij keek op om te zien of ze hem voor de gek hield. ‘Echt waar?’


  Ze nam een slokje water ‘Je hebt duidelijk nog nooit een massage gehad.’


  ‘Wat heeft dat er nou mee te maken?’


  ‘Als je een massage krijgt, zetten ze altijd natuurgeluiden op.’


  Met een schouderophalen begon hij weer in zijn eten te prikken. ‘Zo leer je iedere dag weer iets nieuws.’


  ‘Naar wat voor soort muziek luister jij?’


  Hij dacht even na voor hij zijn hoofd schudde. ‘Ik luister nooit naar muziek.’


  ‘Zet je ook nooit de radio aan in de auto?’


  ‘Ja, om naar de beursberichten te luisteren.’


  ‘Dan moet je toch eens een muziekzender opzoeken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Nou, om te beginnen omdat het kalmerend werkt.’


  Hij snoof. ‘Jij houdt zeker van die hippiemuziek.’


  ‘Soms. Dat hangt af van mijn stemming en van de omstandigheden. Als ik mijn huis aan het schoonmaken ben, geef ik de voorkeur aan rock. Dat is lekker oppeppend.’


  ‘Ik zal het doorgeven aan mijn huishoudster.’


  ‘Hoe gaat het met je hoofd?’


  Hij pakte het flesje water dat ze voor hem had neergezet. ‘Prima.’


  ‘Geen hoofdpijn?’


  ‘Nee.’


  ‘En je zicht?’


  ‘Werkelijk perfect.’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Ik bedoel: zie je onscherp, wazig?’


  Hij knipperde overdreven en deed zijn ogen wijd open, alsof hij ze wilde testen. ‘Nee, alles is zo helder als wat.’


  ‘Wil je nog wat salade?’


  Verbaasd realiseerde hij zich dat hij dat hij zijn bord helemaal had leeggegeten. Hij gaf haar zijn bord. ‘Waarom niet?’


  Ze legde haar servet weg en stond op.


  ‘Doe er wat meer zalm in!’ riep hij haar na. ‘Dat kan er wel mee door.’


  Toen ze terugkwam, zette ze het bord voor zijn neus en hield hem haar open hand voor. Vince keek naar de pil die in haar palm lag. ‘Wat is dat?’


  Ze drukte de pil in zijn hand. ‘Geen flauw idee. Ik weet alleen dat je er iedere avond een moet innemen. Instructies van de dokter.’


  ‘Weet je, ik word een beetje ziek van dat zinnetje.’


  Ze haalde haar schouders op en ging weer tegenover hem zitten. ‘Aan het eind van de week kun je het waarschijnlijk helemaal niet meer horen.’


  Nors slikte hij de pil door met een slok water. Hij rilde van de bittere nasmaak. ‘Tevreden?’


  Ze glimlachte. ‘Voorlopig wel.’


  


  Tegen de tijd dat Vince zijn tweede bord salade leeg had, kon hij zijn ogen nauwelijks nog openhouden en werden zijn bewegingen steeds trager. Ze wist echt niet wat voor pil het was, maar hij had blijkbaar hetzelfde effect als het spul waarvan de dokter hem in het ziekenhuis een injectie had gegeven.


  Ze reikte naar zijn bord. ‘Moe?’


  ‘Een beetje.’


  Een geeuw onderdrukkend stond ze op. ‘Ik ook. Het is al na tienen. Misschien moeten we het voor vandaag maar voor gezien houden.’


  ‘Ja.’ Moeizaam kwam hij overeind.


  Toen ze hem zag wankelen, zette ze de borden weer neer. ‘Kom,’ zei ze, op hem af lopend. ‘Leun maar op mij.’


  Hij legde een arm om haar schouders en schuifelde naar binnen. ‘Ik voel me helemaal doezelig,’ zei hij onduidelijk.


  Een lachje inhoudend, hielp ze hem naar zijn kamer. ‘Je bent gewoon moe.’


  Zodra zijn bed in zicht kwam, liet hij haar los en trok hij zijn hemd over zijn hoofd. Toen hij ook zijn joggingbroek begon uit te trekken, deed ze haar ogen dicht, want ze wist niet wat hij eronder droeg. Pas toen ze hem op het bed hoorde ploffen, durfde ze weer voorzichtig te kijken. Opgelucht dat hij het dekbed tot zijn middel had opgetrokken, liep ze naar het bed.


  Met één hand aan de matras om haar evenwicht te bewaren, boog ze zich voorover om de lamp boven zijn hoofd uit te doen. Op hetzelfde moment dat het licht uitging, voelde ze zijn hand op de hare. Hoewel het donker was, viel er genoeg licht naar binnen om te kunnen zien dat hij naar haar lag te kijken. Ondanks zijn halfgesloten oogleden zag ze dat zijn ogen de warmbruine kleur van versgezette koffie hadden. Er lag een kwetsbare blik in, die ze van haar baas niet gewend was.


  ‘Blijf nog even.’


  Het was een eenvoudig verzoek, en ze had al even eenvoudig kunnen weigeren, als er niet iets van een smeekbede in door had geklonken. Ze aarzelde; na deze lange, stressvolle dag wilde ze alleen maar een nacht goed slapen.


  ‘Ik kom vannacht om de paar uur kijken of alles in orde is met je,’ verzekerde ze hem. ‘Als je me nodig hebt, hoef je maar te roepen.’


  Ze probeerde haar hand onder de zijne vandaan te halen, maar hij klemde hem vast.


  ‘En als ik... dat nou niet kan?’


  Ze rilde bij het idee, dus reikte ze naar achteren en trok een stoel bij het bed. ‘Oké, ik blijf wel.’


  Zijn greep verslapte een beetje, maar hij bleef haar hand vasthouden. Algauw zag ze hem in slaap vallen.


  Aangezien ze toch niks anders te doen had, bleef ze naar hem zitten kijken. Ze had haar baas altijd al knap gevonden, maar slapend kreeg hij er nog een kwaliteit bij. De uitdrukking op zijn gezicht was nu een stuk milder, waardoor hij er jonger en minder streng uitzag dan wanneer hij wakker was. Terugdenkend aan wat hij haar over zijn ziekte als kind had verteld, kneep ze haar ogen samen en probeerde ze zich voor te stellen hoe hij er toen uit had gezien. Ze onderdrukte een lachje toen ze dacht aan hoe zwaar de verpleegsters die indertijd voor hem zorgden het gehad moesten hebben. Het was niet moeilijk je een miniversie van hem voor te stellen, klagend over het ziekenhuiseten, en zijn ouders tot wanhoop drijvend met zijn eisen.


  De glimlach verdween van haar gezicht toen ze zich begon af te vragen of zijn ouders verantwoordelijk waren voor zijn karakter.


  Wat zei haar grootmoeder ook altijd weer? ‘Een kind leren lachen is een geschenk voor het leven.’


  Niet dat haar grootmoeder een expert was op het gebied van opvoeding, maar na dertig jaar lesgeven en twee kinderen van zichzelf, plus Sally na de dood van haar moeder te hebben grootgebracht, had ze genoeg ervaring om er een boek over vol te kunnen schrijven.


  Met samengetrokken wenkbrauwen probeerde ze te bedenken of ze Vince ooit wel eens had horen lachen, maar ze kon zich geen enkele gelegenheid herinneren. Een glimlach misschien, maar nooit een hartelijke lach. Waren zijn ouders ook zo? Dan zou dat in ieder geval zijn norse gedrag verklaren.


  Aangezien ze er toch niet achter kon komen door wie of wat hij zo was geworden, verdrong ze haar gedachten, en concentreerde ze zich weer op zijn gezicht.


  Dat was geen straf, want hij zag er goed uit. Hij had een uitgesproken mannelijk gezicht: een vierkante kin en scherpe, hoge jukbeenderen. Nu hij sliep, had hij een zachte mond en was zijn onderlip voller dan zijn bovenlip, precies het omgekeerde van de door ongeduld ingegeven vorm als hij wakker was.


  Verdrietig schudde ze haar hoofd. Wat zonde dat een man die zulk onaantrekkelijk gedrag vertoonde, zo’n sexy mond had. Haar gedachten dwaalden af, en ze probeerde zich voor te stellen hoe die lippen tegen de hare zouden voelen. De substantie, de druk, hoe ze zouden smaken.


  Ze stak haar hand uit om zijn lippen te beroeren, maar trok hem nog net op tijd terug. Zich doodschamend voor haar zinnelijke gedachten wendde ze haar blik af en begon ze een abstract schilderij aan de andere kant van de kamer te bestuderen.


  Net als alles in Vince’ huis, bezat ook dit schilderij geen enkele kleur of levendigheid. Een doek met woeste strepen in grijs en zwart. Het was een origineel schilderij en het had Vince meer dan honderdduizend dollar gekost. Dat wist ze, omdat ze zelf de verzekeringsmaatschappij had gebeld om de waarde toe te voegen aan de inboedelverzekering. Ze vond het afgrijselijk: precies wat ze nodig had om niet aan Vince en zijn mond-om-te-zoenen te denken.


  Terwijl ze naar het lelijke schilderij zat te staren, werden haar oogleden steeds zwaarder, en hetzelfde gold voor haar hoofd. Toen haar kin op haar borst viel, schrok ze op en begon ze hevig met haar ogen te knipperen om wakker te blijven. Omdat ze bang was dat ze vannacht niet wakker zou worden om te kijken of alles in orde was met Vince, maakte ze haar hand los en ging ze haar wekker uit haar kamer halen. Nadat ze die voor middernacht had gezet, zette ze hem op het nachtkastje en ging weer in de stoel zitten. Binnen enkele seconden sliep ze.


  


  Precies om middernacht schrok Sally op van de wekker. Ze zette hem op de tast uit en stond op om zich uit te rekken.


  ‘Vince?’ vroeg ze zacht. Toen hij niet reageerde, riep ze hem nog een keer, nu iets harder. ‘Vince.’


  Zijn ogen schoten open, en gingen langzaam weer dicht.


  Een lach onderdrukkend, schudde ze hem aan zijn schouder. ‘Wakker worden.’


  Kreunend verborg hij zijn hoofd onder het kussen. Even aarzelde ze; ze wist eigenlijk niet wat voor reactie ze van iemand met een hersenschudding moest verwachten. Ze bedacht dat hij samenhangend moest kunnen spreken, dus schudde ze weer aan zijn schouder. ‘Vince? Je moet iets tegen me zeggen.’


  Hij mompelde iets onverstaanbaars, waarop ze het kussen van zijn hoofd haalde. ‘Wat zei je?’


  Hij sloeg een arm om haar nek, en voor ze iets kon doen, lag ze boven op hem. Al schoppend probeerde ze zich los te maken, maar met één been over de hare klemde hij haar vast.


  ‘Vince!’ riep ze.


  Hij rolde boven op haar en drukte zijn mond op de hare. ‘Sst. Straks. Eerst even bijkomen.’


  Wat? Waar had hij het in vredesnaam over?


  Ze sperde haar ogen wijd open toen ze zich realiseerde dat hij waarschijnlijk dacht dat ze met hem naar bed wilde. Ze probeerde onder hem uit te komen, maar hij was te zwaar.


  ‘Vince. Vince!’


  Zijn enige reactie was gesnurk.


  Gefrustreerd duwde ze tegen zijn borstkas, maar het had geen enkel resultaat.


  ‘Fantastisch,’ mompelde ze geïrriteerd. Ze dacht nog even na, maar besloot al snel dat er verder niks aan te doen was.


  Tot hij uit zichzelf bewoog, of tot het slaapmiddel uitgewerkt raakte, kon ze geen kant op, en fungeerde ze gedwongen als een soort menselijke teddybeer voor hem.


  


  Met een gaap deed ze haar ogen open, om te verstijven toen ze recht in Vince’ gezicht keek. Op een bepaald moment moest hij zich toch bewogen hebben, want ze lag niet langer onder hem. Ze lag op haar zij naast hem, met een van zijn handen onder haar hoofd en de andere om haar middel geslagen.


  In de hoop dat ze uit bed kon glippen voor hij wakker werd, tilde ze voorzichtig zijn arm op. Hij snufte even, maar zijn ogen bleven gelukkig gesloten. Terwijl ze haar blik op zijn gezicht gericht hield, schoof ze uit bed en stak haar arm uit naar haar wekker, van plan om er snel vandoor te gaan.


  Net toen ze de wekker te pakken had, deed hij zijn ogen open.


  Ze forceerde een opgewekte glimlach. ‘Goedemorgen. Heb je goed geslapen?’


  Hij keek haar even totaal in de war aan, en ging toen overeind zitten. Met één hand streek hij door zijn haar. ‘Ja, ik geloof van wel.’ Fronsend keek hij eerst naar de lege plek naast zich, en toen schuins naar haar. ‘En jij?’


  O nee, dacht ze vol afgrijzen. Ondanks zijn gedrogeerde toestand wist hij dat ze bij hem in bed had gelegen.


  Hoewel het haar moeite kostte, lukte het haar te blijven glimlachen en hopelijk niks van haar gêne te laten merken. ‘Goed, heel goed.’


  Met haar wekker tegen haar borst geklemd rende ze bijna naar de deur. ‘Ik ga snel even douchen!’ riep ze over haar schouder. ‘En daarna maak ik het ontbijt klaar.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Terwijl Sally fruit voor het ontbijt stond te snijden, probeerde ze er niet aan te denken dat ze Vince zo onder ogen moest komen. Wat gênant dat hij wist dat ze bij hem in bed had geslapen! Uit de wantrouwige manier waarop hij haar had aangekeken, leidde ze af dat hij het niet alleen wist, maar dat hij ook nog dacht dat het haar eigen idee was geweest. En dat was heel oneerlijk, als je bedacht dat hij de situatie zelf had gecreëerd.


  Met een frons op haar gezicht legde ze het mes neer. Toen ze naar de koelkast wilde lopen om de yoghurt te pakken, verstijfde ze. Vince stond naar haar te kijken, nonchalant met zijn schouder tegen de deurpost geleund. Een kakikleurige korte broek hing laag om zijn heupen, zijn bovenlichaam was bloot. Toen ze zich realiseerde dat ze naar hem stond te staren, wendde ze haar blik af en liep ze terug naar het kookeiland.


  ‘Als je met me naar bed wilde, had je dat gewoon kunnen vragen, hoor.’


  Abrupt hief ze haar hoofd, maar ze liet het meteen met vuurrode wangen weer zakken. ‘Wat ik wilde, had er niet veel mee te maken,’ zei ze mopperig, terwijl ze de yoghurt over het fruit schepte.


  ‘O, waarom deed je het dan?’


  Woedend omdat hij blijkbaar van plan was haar de schuld te geven van iets waar ze absoluut niks aan kon doen, begon ze te roeren. ‘Je gaf me niet veel keus.’


  ‘Ik? Ik herinner me alleen nog maar dat ik in mijn eentje in bed lag.’


  Ze sloeg de lepel aan de rand van de kom af en wilde dat het zijn hoofd was waar ze tegen stond te meppen. ‘Toen ik je probeerde wakker te maken, greep je me vast en trok je me het bed in. Zo is het gebeurd. Punt.’


  ‘En aangezien je wel lekker lag, besloot je toen maar te blijven.’


  Ze snoof. ‘Geloof me maar als ik zeg dat het verre van comfortabel was.’


  Hij liep naar haar toe, pakte haar de lepel af en zette die in de bak yoghurt met fruit. ‘Waarom ben je dan niet weggegaan?’


  ‘Omdat je boven op me lag. Ik kon nauwelijks nog ademhalen, laat staan bewegen.’


  Terwijl hij de lepel naar zijn mond bracht, keek hij haar even afkeurend aan. ‘En dat moet ik geloven?’


  Bang dat ze hem zou vermoorden als ze nog een minuut langer bij hem in de buurt bleef, draaide ze zich om. ‘Je gelooft maar wat je wilt.’


  ‘Waar ga je heen?’ riep hij haar achterna.


  ‘Naar mijn kamer.’


  ‘De kamer waar je vannacht hebt geslapen, of die tegenover de mijne?’


  Ze ging langzamer lopen, en toen weer sneller, haar handen samengebald tot vuisten.


  ‘Sally!’


  Ze ademde diep in en snauwde: ‘Wat?’


  ‘De tv doet het niet.’


  Met een zucht draaide ze zich weer om, zich er heel wel van bewust dat er weer een confrontatie aan zat te komen.


  Ze trof hem in de zitkamer met de afstandsbediening op de tv gericht, die alleen maar sneeuw vertoonde. Ze keek toe terwijl hij een paar keer op het aanuitknopje drukte.


  ‘Is er iets mis?’ vroeg ze onschuldig.


  ‘Er is geen ontvangst.’ Hij liep naar het toestel en controleerde alle snoeren, om haar vervolgens over haar schouder een beschuldigende blik toe te werpen. ‘Daar heb jij iets mee te maken, hè?’


  Met een verontschuldigende handbeweging zei ze: ‘Instructies van de dokter.’


  Toen hij overeind kwam, kon ze de ader bij zijn slaap zien kloppen. ‘Pat heeft helemaal niks gezegd over tv-kijken.’


  ‘Geen contact met de buitenwereld,’ zei ze, de arts aanhalend. ‘En daar valt televisie ook onder.’


  Woest keek hij haar aan; ze zag de stoom praktisch uit zijn oren komen. Het leek erop alsof hij de afstandsbediening naar haar hoofd wilde gooien. Niet van plan zich door hem te laten intimideren, stak ze haar kin omhoog.


  Zijn arm bleef even in de lucht hangen, voor hij de afstandsbediening hard op de grond smeet. Het apparaat spatte op de granieten tegels uit elkaar, en de stukjes zwart plastic vlogen door de kamer.


  Misprijzend klakte ze met haar tong. ‘Dat soort gedrag zou je van een kind van twee verwachten, maar zeker niet van een volwassen man.’


  Woedend draaide hij zich om en beende weg.


  


  Sally ging niet naar haar kamer. Dat was ook niet nodig, aangezien Vince zich in de zijne had verschanst.


  De rest van de ochtend en een deel van de middag liet hij zich niet meer zien. Even maakte ze zich zorgen over het feit dat hij niet kwam lunchen, maar toen bedacht ze dat hij volwassen was en dat hij echt wel in staat was iets te eten te vinden als hij honger kreeg.


  Vastbesloten haar dag niet verder door hem te laten verpesten, trok ze na de lunch haar badpak aan. Ze pakte het boek dat ze uit het ziekenhuis had meegenomen en liep naar het zwembad.


  Ze was twee hoofdstukken verder toen ze de terrasdeur achter zich open hoorde gaan. Ze wist dat hij het was, maar voelde niet de behoefte iets te zeggen, aangezien hij dat ook niet had gedaan.


  Ook toen ze hem over het terras hoorde aankomen, bleef ze doorlezen.


  Hij schraapte zijn keel, maar ze hield koppig haar blik op de bladzijde gericht; hij moest eerst maar eens iets zeggen.


  Toen viel zijn schaduw over haar heen en trok hij het boek uit haar handen.


  Ze schoof haar zonnebril naar beneden om hem kwaad aan te kijken. ‘Pardon, ik was aan het lezen!’


  ‘Ik verveel me.’


  Ze trok het boek uit zijn handen. ‘Zoek dan een ander boek, want hier ben ik in bezig.’


  In plaats van weg te gaan, zoals ze had gehoopt, liet hij zich op de rand van haar ligstoel zakken.


  ‘Ik heb geen zin meer om te lezen.’


  Toen ze hem over de rand van haar boek heen een blik toewierp, zag ze dat hij er belabberd uitzag. Hij liet zijn schouders hangen, en hij had een droevige hondenblik in zijn ogen. Aangezien het haar taak was – deze week althans – om voor hem te zorgen, legde ze zuchtend haar boek weg. ‘Goed, wat wil je dan doen?’


  ‘Geen tv, geen telefoon, geen computer. Wat is er verder nog?’


  Verwend joch, dacht ze chagrijnig. Als je hem zijn speeltjes afpakt kan hij zichzelf niet meer vermaken. Ze hing haar zonnebril over de armleuning. ‘Wat dacht je van zwemmen?’


  Hij keek naar het zwembad, alsof hij was vergeten dat dat er was, tot ze erover begon. ‘Wat is er zo fantastisch aan zwemmen?’


  Ongelovig keek ze hem aan. ‘Ga je me nou vertellen dat je een zwembad hebt, maar dat je het nooit gebruikt?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het was er al toen ik het huis kocht.’


  Spottend haar hoofd schuddend kwam ze overeind. ‘Kom op, Tarzan, dan zal Jane je eens laten kennismaken met de genoegens van een zwembad.’


  Ze liep naar de rand en stak een teen in het water.


  ‘Is het koud?’


  Toen ze opkeek, zag ze dat hij naast haar was komen staan en achterdochtig naar het water keek. ‘Fris, maar wel lekker.’


  ‘Ik heb geen zwembroek aan.’


  Ze zag dat hij nog dezelfde korte broek aanhad als die ochtend. ‘Wat je nu aan hebt is prima.’ Toen hij nog steeds aarzelde, besloot ze dat een uitdaging misschien zou helpen hem het water in te krijgen. ‘Wie het laatst aan de overkant is, moet vanavond afwassen,’ zei ze, voor ze in het water dook.


  Het water was wel koud, bedacht ze huiverend toen ze het langs haar door de zon opgewarmde huid voelde stromen, maar het was een fantastisch gevoel. Toen ze bovenkwam, begon ze te zwemmen. Ze deed het rustig aan; als hij haar uitdaging had aangenomen en achter haar aan was gekomen, leek het haar niet verstandig hem met een al te grote voorsprong te verslaan.


  Op het moment dat ze met haar vingers de muur aantikte, werd ze onder water geduwd. Toen ze proestend weer bovenkwam, haar haar uit haar gezicht vegend, zag ze hem tegenover zich liggen, zijn armen uitgestrekt over de rand van het zwembad, zijn haar kletsnat.


  Ze keek over haar schouder naar de plek waar ze hem had achtergelaten, en toen weer naar hem. ‘Heb je me verslagen?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Met ten minste drie lengtes. Het ziet er dus naar uit dat jij vanavond moet afwassen.’


  Haar mond verstrakte. ‘Als ik had geweten dat het een echte race was, had ik niet verloren.’


  ‘Je stelde het zelf voor.’


  ‘Ja, maar ik wist niet zeker of je kon zwemmen, dus ik heb me ingehouden.’


  Met een schouderophalen zette hij zich van de kant af. Hij draaide op zijn rug en maakte langzame slagen met zijn armen. ‘Dat doet niks af aan de uitslag. Je moet nog steeds afwassen.’


  ‘Alsof jij dat ooit gedaan zou hebben,’ mompelde ze. Hij zette een hand aan zijn oor. ‘Hoor ik daar iemand die niet tegen haar verlies kan?’


  Ze zwom naar hem toe. ‘Hebben ze je wel eens verteld dat het onsportief is om zo triomfantelijk te doen als je hebt gewonnen?’


  ‘Erover zeuren doet niets af aan het resultaat.’


  Ze ging naast hem op haar rug liggen, in hetzelfde tempo met haar armen draaiend. ‘Ik zeur niet.’


  ‘Zo klinkt het anders wel.’


  Geïrriteerd dat hij vastbesloten leek haar goed in te wrijven dat ze had verloren, ging ze staan. Het water kwam tot aan haar kin. ‘Oké, oké, je hebt gewonnen. Zo goed?’


  Hij deed zijn ogen dicht en liet zich met uitgespreide armen drijven. ‘Ik ben blij dat je de waarheid eindelijk onder ogen ziet.’


  Ze kon hem wel slaan. Even overwoog ze hem te verdrinken, maar uiteindelijk begon ze te lachen. ‘Dat ego van jou is gewoon angstaanjagend.’


  ‘Met mijn ego is niks mis.’


  ‘Behalve dan dat het buitengewoon groot is.’


  Zijn enige reactie was een zelfvoldaan lachje.


  Quasi medelijdend schudde ze haar hoofd. Ze vond het bijna onvoorstelbaar dat deze man haar baas was. Daar lag hij dan, volkomen ontspannen met zijn ogen dicht te drijven. Totaal anders dan de muggenzifterige, tirannieke manager die ze van haar werk kende.


  Naar zijn borstkas starend dacht ze terug aan de vorige avond. Ze herinnerde zich haar schrik toen hij zijn arm om haar nek had geslagen en haar naar beneden had getrokken. De paniek die haar had bevangen toen ze zich realiseerde dat ze niet onder hem vandaan kon komen. Ook herinnerde ze zich het gewicht van zijn lichaam boven op het hare, haar borsten geplet door zijn borstkas, zijn benen verstrengeld met de hare.


  Sterker nog, vaag herinnerde ze zich in zijn armen te liggen, niet langer onder hem, maar naast hem, haar wang tegen zijn borstkas gedrukt. Naarmate de herinnering helderder werd, kon ze het regelmatige kloppen van zijn hart bijna horen en voelde ze hem haar haar en haar rug strelen.


  Geschokt staarde ze naar de glinsterende waterdruppels op zijn borst, zich afvragend of ze dat laatste nu had gedroomd of dat het echt was gebeurd.


  Haar blik ging naar zijn mond.


  Hij had haar gekust.


  Geen echte kus, of in ieder geval geen hartstochtelijke. Langer dan twee seconden had het niet geduurd. Toch herinnerde ze zich zijn mond op de hare, zijn adem die langs haar lippen streelde toen hij haar tot zwijgen maande. Ze vroeg zich af hoe het zou zijn om echt door hem te worden gekust.


  ‘Sally?’


  Ze schrok op, en toen ze hem aankeek, zag ze dat hij zijn blik op haar gericht hield. ‘Sorry. Zei je iets?’


  Hij glimlachte veelbetekenend. ‘Ja, maar het was vast lang niet zo interessant als jouw gedachten.’


  Ze werd knalrood. ‘Ik... Ik dacht helemaal niks.’


  Met een grote grijns ging hij staan, waardoor het water tegen haar borst klotste. ‘Jazeker wel. Je dacht aan gisteravond.’


  Ze schudde haar hoofd en deed een stapje naar achteren. ‘Nee, echt niet, ik stond gewoon wat voor me uit te staren.’


  Hij liep op haar af, zich met zijn handen door het water voortduwend. ‘Liegbeest.’


  Met haar rug tegen de muur van het zwembad stak ze haar hand op. ‘Doe niet zo belachelijk, en kom niet dichterbij.’


  Hij duwde haar hand opzij en kwam vlak voor haar staan, zo dichtbij dat ze haar hoofd naar achteren moest buigen om hem aan te kunnen kijken.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg hij.


  ‘Ja!’ Ze gaf hem een ongeduldige zet tegen zijn borst, maar die moeite had ze zich net zo goed kunnen besparen, want het was alsof ze tegen een betonnen muur stond te duwen.


  ‘Leugenaar.’


  Verontwaardigd ademde ze diep in.


  ‘Probeer het maar niet te ontkennen,’ zei hij waarschuwend. ‘Een deel van mijn succes heb ik te danken aan het feit dat ik goed ben in het doorgronden van mensen. Op dit moment schaam je je, of je bent op zijn minst zenuwachtig.’


  Omdat het allebei klopte, klemde ze haar kiezen op elkaar, uit angst dat iedere poging het te ontkennen alleen maar zijn gelijk zou bewijzen.


  ‘Daarnet keek je naar mijn mond,’ ging hij verder. ‘Toen bloosde je ook, omdat je dacht aan hoe het zou zijn om mij te kussen.’


  Met samengeknepen lippen wendde ze haar hoofd af. ‘Je moet echt iets aan dat ego van je doen.’


  ‘Begeerte en gêne veroorzaken dezelfde reactie. Rode wangen.’


  Schuin van opzij keek ze hem aan. ‘De zon is heet. Ik krijg altijd een rood gezicht als ik het heet heb.’


  Met een vinger onder haar kin dwong hij haar hem recht aan te kijken. ‘Er is een verschil tussen hitte die van binnen komt en hitte van buitenaf. Het heeft een ander soort effect op de huid.’ Met zijn knokkels streelde hij haar wang. ‘Toen je naar mijn mond keek, was er absoluut sprake van begeerte.’


  Gehypnotiseerd door de satijnzachte streling van zijn vinger, duurde het even voor zijn woorden tot haar doordrongen. Pas toen sloeg ze zijn hand weg. ‘Als je klaar bent met je analyse, zou ik het op prijs stellen als je even aan de kant gaat. Ik wil graag het zwembad uit, voor ik helemaal verschrompeld ben.’


  Maar in plaats van opzij te gaan, kwam hij nog dichterbij. ‘Veel herinner ik me niet van gisteravond. Die verdraaide pillen ook. Ik was helemaal gevloerd.’ Nieuwsgierig keek hij haar van opzij aan. ‘Hebben we gezoend?’


  ‘Absoluut niet,’ zei ze verontwaardigd. ‘Je hebt me alleen tot zwijgen gebracht.’


  ‘Met mijn mond?’


  ‘Ja!’


  ‘Was het lekker?’


  Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Weet ik veel. Daarvoor ging het allemaal veel te snel.’


  Hij knikte. ‘Dat verklaart het dan.’


  ‘Wat?’


  ‘Waar je aan dacht toen je daarnet naar mijn mond keek. Je vroeg je af hoe het zou zijn om me te kussen.’


  Minachtend wendde ze haar gezicht af. ‘Ja, hoor.’


  ‘Laten we het eens uitproberen.’


  In paniek keek ze hem weer aan. ‘Ben je gek geworden? Ik wil je niet kussen. Ik –’


  Hij snoerde haar de mond door zijn lippen op de hare te drukken. Ze schopte en duwde om los te komen, maar hij klemde haar gewoon in zijn armen en duwde haar rug tegen de zijmuur van het zwembad, zodat ze onmogelijk weg kon komen. Vastbesloten zich niet te laten raken, hield ze haar lippen stijf op elkaar en begon ze in haar hoofd het boodschappenlijstje op te noemen dat ze tijdens de lunch had gemaakt.


  Magere melk.


  Volkorenbrood.


  Zijn handen gleden over haar rug en omvatten haar billen.


  Ze deed haar ogen stijf dicht en probeerde te bedenken wat er nog meer op het lijstje stond, zodat ze niet aan zijn handen dacht, en aan hoe sterk ze aanvoelden, of wat ze voor heerlijke sensuele gevoelens bij haar opriepen.


  Crackers! Ja, crackers!


  Hij maakte knedende bewegingen met zijn handen.


  Hoewel ze haar best deed zichzelf af te leiden, drukte haar lichaam zich als vanzelf tegen het zijne aan; het bleek een rampzalige beweging te zijn. Zodra ze zijn erectie tegen haar buik voelde, was het boodschappenlijstje uit haar gedachten verdwenen. Er ontsnapte haar een kreuntje tussen haar enigszins geopende lippen.


  Gebruikmakend van het moment duwde hij zijn tong naar binnen. Haar knieën begonnen te knikken toen ze zijn tong langs de hare voelde strijken; ze had alleen nog maar zaagsel in haar hoofd. Ze wist dat ze hem moest stoppen, hem moest wegduwen, maar ze kon het niet. Ze was te diep ondergedompeld in emoties om iets anders te doen dan zich door hem te laten meevoeren.


  Hij streelde haar billen, haar rug en legde vervolgens zijn handen om haar gezicht, haar ondertussen nog steeds met zijn tong verslindend. Ze voelde de druk van zijn duimen op haar kaken en hief haar gezicht naar hem; ze moest bijna huilen toen ze zijn heupen traag, sensueel tegen haar onderbuik voelde duwen. Haar armen verstrengelden zich als vanzelf om zijn nek, haar vingers woelden door zijn haar. Toen dat nog niet voldoende contact bleek, sloeg ze een been om zijn dijen om hem dichter tegen zich aan te trekken.


  Zijn hele lichaam volgde het ritme van zijn tong: het was een pure verleidingsdans. Ze voelde het bloed door haar aderen kolken en samenkomen in haar onderbuik. Zo was ze al meer dan vier jaar niet gekust, en het was nog langer geleden dat ze zo’n lustgevoel had gehad.


  Dat hij erin geslaagd was te bewijzen dat ze hem wilde kussen, maakte niet uit. Nu niet meer. Ze wilde nu alleen nog maar meer.


  ‘Sally?’


  Het duurde even voor ze zich realiseerde dat ze zijn mond niet meer op de hare voelde, en toen moest ze nog de kracht vinden haar ogen te openen.


  ‘Wil je me dat nog eens vertellen?’


  Ze deed haar mond open om een tweede keer tegen hem te liegen, maar er kwam niks uit.


  Met een zelfvoldaan glimlachje kwam hij overeind. ‘Dat dacht ik al.’


  


  Dit keer was het Sally die haar kamer niet uit kwam.


  Na een douche genomen te hebben, verkleedde ze zich en liet ze zich op haar bed vallen, ervan overtuigd dat ze nooit meer de slaapkamer uit zou durven komen. Ze schaamde zich dood, voelde zich totaal vernederd. Ze kon hem niet onder ogen komen, niet nu ze min of meer als een plasje begeerte aan zijn voeten had gelegen.


  Misselijk van haar eigen zwakte, en woedend dat hij die aan het licht had gebracht, sloeg ze haar handen voor haar gezicht. ‘Wat moet ik doen?’ kreunde ze. Hier kon ze in elk geval niet langer blijven. Ze wist niet eens of ze wel voor hem kon blijven werken. Het zou veel te gênant zijn om hem iedere dag op kantoor tegen te komen. Haar collega’s zouden er ook al snel achter komen; op de een of andere manier leken die altijd alles te weten. Niemand, zelfs de baas niet, werd gespaard in de kantoorroddels. Ze zouden achter haar rug om fluisteren, haar uitlachen om haar onnozelheid, haar naïviteit.


  Ze balde haar handen tot vuisten en voelde de verontwaardiging omhoog borrelen. Hij had gewoon een spelletje met haar gespeeld, en daarmee haar baan en haar reputatie in gevaar gebracht. Waarschijnlijk had hij het allemaal in scène gezet, in de verwachting dat ze met de staart tussen de benen af zou taaien, zodat hij zijn gang kon gaan zonder zich aan de adviezen van de dokter te hoeven houden.


  Ze stond op. Nou, als hij dacht dat hij zo makkelijk van haar afkwam, dan had hij het mooi mis. Ze ging helemaal nergens heen, zelfs niet naar de logeerkamer. Ze was een volwassen vrouw en wist prima met een beetje tegenslag om te gaan. Per slot van rekening was ze vier jaar met een extreme egoïst getrouwd geweest. Een man die alleen maar met zichzelf bezig was, die nooit ook maar een seconde nadacht over de mogelijke behoeften of wensen van een ander, zelfs niet die van zijn eigen vrouw. Vince Donnelly onder handen nemen was een peulenschil vergeleken met de ellende en de vernederingen die ze zowel tijdens als na afloop van hun huwelijk had ondergaan.


  Door de kamer ijsberend, probeerde ze te bedenken wat de beste aanpak was. Voor zover ze kon zien, had ze drie opties. De eerste was dat ze haar spullen pakte en naar huis ging, om Vince aan zijn lot over te laten. De tweede mogelijkheid was toe te geven dat ze actief aan de kus had meegedaan, haar zwakte toe te schrijven aan het feit dat ze te lang in de zon had gezeten, en hem heel duidelijk te maken dat het absoluut nooit weer zou gebeuren. Haar derde optie was te doen alsof de kus nooit had plaatsgevonden.


  De eerste mogelijkheid vond ze het meest aanlokkelijk, maar ze had al besloten dat ze er niet vandoor zou gaan.


  De tweede optie had ook wel wat, maar bij het idee alleen al te moeten toegeven dat ze van zijn kus was gesmolten, kreeg ze een vieze smaak in haar mond. Die zelfvoldane grijns, dat enorme ego... Ze rilde; ze kon het gewoon niet.


  Dan was de enige mogelijkheid die overbleef gewoon te doen alsof ze elkaar nooit gekust hadden.


  Vol vertrouwen dat haar dat wel zou lukken, ging ze naar de keuken om het avondeten klaar te maken. Ze was opgelucht toen ze hem nergens zag. Aangezien haar etensvoorraad snel afnam, legde ze alles wat er nog was bij elkaar. Drie tomaten, een zakje verse basilicum, een paar eieren, een half stokbrood, een klein beetje melk en een bakje yoghurt. Wat kon ze voor iets voedzaams maken, waar hij zijn neus niet voor zou optrekken?


  Tomaten-basilicumsoep?


  In de hoop dat ze het ontbrekende ingrediënt zou kunnen vinden, dook ze de voorraadkast in. Uiteindelijk vond ze twee potjes bouillon.


  Gezien Vince’ eetpatroon leek het haar waarschijnlijk dat ze de bouillon ooit zelf had gekocht en daar had achtergelaten, een vorige keer dat ze op zijn huis had gepast. Nu ze alles had, sneed ze de groenten en de kruiden en liet ze die zachtjes in olijfolie sudderen. Terwijl de soep zachtjes kookte, sneed ze het stokbrood in stukjes en besmeerde die met knoflookboter. Ze legde de stukjes op een bakplaat, besprenkelde ze met Parmezaanse kaas en schoof het geheel in de oven. Toen ze in de soep roerde, liep het water haar in de mond bij het ruiken van het heerlijke aroma dat uit de pan opsteeg.


  Ze verstijfde toen ze opeens armen om haar middel voelde; ze wist dat het Vince was. Voor ze iets kon doen, begroef hij zijn neus in haar hals.


  ‘Er ruikt hier iets heel lekker.’


  Met haar besluit nog in gedachten om net te doen alsof hun kus nooit had plaatsgevonden, maakte ze zich voorzichtig los uit zijn omhelzing. Ze liep naar de oven om te kijken hoe het met het brood ging. ‘Tomaten-basilicumsoep. Het was het enige wat ik kon verzinnen met de ingrediënten die er nog waren.’


  Hij liep achter haar aan en zette haar klem. ‘Wat is dat?’


  Met zijn lichaam tegen haar rug gedrukt voelde ze een hitte door haar aderen razen die te vergelijken was met de temperatuur die haar uit de oven tegemoetkwam. Ze deed de ovendeur weer dicht. ‘Stokbrood.’


  Behendig om hem heen stappend haalde ze de pan van het vuur. ‘Het eten is over een paar minuten klaar. Als je nog iets moet doen...’


  Hij trok zichzelf op het kookeiland en keek toe terwijl ze het tomatenmengsel in de blender goot. ‘Nee, helemaal niks.’


  In zijn aanwezigheid berustend zette ze de blender aan; ze wist dat het geluid iedere poging tot conversatie onmogelijk zou maken.


  Hoewel de tactiek werkte, legde ze hem er alleen het zwijgen mee op; kijken kon hij nog steeds, en dat deed hij dan ook. Niet op haar gemak duwde ze haar haar achter haar oren. ‘Wat is er?’


  Dat lome, sexy lachje om zijn lippen had ze nog nooit bij hem gezien. ‘Niks. Het viel me net gewoon op hoe knap je bent.’


  Ze snoof. ‘Ja, hoor.’ Ze goot de inhoud van de blender in twee kommen. ‘Ik werk al vier maanden voor je, en je hebt nooit eerder naar me gekeken?’


  ‘Niet op de manier waarop ik je nu zie.’


  Hij was zachter gaan praten, en even wist ze niet wat ze moest zeggen. Daarvan gebruikmakend, liet hij zich van het kookeiland af glijden en sloeg zijn armen om haar middel.


  ‘Je hebt een mooie mond. Om te..’ Hij boog zijn hoofd en beroerde haar lippen met de zijne. ‘...zoenen.’


  Daar ging haar besluit om te doen alsof ze elkaar nooit hadden gekust, dacht ze. Ze besloot dan maar voor de tweede optie te gaan: ervoor uitkomen dat ze actief meegedaan had. ‘Hoor eens, Vince –’


  ‘Ik wil wedden dat je vroeger cheerleader bent geweest.’


  Ze knipperde even met haar ogen, in de war gebracht doordat het opeens over iets heel anders ging. ‘Ja, dat klopt, op de middelbare school.’ Ze rechtte haar rug, vastbesloten te zeggen wat ze te zeggen had. ‘We moeten praten.’


  Hij liet zijn handen langs haar heupen naar haar bovenbenen glijden. ‘Je hebt een echt cheerleaderslichaam. Strak lijf, gespierde benen.’


  Haar knieën begonnen te knikken toen ze zijn vingers over haar benen voelde strelen. Vastbesloten hun zakelijke relatie weer te herstellen, schraapte ze haar keel. ‘Nog even over vanmiddag...’


  Glimlachend omvatte hij haar billen. ‘Ja, dat was een aangename verrassing.’


  Ze slikte moeizaam en deed haar uiterste best het brandende gevoel in haar onderbuik te negeren. ‘Ik... Ik geloof dat ik beetje te veel zon heb gehad.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ben je verbrand?’


  Als ze een koekenpan bij de hand had gehad, had ze hem een klap op zijn kop gegeven. Gefrustreerd maakte ze zich van hem los. ‘Nee, ik ben niet verbrand! Wat ik probeer te zeggen is: ja, ik ben ingegaan op je kus, maar het was een vergissing, en het zal niet weer gebeuren.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze liep met de kommen soep naar de tafel. ‘Omdat het een vergissing was.’


  Hij kwam achter haar aan. ‘Hoezo dan? Ik vond het lekker, en jij duidelijk ook.’


  Ze zette met een klap een kom soep neer op het ene eind van de tafel, keek hem kwaad aan, en ging zelf aan de andere kant zitten. Ze spreidde het servet uit op haar schoot. ‘Sommige dingen kun je maar het best vergeten en nooit meer herhalen.’


  Hij pakte zijn eigen servet en ging ook zitten; hij propte het op zijn schoot. ‘Oké, wat mij betreft is het nooit gebeurd.’


  Glimlachend schepte ze een hapje soep op haar lepel. ‘Mooi zo, dan zijn we het daarover eens.’


  ‘Er brandt iets aan.’


  Ze keek op en schoof toen met een krachtterm haar stoel naar achteren. ‘Het brood!’


  Meteen nadat ze de ovendeur open had gegooid, stond de hele keuken vol rook. Met haar servet trok ze het ovenrek met het zwartgeblakerde brood eruit en rende naar het aanrecht om het in de gootsteen te gooien. Daarna deed ze het raam open en liet ze zich tegen het aanrecht zakken.


  ‘Was het verbrand?’


  Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Vince nog steeds aan tafel langzaam van zijn soep zat te eten. Het verbaasde haar niks dat hij geen hand had uitgestoken om te helpen, maar het maakte haar toch razend. ‘Ja,’ zei ze kortaf.


  ‘Jammer, want met dat brood was die soep misschien iets beter te verteren geweest.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Sally trok haar pyjama aan en ging op de rand van haar bed zitten om de instructies door te lezen die de dokter haar had meegegeven over de hersenschudding: iedere twee uur wekken, alleen in de eerste vierentwintig uur.


  Opgelucht dat ze zich nu in ieder geval geen zorgen meer hoefde te maken dat het drama van afgelopen nacht zich zou herhalen, legde ze de papieren weg. Daarna liep ze naar de badkamer om haar mobieltje uit haar make-uptasje te halen. Toen ze zag dat ze vier nieuwe boodschappen had, kroop ze met haar telefoon in bed. Met een paar kussens in haar rug belde ze haar voicemail om de boodschappen af te luisteren.


  ‘Ha, Sally, met Stacy.’


  Ze glimlachte bij het horen van de opgewekte stem van haar collega.


  ‘Vergeet niet dat Mark morgen jarig is. We vieren het tijdens de lunch, en jij zou de verjaardagstaart regelen.’


  ‘O, nee,’ kreunde Sally. Ze was het hele feestje vergeten.


  ‘We beginnen vroeg, om elf uur, zodat we nog genoeg tijd hebben om alle sporen uit te wissen voor Captain Friendly weer terug is.’


  Sally moest lachen om de bijnaam die het personeel voor Vince had verzonnen. Zelf gebruikte ze hem ook, want hij leek hem op het lijf geschreven. Voor ze de boodschap wiste, bedacht ze dat ze Stacy morgenvroeg moest bellen om de situatie aan haar uit te leggen. Door naar de volgende boodschap.


  ‘Hé, schatje, met Brad.’


  Ze zuchtte bij het horen van de stem van haar ex.


  ‘Ik wilde je even laten weten dat ik niet vergeten ben dat ik je nog geld schuldig ben, maar die baan waarover ik je vertelde, dat is toch niks geworden.’


  Nou, dát is een verrassing, bedacht ze ontstemd.


  ‘De baas bleek een eikel te zijn. Maar maak je geen zorgen, ik heb al iets anders op het oog. Ik ga er morgen langs voor een medische keuring en om de papieren in te vullen en zo. Financieel gezien is het allemaal alleen een beetje problematisch, want ik word pas op zijn vroegst over twee weken betaald. Als je me nog een paar honderd dollar zou kunnen lenen, dan betaal ik je de eerste van de maand terug, dat zweer ik je. Ik –’


  Chagrijnig wiste ze de boodschap.


  ‘Alsof ik je nog meer geld ga lenen,’ mompelde ze, voor ze naar de volgende boodschap ging luisteren.


  ‘Dat ik je antwoordapparaat krijg, betekent hopelijk niet dat je mijn patiënt vermoord hebt.’


  Ze moest grinniken om het plagerige toontje in O’Connors stem.


  ‘Ik wilde eens even horen hoe Vince en jij het samen redden. Als je iets nodig hebt, of je hebt vragen, bel me dan gerust. Ik heb mijn huisnummer en mijn mobiele nummer op de instructies geschreven. Zeg maar tegen Vince dat hij een lolly van me krijgt als hij zich goed gedraagt.’


  Hoofdschuddend wiste ze de boodschap, voor ze ook de laatste afluisterde.


  ‘Hallo, met Stephanie Parker. Deze boodschap is voor Vince Donnelly. U kent me niet, maar onze vaders hebben in het verleden samen in Vietnam gediend.’


  Ze trok een wenkbrauw op. Vietnam? Jeetje, dát was lang geleden!


  ‘Mijn vader, luitenant Larry Blair, heeft voor zijn vertrek naar Vietnam een deel van een document ontvangen, en ik geloof dat voor uw vader hetzelfde geldt. Blijkbaar zijn de delen samen veel waard, hoewel dat pas precies bepaald kan worden op het moment dat ze bij elkaar gevoegd zijn. Het heeft me nogal wat tijd en moeite gekost u te vinden, dus ik zou het op prijs stellen als u me kunt bellen zodra het u schikt, aangezien er ook belangen van anderen mee gemoeid zijn. Mijn nummer is...’


  Sally bewaarde de boodschap en hing op. Dát was nog eens een intrigerend bericht, bedacht ze. Een ontbrekend stuk papier, onbekende waarde, belangen van anderen. Wat klonk dat allemaal lekker... geheimzinnig. Ze was gek op dat soort raadsels. Even overwoog ze of ze Vince nu meteen wakker zou maken om hem over het bericht te vertellen ‘Nee, geen goed idee,’ zei ze toen hardop tegen zichzelf, terwijl ze haar mobieltje op het nachtkastje legde. Ze wilde niet het risico lopen weer een nacht als zijn privéknuffelbeer te moeten functioneren. Bovendien kon ze de vrouw vanavond toch niet meer terugbellen, daarvoor was het te laat. Morgen is er weer een dag, besloot ze, waarop ze het licht uitdeed. Maar morgen zou ze hem beslist uitvragen over dat ontbrekende stuk papier.


  Ze nestelde zich onder het dekbed en deed haar ogen dicht. Schaapjes tellen was niet nodig; ze sliep meteen. Als een roos.


  


  De volgende ochtend liep ze ongeduldig heen en weer door de keuken tot hij wakker zou worden. Haar hoofd zat vol vragen over het geheimzinnige telefoontje. Wat stond er op dat papier? Wat voor geheim zou er worden onthuld als de papieren samengevoegd werden?


  Ze keek naar de keukenklok en moest een kreun onderdrukken toen ze zag dat het bijna acht uur was. Bleef die kerel de hele dag liggen pitten? Ze besloot dat ze hem tot halfnegen de tijd zou geven, voor ze hem zijn bed uit sleurde.


  In een poging de tijd sneller te laten gaan, haalde ze haar mobieltje uit haar broekzak om de buurtsuper te bellen. Nadat ze haar bestelling voor de bezorgdienst had geplaatst, belde ze Stacy om haar te vertellen over Vince’ ziekenhuisbezoek en dat hij haar had overgehaald om thuis voor hem te zorgen. Ook meldde ze dat ze deze week geen van beiden naar kantoor zouden komen. Hoewel Stacy haar medeleven betuigde, bood ze niet aan haar plaats te komen innemen.


  Niet dat ze haar dat kwalijk nam. Als Stacy hier had vastgezeten om Vince’ verpleegster te spelen, zou ze zelf ook voor geen goud hebben willen ruilen.


  Toen ze weer een blik op de klok wierp, zag ze dat het pas tien minuten later was. Nog twintig minuten, bedacht ze, waarop ze de afwasmachine uit begon te ruimen. Dat was een klusje waar ze niet bij na hoefde te denken, zodat ze rustig verder kon peinzen over het geheimzinnige document.


  Een schatkaart? Dat idee liet ze al snel vallen; dat was iets voor piraten, en het paste ook helemaal niet in de eenentwintigste eeuw. Ze besloot dat het een of ander pact moest zijn. Een geheime overeenkomst die de soldaten voor hun vertrek naar Vietnam waren aangegaan. Ze speelde even met die gedachte, en probeerde het van alle kanten te bekijken.


  Waarom zou een stel soldaten een afspraak met elkaar maken? Mogelijk was er iets voorgevallen toen ze samen in het leger zaten? Probeerden ze misschien een moord te verdoezelen? Ze rilde bij de gedachte, ondertussen de afwasmachine verder leeghalend. Een paar soldaten zitten samen ergens wat te drinken. Twee krijgen er ruzie over een vrouw, en een van de twee trekt een mes. Een gemene messteek, en de ander is dood. De soldaat die de dodelijke wond heeft toegebracht, raakt in paniek en zorgt ervoor dat zijn maten die getuige waren beloven voor altijd te zullen zwijgen.


  ‘Wat hebben we voor ontbijt?’


  Ze slaakte een kreet van schrik en wist nog maar net de kommen die ze in haar handen had, te redden. Voorzichtig zette ze ze op het aanrecht, om zich vervolgens met een hand op haar hart om te draaien naar Vince. ‘Ik schrik me helemaal dood.’


  Hij liep naar de koelkast. ‘Wat verwachtte je dan? Een moordenaar?’


  Aangezien ze daar inderdaad net in gedachten mee bezig was geweest, rilde ze bij het horen van zijn opmerking. Toen pas zag ze tot haar verbijstering dat hij een pak aanhad, een duidelijk teken dat hij van plan was naar kantoor te gaan, tegen alle instructies in.


  Daar moest ze eigenlijk meteen een stokje voor steken, maar ze was bang dat daarmee haar kansen verkeken zouden zijn om meer te horen over het geheimzinnige stuk papier. Daarom besloot ze zijn kleding nog maar even te negeren en zei ze: ‘Er is gisteren voor je gebeld.’


  Hij hief zijn hoofd en keek haar fronsend over de open koelkastdeur heen aan. ‘Ik dacht dat je zei dat mijn mobiel verdwenen was?’


  Oeps, dacht ze, voor ze besloot dat ze zijn vraag maar beter kon negeren. ‘Het was een vrouw. Ik geloof dat ze Stephanie Parker heette. Hoe dan ook, haar vader heeft met de jouwe in Vietnam gediend, en ze wil weten of jouw vader net zo’n stuk papier in zijn bezit heeft als haar vader.’


  Met een norse uitdrukking op zijn gezicht pakte hij een kan sinaasappelsap uit de koelkast en liep ermee naar de kast.


  ‘En?’ drong ze aan. ‘Is dat zo?’


  ‘Dat weet ik niet, en het kan me niks schelen ook.’


  Verbluft door zijn reactie staarde ze hem even aan. Toen pakte ze snel een glas uit de kast en hield het hem voor, zodat hij het kon inschenken. ‘Maar ze zei dat het waardevol zou kunnen zijn.’


  Hij snoof minachtend. ‘Als het iets met mijn vader te maken heeft, dan kan ik je verzekeren dat het waardeloos is.’


  ‘Hoe weet je dat nou?’


  Hij pakte het glas van haar aan en hief het, als in een militaire groet. ‘Geloof me maar.’


  ‘Maar Vince –’


  ‘Vergeet het maar, Sally. Dat ben ik in ieder geval ook van plan.’


  Haar mond viel open. ‘Bedoel je dat je haar niet gaat terugbellen?’


  Hij nam een slok sap en veegde met de rug van zijn hand zijn mond af. ‘Precies.’


  ‘Maar dat kan niet! Ze zei dat er nog anderen bij betrokken waren, en dat ze je allemaal willen spreken.’


  ‘Ja, dat zal wel,’ zei hij droogjes, terwijl hij zich omdraaide om weg te lopen.


  Ze ging achter hem aan. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je haar niet terugbelt! Dat is ongelooflijk onbeschoft.’


  Hij draaide zich naar haar om. ‘Wat ik wel of niet doe, daar heb jij helemaal niks mee te maken.’


  Verrast door zijn reactie deed ze een stap naar achteren. ‘Oké, goed, het zijn inderdaad mijn zaken niet.’ Ze kon het echter niet laten eraan toe te voegen: ‘Maar toch vind ik het onbeschoft.’


  Hij wierp haar een woeste blik toe en liep toen via de bijkeuken naar de garage. Ze kromde haar schouders en zette zich schrap voor wat er nu zou komen.


  ‘Sally!’


  ‘Ja, Vince?’ riep ze vriendelijk terug.


  Met een rood aangelopen gezicht verscheen hij in de deuropening. ‘Wat heb je met mijn autosleutels gedaan?’


  ‘Die heb ik verstopt.’


  Hij haalde diep adem en draaide zich weer om. Ze hoorde hem kastdeurtjes openrukken en weer dichtsmijten. Toen verscheen hij weer, met een paars gezicht en zijn das scheef.


  ‘Ik meen het, Sally,’ waarschuwde hij haat ‘Ik wil die sleutels terug. Nu meteen.’


  Ze negeerde hem en deed de deur van de voorraadkast open. ‘Ik hoop dat je van cornflakes houdt, want dat is het enige wat er nog is.’


  Alsof er niets aan de hand was, pakte ze een paar schaaltjes en vulde die met cornflakes. Maar al haar spieren stonden gespannen, klaar om zichzelf te verdedigen, mocht dat nodig zijn. Ze hoorde zijn moeizame ademhaling en kon de woedende blik waarmee hij haar stond te bekijken bijna als messteken in haar rug voelen.


  ‘Ik heb de supermarkt gebeld,’ zei ze, met een rust die totaal niet overeenkwam met de knoop in haar darmen. ‘Later vanochtend komen ze de boodschappen bezorgen. En ik hoop dat je het niet erg vindt,’ ging ze verder, ‘maar ik heb ze op jouw rekening laten zetten. Ik heb behoorlijk wat besteld. Aangezien we hier nog een hele week zitten, dacht ik dat we maar beter een voorraadje konden inslaan.’


  Ze stopte even, in de verwachting dat hij iedere seconde kon ontploffen of op zijn minst tegen haar zou beginnen te schelden. In plaats daarvan liep hij langs haar heen en trok met geweld een stoel onder de keukentafel vandaan.


  ‘Waag het niet van die smerige yoghurt over mijn cornflakes te gieten,’ snauwde hij haar toe, ‘Ik wil melk.’


  Eindelijk durfde ze uit te ademen. ‘Tot uw dienst, sir.’


  


  De ochtend verliep onverwacht rustig. Ze wist niet wat hij aan het doen was, maar zelf zat ze op de bank door haar stapel tijdschriften te bladeren, in afwachting van de supermarktaflevering. Ze scheurde een paar recepten uit die haar interessant leken, en las geamuseerd een artikel met de kop: VIJFTIEN MINUTEN PER DAG VOOR EEN PLATTE BUIK!


  Toen ze een auto hoorde aankomen, legde ze haar tijdschrift opzij en haastte ze zich naar de voordeur. Voor ze opendeed, controleerde ze of het echt de bestelwagen van de supermarkt was.


  Toen ze Vince vanuit de bosjes op de auto af zag lopen, slaakte ze een gesmoorde kreet. Ze rukte de deur openen stormde naar buiten, zich er heel goed van bewust dat hij niet naar de bezorger liep om te helpen met uitladen. Aangezien hij een voorsprong had, was hij er iets eerder dan zij. Ze zag nog net dat hij de man een envelop toestak.


  Zodra ze bij hen was, trok ze de envelop uit de handen van de bezorger. ‘Schaam je, Vince!’ berispte ze hem. ‘Deze aardige man proberen om te kopen om drugs voor je te scoren, terwijl je heel goed weet dat de laatste die je voor je karretje wist te spannen, nu in de gevangenis zit.’


  De bezorger hief zijn handen in de lucht. ‘Ho, ho, wacht eens even. Ik weet helemaal niks over drugs, dat zweer ik. Ik dacht dat het een fooi was voor het bezorgen van de boodschappen.’


  Ze gaf de bezorger een geruststellend klopje op zijn arm. ‘Maak je geen zorgen, ik beschuldig jou ook nergens van.’ Met samengeknepen ogen keek ze naar Vince. ‘Maar hij daar heeft een enorm probleem.’


  De bezorger wiste het zweet van zijn voorhoofd. ‘Ik zal de boodschappen uitladen, dan laat ik jullie verder weer met rust.’


  ‘Dank je...’ Ze wierp een blik op de naam die op zijn overhemd geborduurd was, en keek toen weer op. ‘...Bill. Zet de dozen maar op de veranda.’


  Ze trok Vince aan zijn arm mee terug naar het huis, hem speciaal voor de bezorger luid toesprekend: ‘Je moest je schamen! Proberen die aardige man om te kopen. Niet te geloven gewoon! Ik kan je nog geen minuut alleen laten zonder dat je jezelf in de nesten werkt.’


  


  In de envelop zaten twee briefjes van honderd dollar en een haastig geschreven briefje waarin Vince de bezorger vroeg om middernacht terug te komen om hem op te pikken. Joost mocht weten wat hij van plan was geweest als hij eenmaal was ontsnapt, dacht Sally terwijl ze het briefje verscheurde en in de prullenmand gooide. Met het voornemen haar patiënt vanaf nu beter in de gaten te houden, liep ze door de gang naar zijn slaapkamer en klopte op de deur.


  ‘Ga weg,’ klonk het gedempt.


  Met samengeknepen lippen deed ze de deur open. Hij stond, met één arm tegen het kozijn geleund, naar buiten te kijken.


  ‘Als je dat nog een keer flikt,’ zei ze tegen hem, ‘bel ik meteen dokter O’Connor.’


  Hij keek haar even chagrijnig over zijn schouder aan en richtte zijn blik toen weer op de tuin. ‘Bel hem maar. Het ziekenhuis is nog beter dan hier met jou in deze hel te blijven.’


  ‘Waarom ga je dan niet gewoon terug? Dan bespaar je ons allebei een hoop ellende.’


  Hij liet zijn arm zakken en liep naar het bed, terwijl hij zijn jasje uittrok. ‘Dan bespaar ik jóú ellende, bedoel je,’ zei hij mopperig.


  ‘O, hemel nog aan toe. Denk je nou echt dat ik hier lol in heb? Ik besteed mijn tijd veel liever aan andere dingen dan voor kindermeisje en bewaker te spelen, dat kan ik je verzekeren. Dat voortdurende gemopper te moeten aanhoren over dat je je zo verveelt, over hoe vies het eten wel niet is. In de maling genomen te worden, steeds als ik me omdraai.’


  Zijn mondhoeken krulden een klein beetje omhoog. ‘Neem ik je in de maling?’


  ‘Ja!’ zei ze razend. ‘Als je denkt dat ik die streken van je nog langer pik, dan ben je niet goed wijs.’ Toen ze zich realiseerde dat ze stond te schreeuwen, stopte ze om een paar keer diep in te ademen. ‘Goed,’ zei ze, iets rustiger, ‘nu ga ik de boodschappen opruimen. Als je je echt zo verveelt als je beweert, dan zou je me daar natuurlijk mee kunnen helpen.’


  Met die woorden liet ze hem achter, om naar de veranda te lopen, waar de bezorger de dozen had neergezet. Met moeite, omdat hij behoorlijk zwaar was, droeg ze de eerste naar de keuken. Ze zette hem op het kookeiland en draaide zich om, op weg naar de volgende.


  Waarop ze tegen Vince aan botste.


  Snel stapte ze opzij, zodat hij de doos die hij droeg op het aanrecht kon zetten.


  ‘Jij ruimt op, dan draag ik ze naar binnen.’


  Verbaasd trok ze een wenkbrauw op. ‘Oké, best.’


  Terwijl hij de volgende doos ging halen, begon ze de boodschappen in twee categorieën te verdelen: een voor de koelkast en een voor de voorraadkast. Ze was bezig de koelkast in te ruimen, toen hij met de laatste doos binnenkwam.


  ‘Als je hier niet was, wat zou je nu dan aan het doen zijn?’


  Ze hief haar hoofd om hem aan te kijken, verbaasd door zijn vraag. ‘Dan zou ik op mijn werk zitten.’


  Hij pakte een blikje en begon ermee te spelen, haar blik vermijdend. ‘Ik bedoel na werktijd.’


  De was doen, boodschappen doen, tv-kijken. Dat ging ze hem echter niet vertellen, want dat klonk wel heel erg saai.


  Ze haalde haar schouders op en pakte een pak melk. ‘Ik weet het niet, ik heb geen vast schema.’


  ‘Heb je een vriend?’


  Slecht op haar gemak zette ze de melk in de koelkast. ‘Niet echt,’ zei ze vaag. ‘En jij? Heb jij een vriendin?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Te beperkend.’


  Ze begon te lachen. ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’


  Met een frons op zijn gezicht ging hij op een barkruk zitten, zijn ogen nog steeds op het blikje in zijn hand gericht. ‘Vrouwen stellen eisen, verwachten dingen van me waar ik geen tijd voor heb of geen zin in heb.’


  ‘Spreek je nu uit ervaring, of generaliseer je alleen maar omdat je dat wel eens bij je vrienden hebt zien gebeuren?’


  ‘Ik heb maar één vriend. Pat.’


  ‘Eigen ervaring dus.’


  ‘Ja, zoiets, hoewel ik nooit echt wat je noemt een serieuze relatie heb gehad. Niet dat het me aan vrouwelijk gezelschap ontbreekt,’ zei hij er snel achteraan. ‘Ik hou het gewoon liever informeel. Je weet wel, gewoon vrienden. Geen verplichtingen of ringen.’


  Hij glimlachte alsof het om een dierbare herinnering ging. ‘Met één uitzondering. Becky Thornton. We zaten in de vierde klas van de lagere school, en ik had haar zo’n plastic ring uit een van die kauwgomballenapparaten gegeven. Twee weken later ging ze er met Pete Peters vandoor en brak ze mijn hart.’


  ‘Kinderharten zijn nu eenmaal erg breekbaar,’ verklaarde ze prozaïsch.


  Met een zucht stond hij op om het blikje in de voorraadkast te zetten. ‘Ja, dat zal wel.’


  Hoewel hij verder niks meer zei, hield Sally hem stiekem in de gaten terwijl hij haar hielp de rest van de boodschappen op te ruimen. Ze wist niet wat ze van zijn onverwachte ontboezeming moest denken. Kon het een truc zijn, vroeg ze zich af. Een soort afleidingsmanoeuvre, zodat ze hem niet meer zo in de gaten zou houden? Een list om haar medeleven te wekken?


  Ze besloot dat het veiliger was om op haar hoede te blijven. Ze verzamelde de lege dozen en zei: ‘Ik zet deze even in de garage. En zullen we dan een potje gaan kaarten of zo?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ach, waarom niet.’ Gefrustreerd door zijn gebrek aan enthousiasme, droeg ze de dozen naar de garage. Toen ze in huis terugkwam, stond hij in de zwartgelakte boekenkast te rommelen. ‘Wat zoek je?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Dit,’ zei hij, een doos tevoorschijn trekkend.


  Ze keek van het spel naar hem. ‘Monopoly?’


  ‘Als kind heb ik dat echt uren en uren gespeeld.’


  Hij ging op de bank zitten en legde de doos op de salontafel. ‘Ik ben de bank wel,’ zei hij, terwijl hij het bord openvouwde. ‘Welk figuurtje neem jij?’


  Ze ging naast hem zitten en keek toe terwijl hij de stapels kaarten in de vakken op het bord legde. ‘Wat is er allemaal?’


  Hij keek haar scheef aan. ‘Meen je dat?’


  Met samengeknepen lippen pakte ze het eerste het beste voorwerpje, toevallig een minireplica van een ouderwets strijkijzer. ‘Ik neem deze wel.’


  Hij onderdrukte een glimlach. ‘Natuurlijk.’


  Wat is er mis met een strijkijzer?’ vroeg ze verontwaardigd.


  Schouderophalend koos hij voor zichzelf het geldzakje en zette het op Start. ‘Voor zover ik weet, niks.’ Weer deed hij zijn best niet te lachen. ‘Maar ik kan me voorstellen dat een psycholoog een boek vol zou kunnen schrijven met wat het allemaal over je karakter zegt.’


  


  ‘Nee!’ riep ze uit, hem een klap op zijn hand gevend. ‘Niet Park Place! Dat is de beste die ik heb.’


  Na een paar uur spelen hadden ze het bord op de grond gelegd, en daar lagen ze nu op hun buik tegenover elkaar.


  Vince pakte het kaartje van haar kant van het bord. ‘Regels zijn regels. Als je op mijn hotel komt en je kunt de huur niet betalen, dan moet je hypotheek zetten op wat je bezit.’


  ‘Inhalig type,’ zei ze mopperig.


  ‘Schelden doet geen pijn.’


  Ze rolde op haar rug en stak haar armen in de lucht. ‘Ik geef het op. jij hebt gewonnen.’


  ‘Je kunt nu niet stoppen.’


  Ze gooide haar hoofd in haar nek en keek hem ondersteboven fronsend aan. ‘Let maar eens op.’


  ‘Kom op, Sal. Het wordt nu net spannend.’


  ‘Voor jou misschien, maar voor mij was de lol er drie uur geleden al af.’


  ‘Hier,’ zei hij, haar het kaartje van Park Place toegooiend. ‘Je mag je onroerend goed houden.’


  ‘Waarom? Zodat ik het bij mijn volgende beurt weer kan verliezen?’


  ‘Ik geef je wel een lening. Zonder rente,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Waarom mag ik het niet gewoon opgeven?’


  ‘Omdat dat helemaal niet leuk is.’


  ‘Vergeleken met het alternatief van helemaal uitgeknepen worden, voordat er een overwinningsdans op mijn dode karkas wordt uitgevoerd? Ik vind het fantastisch.’


  Hij sprong overeind en liep om het bord heen. ‘Weet je wat,’ zei hij, terwijl hij zijn hand uitstak, ‘we nemen even pauze. We doen even iets anders, en daarna gaan we weer verder waar we gebleven waren.’


  Achterdochtig liet ze zich door hem overeind helpen. ‘Zoals wat?’


  ‘Jij mag kiezen. Wat je maar wilt.’


  ‘En jij doet mee?’


  ‘Als je belooft dat we daarna het spel afmaken.’


  Ze stak haar hand uit. ‘Afgesproken.’


  Hij schudde haar hand om de afspraak te bekrachtigen, stak toen zijn handen in zijn zakken en ging op zijn hielen heen en weer staan wiebelen. ‘Dus wat wordt het? Kaarten, domino? Ik heb misschien ook nog wel ergens een schaakspel.’


  ‘Ik dacht meer aan kickbal.’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Kickbal?’


  ‘Ja. Heb je dat als kind nooit gespeeld?’


  ‘Tja, vast wel.’


  ‘Ik heb een voetbal achter in mijn auto. Ik pak hem wel even.’


  Toen ze om hem heen liep, stak hij zijn hand op. ‘Wacht even. Jij rijdt rond met een voetbal in je achterbak?’


  ‘In het weekend speel ik wedstrijden. Goed voor mijn conditie.’ In het voorbijgaan gaf ze hem een klap op zijn rug. ‘Misschien moet je je even verkleden. Kickbal is funest voor je kleren.’


  


  Hij vroeg zich af of ze het spel had gekozen om hem te vermoorden, want hij was er behoorlijk zeker van dat hij doodging. Zijn T-shirt was doorweekt van het zweet, en zijn kuiten stonden in brand.


  En ze waren pas tien minuten bezig.


  Hij had geen slechte conditie, hield hij zichzelf voor. Zij was gewoon superfit.


  ‘Klaar?’ riep ze.


  Hij stelde zich met de bal in zijn hand zes meter van haar verwijderd op het gras op. ‘Het is nu of nooit.’ Als een bowler die zich richt op de voorste kegel om een strike te scoren, bracht hij zijn arm naar achteren en rolde de bal in haar richting. Ze bewoog haar been naar achteren alsof ze de bal een enorme trap ging geven... maar gaf hem toen slechts een klein tikje.


  Zichzelf verwensend omdat hij voor zo’n overduidelijke truc was gevallen, rende hij naar voren om toch te proberen de bal te vangen. Die viel echter een halve meter voor hem op de grond. Scheldend raapte hij hem op.


  ‘Wedden dat je me niet te pakken krijgt?’ zei Sally uitdagend, voor ze ervandoor ging.


  Aangezien hij haar goed in beeld had, haalde hij zijn arm naar achteren om de bal te gooien, maar precies op het moment dat hij hem wilde loslaten, week ze uit naar links en verdween tussen de bomen. Snel rende hij met de bal onder zijn arm achter haar aan, de dag vervloekend dat hij een huis had gekocht met een hectare grond eromheen.


  Bij zijn achtervolging kwam hij op plekken waar hij nog nooit geweest was, en uiteindelijk rende ze weer in de richting van het huis.


  Toen ze bij het zwembad aankwamen, draaide ze zich weer om, om triomfantelijk naar hem te lachen. Hij aarzelde geen seconde; brullend als een leeuw liet hij de bal vallen en rende op haar af. Hij zag haar ogen groot worden van schrik, maar ze kon niet meer op tijd reageren. Hij tilde haar in het voorbijgaan op en rende met haar naar het zwembad.


  Ze gingen samen onder; het water spoot op als een geiser. Door hun gezamenlijke gewicht en de snelheid waarmee ze in het water terechtkwamen, schoten ze als een raket naar de bodem. Ze schopte en duwde in een poging zich van hem te bevrijden, maar hij haakte gewoon een been om die van haar en pakte haar steviger beet, zodat ze geen kant meer op kon.


  Langzaam werd hij zich bewust van de intimiteit van de situatie. Borst, heupen, armen, benen: ze waren als minnaars met elkaar verstrengeld.


  Met zijn blik op haar gezicht gericht herkende hij het moment waarop zij zich daar ook bewust van werd. Hij zag haar blik helderder worden, voelde haar hartslag tegen zijn borstkas, de welving van haar borsten. Hij schraapte met zijn teen over de bodem van het zwembad, en zette zich af. Hij wist dat hij haar nu moest kussen. Hoe kon hij zich inhouden, met haar mond zo dicht bij de zijne, haar lichaam om hem heen gedrapeerd alsof ze voor elkaar geschapen waren?


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Sally had het gevoel alsof ze ondergedompeld was in een droom. Het enige geluid was de holle echo van het klotsende water boven haar, en de enige verlichting kwam van de dansende lichtjes in de muren van het zwembad.


  Maar de man tegenover haar droomde ze toch echt niet.


  Ze voelde zijn hand in haar nek en deed haar ogen dicht toen zijn gezicht vlak bij het hare was, want ze wist dat hij haar ging kussen. Zodra ze zijn lippen op de hare voelde, voelde ze een elektrische schok door haar lichaam gaan, waardoor ze zich bijna automatisch tegen hem aan drukte. Hoewel haar longen bijna barstten en haar spieren pijn deden omdat hij haar zo stevig vasthield, beantwoordde ze toch zijn kus.


  Toen ze samen bovenkwamen, bevrijdde ze haar lippen van de zijne en keek ze hem hijgend aan. Het water liep in straaltjes over zijn gezicht en viel als regen van zijn kin. Gebiologeerd door de glinsterende waterdruppels op zijn lippen, boog ze zich naar voren om ze met haar tong te vangen. Grommend verslond hij haar weer met zijn mond. Ze voelde de hitte die oplaaide in haar buik alle kanten op schieten, zenuwen prikkelend die veel te lang een sluimerend bestaan hadden geleid.


  Langzaam werd ze zich ervan bewust dat het water steeds verder langs haar hals omhoog kroop; in een wanhopige poging te blijven drijven, zodat er geen einde aan de kus zou komen, probeerde ze uit alle macht haar benen los te krijgen. Hij moest ook hebben gemerkt dat ze zonken, want hij sloeg een arm om haar middel en gebruikte de andere als een roeispaan om naar het ondiepere deel van het zwembad te komen. Zodra hij kon staan, trok hij haar dichter naar zich toe en sloeg haar benen om zijn heupen. Toen tilde hij haar omhoog en sloot zijn lippen over een van haar tepels. Met een zacht kreetje van genot liet ze haar hoofd in haar nek vallen. Iedere nieuwe sensatie was nog heerlijke; nog opwindender dan die daarvoor.


  Hoewel haar lichaam naar meer snakte, wist ze dat ze deze waanzin een halt moest toeroepen voor ze al haar zelfbeheersing verloor.


  ‘Vince, alsjeblieft,’ smeekte ze. ‘Dit kan echt niet.’


  Toen hij haar negeerde, omvatte ze zijn hoofd en trok het omhoog, zodat ze hem recht in zijn ogen keek. ‘Nee,’ zei ze kordaat.


  Even bleef hij haar aanstaren, alsof hij probeerde in te schatten of hij haar van mening kon doen veranderen, maar toen liet hij haar met tegenzin zakken. ‘Oké, maar je weet niet wat je mist.’


  Zijn reactie was puur egoïstisch en precies wat ze van hem verwachtte, maar ze had het gevoel dat hij wel op feiten gebaseerd was.


  ‘Dat weet ik wel, helaas.’


  


  Na een douche genomen te hebben trok Sally droge kleren aan en liep zo snel mogelijk naar binnen om het Monopolyspel op te ruimen, voor Vince kon eisen dat ze het potje echt zouden afmaken. Maar hij lag al uitgestrekt op de vloer op haar te wachten.


  ‘Je wilt het toch niet echt afmaken, hè?’ vroeg ze hoopvol.


  ‘Niet als we doorgaan met wat we in het zwembad deden.’


  Met samengeknepen lippen liet ze zich tegenover hem op de grond zakken.


  Hij pakte de dobbelstenen op. ‘Ik meen me te herinneren dat het mijn beurt was.’ Hij gooide de dobbelstenen en zette zijn figuurtje zeven plaatsen verder, waarbij hij op Algemeen fonds kwam. Hij nam een kaart van de stapel, las wat erop stond, en barstte in lachen uit.


  Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Wat is er zo grappig?’ In plaats van iets te zeggen gaf hij haar de kaart, zodat ze het zelf kon lezen.


  ‘Een vergissing van de bank in uw voordeel. U ontvangt tweehonderd dollar.’


  Ze gaf hem de kaart terug. Wat is daar zo grappig aan?’


  Hij keek veelbetekenend naar haar karige bezit terwijl hij de kaart onder op de stapel legde. ‘Je weet wat ze zeggen: de rijken worden rijker en de armen worden armer.’


  Geïrriteerd door zijn arrogante gedrag graaide ze de dobbelstenen bij elkaar. ‘Je zou natuurlijk ook een beetje medeleven kunnen tonen.’


  ‘Medeleven is voor de zwakken en de dommen.’


  Ze keek op. ‘Dat meen je niet echt.’


  ‘Jazeker wel.’ Hij nam twee biljetten van honderd uit de bank en legde het op zijn eigen stapel geld. ‘Je komt helemaal nergens als je iedere lege hand die op je weg komt, vult.’


  ‘Dus jij keert honger en ellende gewoon de rug toe? Je doet net alsof het niet bestaat?’


  ‘Waarom zou ik me verplicht voelen de hele wereld te voeden en te kleden? Het is toch mijn schuld niet dat ze niks hebben?’


  Langzaam duwde ze zichzelf op haar elleboog. Ze kon niet geloven dat hij zoiets harteloos, zoiets ongelooflijk egoïstisch kon zeggen. ‘Mensen kiezen niet voor armoede. Vaak komen ze erin terecht door omstandigheden waar ze helemaal niets aan kunnen doen.’


  ‘Zoals ik al zei, mijn schuld is het niet.’


  ‘Misschien niet, maar mensen die voldoende middelen bezitten, hebben de verplichting om minder fortuinlijke mensen te helpen.’


  Hij pakte de dobbelstenen en legde ze voor haar neer; toen keek hij haar recht aan. ‘Wie zegt dat?’


  Ze staarde terug, rillend van de ijzige blik in zijn ogen. Met een misprijzend gezicht pakte ze de dobbelstenen op. ‘Je ouders hebben je behoorlijk weten te verpesten met hun opvoeding.’


  ‘Dit is mijn eigen mening.’


  ‘Misschien wel, maar die is niet zomaar bij je opgekomen. Die is door de jaren heen gevormd, en heel waarschijnlijk onder invloed van je ouders. Aan je gedrag te oordelen, ben je waarschijnlijk als kind gewoon ontzettend verwend.’


  Hij greep haar hand zo hard vast dat het pijn deed. ‘Ik ben helemaal nooit verwend. Sterker nog, ik heb niet eens gekregen waar ik recht op had.’


  Verbijsterd door zijn boosheid zei ze langzaam: ‘Oké, oké, als jij het zegt...’


  Toen hij losliet, vielen de dobbelstenen uit haar gevoelloos geworden hand.


  ‘Drie,’ zei hij kortaf, terwijl hij haar figuurtje over het bord verplaatste. ‘Daarmee kom je op Baltic, en dat is van mij. Ik heb daar twee hotels op staan, dus dat betekent dat je me negenhonderd dollar moet betalen.’ Hij keek haar aan. ‘Hoeveel heb je nog?’


  Ze keek naar het geldende twee kaartjes die ze nog bezat. ‘Veertig in geld, plus een hypotheekwaarde van ongeveer tweehonderdtachtig.’


  Hij pakte het bord op en gooide alle stukken in de doos. ‘Dan heb ik gewonnen.’


  


  Die nacht kon Sally niet slapen. Ze moest de hele tijd terugdenken aan haar gesprek met Vince, en bleef maar zoeken naar een verklaring voor zijn gebrek aan compassie, waarom hij zo meedogenloos was. Daar kwam ze niet ver mee, want ze wist erg weinig over hem, en al helemaal niks over zijn familie. Toch was ze er vast van overtuigd dat zijn ouders verantwoordelijk waren voor zijn opvattingen, hoe heftig hij het zelf ook ontkende. Niemand werd hardvochtig en gevoelloos geboren.


  Gefrustreerd ging ze overeind zitten. Ze knipte het bedlampje aan, haalde haar vingers door haar haar en probeerde zich te herinneren of hij ooit iets had gezegd wat een aanknopingspunt voor zijn gedrag kon zijn.


  Tot deze week had ze alleen maar op kantoor met haar baas gesproken. En dan ging het meestal over het werk. Hij had het zelden tot nooit over zijn privéleven, en over zijn familie sprak hij al helemaal niet.


  Als het niet bij haar werk had gehoord om zijn rekeningen te betalen, had ze ook niet geweten dat zijn moeder in een tehuis voor alzheimerpatiënten woonde. Ze wist dat zijn vader was overleden, maar daar was ze nog maar kort geleden achter gekomen.


  Ze verstrakte toen ze terugdacht aan het gesprek dat ze met hem over zijn vader had gehad. Toen ze hem van het telefoontje op de hoogte had gebracht en hem naar het ontbrekende stuk papier had gevraagd, had hij gezegd dat hij het niet wist en dat het hem ook niets kon schelen. Toen ze had gezegd dat het waardevol zou kunnen zijn, had hij gezegd... Wat was het ook weer, vroeg ze zich gefrustreerd af. Iets in de richting van dat als het met zijn vader te maken had, het nooit iets kon voorstellen.


  Hij leek ervan overtuigd te zijn dat het niets waard was en weigerde keihard over zijn vader te praten. Daaruit concludeerde ze dat er waarschijnlijk ooit een breuk tussen hen was ontstaan. Was dat de reden van zijn gedrag, vroeg ze zich af. Was het allemaal terug te voeren op zijn vader?


  Ze liet haar schouders hangen in de wetenschap dat ze erg weinig kans had daar ooit achter te komen, aangezien hij weigerde erover te praten.


  Toen zwaaide ze vastberaden haar benen over de rand van het bed. ‘Er zijn meer wegen die naar Rome leiden,’ mompelde ze, terwijl ze de matras optilde om haar laptop eronder vandaan te halen. Ze kroop met de computer weer terug in bed, klapte hem open en ging online. Ze wist dat het een gokje was, maar toen ze ‘Vince Donnelly Texas zoon van’ in de zoekmachine intikte, leverde dat tot haar vreugde zes treffers op. De eerste leidde haar naar de website van de Houston Post en een artikel over Vince’ aankoop van een exportbedrijf in Hong Kong. In de op een na laatste alinea stond wat ze wilde weten. Snel kopieerde ze de naam van zijn vader, Vincent Donnelly, en plakte hem in het vakje van de zoekmachine. Ze sperde haar ogen open toen ze zag dat dat maar liefst 11.363 hits opleverde.


  Zich realiserend dat ze ze onmogelijk allemaal kon lezen, voegde ze ‘Texas’ toe in het zoekvenster, in de hoop dat de lijst iets korter zou worden. Tot haar teleurstelling werden het er maar drieduizend minder. Ze legde zich erbij neer en klikte de eerste link aan. Toen er een foto verscheen, dacht ze eerst dat het haar baas was, omringd door een groep kinderen. In het onderschrift stond echter dat het Vincent Donnelly was, zijn vader. Ze leken griezelig veel op elkaar, en de foto was het bewijs dat Vince niet alleen de naam, maar ook het uiterlijk van zijn vader had geërfd.


  Geïntrigeerd bestudeerde ze de foto wat beter, om te zien of Vince er ook bij stond. Geen van de kinderen leek echter op hem. Ze haalde haar schouders op en begon het begeleidende artikel te lezen.


  Pas uren later deed ze haar laptop dicht. Ze drukte haar vingers tegen haar ogen, die brandden van het staren naar het scherm, en probeerde alle informatie die ze over Vince’ vader had gevonden op een rijtje te zetten. Hij was absoluut beroemd – niet filmsterberoemd, maar in ieder geval bekend in Texas. ‘Vietnamveteraan neemt in zijn eentje revalidatie en zorg van duizenden minder fortuinlijke veteranen op zich’; dat was slechts een van de honderden loftuitingen aan het adres van zijn vader.


  Gefrustreerd liet ze haar handen in haar schoot vallen. Hoe bestond het dat ook maar iemand een man als Vincent Donnelly niet zou mogen? Een man die onvermoeid ten behoeve van gehandicapte veteranen had gewerkt, en die ook nog ontzettend veel had gedaan voor de weduwen en wezen van soldaten die niet uit de oorlog waren teruggekeerd. Je zou toch denken dat Vince trots was op het werk van zijn vader. Zonder hulp van ook maar enig goed doel of een andere organisatie had zijn vader zich helemaal toegelegd op het verbeteren van het leven van honderden, misschien wel duizenden mensen. Maar Vince leek bitter, zelfs rancuneus te zijn ten opzichte van zijn vader.


  Rancuneus? Ze dacht terug aan zijn reactie toen ze hem ervan had beschuldigd dat hij vroeger door zijn ouders verwend was. Nooit zou ze de furieuze blik in zijn ogen vergeten, de manier waarop hij zijn kaken had aangespannen.


  ‘Ik ben helemaal nooit verwend. Sterker nog, ik heb niet eens gekregen waar ik recht op had.’


  Toen hij dat zei, had ze gedacht dat hij op een erfenis doelde of zo, maar nu vroeg ze zich af of het misschien over iets minder tastbaars ging: over aandacht en liefde van zijn vader. Ze zag wel in hoe zoiets kon ontstaan. Lieve hemel, ze had net uren zitten lezen over alles wat Vincent Donnelly voor anderen had gedaan, en ze was ervan overtuigd dat dat nog lang niet alles was. Zoveel toewijding vereiste een enorme inzet en kostte heel veel tijd. Tijd die hij misschien wel van zijn gezin had gestolen.


  Nadenkend haar wenkbrauwen fronsend, probeerde ze te bedenken of Vince of zijn moeder ook maar ergens werden vermeld, maar ze kon het zich niet herinneren.


  Was hij dáárom zo rancuneus, vroeg ze zich af. Omdat hij het gevoel had gehad dat zijn vader meer tijd met vreemden doorbracht dan met zijn eigen zoon?


  Verdrietig bij het denken aan die mogelijkheid deed ze het licht uit en trok ze de deken op tot aan haar kin.


  Ze herinnerde zich dat ze na het overlijden van haar moeder een tijd kwaad op haar was geweest omdat ze haar in de steek had gelaten. Haar grootmoeder had haar uiteindelijk doen begrijpen dat haar moeder daar zelf niet voor had gekozen, maar dat de dood die keuze voor haar had gemaakt.


  Zou het kunnen dat Vince’ kwaadheid op zijn vader op de een of andere manier vergelijkbaar was met haar eigen gevoelens jegens haar moeder in die tijd? Verfoeide hij het feit dat zijn vader zoveel weg was? Had hij het gevoel dat zijn vader meer gaf om de mensen die hij hielp dan om zijn eigen zoon?


  Ze dacht terug aan de eerste foto die ze op internet had gevonden, die waar Vince’ vader omringd werd door een hele groep kinderen. Daar was Vince niet bij geweest. Ze kon zich helemaal voorstellen dat hij net buiten het bereik van de camera had staan toekijken, wensend dat zijn vader zoveel aandacht voor hém had.


  Voorzichtig, waarschuwde ze zichzelf, toen ze haar hart voelde smelten. Ze voelde zich toch al lichamelijk aangetrokken tot haar baas. Dat was op zich al behoorlijk gevaarlijk, maar daar kon ze nog wel mee omgaan. Als ze eenmaal weer in haar eigen huis zat en gewoon op kantoor werkte in plaats van in Vince’ huis, dan zou de aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende ongetwijfeld een natuurlijke dood sterven.


  Als ze zichzelf echter toestond om om hem te gaan geven, als haar hart erbij betrokken raakte... Nou ja, dat was gewoon vragen om problemen.


  


  Ze werd wakker van een bons. Ergens in huis was iets omgevallen.


  Geschrokken stond ze op. Ze liep op haar tenen naar de deur en drukte haar oor tegen het hout. Ergens anders in het huis hoorde ze voetstappen en schuivende geluiden.


  Ervan overtuigd dat het een inbreker was, deed ze heel voorzichtig de deur open en keek om het hoekje. Toen ze niemand zag, wierp ze een blik op Vince’ dichte deur aan de andere kant van de gang. Even overwoog ze hem wakker te maken. Hij had echter een slaappil genomen, en ze wist uit ervaring dat hij dus niet tot veel in staat zou zijn.


  Zachtjes liep ze een stukje de gang in, en stopte toen weer om te luisteren. Ze hoorde nog een bons, gevolgd door een onderdrukte verwensing.


  Toen ze Vince’ stem herkende, liep ze vastberaden door naar de voorkant van het huis, waar ze hem in zijn kantoor aantrof. Met een zaklantaarn bescheen hij de laden van de dossierkast, waarvan de inhoud overal op de vloer verspreid lag.


  Tegen de deurpost leunend, deed ze het licht aan. ‘Zoek je iets?’


  Hij deed iets onhandigs met de zaklantaarn en zette hem toen chagrijnig uit. ‘Ja, mijn laptop.’


  ‘Sorry, dat gaat niet.’


  ‘Kom op, Sally,’ zei hij op klagerige toon. ‘Er ligt allerlei werk op me te wachten. Neem alleen al de Holt-deal. Vóór vrijdag verwachten ze de analyse.’


  ‘Daar is Mark mee bezig.’


  Hij snoof misprijzend. ‘Mark kan nog geen twee en twee bij elkaar optellen.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Is dat zo? Daar zouden zijn hoogleraren op Harvard waarschijnlijk behoorlijk van opkijken, gezien het feit dat hij daar cum laude is afgestudeerd.’


  ‘Om een bedrijf uit een faillissement en uit de rode cijfers te trekken, is wel wat meer nodig dan een academische titel.’


  ‘Dat geloof ik graag, en ik neem aan dat Mark die kwaliteiten ook bezit, anders had je hem nooit aangenomen.’


  Toen hij alleen maar chagrijnig voor zich uit bleef staan kijken, stak ze haar handen in de lucht. ‘Ik begrijp niet waarom je al die mensen voor je hebt werken als je ze niet laat doen waarvoor je ze hebt aangenomen.’


  ‘Toezicht houden is cruciaal.’


  ‘Ja, maar alles tot in de kleinste details zelf willen regelen is doodzonde van je talent en van je tijd,’ antwoordde ze vinnig.


  Langzaam draaide hij zijn hoofd om haar aan te kijken. ‘Vind je dan dat ik dat doe? Alles zelf regelen en controleren?’


  Ze hief haar kin, heel goed wetend dat ze nu de grenzen van haar functie als secretaresse overschreed, en daarmee misschien wel haar baan op het spel zette. ‘Ja, dat vind ik zeker. Al je werknemers, inclusief Mark, zijn intelligent en experts op hun gebied. Als je er niet op vertrouwt dat zij hun werk kunnen doen, en niet een beetje respect voor ze gaat tonen, dan raak je ze vroeg of laat kwijt aan iemand die dat wél doet.’


  ‘Doe ik hetzelfde bij jou?’


  Ze bevochtigde haar lippen, slecht op haar gemak nu hij de aandacht op haar had gevestigd. ‘Bij mij ligt het anders. Wij móéten wel nauw samenwerken, wil ik op de hoogte zijn van jouw programma en aan al jouw wensen en behoeften kunnen voldoen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Aan mijn wensen en behoeften voldoen?’


  Ze voelde zich knalrood worden. ‘Je weet heel goed wat ik bedoel.’


  ‘Is dat zo?’ Hij kwam op haar af.


  ‘Vince...’ zei ze waarschuwend.


  Maar hij stopte niet tot hij vlak voor haar stond. Haar recht in haar ogen kijkend, streek hij een lok haar achter haar oor.


  ‘Wil je weten waarom ik op zoek was naar mijn laptop?’


  Er liep een rilling over haar rug bij het horen van zijn stem, nu zeker een octaaf lager.


  ‘Omdat ik niet kon slapen.’ Hij legde een hand om haar wang. ‘En wil je weten waarom ik niet kon slapen? Omdat ik een behoefte heb, een enorme behoefte.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Dat is mijn probleem niet.’


  ‘O, dat denk ik toch wel, aangezien jij degene bent die het heeft veroorzaakt.’


  Ze zette haar handen tegen zijn borstkas, van plan hem weg te duwen. ‘Vince...’


  Hij boog zijn hoofd om zijn gezicht in haar hals te drukken. ‘Ja, Sally?’


  Ze deed haar ogen dicht toen ze zijn lippen tegen haar huid voelde, de sensuele manier waarop hij haar zachtjes beet. ‘Alsjeblieft. Niet doen.’


  Hij sloeg zijn armen om haar middel. ‘Wat niet, Sally?’ fluisterde hij tegen haar lippen.


  Ze kon niet nadenken, kon nauwelijks ademhalen. Haar hart ging zo tekeer dat hij het wel moest horen, of in ieder geval moest voelen. Dat van hem voelde ze zeker! Ze voelde zijn blote borst onder haar handen, zijn warme huid. De hitte steeg op door haar armen en bleef in haar keel steken.


  Ze wilde hem. Dat kon ze wel toegeven, maar niet tegen hem, natuurlijk. Alleen voor zichzelf. Welke vrouw zou hem nou níét willen? Vooral als je zo lang geen man had gehad als zij. Er stond echter een hoop op het spel. Met name haar baan.


  ‘Ik ben een goede secretaresse,’ hoorde ze zichzelf zeggen.


  Hij liet zijn tong snel over haar lippen gaan. ‘De beste. Ik weet niet wat ik zonder jou zou moeten beginnen.’


  Er niet van op de hoogte dat hij zo over haar dacht, boog ze haar hoofd naar achteren om hem aan te kijken. ‘Meen je dat?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘En dit zou mijn baan niet in gevaar brengen?’


  Met een lachje om zijn lippen pakte hij haar hand en bracht hem naar zijn mond. ‘In het verleden ben ik er altijd goed in geslaagd werk en privé gescheiden te houden. Ik zie geen reden waarom daar verandering in zou komen als ik met je naar bed ga.’


  Nog even aarzelde ze, niet zeker of ze zich opgelucht of beledigd moest voelen door zijn antwoord. Voor opluchting kiezend, vlijde ze zich tegen hem aan. ‘Kus me nog eens.’


  Hij reikte naar het lichtknopje om het licht uit te doen. ‘Nee, ik heb een beter idee.’ Hij schoof haar nachthemd omhoog en trok het over haar hoofd. De gloed van de straatlantaarns verlichtte haar borsten. Terwijl hij naar haar stond te staren, gleed de nachtjapon tussen zijn vingers door op de grond, totaal vergeten. Zachte keelgeluidjes makend nam hij haar borsten in zijn handen en duwde zijn gezicht ertussen.


  ‘Je ruikt naar kokos,’ mompelde hij.


  Ze slikte, in een poging iets te zeggen. ‘Bodylotion,’ wist ze eindelijk uit te brengen. ‘Tropische illusie.’


  Met zijn tong trok hij een spoor over haar huid tot aan het kuiltje in haar hals, en toen weer naar beneden. ‘Lekker.’


  Ze was nu zo slap dat ze hem bij zijn schouders moest pakken om niet te vallen. ‘Ja,’ zei ze vaagjes.


  Zonder haar te waarschuwen boog hij zich naar voren en tilde haar op.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Wat doe je?’


  ‘Ik neem je mee naar mijn kamer. Die is groter en comfortabeler, en als extra bonus kunnen we daar bovendien naderhand slapen.’


  Daar kon ze niks tegen inbrengen, maar het leek belachelijk dat hij haar zou dragen, terwijl ze net zo goed kon lopen. Toch liet ze hem begaan, want ze vond het wel wat hebben. Een beetje primitief, maar toch ook wel leuk.


  In zijn kamer legde hij haar op het bed. Een beetje gegeneerd lag ze toe te kijken terwijl hij zijn zijden boxer uittrok, maar haar gêne verdween als sneeuw voor de zon zodra hij zich boven haar uitstrekte en zijn mond op de hare drukte.


  Vervolgens beroerde hij haar lippen met een vinger. ‘Zenuwachtig?’


  ‘Een beetje.’


  ‘Ik ook.’


  Weifelend keek ze hem aan. ‘Echt waar?’


  Met een onderdrukt lachje streek hij met zijn lippen langs de hare. ‘Nee, maar ik dacht dat je je misschien beter zou voelen als ik dat zei.’


  Ze glimlachte, want waar of niet, het had inderdaad gewerkt. Ze voelde zich een stuk meer ontspannen.


  Haar glimlach veranderde in een verbaasde uitdrukking toen hij haar haar begon te strelen en zijn vingers over haar wang en haar hals liet glijden. Gebiologeerd door zijn tedere aanraking, door de warmte die zijn ogen uitstraalden, genoot ze eerst even, voor ze hem ook begon te strelen.


  Eerst nog wat aarzelend legde ze haar gespreide vingers op zijn schouders, maar al snel liet ze haar handen over zijn rug en zijn borstkas glijden, en beroerde ze met haar vingertoppen het sexy stukje tussen zijn heupen. Pure perfectie, bedacht ze met een beverige zucht, terwijl ze zijn gezicht met beide handen omvatte. Een gezicht, zo ongelooflijk mooi dat het wel gebeeldhouwd had kunnen zijn.


  Met zijn blik nog steeds op haar gericht, liet hij een hand tussen hun lichamen glijden om cirkeltjes om haar borsten te draaien. ‘Wat zacht,’ fluisterde hij.


  Ze trok haar rug hol en snakte naar adem toen hij met zijn duim haar tepel raakte. Goedkeurend brommend liet hij zich zakken, tot zijn gezicht zich ter hoogte van haar borsten bevond. Hij pakte ze beet en proefde eerst van de ene en toen van de andere. Vervolgens sloot hij zijn lippen over de tepel van de eerste en begon te zuigen.


  Ze werd ongelooflijk heet in haar onderbuik en kneep haar benen samen, uit angst dat ze onmiddellijk een hoogtepunt zou bereiken. Alsof hij haar groeiende begeerte voelde, duwde hij zijn hand tussen haar benen en bewoog zijn vinger heen en weer.


  Overspoeld door sensaties, gooide ze hijgend haar hoofd in haar nek toen hij zijn hand op haar venusheuvel legde. ‘Vince,’ snikte ze bijna. ‘Nu meteen, alsjeblieft.’


  Zich over haar uitstrekkend pakte hij een condoom uit de la van het nachtkastje en scheurde de verpakking met zijn tanden open. Haar nog steeds aankijkend, gaf hij haar het condoom aan. ‘Jij mag de honneurs waarnemen.’


  Ze kwam omhoog op haar elleboog en rolde het condoom voorzichtig af. Toen ze hem zacht hoorde kreunen, keek ze op, om zijn dichtgeknepen ogen en gespannen kaken te zien. Zich realiserend dat zijn begeerte even groot was als de hare, kwam ze verder omhoog om haar armen om zijn nek te slaan en hem zacht te kussen.


  ‘Berijd me,’ fluisterde ze, terwijl ze hem boven op zich trok.


  Meer had hij niet nodig.


  Hij liet een hand onder haar billen glijden om haar heupen omhoog te duwen voordat hij bij haar naar binnen ging, Ze opende haar mond in een geluidloze kreet van genot toen hij haar vulde, en deed hem weer dicht om haar gekreun te onderdrukken toen hij begon te bewegen. Met iedere stoot ging hij dieper. Gehuld in een mist, verblind door begeerte, klemde ze zich aan hem vast, surfend op een golf die haar steeds hoger meevoerde.


  Overal om zich heen en vanbinnen voelde ze een verschroeiende hitte kloppen, die haar huid vochtig maakte. Wanhopig hunkerend naar de ontlading die alleen hij haar kon geven, liet ze haar handen over zijn rug gaan, over zijn armen. Ze omvatte zijn gezicht, steeds maar weer zijn naam fluisterend, en drukte haar lippen op zijn mond, zijn ogen, zijn wangen. Ze voelde de spanning in zijn lichaam, de siddering die hem van top tot teen deed beven, en kromde haar rug omdat ze die adembenemende sprong samen met hem wilde maken.


  Het genot schoot door haar onderbuik, versplinterde haar verstand, kleurde haar wereld. Met haar ogen dicht ademde ze diep in, zwevend, genietend van zijn geur, herinneringen voor later verzamelend. Ze voelde zijn hand om haar gezicht en verstrengelde haar vingers met de zijne.


  ‘Alles oké?’


  Voor ze kon antwoorden, trok hij haar hand naar zijn mond en drukte er een kus op. Ze kreeg tranen in haar ogen van het gebaar, omdat het zo ontzettend lief was.


  Ze zuchtte beverig en fluisterde: ‘Meer dan oké.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Vince sliep, en Sally lag naar hem te kijken. Hij zag er zo lief uit, opgekruld naast haar in bed, dat ze bijna niet van hem af kon blijven. De plukjes haar op zijn voorhoofd vroegen er gewoon om naar achteren te worden gestreken, en zijn onderlip stak een beetje naar voren, alsof hij op een kus van haar lag te wachten. Ze kon zich niet inhouden, en raakte de volle lip heel eventjes met een vinger aan, waarop ze moest wegduiken omdat hij om zich heen begon te slaan alsof hij een irritante vlieg wegjoeg.


  Met ingehouden adem wachtte ze tot hij weer tot rust kwam; toen legde ze haar hoofd op het kussen naast hem en ging weer simpelweg liggen kijken. Ze vond het nog steeds moeilijk te geloven dat ze met elkaar naar bed waren geweest. Wat haar nog het meest verbaasde, was de ontdekking dat hij zo’n tedere en onzelfzuchtige minnaar was gebleken. Dat was zo in tegenspraak met zijn normale gedrag, dat ze zich afvroeg of hij ergens diep vanbinnen ook nog een zachtaardiger, vriendelijker kant had, een kant die zich met een beetje koestering wat vaker zou kunnen manifesteren.


  ‘Kun je niet slapen?’


  Ze kromp ineen en legde een hand op zijn borstkas. ‘Sorry, ik wilde je niet wakker maken.’


  Hij greep haar hand en drukte er een kus op. ‘Dat heb je ook niet gedaan.’ Hij trok haar dichterbij om haar te kunnen knuffelen. ‘Waarom kun je niet slapen?’


  Ze nestelde zich tegen zijn borst. ‘Ik weet het niet. Gewoon niet moe, denk ik.’


  Hij streelde haar haar. ‘Spijt?’


  Ze hief even haar gezicht naar hem, en nestelde zich toen weer tegen hem aan, een glimlach verbergend. ‘Helemaal niet. Jij?’


  ‘Nou, één ding vind ik toch wel spijtig.’


  Ze verstrakte, en vroeg toen ongemakkelijk: ‘Wat dan?’


  ‘Dat het zo verdraaid snel afgelopen was.’


  Ze keek weer op, nu om te zien of hij een grapje maakte, en zag de plagerige blik in zijn ogen. Lachend duwde ze hem op zijn rug en kroop boven op hem, zijn armen op het bed vastpinnend. ‘Dan moet ik er maar voor zorgen dat het dit keer heel, heel erg lang gaat duren!’


  


  Sally lag lui op een luchtbed te dobberen; Vince dreef naast haar op eenzelfde bedje, zijn ogen verstopt achter een donkere zonnebril. De zon verdween af en toe achter een dikke witte wolk, een aangename onderbreking van de verzengende hitte.


  Ze schepte wat water in haar hand en liet het op haar buik druppelen. ‘We zijn gewoon een stel luie varkens.’


  ‘Spreek voor jezelf. Mijn hersenen zijn altijd bezig.’


  ‘Nou, stop daar dan maar snel mee. Je moet juist relaxen.’


  Hij rekte zich uit en strekte zijn armen, om ze vervolgens met een zucht weer op zijn buik te laten vallen, zijn handen over elkaar. ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Natuurlijk wel. Denk maar aan zwart, dan wordt je hoofd vanzelf leeg.’


  Hij keek haar over zijn zonnebril aan. ‘Dat meen je toch niet, hè?’


  Ze kwam overeind en liet haar benen over de rand van het luchtbed bungelen. ‘Voor mij werkt het echt. Stel je maar eens voor dat je met een kwast de hele binnenkant van je hoofd zwart verft.’ Ze maakte een handgebaar. ‘Probeer het maar eens, dan zie je wel wat ik bedoel.’


  Met een bedenkelijke uitdrukking op zijn gezicht schoof hij zijn zonnebril weer op zijn plaats, om geconcentreerd zijn voorhoofd te rimpelen.


  ‘Zwart,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Dikke zwarte verf.’


  Ze wachtte even en vroeg toen: ‘En? Werkt het?’


  ‘Ik weet het niet. Het is hier zo donker dat ik helemaal niks kan zien.’


  Lachend spetterde ze hem nat door met haar voet in het water te schoppen. ‘Jij bent ook zo’n –’ Ze gaf een gil toen hij haar met luchtbed en al aan haar voet naar zich toe trok.


  Hij stak zijn hand uit. ‘Kom eens hier.’


  Weifelend keek ze naar zijn luchtbed. ‘Het is niet groot genoeg voor twee.’


  Meteen schoof hij opzij om plaats voor haar te maken. ‘Natuurlijk wel.’


  Hoewel ze zeker wist dat ze in het zwembad terecht zou komen, hield ze haar adem in, greep het bedje vast en schoof erop. Ze liet het pas los toen ze veilig naast hem lag.


  ‘Zo goed?’


  Hij tilde haar hoofd op om zijn arm eronder te kunnen schuiven. ‘Kon niet beter.’


  Ze gaf een klap op zijn hand toen hij hem in het bovenstukje van haar bikini probeerde te wurmen. ‘Ik had kunnen weten dat je bijbedoelingen had.’


  Hij wreef zijn neus tegen haar wang. ‘Kan ik er wat aan doen dat ik je onweerstaanbaar vind?’


  Verleid door zijn stem deed ze haar ogen dicht. ‘Vleierij levert helemaal niks –’ Haar ogen schoten open toen ze de koele lucht langs haar borsten voelde strijken. ‘Vince!’ riep ze uit, haar handen voor haar borsten slaand.


  Het was echter te laat om het bovenstukje nog te pakken te krijgen, want hij slingerde het al boven zijn hoofd in de lucht.


  ‘Vince Donnelly,’ zei ze woedend, ‘geef dat onmiddellijk terug!’


  Met een zwaai gooide hij het bovenstukje in het zwembad. ‘Laten we in ons blootje gaan zwemmen.’


  Haar mond viel open. ‘Ben je gek geworden? Het is midden op de dag.’


  ‘Nou en?’ Hij liet zich van het luchtbed rollen en hield het aan de zijkant vast. ‘Niemand die ons ziet.’


  Er niet helemaal zeker van of ze hem wel kon geloven, liet ze zich aan de andere kant van het luchtbed in het water zakken. ‘Dit is krankzinnig. Jij bent krankzinnig.’


  Hij trok zijn zwembroek uit en gooide hem achter zich weg. ‘Kom op, Sal. Geef het maar toe, het is toch een heerlijk gevoel?’


  Ze wilde zeggen dat ze het vreselijk vond, dat ze zich ellendig voelde en dat ze erop stond dat hij haar bovenstukje teruggaf. In plaats daarvan haakte ze echter haar vingers achter het elastiek van haar bikinibroekje en trok het naar beneden. ‘Als je ook maar iemand ooit durft te vertellen dat we dit gedaan hebben, hak ik je in kleine stukjes, om je vervolgens aan de gieren te voeren.’


  Met een ondeugende blik in zijn ogen dook hij onder. Omdat ze niet zeker wist wat hij van plan was, bleef ze staan toekijken, terwijl hij steeds dichterbij kwam.


  ‘Vince –’


  Voor ze verder kon gaan, pakte hij haar bij haar enkel en trok haar naar beneden. Met een arm om haar middel zwom hij naar het diepere deel van het zwembad.


  Hij had gelijk, bedacht ze terwijl ze begon mee te zwemmen, het was heerlijk om naakt te zwemmen. Als een zeemeermin door het water te glijden, en het werkelijk over je hele lichaam te kunnen voelen. Echt een bevrijdende en enorm sensuele ervaring. En Vince... Ze keek even zijn kant op. Hij leek wel een soort zeegod met zijn wapperende haar en in het zonlicht glanzende huid.


  Hij zette haar neer op de bodem van het zwembad, trok haar in zijn armen en sloot zijn mond over de hare. Ze was ervan overtuigd dat ze zo voor altijd met hem zou kunnen blijven staan.


  Een dringende behoefte aan zuurstof zorgde er echter voor dat ze toch omhoog moesten. Als twee lachende dwazen kwamen ze tegelijkertijd boven water.


  ‘Vermaken jullie je een beetje?’


  De stem kwam ergens van achteren, en aangezien ze Vince stond aan te kijken, wist ze dat hij niet was. Toen ze zich langzaam omdraaide, zag ze dokter O’Connor bij de rand van het zwembad staan. Eerst trok ze bleek weg, om onmiddellijk daarna knalrood te worden.


  Vince, die zich duidelijk nergens voor schaamde, sloeg een arm om haar heen. ‘Ha, Pat, kom er ook in.’


  Vol afgrijzen keek ze hem aan. Glimlachend gaf hij haar een geruststellend tikje op haar blote billen.


  Een glimlach verbijtend, schudde O’Connor zijn hoofd. ‘Sorry, maar dat bewaar ik voor een andere keer. Ik ben op weg naar het ziekenhuis, en ik kwam alleen even langs om te zien of jullie het een beetje redden zo samen.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Zo te zien is dat geen enkel probleem.’ Met een vinger tegen zijn voorhoofd draaide hij zich om. ‘Pas op voor de zon!’ riep hij over zijn schouder. ‘Ik zou niet willen dat jullie verbranden.’


  Zodra ze het hek achter hem hoorde dichtvallen, sloeg ze haar handen voor haar gezicht. ‘O, man,’ kreunde ze, ‘ik kon wel door de grond zakken.’


  ‘Waarom? Pat heeft heus wel vaker een blote vrouw gezien. Hij is arts.’


  Ze liet haar handen zakken en keek hem kwaad aan. ‘Maar mij heeft hij nooit bloot gezien.’


  Hij probeerde zijn lachen in te houden. ‘Nu wel.’


  


  Sally voelde het bed schudden, en ze wist dat Vince weer lachte. Ze gaf hem een peut in zijn ribben. ‘Hou op, het is helemaal niet leuk.’


  Hij stak zijn hand op. ‘Sorry, echt waar, maar iedere keer dat ik terugdenk aan de uitdrukking op je gezicht toen je Pats stem hoorde...’


  Ze draaide hem haar rug toe. ‘Ik had me nooit door je moeten laten overhalen om naakt te gaan zwemmen.’


  ‘Daar was anders niet veel overredingskracht voor nodig.’


  Ze wierp hem over haar schouder een woedende blik toe, trok het dek naar boven en ging weer met haar gezicht naar de muur liggen.


  ‘Kom op, Sal,’ zei hij vleierig. ‘Je moet toch toegeven dat het behoorlijk grappig was.’


  ‘Ik geloof dat ik je aardiger vond vóór je ontdekte wat je grappig vond.’


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’


  ‘Toen lachte je nooit, helemaal nooit. Je vond nooit iets grappig.’


  Hij trok aan haar schouder, zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Wanneer was dat dan?’


  ‘Voor je een hartaanval kreeg. Als iemand op kantoor een mop vertelde, lachte je nooit mee.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik ooit iemand op kantoor een mop heb horen vertellen.’


  ‘Zie je wel?’ riep ze uit, voor ze opstond. ‘Dat bedoel ik nou!’


  ‘Waar ga je heen?’ riep hij haar achterna.


  ‘Mijn mobieltje halen. Ik ben vergeten mijn boodschappen af te luisteren.’


  Ze beende door de gang, pakte haar telefoon en haastte zich weer terug, ondertussen de code voor haar voicemail intoetsend.


  ‘Wie heeft er gebeld?’ vroeg hij toen ze weer in bed stapte.


  Ze stak een hand op om hem het zwijgen op te leggen, zodat ze de boodschap kon horen.


  ‘Ha, Sally. Met Stacy. Ik hoop dat het daar een beetje uit te houden is met Captain Friendly. Waarschijnlijk moet ik je hier niet mee lastigvallen, maar het leek me toch beter het door te geven. Vanochtend belde er een vrouw voor Vince. Ze heette Parker of zo, haar voornaam kan ik me niet herinneren. Enfin, ze zei dat ze hem absoluut onmiddellijk moest spreken. Ik dacht dat hij wel niet zou willen dat ik mensen vertel dat hij thuis aan het herstellen is van een hartaanval, dus heb ik gelogen dat hij op zakenreis was.’


  Er viel even een stilte, en ze kon Stacy praktisch voor zich zien, handenwringend.


  ‘Ik weet dat ik je er waarschijnlijk nu niet mee zou moeten lastigvallen, maar ik wilde het je toch vertellen. Gewoon voor het geval die vrouw niet goed wijs is of zo, en opeens bij Vince voor de deur staat. Een gewaarschuwd mens telt voor twee, zal ik maar zeggen. Goed, ik ga weer aan het werk, de telefoon staat hier roodgloeiend. Bel me morgen even terug om me te laten weten hoe het gaat. Dag.’


  Ze wiste de boodschap en liet haar handen in haar schoot vallen.


  ‘En?’ drong hij aan. ‘Wie was het?’


  Heel goed wetend wat zijn reactie zou zijn als ze hem vertelde waar de boodschap over ging, leunde ze opzij om de telefoon op het nachtkastje te leggen. ‘Stacy.’


  Hij kwam overeind, leunend op zijn elleboog. ‘Is er iets mis op kantoor?’


  ‘Nee, alles is onder controle.’


  Hij kroop over haar heen om het licht boven het bed aan te doen. ‘Je liegt. Er is iets mis, hè?’ Hij gaf een klap op de matras. ‘Verdraaid nog aan toe. Ik wist wel dat ik zelf die rapporten had moeten schrijven. Wat heeft hij gedaan? Het systeem laten crashen? De bestanden verpest?’


  Ze legde een hand op zijn arm. ‘Mark heeft helemaal niks gedaan.’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’


  ‘Stephanie Parker heeft gebeld.’


  ‘Wie?’


  ‘Stephanie Parker. De vrouw die al eerder heeft gebeld. Haar vader heeft ook in Vietnam gediend.’


  Hij reikte weer naar het lichtknopje om het licht uit te doen.


  ‘Je moet haar bellen, Vince.’


  Hij trok het dekbed over zich heen. ‘Nee.’


  ‘Je bent het gewoon verplicht aan je vader.’


  Hij rolde op zijn zij, haar zijn rug toekerend. ‘Ik ben helemaal niks aan hem verplicht.’


  Ze wist dat hij verdriet had, maar de pijn zat zo diep dat hij zich er waarschijnlijk niet langer van bewust was. Ze legde een arm om zijn middel en drukte haar lippen op zijn schouder. ‘Vertel me eens wat over hem.’


  ‘Er valt helemaal niks te vertellen.’


  ‘Wel waar. Ik weet van het werk dat hij deed nadat hij uit Vietnam terug was.’


  Hij verstijfde. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Opgezocht op internet.’


  Hij schoot overeind. ‘Wat?’


  ‘Dat is nou niet bepaald illegaal,’ zei ze ter verdediging.


  ‘Iedereen met een computer en een internetverbinding heeft toegang tot dezelfde informatie.’


  ‘Maar waarom? Waarom zou je in mijn familiegeschiedenis willen wroeten?’


  ‘Ik was nieuwsgierig. Toen ik je over het telefoontje van Stephanie vertelde, wilde je niet met me over je vader praten.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dus toen besloot ik om zelf maar achter informatie aan te gaan.’


  Toen hij haar alleen maar kwaad bleef aankijken, legde ze een hand op zijn bovenbeen, in een poging hem te laten inzien wat haar beweegredenen waren geweest. ‘Vince –’


  Hij duwde haar hand weg. ‘Heb ik jou ooit iets over je vader gevraagd, of over de rest van je familie?’


  ‘Nee, maar ik vertel je met liefde alles wat je maar weten wilt.’


  ‘Ik wil helemaal niks weten, want het doet er niet toe.’


  ‘Natuurlijk wel,’ ging ze tegen hem in. ‘Onze families zijn een deel van ons. Ze hebben ons gevormd.’


  ‘Dus als mijn vader een gevangene was, dan zat ik nu in de gevangenis?’


  ‘Nee,’ zei ze gefrustreerd. ‘Maar het zou zeker invloed op je ontwikkeling hebben gehad, goed of slecht.’


  Hij keek haar van opzij aan. ‘Aangezien je zo’n expert bent op het gebied van de menselijke psyche, was jouw vader zeker psychiater.’


  ‘Ik heb geen vader.’


  ‘Oké,’ zei hij droogjes. ‘En dan ga je me nu zeker vertellen dat je het product bent van een onbevlekte ontvangenis?’


  Ze haalde diep adem om haar geduld te bewaren. ‘Wat ik had moeten zeggen is dat ik mijn vader niet ken. Hij heeft mijn moeder in de steek gelaten toen ze twee maanden zwanger van mij was.’


  Zijn gezicht vertrok. ‘Sorry, dat moet moeilijk geweest zijn.’


  ‘Voor mijn moeder wel, ja. Het is waarschijnlijk nooit eenvoudig een kind in je eentje groot te brengen. Voor mij werd het pas moeilijk toen mijn moeder overleed.’


  ‘Hoe oud was je toen?’


  ‘Twaalf.’


  ‘Wie heeft er daarna voor je gezorgd?’


  ‘Mijn grootmoeder – de moeder van mijn moeder heeft me in huis genomen, en ik ben bij haar blijven wonen tot ik ging trouwen.’


  Zijn mond viel open. ‘Trouwen? Je hebt me nooit verteld dat je getrouwd bent.’


  Als ze niet had begrepen waarom hij zo geschokt was, had ze gelachen om de verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Dat ben ik ook niet meer. Ik ben al meer dan een jaar gescheiden.’


  ‘Dat had je me wel eens kunnen vertellen.’


  ‘Waarom? Dat is allemaal verleden tijd.’


  ‘Hetzelfde geldt voor mijn vader.’


  Ze deed haar mond open om hem tegen te spreken, maar sloot hem weer zonder iets zeggen, zich realiserend dat daar iets in zat. ‘Je hebt gelijk,’ gaf ze toe. ‘Ik had het je moeten vertellen. Als je wilt, beantwoord ik al je vragen.’


  Hij stak een hand op. ‘Als je het niet erg vindt, pas ik daarvoor.’ Hij trok haar met een arm om haar middel weer naar beneden, zodat ze naast hem kwam te liggen. ‘Ik weet alles van je wat ik wil weten.’


  ‘Je weet helemaal niks over me.’


  Hij rolde op zijn zij en drukte even zijn lippen op de hare. ‘Zeker wel. Ik weet dat je een verdraaid goede secretaresse bent.’ Zijn lippen spreidden zich over de hare in een glimlach, terwijl hij haar heupen streelde. ‘En ik weet dat je een beest in bed bent.’


  ‘Dat kun je nauwelijks een goede referentie noemen,’ zei ze spottend.


  Hij leunde met zijn voorhoofd tegen haar kin en liet zijn vingers langs haar dij omhoog kruipen om haar heuveltje te omvatten. ‘En ik weet dat je geen exhibitionist bent. Je reactie toen Pat je naakt zag is daar het overtuigende bewijs van.’


  Midden in een rilling gaf ze een duw tegen zijn hoofd. ‘Fijn dat je me nog even aan die vernedering helpt herinneren.’


  Grinnikend drukte hij zijn mond weer op de hare. ‘Help me herinneren dat ik morgen de sloten op het hek laat vervangen. Ik wil niet dat je je zorgen maakt dat er zomaar iemand kan binnenlopen, de volgende keer dat we naakt gaan zwemmen.’


  


  ‘Vandaag komt de werkster.’


  Sally, die bezig was de afwasmachine uit te ruimen, keek naar de zithoek, waar Vince op de bank lag. Gisteravond hadden ze hun gesprek niet afgemaakt – Vince had zo zijn maniertjes om haar af te leiden – en nu leek het feit dat hij zijn werkster niet bij haar naam noemde de perfecte gelegenheid om het onderwerp weer op te pikken.


  ‘Ze heeft een naam, hoor.’


  ‘Nou en?’


  ‘Nou, waarom gebruik je die niet, in plaats van haar “de werkster” te noemen?’


  ‘Wat maakt het nou uit hoe ik haar noem?’


  Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Je weet niet hoe ze heet, hè?’


  ‘Jawel, ze heet, eh... Maria.’


  ‘Mary,’ bracht ze hem op de hoogte.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Bijna goed.’


  Hoofdschuddend deed ze de afwasmachine dicht en liep naar hem toe. ‘Je zou eens wat beter je best moeten doen om de mensen die voor je werken te leren kennen.’


  ‘Waarom zou ik? Ik betaal ze goed, dat moet voldoende zijn.’


  ‘Die generositeit van je stellen ze ook vast en zeker op prijs. Maar een financiële beloning alléén levert je niet de loyaliteit of het respect van je werknemers op.’


  ‘En dat is wel het geval als ik ze leer kennen?’


  Ze legde haar armen over de rugleuning van de bank. ‘Daarmee bouw je een relatie op, en daaruit kan loyaliteit ontstaan.’


  Wantrouwig keek hij haar aan. ‘Weet je wel zeker dat je vader geen psychiater was?’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel en wendde zich van hem af.


  Hij trok haar aan haar arm terug. ‘Je hoeft niet zo beledigd te doen, ik maakte maar een grapje.’


  ‘Ik probeerde een serieus gesprek met je te voeren,’ zei ze gefrustreerd.


  Hij haalde een hand over zijn gezicht, zijn glimlach wegvegend. ‘Sorry, ik beloof beterschap.’


  ‘Wist je dat Mary’s zoon volgend jaar wil gaan studeren?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Heeft Mary dan kinderen?’


  Beschuldigend stak ze een vinger naar hem uit. ‘Zie je nou? Dat is precies wat ik bedoel. Je weet helemaal niks over de mensen die voor je werken.’


  ‘Waarom is het zo belangrijk dat ik weet dat Mary kinderen heeft?’


  ‘Omdat het belangrijk voor haar is. Ze is trots op Jesse en ze maakt zich zorgen dat haar man en zij zijn studie waarschijnlijk niet kunnen betalen.’


  ‘Er zijn toch studiebeurzen beschikbaar voor dat soort studenten?’


  ‘En daarvoor heeft hij zich ook opgegeven. Maar als hij nou geen beurs krijgt? Dan moet hij gaan werken om zijn studie te bekostigen, en we weten allebei dat hij daarmee studievertraging oploopt, of dat hij zelfs zijn droom om verder te studeren uiteindelijk toch opgeeft.’


  Even bleef hij haar aankijken, toen schudde hij zijn hoofd. ‘Als hij het maar graag genoeg wil, dan kan hij echt wel gaan studeren. Anderen hebben het ook zonder hulp gedaan. Waarom hij dan niet?’


  ‘Hij zal het ook vast wel proberen, maar soms zit de realiteit onze dromen in de weg. Hij kan verliefd worden en gaan trouwen, of er kan iets gebeuren waardoor hij zijn spaargeld moet aanspreken. Ziekte, huisvestingsproblemen. Er kan zoveel zijn waaraan je geld moet uitgeven.’


  ‘Waar liggen zijn interesses? Wat wil hij gaan studeren?’


  In stilte was ze dankbaar voor het feit dat ze eindelijk tot hem leek door te dringen. ‘Informatietechnologie. Mary zegt dat hij een echte nerd is. Hij is constant bezig systemen te bouwen en ze vervolgens weer uit elkaar te halen. Hij heeft zelfs een computerprogramma voor zijn school geschreven, zodat de leraren de cijfers van alle studenten in een centrale database kunnen invoeren.’


  ‘Slim joch.’


  ‘Ja, dat is hij zeker,’ beaamde ze. ‘Bedenk eens wat hij met een goede opleiding zou kunnen bereiken.’


  Toen ze de achterdeur hoorde opengaan, legde ze een hand op zijn schouder. ‘Daar is Mary,’ fluisterde ze waarschuwend. ‘Laat haar vooral niet merken dat ik het met je over Jesse heb gehad. Ze heeft haar trots.’


  Ze draaide zich met open armen om. ‘Ha, Mary, goed je weer te zien!’


  Mary kwam haastig binnenlopen en omhelsde haar. ‘Wat doe jij hier? Moet je niet werken?’


  Sally maakte een hoofdgebaar naar de bank. ‘De dokter heeft gezegd dat Vince een week thuis moet blijven, dus werk ik hier.’


  Mary keek naar Vince, een ongeruste uitdrukking op haar gezicht. ‘Ben je ziek?’


  Hij kwam snel overeind, alsof hij wilde bewijzen dat er niks met hem aan de hand was. ‘Gewoon even een beetje bijkomen.’


  Met een hoofdknikje liep Mary naar de keuken. ‘Ik zal proberen uit de buurt te blijven en je niet te storen.’


  ‘Nee, ik kan wel naar buiten gaan,’ zei hij tegen haar. Hij wierp Sally een blik toe. ‘Tenzij Sally andere plannen met me heeft.’


  Het was zo duidelijk waar hij op doelde, dat ze ervan ging blozen.


  ‘Voorlopig even niet.’


  Hij liep in de richting van het terras, maar bleef toen staan en keek over zijn schouder naar Mary. ‘Hoe gaat het trouwens met Jesse?’


  Mary keek snel naar Sally, alsof de vraag haar verbaasde. ‘Eh... goed. Hard aan het werk voor zijn eindexamen.’


  Knikkend liep hij naar buiten. ‘Mooi zo. Heel mooi.’


  Sally keek hem na, heel goed wetend dat de vraag voortkwam uit hun gesprek. Hij had echt wel een vriendelijker kant, zei ze tegen zichzelf. Die moest alleen een beetje gekoesterd en gevoed worden om zich verder te kunnen ontwikkelen.


  Als ze maar genoeg haar best deed, zou hij het misschien zelfs een keer kunnen opbrengen om Stephanie terug te bellen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Die week in Vince’ huis probeerde Sally niet na te denken over ‘het leven na de hartaanval’: zo noemde ze bij zichzelf de dag waarop ze terug zou keren naar haar eigen flat.


  Als haar gedachten daarheen afdwaalden, duwde ze ze snel weer weg. In de korte tijd die ze nu met Vince had doorgebracht, was ze eraan gewend geraakt met hem samen te wonen en te slapen. De eerste paar dagen waren natuurlijk afschuwelijk geweest, maar toen ze eenmaal met elkaar naar bed waren geweest, was ze er heel anders tegenaan gaan kijken.


  Ze keek ernaar uit ’s nachts dicht tegen hem aan te kruipen. Van tevoren zou ze nooit hebben kunnen bedenken dat hij zo’n knuffelig type was. Maar tot haar aangename verrassing was hij, net als zij, iemand die ervan hield om dicht tegen iemand aan te liggen. Haar ex had daar een hekel aan gehad, en ze was dan ook meestal helemaal aan het randje van het bed wakker geworden, aangezien hij zich in bed altijd heel breed maakte. Een van de dingen waar ze na de scheiding het meest van genoot, was dat ze het hele bed voor zichzelf had. Daarom vroeg ze zich af waarom ze het slapen met Vince eigenlijk zou missen.


  Maar dát ze hem zou missen stond als een paal boven water.


  Haar enige troost was dat ze hem op kantoor zou blijven zien, en op dat ene lichtpuntje probeerde ze zich dan ook te concentreren toen ze die zondagochtend haar koffer begon te pakken.


  ‘Sally?’


  ‘Ik ben hier!’ riep ze, terwijl ze haar bikini in haar koffer stopte.


  ‘Wat doe je?’


  Toen ze over haar schouder keek, zag ze hem in de deuropening staan. ‘Ik ben aan het pakken.’ Hoewel ze wel kon huilen, dwong ze zichzelf hem vrolijk toe te lachen. ‘Je dagen met de helse verpleegster zijn geteld. Het is zondag, tijd om naar huis te gaan.’


  ‘Nee.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Pardon?’


  Hij liep de kamer in, pakte haar koffer op en liep ermee naar zijn slaapkamer aan de andere kant van de gang.


  Sally ging hem achterna. ‘Geef terug, ik ben nog niet klaar.’


  Zich niets van haar aantrekkend, sloeg hij de koffer open en keerde hem om op de zijden sprei. Hij draaide zich naar haar om. ‘Dat het zondag is, betekent helemaal niet dat je weg moet. Je blijft gewoon hier.’


  Hoewel dat ook precies was wat ze wilde, was ze niet erg onder de indruk van zijn tirannieke houding.


  Ze pakte de koffer op en begon haar spullen weer terug te stoppen.


  ‘Ik heb gezegd dat ik een week zou blijven. Die week is nu officieel voorbij, en ik ga naar huis.’


  Vince greep de koffer beet, en koppig stonden ze er nu allebei aan te trekken. Gefrustreerd liet ze hem los, waarop hij naar achteren viel, de koffer tegen zijn borstkas gedrukt.


  ‘Waarom doe je dat nou?’ riep ze uit. ‘Je hebt me hier niet langer nodig.’


  ‘Wie zegt dat?’


  ‘Je dokter. Ik. Eerlijk gezegd had je me na de eerste vierentwintig uur al niet meer nodig. Je bent prima –’


  ‘Ik wil niet dat je weggaat.’


  ‘...in staat om...’ Ze knipperde met haar ogen. ‘Wat zei je?’


  ‘Ik wil niet dat je weggaat.’


  Ze staarde hem aan, zichzelf voorhoudend dat ze niet te veel hoop uit zijn woorden moest putten. ‘O?’


  Hij gooide de koffer op het bed. ‘Je kunt toch gewoon blijven? Er zit thuis toch niemand op je te wachten?’


  ‘Nou... nee,’ zei ze aarzelend. ‘Dat is zo.’


  ‘Waarom blijf je dan niet gewoon?’ Hij liep naar de kast en greep een lading kleren op hangertjes. ‘Er is hier genoeg ruimte voor jouw spullen,’ zei hij, terwijl hij de stapel over een stoel gooide. Hij liep terug naar de kast en begon schoenen uit het rek te trekken, die hij op de grond gooide. ‘Ook voor je schoenen,’ voegde hij eraan toe.


  Haar hart smolt; ze legde een hand op zijn arm. ‘Vince, hou op. Je hoeft je kast niet af te breken. Zoveel kleren heb ik niet.’


  Hij liet de schoen die hij vasthield uit zijn handen vallen. ‘Bedoel je dat je blijft?’


  ‘Ja.’


  Met een vreugdekreet tilde hij haar op, om haar als een gek in het rond te draaien.


  Lachend duwde ze tegen zijn schouders. ‘Zet me neer, voor je me laat vallen.’


  ‘Ik laat je niet vallen.’ Hij gooide haar over zijn schouder en liep op de kast af.


  ‘Niet doen!’ riep ze lachend uit. ‘Zet me neer.’


  ‘Oké.’ Hij liet haar op het bed vallen en dook boven op haar.


  Ze kreeg haast geen adem meer. ‘Ga van me af,’ wist ze met moeite uit te brengen.


  ‘Zet me neer,’ deed hij haar na. ‘Ga van me af.’ Met zijn handen op de rand van het bed steunend duwde hij zich omhoog om op haar neer te kijken. ‘Het is heel moeilijk om jou blij te maken.’


  Ze legde een hand om zijn wang. ‘Jij bent degene die wilt dat ik blijf.’


  ‘Ja, dat is waar.’ Met een diepe zucht liet hij zich naast haar op bed vallen, naar zijn hart grijpend. ‘Dan zit ik er nu zeker aan vast?’


  Als ze de warme blik in zijn ogen niet had gezien, had ze zich beledigd kunnen voelen.


  Haar vingers door de zijne vlechtend, nestelde ze zich dicht tegen hem aan. ‘Daar lijkt het wel op.’


  


  Hun eerste woordenwisseling als samenwonenden vond de volgende ochtend plaats in de garage, voor ze naar hun werk gingen. Hij wilde dat ze met hem meereed, maar ze stond erop met haar eigen auto te gaan. Ze vond dat ze daar een legitieme reden voor had. Het leek haar het beste om voor haar collega’s geheim te houden dat ze samenwoonden; ze wist dat er een hoop geroddel en speculatie zou losbarsten als ze in één auto aankwamen.


  Uiteindelijk gaf hij Sally haar zin, maar niet nadat hij haar heel duidelijk had gemaakt dat hij het belachelijk vond, aangezien ze naar dezelfde plek gingen.


  Na een week afwezigheid lag haar bureau vol met post en met een lange lijst mensen die ze moest terugbellen. Ze zat de hele dag aan haar bureau gekluisterd, terwijl Vince het grootste deel van de dag vergaderingen had met afdelingshoofden verspreid over het gebouw.


  Rond drie uur liep hij langs haar bureau naar zijn kantoor. Verdiept in een spreadsheet, keek ze niet eens op.


  Een paar seconden later zoemde haar intercom. ‘Ja?’ zei ze.


  ‘Ik heb je hier in mijn kantoor nodig.’


  ‘Kan het even wachten?’ vroeg ze hoopvol. ‘Ik moet nog twee bladzijden, dan is de inventarisatie voor Jones weer helemaal bij.’


  ‘Nee, dat gaat niet.’


  Verbaasd door de ongeduldige klank in zijn stem, pakte ze een notitieblok en liep zijn kantoor binnen. ‘Is er een...’ Met een frons op haar gezicht stopte ze, toen ze zag dat hij niet aan zijn bureau zat.


  Toen de deur achter haar dichtsloeg, draaide ze zich razendsnel om, het bijna uitschreeuwend. Voor er echter geluid uit haar keel kwam, had hij zijn mond al op de hare gedrukt. Zenuwachtig keek ze over haar schouder naar de tussendeur, in de hoop dat er niet net iemand langskwam.


  Toen sloeg ze haar armen om hem heen. Ze kon zijn ongeduld, zijn begeerte proeven, en beantwoordde die met eenzelfde gretigheid.


  Zich met moeite van haar losmakend, slaakte hij een hese zucht. ‘Verdraaid nog aan toe, hier heb ik nou de hele dag naar verlangd.’


  Blij dat hij aan haar had gedacht, ging ze met een nagel over zijn overhemd. ‘Ik dacht dat je de hele dag vergaderingen had.’


  ‘Ja, dat is ook zo.’ Hij streelde haar rug. ‘En ik kon me absoluut niet concentreren. De hele tijd moest ik aan jou denken.’


  ‘Kijk maar uit,’ zei ze waarschuwend. ‘Ik heb gehoord dat de baas korte metten maakt met mensen die hun werk niet goed doen.’


  ‘Ja, dat gerucht heb ik ook gehoord.’


  Toen haar vinger zijn gulp bereikte, draaide hij haar met een grom met haar rug tegen de deur en klemde haar armen boven haar hoofd vast. Zijn gezicht in haar hals begravend, ademde hij diep in. ‘Hoe laat denk je dat we hier weg kunnen?’


  ‘Vince!’ riep ze lachend uit. ‘Het is nog niet eens drie uur.’


  Hij duwde een knie tussen haar dijen. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  Ze drukte zich tegen hem aan, maar bracht toen haar hoofd met een ruk omhoog. ‘Hoorde je dat?’ fluisterde ze. Hij knabbelde aan haar oorlel. Wat?’


  ‘Dat! Er is iemand in mijn kantoor.’ Ze probeerde haar handen los te trekken. ‘Laat me los. Ik wil niet dat iemand ons betrapt.’


  Hij liet haar los en bleef staan toekijken terwijl ze haar haar gladstreek en haar blouse rechttrok.


  ‘Zie ik er goed uit?’ vroeg ze hem zenuwachtig.


  ‘Als je er nog beter uit zou zien, nam ik je nu meteen, hier op de vloer.’


  Ze lachte even, maar stopte snel, uit angst dat het te horen zou zijn in de andere ruimte. Terwijl ze nog een keer haar vingers door haar haar haalde, deed ze deur open. Haar vriendin Stacy, de receptioniste, stond bij haar bureau.


  ‘Hé, Stacy,’ zei ze, alsof ze verbaasd was haar te zien. Daarna riep ze over haar schouder naar Vince: ‘Ik ga het meteen regelen!’ en deed de deur dicht. ‘Wat brengt jou hier?’ vroeg ze terwijl ze naar haar bureau liep.


  Stacy wierp een blik in de richting van Vince’ kantoor en fluisterde toen: ‘Je bent een paar minuten geleden gebeld.’


  Bevreemd door Stacy’s geheimzinnige gedrag ging ze aan haar bureau zitten. ‘Door wie?’


  ‘Door een man,’ fluisterde Stacy, betekenisvol één wenkbrauw optrekkend, alsof dat alles verklaarde.


  Sally moest lachen. ‘Ja, en? Ik word constant door mannen gebeld.’


  ‘Ja, maar niet privé.’


  Er liep een rilling over haar rug.


  ‘Heeft hij een boodschap achtergelaten?’


  ‘Ik heb hem doorverbonden naar je voicemail, maar ik kan niet zien of hij een boodschap heeft ingesproken.’


  Sally had moeite haar angst niet te laten blijken. ‘Nou, wie het ook is, hij zal moeten wachten. Ik moet eerst dit rapport afmaken.’


  ‘Hij heeft al eerder gebeld,’ ging Stacy verder. ‘Minstens twee keer, terwijl jij bij Vince was. Ik heb hem gezegd dat je een week niet op kantoor zou komen, en aangeboden hem door te verbinden naar je voicemail, maar hij had al opgehangen voor ik dat kon doen.’


  Sally schudde droevig haar hoofd. ‘Sommige mensen kunnen toch zó onbeschoft zijn. Wat naar dat je zo iemand aan de lijn had.’


  ‘Ach, ik heb wel erger meegemaakt.’


  Toen Stacy geen aanstalten maakte om weg te gaan, keek Sally haar nieuwsgierig aan. ‘Is er nog iets?’


  ‘Nee, dat was het.’ Ze keek nogmaals naar Vince’ deur, kwam dichterbij en zei zachtjes: ‘Ik sta te popelen om te horen hoe het met Captain Friendly is gegaan. Alle vrouwen hier zijn zó benieuwd naar je verhalen!’


  ‘O, er valt niet zoveel over te vertellen,’ loog ze. ‘Behoorlijk saai, als je het echt wilt weten. We hebben wat bordspelletjes gespeeld, een beetje gezwommen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dat is het wel zo’n beetje.’


  Stacy’s ogen vielen bijna uit hun kassen. ‘Je hebt met Captain Friendly gezwommen?’


  ‘Het stelde allemaal niet zoveel voor,’ zei ze, in een poging luchtig te doen over wat de meest sensuele ervaring van haar leven was geweest. ‘Aangezien hij van de dokter niet mocht werken of tv-kijken, bleef er weinig anders over.’


  ‘Man,’ zei Stacy, uitblazend. ‘Ik kan me niet eens voorstellen hoe het is om meer dan vijf minuten met hem in dezelfde ruimte door te brengen, laat staan een hele week. Je moet wel zo’n beetje een heilige zijn om het met die brombeer uit te houden.’


  O, je moest eens weten, dacht Sally. Maar nogmaals haar schouders ophalend zei ze: ‘Ach, het viel wel mee.’


  Stacy keek op haar horloge en rimpelde haar neus. ‘Ik moet terug naar mijn plek. Helen heeft het even van me overgenomen, maar ik heb haar beloofd niet te lang weg te blijven.’


  Sally schoof haar stoel voor haar computerscherm, want ze wilde Stacy niet nog meer excuses geven om te blijven hangen. ‘Bedankt dat je me over dat telefoontje hebt verteld, Stace. Dat waardeer ik echt.’


  ‘Graag gedaan.’


  Ze wachtte tot Stacy buiten gehoorafstand was en pakte toen de telefoon om snel haar voicemail af te luisteren. Met de telefoon tegen haar oor geklemd en haar ogen dichtgeknepen, hoopte ze uit alle macht dat het iemand anders zou zijn dan ze vreesde.


  ‘Waar zit je, Sally? Waarom bel je me verdorie niet terug?’


  Snel legde ze de hoorn weer neer; ze wilde niet verder luisteren. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht.


  O, laat hem alsjeblieft niks stoms doen en het voor me verpesten. Ik heb al genoeg betaald voor mijn fouten, ik hoef toch niet nog meer te lijden?


  ‘Sally?’


  Bij het horen van Vince’ stem liet ze haar handen zakken en keek ze over haar schouder. ‘Wat is er?’


  ‘Is er iets?’


  Ze fronste haar voorhoofd en wreef over de rimpel tussen haar ogen. ‘Ik heb een beetje hoofdpijn. Waarschijnlijk omdat ik de hele dag naar het scherm heb zitten staren.’


  ‘Waarom stop je er niet iets eerder mee vandaag? Je ziet eruit alsof je wel wat rust kunt gebruiken.’


  Ze wierp een schuldige blik op de stapel werk op haar bureau; ze wilde zijn aanbod wel aannemen, maar wist dat ze dan morgen alleen nog maar verder zou achterlopen. ‘Nee, ik moet echt deze inventarisatie afmaken.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders en kneep erin. ‘Dat kan wel wachten. Ga maar naar huis en rust lekker even uit.’ Hij drukte een kus op haar kruin. ‘Maak je geen zorgen over het avondeten. Ik haal straks wel iets, op weg naar huis.’


  Geroerd door zijn zorgzaamheid legde ze haar hand over de zijne. ‘Dank je. Dit stel ik meer op prijs dan je denkt.’


  


  Vince ging later van kantoor weg dan gepland. Hij was opgehouden door een makelaar uit Californië die een koper voor een winkelketen zocht. Hij dacht echter wel aan wat hij Sally had beloofd, dus ging hij bij zijn favoriete Chinees langs. Uiteindelijk verliet hij de zaak met genoeg eten voor een heel weeshuis. Aangezien hij niet precies wist wat Sally lekker vond, had hij allerlei verschillende dingen gekocht, in de hoop dat er in ieder geval iets bij zat waar ze van hield.


  Op weg naar huis dwaalden zijn gedachten weer naar haar af. Dat was op zich al vreemd, aangezien hij normaal gesproken altijd aan zijn werk dacht. Toen hij haar daar aan haar bureau had zien zitten, had hij even gedacht dat ze huilde. Toch had hij geen tranen gezien toen ze opkeek. Ze was wel bleek geweest. Op zijn vraag wat er was, had ze gezegd dat ze hoofdpijn had. Dat kon natuurlijk waar zijn, maar hij had sterk het gevoel dat er iets heel anders aan de hand was. Vlak daarvoor, toen hij haar in zijn kantoor had gekust, leek ze nog helemaal nergens last van te hebben.


  Maar waarom zou ze tegen hem liegen?


  Hij schudde alle vragen van zich af toen hij zijn straat in reed. Hij kon niet wachten tot hij thuis was. Hij wierp een vluchtige blik op een auto die op een vreemde manier langs de stoep geparkeerd stond, en reed toen de oprit op. Toen hij Sally’s auto zag staan, bedacht hij dat hij haar een afstandsbediening moest geven, zodat ze hem in de garage kon zetten.


  Hij pakte de tassen met eten die op de stoel naast hem stonden en stapte uit. Toen hij de knop wilde indrukken om de garagedeur dicht te doen, hoorde hij opeens stemmen. Hij liep de oprit op en keek om zich heen. Omdat iedereen hier in River Oaks zulke grote tuinen had, hoorde hij maar heel zelden iets van zijn buren, vandaar zijn ongerustheid.


  Toen hij stil bleef staan om te luisteren, leek het erop dat de stemmen vanachter het huis kwamen. Vastbesloten degenen die zich op zijn terrein hadden gewaagd eens goed de waarheid te vertellen, liep hij die kant op.


  Wat – of liever wie – hij toen zag, deed hem abrupt stilstaan.


  Er stond een man die Sally bij haar arm vast had, terwijl hij met zijn vrije hand woest stond te gebaren. Zonder over zijn eigen veiligheid na te denken liet Vince de tassen met eten vallen en viel aan. Hij klemde zijn armen van achteren om de man heen en trok hem van Sally weg.


  Hij voelde een elleboogstoot in zijn buik die hem de adem benam, waardoor hij de man even niet meer zo stevig vast had. Sally’s aanvaller greep ondertussen zijn kans om zich naar hem om te draaien. Daarop liet Vince zijn hoofd zakken en ramde de man als een stier in zijn maag, hem daarmee omvergooiend. Snel ging hij boven op hem zitten en sloot zijn hand om zijn keel. De man stonk naar drank, en zijn ogen waren bloeddoorlopen.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij hijgend. Hoewel hij de man aankeek, was zijn vraag voor Sally bedoeld.


  ‘Ja, eh... met mij is alles oké.’


  Met zijn ene hand nog steeds op de keel van de man, gebruikte hij nu de andere om zijn mobieltje los te maken van zijn riem. Hij gooide hem naar Sally. ‘Bel de politie.’


  Toen ze niet in beweging kwam, zei hij het nog een keer, iets feller nu: ‘Belde politie nou, verdraaid nog aan toe! Ik kan hem hier niet eeuwig vasthouden.’


  Moeizaam slikkend hield ze de telefoon achter haar rug. ‘Laat hem los, Vince.’


  ‘Wat? Ben je gek? Hij viel je aan!’


  ‘Laat hem gaan, alsjeblieft.’ Met samengeknepen ogen keek ze naar de man op de grond. ‘Je gaat toch weg, Brad? Zeg dat je weggaat als hij je loslaat.’


  ‘Kreng!’ snauwde de man die ze Brad had genoemd haar toe. ‘Niet zonder mijn geld.’


  ‘Geld?’ riep ze uit. ‘Jij hebt helemaal geen geld meer.’


  ‘Omdat jij het allemaal hebt gestolen.’


  ‘Geen sprake van. Toen ik vertrok, heb ik alleen maar meegenomen wat van mij was.’


  Vince keek van Sally naar de man op wie hij zat, en toen weer terug naar haar. ‘Is dit je man?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Mijn ex-man,’ corrigeerde ze hem.


  Vince keek weer op de man neer. ‘En je beweert dat zij jouw geld heeft?’


  ‘Ik heb helemaal niks van hem!’ schreeuwde Sally.


  Vince ademde diep in en langzaam weer uit in een poging rustig te blijven, terwijl hij erachter probeerde te komen wat er precies aan de hand was, zonder dat de situatie nog verder zou escaleren. ‘Misschien is het beter als je naar binnen gaat en het mij hier laat afhandelen.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik ga helemaal nergens heen.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ga naar binnen.’ Even weifelde ze, alsof ze van plan was weer te weigeren, maar toen draaide ze zich om en liep weg.


  Hij wachtte tot hij de deur hoorde dichtslaan en richtte zich toen weer tot de ex. ‘Goed, terug naar de oorspronkelijke vraag. Jij beweert dat ze geld van jou heeft?’


  ‘Zeker weten. Tienduizend dollar.’


  ‘En waarom denk je dat?’


  ‘Omdat het verdwenen is.’


  Dat bewees wat Vince al vermoedde. Voor zover hij kon zien was de man een loser en een dronkenlap. Als hij echt ooit tienduizend dollar had bezeten, dan kon je er gif op innemen dat hij dat aan drank had uitgegeven.


  ‘Sally liegt niet,’ zei hij tegen haar ex. ‘Daarom geloof ik háár versie van het verhaal, en niet die van jou.’


  Brad lachte hatelijk. ‘Je gaat met haar naar bed, hè? Dacht je dat ik niet wist wat jullie allemaal samen uithalen? Ik hou je huis al dagen in de gaten. Ze heeft je te pakken, maat. Ze verleidt je met dat lekkere kontje van haar, maar ondertussen windt ze je om haar vinger.’


  Nog nooit had Vince zo’n gloeiende razernij gevoeld. Hij klemde zijn vingers zo hard om Brads hals dat diens ogen begonnen uit te puilen. Bang dat hij hem zou vermoorden als hij er nog langer mee doorging, stond hij op en zwaaide een vinger onder Brads neus heen en weer. ‘Als ik je ooit in de buurt van Sally zie, of ik hoor dat je haar op wat voor manier ook lastigvalt, dan kom ik achter je aan en sla ik je helemaal verrot. Heb je dat begrepen?’


  Met een chagrijnige uitdrukking op zijn gezicht wreef Brad over de rode striemen in zijn hals, voor hij op zijn knieën ging zitten. Even liet hij zijn hoofd hangen, maar toen hees hij zichzelf overeind. Met wankelende tred liep hij naar zijn auto.


  ‘Ze heeft het op je geld voorzien,’ zei hij tegen Vince. ‘Wacht maar af. Ze zuigt je uit, net als ze bij mij heeft gedaan.’


  


  Sally stond voor de grote ramen die op de achtertuin uitkeken over haar armen te wrijven. Ze was woedend, voelde zich vernederd. Hoe was Brad er in vredesnaam achter gekomen waar Vince woonde? Vince deed er alles aan om zijn privacy te beschermen. Hij had een geheim telefoonnummer en was altijd heel terughoudend met het geven van persoonlijke informatie.


  Op de een of andere manier was Brad er echter toch in geslaagd hen te vinden.


  Weer voelde ze tranen van vernedering opkomen. Ze schaamde zich dood dat Vince Brad in die toestand had gezien, en wist dat ze ooit met hem getrouwd was geweest. Stomdronken, met vieze kleren, ongeschoren en met een adem die stonk naar goedkope whisky. Ze werd er onpasselijk van te zien hoe diep Brad gezonken was, en te moeten constateren hoe anders hij was dan de man van wie ze ooit had gehouden en met wie ze was getrouwd.


  Toen ze de bijkeukendeur hoorde, verstijfde ze; ze wist dat het Vince was die binnenkwam. Niet in staat hem onder ogen te komen bleef ze uit het raam staan staren, haar armen om zich heen geslagen.


  Bij het horen van zijn voetstappen vlak achter haar, slikte ze het brok in haar keel weg en vroeg: ‘Is hij weg?’


  ‘Ja.’


  Ze voelde zijn hand op haar schouder, zijn warme adem in haar nek, en moest haar ogen dichtdoen om haar tranen te bedwingen. ‘Ik heb zijn geld niet, ik zweer het.’


  Hij kneedde zachtjes haar schouder. ‘Dat heb ik ook geen moment gedacht.’


  ‘O, nee,’ zei ze huilend, haar handen voor haar gezicht. ‘Ik vind het zo erg dat hij hiernaartoe is gekomen. Dat jij hem in die toestand hebt gezien.’


  ‘Hé,’ zei hij troostend; terwijl hij haar omdraaide, ‘er is geen enkele reden voor die tranen. Hij is weg en hij valt je nu nooit meer lastig.’


  Ze weigerde zich te laten troosten en schudde haar hoofd. ‘Nee, hij komt zeker weer terug. Wat ik ook doe, hij komt me altijd weer op het spoor.’


  Hij tilde haar kin op, zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Heeft hij dan al eerder zoiets geflikt?’


  Ze knikte, moeizaam slikkend. ‘Steeds als hij blut is. Hij belooft me altijd dat hij me zal terugbetalen, maar dat doet hij nooit.’


  ‘Denkt hij echt dat je tienduizend dollar van hem hebt gestolen?’


  Ze sloeg haar ogen neer en haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Waarschijnlijk wel, al is dat iets nieuws.’ Ze keek naar hem op, haar ogen verblind door tranen. ‘Het is de drank, dat moet het gewoon zijn. Hij lijdt aan waanideeën. Hij denkt dat iedereen het op hem voorzien heeft.’


  ‘Dat is duidelijk.’


  Ze schudde haar hoofd; vertwijfeld probeerde ze duidelijk te maken hoe het echt zat. ‘Dat is niet altijd zo geweest. Hij was footballspeler, en een goede ook. Hij werd al op de middelbare school ontdekt, en de scouts bleven hem volgen toen hij ging studeren. Ze beloofden hem een contract na zijn afstuderen.’


  ‘Hebben ze hun belofte verbroken?’


  Weer schudde ze haar hoofd. ‘In zijn laatste jaar is hij ernstig geblesseerd geraakt. Hij was quarterback, en toen hij een pass wilde maken werd hij net onder zijn knieën getackeld. Zijn dijbeen was gebroken, en zijn kniebanden waren gescheurd. Voor de ambulance hem van het veld had afgevoerd, wist hij al dat zijn carrière voorbij was.’


  ‘Dat moet goed balen geweest zijn.’


  Ze knikte, haar neus ophalend. ‘Ja, dat was het zeker.’ Ze wendde haar gezicht naar het raam, terugdenkend aan die vreselijke dag en de dagen daarna. ‘We waren net iets meer dan een jaar getrouwd. Ik was gestopt met studeren om te gaan verdienen, zodat hij kon doorgaan met zijn sportcarrière. Al zijn dromen, onze hele toekomst, alles stond in het teken van een carrière als professional. Toen dat wegviel, stortte hij in. Hij was eraan gewend in de schijnwerpers te staan, zijn naam in de krant te zien. Onbekenden kwamen om zijn handtekening vragen, hij was een held. Een ster. Na het bericht dat hij nooit meer zou kunnen spelen was dat allemaal snel afgelopen. Hij had afgedaan, en in zijn eigen ogen was hij compleet mislukt.’


  Verdrietig schudde ze haar hoofd. ‘Hij kon het niet aan om een doorsnee persoon te zijn, weigerde te aanvaarden dat hij niet langer een ster was. Hij begon te drinken, ging uit tot diep in de nacht, en kwam soms zelfs helemaal niet thuis.’ Ze huiverde, terugdenkend aan haar angst, haar schaamte en, erger nog, aan de schulden die hij toen had gemaakt. ‘Hij werd steeds weer ontslagen, en wilde nooit toegeven dat het zijn eigen schuld was. Het was altijd de fout van iemand anders.’


  ‘En toch bleef je bij hem?’


  Ze deed haar ogen dicht. Het schuldgevoel waarvan ze last had gehad toen ze hem verliet, drukte nog steeds even zwaar op haar schouders. Ze keek hem weer aan. ‘Hoe kon ik hem in de steek laten? Hij was mijn man. Ik hield van hem. Ik kon toch niet gewoon weglopen en hem zich dood laten drinken?’


  Hij legde zijn hand om haar gezicht en streelde haar met zijn duim. ‘Je geeft jezelf de schuld.’


  Het was een bewering, geen vraag. Zich schamend voor wat ze zelf als een zwakte zag, wendde ze haar gezicht af. ‘Soms. Toen in ieder geval wel. Ik weet wel dat het mijn fout niet was.’ Ze tikte met een vinger tegen de zijkant van haar hoofd. ‘Hier weet ik dat. Ik heb genoeg AA-bijeenkomsten bijgewoond om te weten dat ik er niks aan kon doen. Brad was degene met een probleem, niet ik.’ Ze drukte een gebalde hand tegen haar borst. ‘Maar soms laat mijn hart me iets anders geloven. Als ik zie wat er van hem geworden is, hoe diep hij gezonken is, dan krijg ik het gevoel dat ik toch wel iets had kunnen doen om hem te stoppen, om hem beter te maken.’


  Hij bracht haar vuist naar zijn lippen en drukte een kus op haar knokkels. ‘Dat kun je niet, Sal, dat kan niemand. Hij kan alleen zichzelf genezen.’


  Geroerd door zijn geruststellende woorden en zijn tederheid, legde ze haar wang tegen zijn borstkas en ademde beverig uit. ‘Dat moest ik even horen. Ook al weet ik wel beter, iedere keer dat ik hem zie, word ik weer overspoeld door schuldgevoelens.’ Ze ademde diep in en glimlachte naar hem. ‘Dank je wel.’


  Hij gaf haar een tikje op haar billen. ‘Graag gedaan.’ Hij liet haar los en liep naar de keuken. ‘Heb je honger? Ik heb Chinees gehaald.’


  Met een hand tegen haar hart gedrukt zag ze hem weglopen. Ze was verbluft door het gemak waarmee hij het voorval achter zich liet. Hij had zojuist een rol gespeeld in haar grootste nachtmerriescenario, en haar diepste geheim ontdekt. Ze was er bijna zeker van geweest dat hij haar hierna weg zou sturen. En dan nu gewoon samen Chinees eten?


  Als ze al niet een beetje gek op hem was geweest, dan zou dit toch zeker de doorslag hebben gegeven.


  Ervan overtuigd dat er nog hoop was voor hen, en zelfs misschien wel een toekomst voor hen samen, liep ze naar de keuken. ‘Ik ben uitgehongerd. Ik hoop dat je loempia’s hebt gekocht.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De telefoon ging. Na het een week lang zonder te hebben gedaan, schrok Sally op van het onverwachte geluid.


  ‘Kun jij even opnemen?’ riep Vince uit de badkamer. ‘Ik heb scheerschuim aan mijn handen.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze rolde op haar buik en strekte zich uit om bij de telefoon op het nachtkastje te kunnen. ‘Met het huis van Donnelly.’


  ‘Spreek ik met Mrs. Donnelly?’


  ‘Nee, met...’ Bijna had ze gezegd dat ze zijn secretaresse was. Maar ze bedacht zich op tijd en zei eenvoudig: ‘...Sally. Met wie spreek ik?’


  ‘Mijn naam is Wade Parker. Mijn vrouw Stephanie Parker probeert al een paar weken om Mr. Donnelly te pakken te krijgen.’


  Sally sperde haar ogen wijd open bij het horen van de naam ‘Parker’. ‘Ik zal even kijken of hij aan de telefoon kan komen.’ Ze zette hem in de wacht en rende naar de badkamer. Met bonkend hart hield ze hem de telefoon voor. ‘Voor jou.’


  Hij keek haar via de spiegel aan. ‘Wie is het?’


  ‘Wade Parker.’


  Hij stak zijn kin omhoog en ging verder met scheren. ‘Die ken ik niet.’


  ‘De man van Stephanie. Je weet wel, van de vader die met jouw vader in Vietnam heeft gediend.’


  Hij spoelde het scheermesje af onder de kraan. ‘Zeg maar dat ik er niet ben.’


  Ze probeerde hem de telefoon in zijn hand te drukken. ‘Ik ga niet voor je liegen.’


  ‘Vertel hem dan maar dat ik niet geïnteresseerd ben.’ Hij pakte een puntje van de handdoek die om zijn nek hing en droogde zijn gezicht ermee af. ‘Dat is geen leugen, want zo is het ook.’


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze hem. ‘Praat dan in ieder geval even met hem. Luister naar wat hij te vertellen heeft.’


  Hij liet de handdoek op de grond vallen en stapte de douche in. Zijn hartgrondig ‘nee’ werd nog benadrukt door de knal van de douchedeur die achter hem dichtviel.


  Teleurgesteld liet ze haar schouders hangen. Ze haalde de telefoon uit de wachtstand en drukte hem tegen haar oor. ‘Het spijt me,’ zei ze, en toen deed ze toch maar wat ze had gezworen niet te zullen doen: ‘maar Mr. Donnelly kan u op het moment niet te woord staan.’


  ‘Misschien kunt ú me dan helpen.’


  Met een blik op de beslagen douchedeur liep ze terug naar de slaapkamer, de badkamerdeur achter zich sluitend. ‘Dat weet ik niet,’ zei ze ongemakkelijk.


  Ze luisterde terwijl hij vertelde hoe gefrustreerd zijn vrouw was geraakt bij haar pogingen om met Vince in contact te komen. Ze leefde met de vrouw mee, want ze kon zich haar frustratie heel goed indenken. Ze raakte meer en meer gefascineerd toen hij over het verhaal achter het document begon te vertellen, en over de stukken die al gevonden waren. Hij maakte duidelijk hoe graag degenen die de andere stukken hadden de ontbrekende delen wilden opsporen, en benadrukte dat het hun niet om de waarde in geld ging, maar om de emotionele waarde.


  ‘Wauw,’ mompelde ze, uiterst geboeid door zijn verhaal. ‘Denkt u echt dat het document waardevol is?’


  ‘Dat weten we pas als het compleet is. Als u Mr. Donnelly zou kunnen overhalen om mee te werken, dan zou dat onze kansen behoorlijk vergroten. Op dit moment zijn al onze pogingen om de resterende soldaten op te sporen doodgelopen. Hij is nu onze enige hoop.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze weifelend, een blik op de badkamerdeur werpend. ‘Hij weigert over zijn vader te praten.’


  ‘Er moet toch een manier zijn hem over te halen ons te helpen. Als het een kwestie van geld is, dan ben ik bereid met hem te overleggen over een redelijke prijs.’


  Sally slikte een lach in. ‘Met geld is hij zeker niet over te halen: daar heeft hij meer dan genoeg van.’


  Ze hoorde een vermoeide zucht aan de andere kant van de lijn, voor hij zei: ‘Nou goed, alles wat u zou kunnen doen om ons te helpen stellen we zeer op prijs. Ik word langzamerhand een beetje gestoord van mijn vrouw. Het betekent heel veel voor haar, en eerlijk gezegd ben ik inmiddels zelf ook erg bij het mysterie betrokken geraakt.’


  ‘Ja,’ zei ze, ‘ik weet precies wat u bedoelt.’


  Ze hoorde dat de kraan in de badkamer dicht werd gedraaid en zei snel: ‘Ik moet nu ophangen, Mr. Parker. Maar ik zal doen wat ik kan.’


  ‘Meer kan ik niet van u vragen. Hartelijk dank.’


  Snel hing ze op, waarna ze direct onder de dekens dook. Ze lag nog maar net, toen de badkamerdeur openging en Vince met een handdoek om zijn heupen de slaapkamer in kwam lopen.


  ‘Helemaal schoon?’ vroeg ze, fervent hopend dat ze er niet zo schuldig uitzag als ze zich voelde.


  Hij maakte de handdoek los en begon zijn haar af te drogen terwijl hij naar het bed liep. ‘Ja, zelfs achter mijn oren.’


  Met moeite haar ogen van zijn verrukkelijke lichaam afwendend, schoof ze naar de rand van het bed. ‘Laat eens zien.’


  Hij boog zijn hoofd alsof hij haar achter zijn oren wilde laten kijken, maar slingerde in plaats daarvan zijn handdoek rond haar nek en trok haar gezicht naar het zijne. ‘Hebbes!’


  Glimlachend sloeg ze haar armen om zijn nek. ‘Dat telt niet. Ik wilde gevangen worden.’


  ‘O, nou heb je het voor me verpest.’ Met één knie op de matras drukte hij zijn mond op de hare en duwde haar terug op bed. ‘Maar ik zal kijken of ik nog wat enthousiasme kan opbrengen.’ Hij streelde haar heup en liet zijn hand naar de binnenkant van haar dij glijden; zijn vingers beroerden haar vederlicht.


  ‘Mmm,’ zei ze, met een heerlijke rilling. ‘Bij mij is dat geen probleem. Hoe zit het met jou?’


  Hij schoof haar benen een stukje uit elkaar. ‘Het begint te komen.’


  Toen hij haar meest intieme plekje aanraakte, maakten haar heupen een onwillekeurige beweging.


  Er verscheen een glimlach om zijn lippen. ‘Ik geloof dat ik er ben.’


  


  Hoewel ze niks over haar gesprek met Wade Parker zei, kon ze het niet uit haar hoofd zetten. Ze wist dat het niet makkelijk zou zijn Vince over te halen met de Parkers te praten, en ze wilde er niet over beginnen voor ze het gevoel had dat de tijd er rijp voor was.


  Het weekend daarop deed zich op een onverwachte manier de juiste gelegenheid toch opeens voor.


  Ze zat lekker tegen hem aan op de bank, rustig afwachtend terwijl hij zat te zappen, op zoek naar iets leuks op tv. Het was op zaterdagavond meestal al niet veel soeps, maar het leek nu nog erger dan anders.


  ‘Het zijn allemaal herhalingen,’ beklaagde ze zich.


  ‘Die worstelwedstrijd waar we naar gekeken hebben, niet.’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Dat is allemaal zo vreselijk nep. Denk je nou echt dat die kerel nog steeds overeind had gestaan als de stoel die zijn tegenstander op zijn hoofd stuksloeg van echt hout was geweest?’


  ‘Misschien heeft hij een onzichtbare betonnen plaat voor zijn kop.’


  Ze tikte met haar knokkels op zijn schedel. ‘Net zoals jij ?’


  ‘Heel grappig.’


  Ze wapperde met haar hand richting de tv. ‘Probeer het filmkanaal eens. Misschien is daar iets op wat we nog niet gezien hebben.’


  Vince ging naar het filmkanaal en liet zich onderuitzakken, een arm om haar schouders.


  Er was nog net wat reclame op, en daarna ging het over in iets wat op een oorlogsscène leek. Er lagen soldaten op hun buik in het hoge gras, terwijl er om hen heen bommen ontploften.


  ‘O, nee,’ zei hij, de afstandsbediening op de tv richtend.


  Ze pakte zijn arm beet. ‘Wacht even. Volgens mij is dat die film met Mel Gibson, We Were Soldiers. Die heb ik nog niet gezien. Jij wel?’


  ‘Nee, en daar heb ik op het moment ook niet bepaald behoefte aan.’


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze hem. ‘Ik heb al sinds de allereerste Lethal Weapon-film een oogje op Mel Gibson.’


  Met een grimas op zijn gezicht liet hij zich nog verder onderuit zakken en gaf haar de afstandsbediening. ‘Prima. Kijk jij maar, dan doe ik wel een dutje.’


  Ze zorgde er wel voor dat hij niet in slaap kon vallen. Iedere keer zette ze de tv weer iets harder. Met de prachtige geluidsinstallatie die aan de tv gekoppeld zat, leek het alsof de oorlog in de kamer werd uitgevochten.


  Na een behoorlijk intensief gevecht keek ze stiekem opzij, en zag tot haar tevredenheid dat hij niet alleen wakker was, maar dat hij zelfs geboeid zat te kijken.


  Aan het eind van de film was Sally aan haar derde zakdoek toe. Ze drukte een hand tegen haar borst. ‘O, jeetje,’ zei ze, diep inademend. ‘Dat was de beste film die ik in lange tijd heb gezien. En zo realistisch.’ Ze wendde zich tot Vince. ‘Kun je je voorstellen hoe het daar echt voor die soldaten geweest moet zijn? Of erger nog, hoe het was voor die vrouwen die thuis zaten te wachten?’ Ze rilde bij het idee alleen al. ‘Ik snap niet hoe ze het volhielden. Van dag tot dag niet weten of je man nog wel in leven is, bij iedere klop op de deur de angst dat het de predikant is die je komt vertellen dat je man is omgekomen.’ Ze depte haar ogen met het zakdoekje. ‘Ik geloof niet dat ik dat zou overleven.’


  Hij rukte de afstandsbediening uit haar hand en zette de tv uit, waardoor het meteen donker was in de kamer. ‘Natuurlijk zou je dat wel overleven,’ mompelde hij.


  Ze drukte haar hoofd in het kussen en staarde naar het plafond hoog boven haar. ‘Dat weet ik nog zo net niet.’


  ‘Je hebt je scheiding toch ook overleefd?’


  ‘Ja, maar dat was mijn eigen keus. Die vrouwen kozen er niet voor hun man te verliezen. Stuk voor stuk wilden ze dat hun man weer levend terugkwam.’


  ‘Als je met een soldaat trouwt, loop je altijd het risico dat hij omkomt, vooral in tijden van oorlog.’


  Ze keek hem van opzij aan. ‘Was je oud genoeg om je later nog te herinneren dat je vader in Vietnam zat?’


  ‘Nee, ik was een baby.’


  Ze vlocht haar vingers door de zijne. ‘Dat moet vreselijk moeilijk geweest zijn voor je moeder. Haar man zo ver weg, en dan in je eentje voor een baby moeten zorgen.’


  ‘Daar is nooit verandering in gekomen. Toen hij eenmaal terug was, stond ze er nog steeds alleen voor.’


  Ze hoorde de bittere klank in zijn stem, en gaf een kneepje in zijn hand. ‘Je neemt het hem kwalijk dat hij er nooit was?’


  ‘Absoluut. Hij was altijd bezig voor anderen, maar hij nam totaal geen verantwoordelijkheid voor zijn eigen gezin.’


  ‘Was hij wel eens thuis?’


  Ze voelde dat hij zijn schouders optrok.


  ‘Af en toe, maar nooit voor lang. Hij werd altijd weer gebeld. De ene keer was het een of andere soldaat die om advies vroeg, en dan weer een weduwe die uit haar huis dreigde te worden gezet omdat ze de huur niet meer kon betalen.’


  ‘Hij heeft zoveel mensen geholpen,’ zei ze zacht. ‘Daar moet je toch wel trots op zijn?’


  ‘O, ja, wat ben ik trots op hem,’ zei hij cynisch. ‘Ik was in de zevende hemel toen hij bij mijn afstuderen een of andere dronkaard tot bezinning aan het brengen was, in plaats van in de aula te zitten voor de uitreiking. En ik was door het dolle toen ik met mijn moeder in een taxi naar het ziekenhuis zat nadat ze net een miskraam had gehad. Ja, mijn vader was een echte held. Voor iedereen, behalve voor zijn eigen gezin,’ voegde hij er bitter aan toe.


  Ze veegde het haar uit zijn gezicht. ‘Heb je ooit wel eens met iemand over je gevoelens gesproken?’


  Hij keek opzij, alsof hij wilde zien of ze het meende, en trok een misprijzend gezicht toen hij zich realiseerde dat dat inderdaad zo was. ‘Ik heb geen psychiater nodig. Wat ik nodig had, was een vader.’


  ‘Dat bedoelde ik ook niet, maar het helpt soms om te praten, vooral als het met iemand is die dezelfde ervaringen heeft.’ Op goed geluk boog ze zich naar hem over en gaf hem een zoen op zijn wang. ‘Waarom bel je Stephanie Parker niet? Haar vader heeft tegelijk met jouw vader gediend, dus misschien heeft zij wel dezelfde ervaringen als jij. Misschien ga je je vader wel beter begrijpen als je met haar praat, en wie weet komt het zelfs nog wel eens zover dat je het hem kunt vergeven.’


  Hij sprong op, haar arm wegduwend. ‘Ik hoef met niemand over mijn vader te praten,’ zei hij kwaad, en hij zwaaide toen met een vinger in haar richting. ‘Zelfs niet met jou. Ik was beter af geweest als hij in Vietnam was omgekomen, en hetzelfde geldt voor mijn moeder.’


  Met een blik vol afgrijzen op haar gezicht ging ze rechtop zitten. ‘Dat meen je niet!’


  ‘Zeker weten van wel. Als hij daar was omgekomen, had mijn moeder natuurlijk wel om hem gerouwd, maar na een tijdje had ze dan de draad van het gewone leven weer opgepakt. Misschien zou ze wel hertrouwd zijn, wie weet wat ze gedaan had. In plaats daarvan moest ze het doen met het kleine beetje dat over was nadat hij zijn geld, óns geld, had weggegeven aan mensen die het volgens hem harder nodig hadden. Ze had dan misschien niet iedere nacht in bed liggen huilen omdat ze hem miste, wensend dat hij bij haar thuis was, in plaats van in een of ander ziekenhuis, waar hij de hand zat vast te houden van een of andere veteraan die dood lag te gaan aan de gevolgen van Agent Orange. Dan had ze niet hoeven –’


  Hij stopte midden in de zin en zei met een afwijzend handgebaar: ‘Waarom verdoe ik eigenlijk mijn tijd met je dit allemaal te vertellen? Al zou ik de hele nacht doorgaan, dan nog kon ik je nog niet laten begrijpen hoe het was.’


  ‘Je zou het kunnen proberen,’ zei ze zachtjes.


  ‘Waarom? Erover praten verandert er toch niks aan.’ Hij wendde zich af. ‘Ik ga naar bed. Als je bij me wilt slapen, vind ik het best, en zo niet, dan vind ik het ook goed.’


  


  Sally lag naast Vince met een doffe pijn in haar borst. Haar zenuwen stonden op scherp, en haar ogen brandden van de ingehouden tranen. Haar hart voelde aan alsof het op het punt stond in tweeën te breken. De dingen die hij haar had verteld, bleven maar in een oneindige litanie van wanhoop en ellende door haar hoofd gaan. Hij was vervuld van zo’n enorme haat, zo’n bitterheid over het onrecht dat zijn vader hem naar zijn mening had aangedaan, dat het een wonder was dat hij nog zo ver was gekomen in het leven, zonder in te storten.


  Nu hij haar een paar indrukken had gegeven van zijn leven, begreep ze wel waarom hij die gevoelens ten opzichte van zijn vader koesterde. Het betekende echter nog niet dat ze het ook eens was met de manier waarop hij verkoos met zijn gevoelens om te gaan. Het was niet gezond om al die haatgevoelens op te kroppen. Dat moest wel effect hebben op je persoonlijkheid en je overtuigingen, en iedere kans op geluk werd erdoor verwoest.


  Dat was in zijn geval al gebeurd.


  Had ze in de tijd dat ze zijn secretaresse was niet al op honderd verschillende manieren het bewijs van zijn egoïsme gezien? Zijn onverschilligheid ten opzichte van de mensen die voor hem werkten?


  Ze kneep haar ogen stijf dicht; zijn laatste woorden weergalmden nog in haar hoofd: ‘Ik ga naar bed. Als je bij me wilt slapen, vind ik het best, en zo niet, dan vind ik het ook goed.’


  De koude onverschilligheid die erin had doorgeklonken had haar rillingen bezorgd, en nu ze eraan terugdacht, gebeurde dat weer. Ze had zichzelf ervan proberen te overtuigen dat hij het niet had gezegd om haar pijn te doen; dat hij het er in zijn kwaadheid uitgeflapt had. Zo wreed was hij niet, dat was onmogelijk. Zich aan dat idee vastklampend, had ze hem even de tijd gegeven te kalmeren, voor ze naar zijn slaapkamer was gegaan.


  Ze keek opzij, waar hij met zijn rug naar haar toe lag te slapen. Hij had geen woord gezegd toen ze naast hem in bed gekropen was. Toen ze een hand op zijn schouder wilde leggen, had hij die afgeschud.


  Hij gaf niks om haar, realiseerde ze zich, en ze voelde de scheur in haar hart groter worden. Hij was egoïstisch en gemeen, net als ze had gedacht voor ze een week bij hem in huis was komen wonen. Hij gaf niks om haar, of om wie dan ook. Het draaide alleen maar om hem zelf.


  Ze beet op haar onderlip om niet in snikken uit te barsten. Ze kon hier niet blijven. Hoeveel ze ook van hem dacht te houden, ze kon het niet langer aan. Ze had al eerder met een pure egoïst samengewoond, en dat was bijna haar ondergang geworden. Ze was gaan geloven dat ze zelf niks waard was, en dat ze verantwoordelijk was voor zijn problemen, voor alles wat er in zijn leven was misgegaan.


  Maar nog steeds vond ze het moeilijk haar blik van Vince af te wenden, en nog moeilijker was het om zich ook daadwerkelijk uit bed te laten glijden.


  Toen ze even later de voordeur achter zich dichttrok en de harde tik van het slot hoorde, resoneerde dat door haar hele lichaam, samenvallend met het breken van haar hart.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Toen Vince de volgende ochtend alleen wakker werd, strompelde hij eerst naar de wc, om vervolgens op zoek te gaan naar Sally. Hij voelde zich enigszins schuldig over hoe hij haar de avond ervoor had behandeld, hoe hij zijn woede op haar had afgereageerd. Daar was hij echter al snel overheen, zichzelf ervan overtuigend dat het haar eigen schuld was geweest. Had hij haar soms niet gewaarschuwd? Keer op keer had hij haar duidelijk gemaakt dat hij niet over zijn vader wilde praten. Zodra die periode in zijn leven ter sprake kwam, barstte er bij hem een etterende wond open, waarmee iedereen die toevallig in de buurt was, werd besmeurd.


  Teleurgesteld dat de geur van verse koffie hem niet tegemoetkwam toen hij in de richting van de keuken liep, riep hij: ‘Sally? Waar ben je?’


  Voor het geval zijn neus hem bedroog, liep hij toch door naar de keuken. Toch enigszins opgelucht dat het niet aan hem lag, zag hij dat de koffiekan leeg was en blijkbaar die ochtend ook nog niet was gebruikt.


  Misschien lag ze op het terras in de zon, want daar genoot ze altijd enorm van. Hij duwde de deur open en stapte naar buiten. Verblind door het felle zonlicht keek hij met zijn hand boven zijn ogen om zich heen. Toen hij Sally nergens zag, ging hij weer naar binnen.


  ‘Sally!’ riep hij, van kamer naar kamer lopend. ‘Waar ben je? Ik heb honger.’


  In de logeerkamer, waar Sally had geslapen voor ze bij hem was ingetrokken, lag een brief op bed. Met een knoop in zijn maag bleef hij ernaar staan staren. Hij kon het niet opbrengen hem te pakken.


  Ze was weg. Hij wist het al, zonder te lezen wat ze had geschreven, hij voelde de pijn door zijn botten snijden. Waarom, vroeg hij zich zwijgend af. Waarom was ze ervandoor gegaan, zonder iets te zeggen, zonder iets uit te leggen?


  Het antwoord kwam aan als een mokerslag: hij zélf was de reden. Om hém was ze vertrokken, dat wist hij zo zeker alsof hij haar zelf de deur uit had gezet. Het kwam door zijn woede, door zijn bitterheid. Zijn weigering om over zijn vader te praten. De koppigheid waarmee hij had geweigerd die vrouw terug te bellen.


  Hij liet zich op de rand van het bed zakken en haalde de brief naar zich toe; hij moest hem aanraken, moest bewijs hebben dat ze echt weg was. Haar geur steeg op van het papier – of van het bed, dat wist hij niet zeker. De geur hing in iedere kamer van zijn huis, overal beelden van haar oproepend. Drijvend op een luchtbed in het zwembad, haar lichaam ontspannen, terwijl ze lui een vinger door het water het gaan. Lachend en plagerig, zoals toen ze kickbal in de tuin hadden gespeeld. Tegenover hem aan het ontbijt, haar kin op haar handen gesteund, geamuseerd toekijkend terwijl hij het fruit en de yoghurt die hij volgens haar zo nodig had, naar binnen probeerde te werken.


  Diep inademend om moed te verzamelen, begon hij te lezen.


  


  Vince,


  Het spijt me dat ik ben vertrokken zonder afscheid te nemen. Als je het niet al wist, dan weet je nu in ieder geval dat ik een lafaard ben. Ik heb moeite met afscheid nemen, en het leek me beter ons beiden mijn gênante emoties te besparen door te vertrekken terwijl je nog sliep.


  Ik heb je generositeit als werkgever heel erg op prijs gesteld. Er zijn niet veel bedrijven die zo’n salaris bieden, en geloof me maar als ik je vertel dat ik dat geld hard nodig had. Het heeft me een eind op weg geholpen bij het afbetalen van de schulden waarmee Brad me na de scheiding heeft laten zitten. Alleen al daarvoor ben ik je heel dankbaar.


  Je vindt het waarschijnlijk belachelijk dat ik hierover begin, maar ik wil je ook bedanken voor het feit dat ik op je huis mocht passen als je op zakenreis was. Ik heb ervan genoten in zo’n mooi huis te mogen logeren hoewel ik echt vind dat je moet overwegen een nieuwe binnenhuisarchitect in te huren. Al dat chroom en zwart is deprimerend, en hetzelfde geldt voor de kunst.


  


  Hij moest stoppen om zijn ogen af te vegen, voor hij verder kon lezen.


  


  Ik hoop dat je me wilt vergeven voor het feit dat ik de opzegtermijn van twee weken, waarop je recht hebt als mijn werkgever, niet in acht heb genomen. Zoals ik al schreef, heb ik moeite met afscheid nemen, en dit is de enige manier waarop ik het nog een beetje waardig kan houden.


  Ik hoop dat je onthoudt wat dokter O’Connor je voor adviezen heeft gegeven over je levensstijl: minder werken, minder stress, gezonder eten, meer bewegen. Ik wil daar nog een tip aan toevoegen: meer lachen. Je zult versteld staan van het effect dat dat op je leven heeft. Zorg goed voor jezelf, Vince. Ik zal altijd aan je blijven denken.


  Sally


  


  Hij drukte de brief tegen zijn neus en snoof haar geur op; vervolgens drukte hij het stuk papier als een verband tegen zijn hart, in de hoop dat het op de een of andere manier de pijn zou verminderen.


  Het hielp niet. Hij betwijfelde of er ook maar iets zou kunnen helpen.


  Lachen, had ze gezegd. Hoe kon hij in vredesnaam lachen, als zij er niet was om zijn mond in die stand te krijgen?


  Hij hield van haar; hij wist niet waarom hij zich dat niet eerder had gerealiseerd. Haar kwijtraken was als wakker worden in het donker. Ze was belangrijk voor hem geworden, was een deel van hem. Binnen een week had ze een plaats in zijn hoofd en zijn hart veroverd, alsof hij haar al zijn hele leven kende.


  Even overwoog hij achter haar aan te gaan. Hij had geen idee waar ze woonde, maar die informatie kon hij wel in de personeelsdossiers op kantoor vinden.


  Is dat niet triest, vroeg hij zich af. Ze werkte voor hem, regelde praktisch ieder detail van zijn leven, had bij hem gewoond en het bed met hem gedeeld, maar hij wist niet eens waar ze woonde.


  Dat betekende waarschijnlijk dat ze gelijk had: hij gaf niet genoeg om zijn werknemers om een relatie met hen op te bouwen. Niet eens oppervlakkig, zodat hij in ieder geval wist waar ze woonden.


  Nee, bedacht hij, terwijl hij de brief zorgvuldig dichtvouwde. Hij ging niet achter haar aan. Ze verdiende het om gelukkig te worden. En ondanks alle rijkdom die hij had vergaard, kon hij haar niet geven wat ze nodig had, wat ze verdiende.


  


  ‘Goedemorgen, Stacy.’


  Stacy’s hoofd schoot omhoog bij het horen van de begroeting. ‘Pardon?’


  Vince kon het zijn receptioniste niet kwalijk nemen dat ze verbaasd was. Ze werkte al... Tja, hij wist niet eens hoelang ze al voor hem werkte, maar hij kon zich niet herinneren bij het langslopen ooit eerder het woord tot haar te hebben gericht.


  ‘Ik wenste je een goede morgen.’


  ‘O.’ Ze lachte geforceerd. ‘U ook goedemorgen, Mr. Donnelly.’


  Het was een begin, zei hij tegen zichzelf terwijl hij in de lift stapte die hem naar de verdieping voor het leidinggevend personeel en zijn kantoor moest brengen. Erg soepel was het niet gegaan, maar toch. Het zou hem waarschijnlijk nooit lukken zo hartelijk te worden als Sally had gewild, maar hij deed in ieder geval een poging.


  Hoewel hij wist dat ze weg was, werd hij toch overspoeld door een enorme teleurstelling toen hij haar niet achter haar bureau zag zitten. Hij kreeg er een brok van in zijn keel, zo erg dat hij het er benauwd van kreeg.


  Met afgewend gezicht dwong hij zichzelf langs het lege bureau te lopen. Hij deed de deur achter zich dicht, om niet constant aan haar afwezigheid te worden herinnerd.


  


  Sally haalde de post uit haar brievenbus en ging erdoorheen terwijl ze naar haar flat terugliep. Rekening, rekening, reclame. Ze stond abrupt stil, starend naar de afzender van de laatste envelop in het stapeltje. Donnelly Consulting, 44400 Donnelly Towers, Houston.


  Met één hand tegen haar hart gedrukt, uit angst dat het uit haar borstkas zou springen, rende ze het laatste stuk naar haar flat. Eenmaal binnen liet ze de rest van de post op de grond vallen en liet ze zich met de envelop in haar trillende handen op de bank zakken. Ze slikte een paar keer om moed te verzamelen voor ze de envelop openscheurde en de brief eruit trok. Er zat een met de hand geschreven briefje aan vast geniet. Ze trok het los, en las:


  


  Ik dacht dat je dit misschien nodig zou hebben bij het solliciteren naar een andere baan.


  


  Het was ondertekend met de vertrouwde, maar bijna onherkenbare letter V. Ze klopte even bemoedigend op haar hart, voor ze de brief openvouwde.


  


  L.S.,


  Sally Gregg heeft iets meer dan vier maanden voor mij gewerkt in de functie van directiesecretaresse. Gedurende die tijd was zij belast met de meest uiteenlopende taken, van het beheren van mijn privéchequeboek tot het toezien op en begeleiden van mijn verzorging na een hartaanval. In alle oprechtheid kan ik verklaren dat ze iedere taak uitmuntend heeft uitgevoerd en nooit een opdracht heeft geweigerd, hoe gecompliceerd of zwaar deze ook was. Haar loyaliteit ten opzichte van zowel mijzelf als mijn bedrijf is op geen enkel moment in het geding geweest, hoewel ik ervan overtuigd ben dat er tijden waren waarop ze wenste dat de hartaanval mij fataal was geworden.


  Ik kan haar niet hoog genoeg prijzen, en het is dan ook met spijt in mijn hart dat ik haar aanbeveel, aangezien ik ervan overtuigd ben dat het onmogelijk zal blijken een vervanger voor haar te vinden die ook maar tien procent van haar zorg en toewijding bezit.


  


  Hoogachtend,


  Vince Donnelly


  


  Ze liet de brief in haar schoot vallen en bleef voor zich uit zitten staren. Hij had een aanbevelingsbrief voor haar geschreven? Vince Donnelly, de meest ongevoelige, minst attente man die ze ooit had ontmoet? Hij had hem zelfs persoonlijk ondertekend, in plaats van de stempel te zetten die hij haar vaak had laten gebruiken als hij geen tijd wilde verspillen aan het tekenen van zijn correspondentie. En ze had hem niet eens om een referentie gevraagd!


  Ze streek over het papier, geraakt door de zorgzaamheid die eruit bleek, en door de woorden die hij over haar had geschreven.


  Met een diepe zucht stond ze op om naar de keuken te lopen, waar ze de brief met haar favoriete magneetje, een smiley, op de koelkast hing. Ze drukte een vinger tegen haar lippen en beroerde daarmee zijn handtekening.


  ‘Dank je wel, Vince,’ fluisterde ze. ‘Je weet niet half hoeveel dit voor me betekent.’


  


  De volgende morgen zat ze met de personeelsadvertenties van de krant voor zich aan de ontbijttafel, op zoek naar vacatures, toen de telefoon ging. Ze nam op met een wat aarzelend: ‘Hallo?’


  ‘Ik ben op zoek naar Sally Gregg.’


  ‘Daar spreekt u mee.’


  ‘Ms. Gregg, u spreekt met Martha Starr. Ik bel u met betrekking tot het saldo op uw Visa-rekening.’


  Sally’s mond viel open. ‘Dat kunt u niet menen! Ik heb net gisteren een saldo-overzicht ontvangen. Ik kan nog niet te laat zijn!’


  ‘O, nee, ma’am,’ stelde de vrouw haar gerust. ‘Uw betaling is zeker niet te laat. U bent ons helemaal niets schuldig.’


  ‘Dat klopt ook weer niet,’ ging Sally tegen haar in. ‘Ik sta nog minstens tweeduizend dollar rood. Ik betaal dan misschien steeds maar het minimumbedrag af,’ voegde ze er snel aan toe, ‘maar ik ben nooit te laat, en ik hou het allemaal precies bij, dus ik weet wat mijn saldo zou moeten zijn.’


  ‘Ja, ma’am, ik zie hier dat u altijd op tijd betaalt. We hebben de laatste betaling van $2003,95 gisteren ontvangen, en daarmee hebt u alles afgelost.’


  ‘Onmogelijk!’ riep Sally uit. ‘Dat moet een vergissing zijn!’


  ‘Ik heb het hier voor me op het scherm staan,’ hield de vrouw aan. ‘De reden voor mijn telefoontje is dan ook dat ik u ervan op de hoogte wil brengen dat deze laatste betaling nog niet verwerkt is in het overzicht dat u gisteren hebt ontvangen, dus –’


  ‘Maar ik heb helemaal niks betaald!’ schreeuwde Sally bijna.


  ‘Het spijt me, ma’am,’ reageerde de vrouw verward. ‘Ik weet niet wat ik er verder nog van moet zeggen, maar uw schuld is afgelost.’


  Sally kneep haar lippen samen. ‘Geen probleem. Morgen komt er wel iemand achter dat het een vergissing was, en dat het geld naar de verkeerde rekening is overgemaakt.’ Met een zucht voegde ze eraan toe: ‘Dank u voor uw telefoontje,’ en hing vervolgens op.


  ‘Stelletje amateurs,’ mompelde ze, voor ze zich weer op de advertenties concentreerde.


  Toen de telefoon opnieuw ging, kwam ze even in de verleiding niet op te nemen, ervan overtuigd dat het de vrouw van Visa weer was, nu om haar te vertellen dat ze de fout ontdekt hadden, en dat ze hun nog steeds de tweeduizenden-nog-wat dollar schuldig was.


  Na de telefoon drie keer te hebben laten overgaan, nam ze toch op. ‘Ja?’ zei ze onbeleefd.


  ‘Ik ben op zoek naar Ms. Gregg.’


  Tussen opeengeklemde kiezen door zei ze: ‘Daar spreekt u mee.’


  ‘Mijn naam is Doris, en ik bel uit naam van Union Chevrolet.’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Als u me belt om me te vertellen dat mijn lening volledig is afbetaald, dan verdoet u uw tijd. Niet alleen heb ik mijn maandelijkse betaling nog niet verstuurd, ik weet niet eens zeker of ik daar momenteel wel voldoende saldo voor heb.’


  ‘O, tja, dat moet ik dan met mijn manager bespreken. Door een vergissing staat er nog drie cent van de schuld open, maar het gaat om zo’n klein bedrag dat ik ervan overtuigd ben dat mijn manager u dat wel wil kwijtschelden.’


  ‘Drie cent?’ herhaalde ze. ‘U denkt dat ik jullie nog maar drie cent schuldig ben?’ Lachend gooide ze haar hoofd in haar nek. ‘Nou, die drie cent betaal ik wel. Weet u wat, ik rond het af op tien cent; het wisselgeld mag u houden.’


  Ze hing op terwijl de vrouw aan de andere kant nog aan het praten was, ervan overtuigd dat een of andere hacker een virus op alle computersystemen in de financiële wereld had losgelaten, waardoor alle bestanden gecorrumpeerd waren.


  Nu ze erover nadacht, was dat eigenlijk misschien wel gunstig, voor haar althans. Het zou toch zeker een paar dagen duren voor alles weer rechtgetrokken was, en dat gaf haar net wat meer tijd om te proberen het geld voor de betaling van haar rekeningen bij elkaar te schrapen.


  ‘Je weet maar nooit,’ mompelde ze, voor ze weer verderging met de advertenties.


  


  Vince stond voor het raam van de zitkamer naar buiten te kijken. Het was donker, en de enige verlichting kwam van de lampen in de muren van het zwembad. Met één hand tegen het kozijn geleund, dacht hij terug aan de afgelopen dag. Hij voelde een glimlach opkomen toen hij zich probeerde voor te stellen hoe Sally zou reageren als ze erachter kwam wat hij vandaag allemaal had gedaan.


  Stacy goedemorgen wensen had als opwarmertje gediend. Daarna was hij wat doortastender geworden in zijn pogingen de weg naar zijn hart te vinden. Hij had Mark opslag gegeven en het Holt-account aan hem overgedragen, met de belofte dat hij zich er zelf niet meer inhoudelijk mee zou bemoeien. Na de lunch was hij langsgegaan bij Jesses school en had daar een beurs voor Mary’s zoon geregeld. Het eerste semester beschouwde Vince als een gift, maar ieder volgend semester kon de jongen het lesgeld verdienen door gemiddeld een acht te halen. Als zijn cijfers niet goed genoeg waren, tja, dan was dat het einde van zijn beurs. Het leek hem een goede afspraak, en het zou Jesse beter op de toekomst voorbereiden dan wanneer hij hem het geld zomaar zou overhandigen, zonder er iets voor terug te verwachten.


  Ongelooflijk wat een paar goede daden voor een man konden doen. Hij was door de dag heen geraasd als zo’n Duracell-konijn. Pas toen hij om zes uur ’s avonds in zijn eentje op kantoor zat, realiseerde hij zich dat het allemaal niet voldoende was. Hij had goede dingen gedaan en hij had er een goed gevoel aan overgehouden, maar het had hem alleen maar geld gekost, en daarvan had hij toch al meer dan hij zelf ooit zou kunnen opmaken. Hij had niks hoeven op te geven of op te offeren. Het had hem persoonlijk niks gekost, en dat was juist wat Sally van hem verlangde, wat zij zelf zo vrijelijk gaf. Ze gaf zichzelf.


  Dus dat moest hij ook doen. Hij moest iets uit zijn hart opdiepen dat hem echt zou raken.


  Opeens wist hij wat hem te doen stond: hij moest dat stuk papier opzoeken om het aan Stephanie Parker te kunnen geven.


  


  Vermoeid wreef Vince over zijn gezicht, terwijl hij probeerde te bedenken waar hij nog meer kon zoeken. De kluis thuis, waar hij alle familiepapieren bewaarde, had hij al doorzocht, en hij was door alle dozen met spullen van zijn moeder gegaan, die opgestapeld in de garage stonden. Hij was zelfs naar kantoor teruggegaan om zijn privépapieren te doorzoeken, maar nog steeds had hij niks gevonden wat ook maar in de verste verte leek op het gescheurde stuk papier zoals Sally dat had beschreven.


  Er restte hem nog maar één mogelijkheid: zijn moeder. Bij de gedachte bij haar langs te moeten gaan, werd zijn behoefte het ontbrekende stuk papier te willen vinden een stuk kleiner, aangezien die bezoekjes erg pijnlijk waren. Ze herkende hem niet meer, al bijna een jaar niet. Hij was ook al maanden niet meer bij haar op bezoek geweest. Dat was geen bewuste beslissing. Hij was gewoon niet meer gegaan. Als hij zich al schuldig voelde, dan deed hij het af met het excuus dat ze toch niet wist of hij wel of niet kwam. Ze herkende hem niet, dus wat had het voor zin die voor hem pijnlijke bezoekjes nog af te leggen?


  Hij liet zijn kin op zijn borst zakken, want hij wist het antwoord al voor zijn geweten het hem vertelde.


  Omdat ze je moeder is.


  


  Hij ging vroeg op weg. Het was twee uur rijden naar het verpleegtehuis waar zijn moeder woonde, en hij wilde nu wel heel graag weten of ze iets wist over het document. Hij wist dat de kans niet groot was dat ze zich iets herinnerde. Het enige waar hij zich aan vastklampte, was dat het om zijn vader ging, en Vincent Donnelly was de enige persoon die de ziekte niet uit haar geheugen leek te hebben weggevaagd.


  Toen hij haar kamer binnen ging en haar daar niet zag zitten, dacht hij eerst dat ze misschien in de eetzaal aan het ontbijten was, of dat ze deelnam aan een van de vele activiteiten die het personeel de hele dag voor de patiënten organiseerde. Maar toen hij buiten op het terras iets zag bewegen, realiseerde hij zich dat zijn moeder daar zat te lezen.


  Zo stil mogelijk, om haar niet te laten schrikken, deed hij de deur open en liep naar buiten. Hij kon zich absoluut niet voorstellen hoe het moest zijn in een wereld te leven waar je niemand herkende, waar ieder gezicht dat van een vreemde was.


  ‘Mam,’ zei hij zacht. ‘Ik ben het, Vince.’


  Ze draaide zich om in haar stoel en keek hem aan. Voor de eerste keer in meer dan een jaar zag hij een glimp van herkenning in haar ogen.


  Glimlachend stak haar handen uit. ‘Vince, lieverd, wat fijn om je te zien!’


  Hij liet zich op één knie zakken en nam haar beide handen tussen de zijne. ‘Ik vind het ook heel fijn om jou te zien, mam.’ Hij boog zich naar voren om haar een kus op haar wang te geven. Toen hij weer omhoog wilde komen, legde ze een hand op zijn wang en hield zijn gezicht vlak bij het hare. ‘Het lijkt wel of je elke dag meer op je vader gaat lijken.’


  De irritatie die onmiddellijk bij hem opkwam, duwde hij resoluut weg. ‘Aangezien je altijd hebt gezegd dat hij de knapste man ter wereld was, zal ik dat maar als een compliment opvatten.’


  ‘En terecht. Vertel eens, wat heb je de laatste tijd allemaal gedaan? Zeker nog steeds druk met geld verdienen?’


  ‘Jazeker. Het lijkt erop dat dat het enige is wat ik kan.’ Ze keek hem scheef aan. ‘En, is er inmiddels ook een vrouw in je leven?’


  Hij dacht aan Sally, en kwam in de verleiding zijn moeder over haar te vertellen, maar besloot het niet te doen. Hij wilde niet het risico lopen haar in verwarring te brengen, zodat dit zeldzame heldere moment verloren zou gaan. ‘Niemand in het bijzonder,’ zei hij vaag.


  Ze zwaaide haar vinger voor zijn gezicht heen en weer. ‘Vince, jij bent mijn enige kans op kleinkinderen. Als je niet opschiet, ben ik er niet meer om ze te verwennen.’


  Hij sloeg zijn ogen neer, in de wetenschap dat als hij kinderen had, zijn moeder ze waarschijnlijk niet zou herkennen als ze op bezoek kwamen. ‘Ik zal kijken wat ik voor je doen kan, mam.’


  Ze gaf hem een klapje op zijn hand en trok toen de deken omhoog die over haar knieën lag. Daarbij viel het boek dat ze aan het lezen was op de grond. Vince bukte zich om het op te rapen. Wat lees je?’


  Er vormde zich een glimlachje om haar lippen. ‘Mijn levensverhaal.’


  Hij bladerde er even in. ‘Ik wist niet dat je een dagboek bijhield.’


  ‘Al vanaf dat ik een jong meisje was.’ Ze lachte zacht. ‘Ik heb door de jaren heen zoveel geschreven, dat ik er wel een bibliotheek mee kan vullen.’ Met een hoofdknikje naar het exemplaar dat hij in zijn hand hield, zei ze: ‘Dit is het dagboek dat ik tijdens mijn huwelijk heb bijgehouden.’


  Hij bleef erin bladeren. ‘Daar had ik echt geen idee van.’ Toen er iets uit het boek viel, bukte hij zich om het op te rapen. Het bleek een gescheurd stuk papier te zijn. Ervan overtuigd dat dit het papier was waarnaar hij zo driftig op zoek was geweest, keek hij zijn moeder aan.


  ‘Weet je wat dit is?’


  ‘Ja, natuurlijk. Dat heeft je vader me gestuurd toen hij in Vietnam gelegerd was. Er zit een heel verhaal aan vast. Wil je het horen?’


  Aangezien hij zijn stem niet vertrouwde, knikte hij alleen maar.


  ‘Net voor je vader naar Vietnam zou gaan, zat hij in een café in Austin, Texas te wachten tot zijn vlucht zou vertrekken. Hij zat daar met nog een paar soldaten; inclusief je vader waren ze met zijn zessen. Er kwam een man naar hun tafeltje toe, die hen op een drankje wilde trakteren. Dat vonden ze goed, maar ze stonden erop dat de man met hen meedronk. Het bleek dat hij een zoon had die in Vietnam had gediend. Maar helaas was hij een paar dagen voor hij zou terugkeren omgekomen. Goed, je vader heeft nooit begrepen wat de man bezielde, maar hij pakte een stuk papier en stelde een koopakte op. Vervolgens scheurde hij het papier in zes stukken en liet hij hen allemaal op de achterkant hun handtekening zetten. Een notaris die toevallig ook in het café zat, zette zijn stempel op alle stukken, waarmee het een rechtsgeldig document werd. Toen zei de man dat de soldaten het stuk dat ze van hem hadden gekregen, goed moesten bewaren. Als de oorlog voorbij was, moesten ze alle stukjes weer samenvoegen en aan hem komen brengen, waarop hij hun zijn boerderij zou schenken.’


  Weifelend keek hij naar haar op, ervan overtuigd dat ze het óf zelf verzonnen had, óf dat haar ziekte weer bezit van haar geest had genomen. Welke van de twee het was, daar zou hij waarschijnlijk nooit achter komen.


  ‘Ik weet dat het een ongeloofwaardig verhaal is,’ zei ze, alsof ze zijn twijfel kon voelen. ‘Maar zo heeft je vader het me verteld, en liegen deed hij nooit.’


  Glimlachend streelde ze de rand van het papier. ‘Door de jaren heen is dit altijd mijn talisman geweest. Na je vaders overlijden, als ik hem het meest miste, deed het me er altijd aan herinneren hoe gelukkig ik mezelf moest prijzen dat hij uit Vietnam was teruggekeerd, terwijl zoveel mannen daar zijn omgekomen. De jaren die we na zijn terugkeer nog met hem mochten hebben, waren echt een geschenk van God.’


  Haar herinneringen aan die tijd stonden in zo’n schril contrast met die van hem zelf, dat hij het niet kon laten haar de vraag te stellen die hem al jaren dwarszat. ‘Hoe hield je het toch vol, mam? Hij was altijd op pad, en hij gaf al zijn geld weg, terwijl we niet eens onze eigen rekeningen konden betalen.’


  Ze tikte op het stuk papier. ‘Dit is het geheim.’


  Onderzoekend keek hij haar aan. Was haar heldere moment voorbij?


  ‘Toen je vader terugkwam,’ legde ze uit, ‘was hij niet meer dezelfde man met wie ik ooit getrouwd was. Niet op een negatieve manier,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Er waren heel veel soldaten die totaal anders uit de oorlog terugkwamen. Maar op je vader had het een ander effect. Hij had daar zoveel dood en ellende gezien. Toen hij thuiskwam, wilde hij echt iets doen voor de mannen die daar waren gesneuveld en voor degenen die door de oorlog waren verminkt.’ Ze glimlachte trots. ‘En daar is hij in geslaagd. Ik kan je niet vertellen hoeveel brieven ik door de jaren heen heb ontvangen van gezinnen die door je vader zijn geholpen, en van gehandicapte veteranen die hij heeft bijgestaan toen niemand anders daartoe bereid was.’


  Hij voelde zijn haatgevoelens weer de kop opsteken, en dit keer kon hij ze niet onderdrukken. ‘Maar wij hadden hem ook nodig,’ zij hij kwaad.


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog, alsof ze verbaasd was over zijn opmerking. ‘Maar hij wás er toch ook voor ons, Vince. Je vader is heelhuids teruggekeerd, in tegenstelling tot zoveel anderen. Hoe konden we hem nou níét delen met anderen, die niet zo fortuinlijk waren?’ Ze legde haar hand op het stuk papier. ‘Steeds als ik wrok begon te koesteren jegens de mensen die hij hielp, hoefde ik alleen dit maar tevoorschijn te halen, en dan verdwenen al mijn negatieve gevoelens als sneeuw voor de zon.’


  Hij staarde naar het stuk papier dat hij in zijn hand hield: het document waarnaar hij zo lang had gezocht, waar hij uren voor had gereden, en hij realiseerde zich nu dat hij zijn moeder niet kon vragen iets op te geven wat haar zoveel troost had geboden, wat het ook waard was. Hij sloeg haar dagboek open en stopte het weer tussen de bladzijden. Ze legde haar hand over de zijne, voor hij het boek kon dichtslaan.


  ‘Nee, neem het mee. Het is nu voor jou.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, mam, dat kan ik niet doen. Het is van jou.’


  Ze leunde naar voren om een kus op zijn voorhoofd te drukken. Toen legde ze haar hand om zijn wang en keek hem recht in zijn ogen. ‘Nee, ik heb het niet meer nodig. Het wordt tijd dat jij de kans krijgt te ervaren wat het voor je kan doen.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Tegen de tijd dat Vince de buitenwijken van Houston had bereikt, wist hij dat hij Sally moest zien. Waarschijnlijk zou hij niet verder komen dan haar voordeur, maar hij moest het gewoon proberen. Met iedere kilometer die hij had afgelegd was de behoefte haar te zien sterker geworden. Hij wilde haar vertellen dat hij het stuk papier had gevonden, haar het verhaal laten horen dat zijn moeder hem had verteld. Maar hij wilde haar vooral in zijn armen nemen. Haar vertellen dat hij van haar hield. Haar smeken hem de kans te geven te bewijzen dat hij niet de ongevoelige bullebak was waarvoor ze hem waarschijnlijk aanzag.


  Hij wist inmiddels waar ze woonde. Nadat hij de aanbevelingsbrief had geschreven, had hij in het personeelsbestand haar adres opgezocht om hem te kunnen versturen. Nu stond het in zijn geheugen gegrift.


  De straat was makkelijk te vinden, maar hij was verbijsterd door de vervallen staat van het appartementen-complex waarin ze woonde. Op de parkeerplaats waren kinderen blootsvoets tikkertje aan het spelen, tussen auto’s door rennend die hun beste tijd wel gehad hadden. Tienerjongens met hun petten achterstevoren zaten in groepjes op de trappen te roken. Overal lag troep, door de wind tegen het gebouw aan geblazen, waar het vervolgens door niemand werd opgeruimd.


  Terwijl hij in zijn auto voor het gebouw zat, werd hij overvallen door gevoelens van zowel verdriet als schaamte, omdat ze ervoor had gekozen hier, te midden van armoede en misdaad, te wonen, in plaats van bij hem.


  Hij liep naar haar deur en klopte aan.


  ‘Ik kom eraan!’ hoorde hij haar roepen, voor de deur openging en ze voor hem stond, een straaltje zonneschijn te midden van de sjofelheid en troosteloosheid waarmee hij werd omringd.


  De gastvrije glimlach waarmee ze de deur had opengedaan, verdween langzaam toen ze zag dat hij het was.


  Niet meer in staat nog iets helders te zeggen, tilde hij een hand op om haar aan te raken. Maar hij liet hem weer zakken toen hij bedacht dat hij daartoe geen enkel recht had.


  Ze kwam dichterbij, rimpels van bezorgdheid in haar voorhoofd. ‘Is alles in orde?’


  Hij wilde knikken, maar schudde toen zijn hoofd. Hij wist dat het allemaal helemaal niet in orde was, al niet meer sinds de dag dat hij er bij het ontwaken achter was gekomen dat ze weg was.


  ‘Vince, je maakt me bang.’ Ze trok hem aan zijn hand naar binnen en deed de deur achter hem dicht. ‘Ga zitten,’ zei ze, hem naar de bank leidend voor ze zijn hand losliet. ‘Ik ga wel even iets te drinken halen.’


  Hij ging op de bank zitten, blij dat hij zover gekomen was. Terwijl hij zat te wachten tot ze terugkwam, keek hij om zich heen. De inrichting van haar flat leek in niets op de buitenkant van het gebouw. Het was misschien was gedateerd, maar alles was brandschoon, smaakvol en enorm kleurrijk.


  Nu begreep hij waarom ze had gezegd dat hij een nieuwe binnenhuisarchitect nodig had. Haar flat mocht dan klein zijn, het was er een stuk gezelliger dan in zijn grote huis. De meubels waren niet nieuw, maar straalden eenzelfde warmte en comfort uit als de vrouw die ze had uitgekozen.


  ‘Hier.’


  Hij pakte het glas van haar aan en nam een slokje.


  ‘Beter?’ vroeg ze.


  Hij knikte en klopte toen op de bank naast hem.


  Aarzelend ging ze naast hem zitten, een been onder zich trekkend. ‘Gaat het over je hart?’ vroeg ze bezorgd. ‘Heb je weer een hartaanval gehad?’


  Grinnikend zette hij zijn glas weg. ‘Nee, met mijn hart is niks mis. Tenminste, niet op de manier zoals jij nu bedoelt.’ Hij haalde het vergeelde stuk papier uit zijn borstzak.


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Heb je het gevonden?’


  Hij knikte. ‘Makkelijk was het niet. Ik heb mijn hele huis en kantoor uitgekamd, en juist toen ik had geconcludeerd dat het niet bestond, bedacht ik dat mijn moeder het zou kunnen hebben, of dat ze er in ieder geval iets over zou kunnen weten.’


  Nu hij zijn stem weer terug had, leek hij niet meer te kunnen stoppen; hij wilde haar het hele verhaal vertellen.


  ‘Ik wist dat er een goede kans was dat ze me niet zou kunnen helpen vanwege de alzheimer,’ legde hij uit. ‘Aangezien ze haar eigen zoon niet eens meer herkent, had ik er niet veel vertrouwen in dat ze nog iets zou weten over een stuk papier van vijfendertig jaar geleden.’


  Ze legde even een hand op zijn arm. ‘Dat spijt me. Het moet pijn doen, als je eigen moeder je niet meer herkent.’


  Hij slikte even toen hij terugdacht aan het moment waarop zijn moeder hem had aangekeken en hij in haar ogen de oplichting van herkenning had gezien.


  ‘Vandaag herkende ze me wel,’ zei hij, en hij ging verder met zijn verhaal. ‘Vanochtend ben ik bij haar op bezoek gegaan, en toen ik aankwam, zat ze buiten op het terras te lezen. Om een lang verhaal kort te maken, terwijl we zaten te praten, viel het boek van haar schoot. Het was niet echt een boek,’ corrigeerde hij zichzelf, ‘maar een dagboek uit de tijd dat ze getrouwd was. En toen ik het voor haar opraapte, viel dit papier eruit.’


  Ze legde een hand op haar hart. ‘O, mijn hemel! Daar krijg ik koude rillingen van.’


  ‘Ja, dat effect had het bij mij ook,’ gaf hij toe.


  ‘Mag ik het even vasthouden?,’ vroeg ze hoopvol.


  Hij gaf het haar aan en keek toe terwijl ze het van alle kanten bestudeerde.


  Met een frons gaf ze het aan hem terug. ‘Van de woorden begrijp ik niks, behalve dan die aan de achterkant natuurlijk. Ik neem aan dat dat je vaders handtekening is?’


  ‘Ja, dat klopt. Mijn moeder heeft me verteld hoe mijn vader eraan gekomen is. Wil je het horen?’


  Ze begon te lachen. ‘Natuurlijk wil ik het horen! Eerder laat ik je niet gaan.’


  Iets meer op zijn gemak legde hij een arm over de rug van de bank. ‘Het begon allemaal op de dag dat mijn vader naar Vietnam zou vertrekken.’


  Hij vertelde Sally het verhaal precies zoals hij het van zijn moeder had gehoord. Tegen de tijd dat hij klaar was, stonden haar ogen vol tranen.


  ‘O, man,’ zei ze, zichzelf koelte toewuivend om niet toe te geven aan haar tranen. ‘Zo’n ongelooflijk verhaal heb ik nog nooit gehoord.’


  ‘Dat dacht ik ook.’


  Ze keek hem vragend van opzij aan. ‘Bedoel je dat je het niet gelooft?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet of ik het wel of niet moet geloven. Het zou natuurlijk waar kunnen zijn.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar het papier in haar hand.


  ‘Dus hij was van plan zijn boerderij aan hen over te dragen,’ zei ze peinzend.


  ‘Daar lijkt het op, hoewel ik me zou kunnen voorstellen dat die boerderij inmiddels allang niet meer bestaat. We hebben het tenslotte wel over vijfendertig jaar geleden, en in die tijd kan er een hoop gebeurd zijn. Mijn moeder vertelde me dat hij een zoon had die in Vietnam is omgekomen, dus het kan heel goed zijn dat de man zelf inmiddels ook niet meer leeft. Bovendien,’ voegde hij eraan toe, ‘zelfs al was hij echt van plan zijn boerderij aan de soldaten weg te geven, dan heeft hij inmiddels vast al een hele tijd geleden de hoop opgegeven dat ze zijn eigendom nog zouden komen opeisen.’


  Ze wapperde afwijzend met haar hand. ‘Het gaat helemaal niet om die boerderij. Wat van belang is, zijn de mensen en het verhaal eromheen.’


  Het verbaasde hem niets dat ze er zo over dacht. Rijkdom en bezittingen vond ze niet belangrijk. Ze gaf alleen om mensen en om zaken die het hart betroffen.


  ‘Ik heb je gemist, Sally.’


  De woorden waren eruit voor hij het zich realiseerde.


  Ze begon te spreken, maar sloeg toen haar ogen neer. Hij kon zweren dat hij hoop in haar ogen op had zien lichten. ‘Ik mis het ook om voor je te werken, Vince.’


  ‘Sally.’ Op goed geluk schoof hij dichter naar haar toe, zijn knie tegen de hare stotend. ‘Ik mis je niet alleen maar op kantoor, ik mis je in mijn huis, in mijn bed.’


  Toen hij tranen in haar ogen zag opwellen, legde hij een hand om haar gezicht. ‘Ik weet dat je denkt dat ik harteloos en gemeen ben, en dat kan ik je ook niet kwalijk nemen. Dat was ik ook. Erger dan dat zelfs. Maar ik ben aan het veranderen, Sally, ik zweer het. Ik weet dat het nog niet veel voorstelt, maar ik heb wel een studiebeurs geregeld voor Mary’s zoon Jesse.’


  ‘O, Vince,’ zei ze zacht. ‘Dat is fantastisch. Ik weet zeker dat Mary je daar oneindig dankbaar voor is.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze weet het niet, en ze zal er ook nooit achter komen. Ik heb het zo opgezet dat het allemaal via de school loopt. Mijn naam wordt daarbij helemaal niet genoemd. Maar als de jongen het wil, en hij is bereid ervoor te werken, dan is er geld voor hem beschikbaar.’


  ‘Hij is absoluut bereid om te werken,’ verzekerde ze hem. ‘Maar hij had echt een kans zoals deze nodig, om dat te kunnen bewijzen.’


  Hij legde zijn handen over de hare. ‘Zo’n kans heb ik ook nodig. Ik wil bewijzen dat ik aan het veranderen ben, dat ik niet meer die hardvochtige man ben van voorheen.’


  Toen hij haar tranen zag, voelde hij zijn hart bijna breken. ‘O, Sal toch!’ Hij trok haar op schoot en hield haar stevig tegen zich aan. ‘Het spijt me zo dat ik je pijn heb gedaan. Dat is nooit mijn bedoeling geweest, ik zweer het. Ik hou van je, Sally. Ik wil je, nee, ik móét je bij me hebben.’


  Terwijl de tranen over haar gezicht stroomden, legde ze een hand op zijn hart. ‘Ik wilde helemaal niet weggaan, maar ik kon niet samenleven met een man die niks om mij gaf, die mij en mijn gevoelens niet respecteerde.’


  Hij sloot zijn hand over de hare en hield hem stevig tegen zijn hart gedrukt. ‘Maar ik geef wel om je. Ik hou van je. Ik weet dat ik nog een hoop te leren heb als het om relaties gaat, maar ik ben bereid mijn uiterste best te doen, als je me maar de kans wilt geven me te bewijzen.’


  Door haar tranen heen glimlachend, haalde ze haar hand onder de zijne vandaan en legde hem om zijn gezicht. ‘Je hoeft helemaal niks te bewijzen. Dat héb je al gedaan. Ik weet hoezeer je vader je gekwetst heeft. Ik denk niet dat hij het bewust deed of dat hij zich er zelfs maar van bewust was, maar het feit blijft.’


  Ze raapte het stuk papier op dat ze had laten vallen en hield het hem voor. ‘Toch was je bereid de bitterheid en de wrok die je jegens hem koesterde opzij te zetten om dit te vinden. Het betekent heel veel voor Stephanie Parker, en ongetwijfeld ook voor de andere betrokkenen, om te weten dat er nog een stukje van de puzzel is gevonden. Je hebt hun iets gegeven, een nieuw schakeltje in de band met hun verleden.’


  Hij bracht haar hand naar zijn lippen. ‘Trouw met me, Sally, en wees een deel van mijn toekomst.’


  Haar ogen werden groot. ‘Met je trouwen?’


  Hij keek haar aan. ‘Ja, wat had je dan gedacht? Dat ik helemaal hiernaartoe gekomen ben op zoek naar een secretaresse?’


  Lachend sloeg ze haar armen om zijn nek. ‘Secretaresse, echtgenote, het maakt me allemaal niks uit, zolang ik maar bij je ben.’ Razendsnel maakte ze zich weer los, om hem met samengeknepen ogen aan te kijken. ‘Jij was het, hè? Jij hebt al mijn schulden afbetaald.’


  ‘Ja,’ gaf hij toe. ‘En waag het niet om daar moeilijk over te doen. Het klopte gewoon niet dat jij met al die schulden van je ex was opgezadeld.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik moest de boel gewoon weer een beetje in evenwicht brengen.’


  ‘O, Vince!’


  Stevig tegen hem aan gedrukt kuste ze hem; het papier dat ze nog steeds in haar handen had, streek langs zijn wang. Hij zou zweren dat hij de kracht ervan kon voelen, de geschiedenis, de liefde die zijn moeder er door de jaren heen in had gelegd.


  Evenals de anderen die een stukje van de puzzel in eigendom hadden, betwijfelde hij of het document ooit waardevol zou blijken te zijn. Voor hem was het echter meer waard dan al het goud in de wereld, want zonder dat stukje papier zou hij nooit de weg naar Sally’s hart gevonden hebben.


  Korte inhoud


  


  


  


  Ogen van smaragd


  ANNA DePALO


  


  Wanneer mediatycoon Sawyer Langsford haar voorstelt uit zakelijk oogpunt te trouwen, staat Tamara niet direct te juichen maar om haar sieradenbedrijf veilig te stellen heeft ze niet veel keus. Gelukkig blijkt Sawyer een stuk aantrekkelijker dan ze had gedacht… tot ze erachter komt dat hij nóg een deal heeft gesloten!


  Biografie


  


  


  


  ANNA DePALO is een geboren auteur: voortdurend loopt ze met allerlei personages in haar hoofd rond. Naast schrijfster van romantische verhalen, is ze advocate, waarbij ze zich vooral bezighoudt met auteursrecht. Verder houdt ze van reizen, lezen, oude films, chocola en Italiaans, dat ze dankzij haar uitgebreide Italiaanse familie niet snel zal verleren.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Als eerste bruidsmeisje fungeren bij een huwelijk was al moeilijk genoeg. Helemaal een ramp werd het als je daarbij ook nog moest proberen iemand te vermijden die men je sinds jaar en dag als verloofde wilde opdringen.


  Vanaf de andere kant van de receptiezaal van The Plaza wierp Tamara sluikse blikken naar Sawyer Langsford, of liever, zoals men hem in adellijke kringen kende, de twaalfde graaf van Melton. Sommige dingen – pakweg, een loslopende leeuw – kon je beter van een afstand bekijken. Sawyer herinnerde haar op een onplezierige manier aan het huwelijk tussen hen beiden waarop haar vader en die van hem al jaren hadden gezinspeeld. Sawyer zelf had nooit gezegd hoe hij daarover dacht, en dat gaf haar een onzeker gevoel.


  Dat ze zich argwanend en zelfs vijandig tegenover Sawyer opstelde, kwam ook doordat haar karakter en het zijne zo van elkaar verschilden; hij leek gewoon te veel op haar aan traditie gebonden ambitieuze, aristocratische vader.


  Waarom moest Sawyer nu juist vandaag hier opduiken! Had hij niet ergens een tochtig kasteel staan dat zijn aandacht nodig had? Of op zijn minst een vervallen kerker waarin hij kon gaan zitten griepen? Wat bezielde hem om op te treden als een van de bruidsjonkers van Tod Dillingham?


  Hoewel, om eerlijk te zijn was het helemaal niet zo gek dat ze Sawyer bij een societyhuwelijk tegenkwam. Eigenlijk bijna onvermijdelijk, want Sawyer bracht een groot deel van zijn tijd in New York door vanwege zijn bedrijf, een mediaconcern.


  Ze was echter niet in de stemming om eerlijk te zijn. Als bruidsmeisje van Belinda Wentworth had ze vandaag bij het altaar moeten staan met een glimlach op haar gezicht geschroefd, zich voortdurend bewust van Sawyer op een paar meter afstand tussen de bruidsjonkers.


  Toen de priester de woorden begon uit te spreken die Belinda en Tod in de echt zouden verbinden, was Sawyers blik op haar komen te rusten. Hij had er op en top aristocratisch uitgezien in jacquet, mannelijk en imposant. Zijn lichtbruine haar, gevangen in een lichtstraal die door een van de glas-in-loodramen naar binnen viel, had geglansd als goud, alsof de een of andere godheid in een jolige bui had besloten een ondeugende engel in de schijnwerpers te zetten.


  Kort daarna was de Wentworth-Dillingham bruiloft volslagen de mist in gegaan.


  Tamara zou op dit moment Belinda aan het troosten zijn geweest, als de bruid tenminste ergens te vinden was. Belinda was verdwenen met Colin Granville, de markies van Easterbridge, de man die de trouwplechtigheid had onderbroken met het schokkende nieuws dat zijn huwelijk met Belinda van twee jaar geleden nooit was ontbonden.


  De moed zakte Tamara in de schoenen toen ze haar vader, burggraaf Kincaid, naar Sawyer toe zag lopen en een gesprek met hem zag beginnen. Een ogenblik later keek Sawyer haar kant op en hield zijn blik de hare vast.


  Hij had een knap maar onverzettelijk gezicht. Zijn lichaamsbouw was slank en solide, als van een voetballer in zijn beste tijd.


  Precies op dat moment lachte Sawyer geamuseerd, en Tamara voelde haar polsslag versnellen. Onmiddellijk wendde ze haar blik af. Ze maakte zichzelf wijs dat haar reactie niets te maken had met lichamelijke aantrekkingskracht, maar alles met ergernis. Zo vroeg ze zich af of Sawyer tevoren had geweten wat Colin van plan was geweest. Ze wist dat ze bevriend waren.


  Tamara perste haar lippen op elkaar.


  Echt iets voor Sawyer om bevriend te zijn met een schurk als Colin Granville, markies van Easterbridge, die er zojuist een andere titel bij had verworven: buitengewoon bruiloftsverstoorder.


  Ze keek om zich heen, zorgvuldig een blik in de richting van Sawyer vermijdend. Pia Lumley zag ze ook al nergens. Ze vroeg zich af of Pia, de weddingplanner en een vriendin van haar en Belinda, erin geslaagd was de bruid te achterhalen nadat ze alle gasten had aangemoedigd naar de receptie in The Plaza te gaan. The show must go on. Of misschien had Pia zich ergens opgesloten, woedend over de ramp die hun vandaag was overkomen.


  Ze had Pia voor het laatst gezien toen de kleine blondine wegliep van James Carsdale, hertog van Hawkshire, ook een vriend van Sawyer, in de richting van de klapdeuren waardoor het personeel in- en uitging. Misschien hield nu iemand in de keuken vlugzout onder de neus van haar vriendin om haar bij te brengen van een flauwte.


  Tamara zuchtte, maar toen kwam haar blik weer op Sawyer te rusten en hun ogen vonden elkaar opnieuw.


  Hij glimlachte spottend; toen wendde hij zijn hoofd af en zei iets tegen haar vader, waarna beide mannen naar haar keken.


  Een ogenblik later merkte ze vol afgrijzen dat Sawyer en haar vader haar kant op kwamen. Heel even dacht ze erover ervandoor te gaan. Rennen! Duiken! Wegwezen! Maar Sawyer kwam op haar af met nog steeds die spottende blik in zijn bruine ogen, en ze rechtte haar rug. Als de mediabaron op zoek was naar een verhaal, dan kon hij er een krijgen. Natuurlijk was hem zojuist met het bijna-huwelijk Wentworth-Dillingham een sappig verhaal in de schoot gevallen, maar ze kon er altijd nog een schepje bovenop doen. Publiceerde een aantal van zijn kranten niet de roddelrubrieken onder pseudoniem van Mrs. Jane Hollings, die met haar venijnige pen de schrik was van gastvrouwen uit de society en de nagel aan de doodkist van alle sociale klimmers?


  ‘Tamara, liefje,’ zei haar vader opgewekt, ‘je herinnert je Sawyer toch wel?’ Hij grinnikte. ‘Ik hoef jullie vast niet aan elkaar voor te stellen.’


  Tamara voelde dat haar gezicht bevroor. ‘Nee. Dat klopt.’


  Sawyer boog zijn hoofd. ‘Tamara, het is me een genoegen. Het is lang geleden.’


  Niet lang genoeg, dacht ze, voordat ze om zich heen gebaarde. ‘Het ziet ernaar uit dat je eigen bladen over je zullen schrijven na het debacle van vandaag.’ Ze trok een wenkbrauw op. Mrs. Jane Hollings is toch een van je columnisten?’


  Er speelde een flauw glimlachje om Sawyers lippen. ‘Dat geloof ik wel.’


  Ze glimlachte even flauwtjes terug. ‘Ik kan me niet voorstellen dat je het leuk vindt het onderwerp van je eigen roddelrubriek te zijn.’


  Hij glimlachte nu voluit. ‘Ik geloof niet in censuur.’


  ‘Wat democratisch van je.’


  Hij leek eerder geamuseerd dan beledigd door haar venijnige opmerking. ‘De titel van graaf is erfelijk, maar de titel mediabaron is ontstaan in de publieke opinie.’


  Het lag op het puntje van haar tong te vragen wat er nog meer erfelijk was: zijn arrogantie misschien?


  Haar vader schraapte zijn keel. ‘Zullen we maar op een plezieriger onderwerp overschakelen?’


  ‘Ja, goed idee,’ stemde ze in.


  Haar vader keek van Sawyer naar haar en weer terug. ‘Het lijkt wel gisteren dat je vader en ik in zijn bibliotheek cognac zaten te drinken en fantaseerden over de mogelijkheid dat onze kinderen op een dag onze families zouden verenigen.’


  Daar had je het weer. Een hint zo subtiel als een klap met een moker. Ze weerstond de neiging haar ogen te sluiten en te kreunen, en vermeed zorgvuldig naar Sawyer te kijken. Dat haar vader haar en Sawyer beiden had gezien op deze bruiloft, had hem blijkbaar weer op dat oude idee gebracht. Jaren geleden, voordat Sawyers vader was overleden, waren haar vader en de elfde graaf van Melton zo dik bevriend geweest dat ze hadden gesproken over een huwelijk dat niet alleen hun adellijke families, maar ook hun bedrijven zou verenigen.


  Helaas voor haar, als de oudste van drie halfzusters – elk het product van een van de opeenvolgende korte huwelijken van de burggraaf, was zij de aangewezen persoon om die aspiraties waar te maken. Sawyer was, als opvolger van de erfelijke titel, de natuurlijke keuze van de andere kant.


  Gelukkig waren haar jongere, makkelijker te beïnvloeden zusjes vandaag niet van de partij. Zelf kon ze Sawyer Langsford wel weerstaan, al moest ze met tegenzin toegeven dat Sawyer heel aantrekkelijk was voor het andere geslacht. Daar had ze zelf door de jaren heen het bewijs van gezien, toevallig een van de vele redenen waarom ze Sawyer niet zag zitten.


  ‘Kom nu niet wéér met dat malle verhaal,’ zei ze, in een poging de woorden van haar vader weg te lachen. Ze keek naar Sawyer om bijval, maar zag dat hij haar nadenkend bekeek.


  Hij knikte naar de band die een romantisch wijsje inzette. ‘Wil je dansen?’


  ‘Je maakt zeker een grapje?’ gooide ze eruit.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Is het niet onze taak om ervoor te zorgen dat het feest kan doorgaan?’


  Daar zat iets in, moest ze toegeven. Ze had als eerste bruidsmeisje bepaalde verplichtingen. En aannemende dat Sawyer geen spion was voor Colin Granville, de bruiloftsverstoorder, gold dat ook voor hem.


  ‘Goed idee!’ deed haar vader een duit in het zakje. ‘Tamara is dol op dansen!’


  Ze schonk Sawyer een veelzeggende blik, maar hij maakte een gebaar dat zei, na jou.


  Ze liep voor hem uit naar de dansvloer.


  


  Ze hield zich heel stijf in zijn armen, en aan Sawyers omkrullende mondhoeken was te zien dat hij het merkte.


  Haar glanzende, opgestoken rode haar contrasteerde met haar perzikhuid, en dat verschil duidde op de twee kanten van haar persoonlijkheid: vurig, maar beheerst.


  Ze deed hem denken aan de Amerikaanse actrice die had gespeeld in een of ander sprookje – hoe heette ze ook alweer? O, ja, Amy Adams. Alleen zat volgens hem deze Assepoester of Sneeuwwitje niet te wachten op de prins op het witte paard om haar te komen redden.


  Tamara had altijd haar eigen zin gedaan. Het onstuimige kind van burggraaf Kincaid. De artistieke ontwerpster van sieraden met een flat in SoHo, Manhattan.


  Vandaag zag ze er echter bijzonder ingetogen uit. Ze droeg een nauwsluitende, ivoorkleurige strapless jurk met een zwarte satijnen band om haar middel. In plaats van de familiejuwelen van de Kincaids droeg ze een schitterende ster, afgezet met onyx, en oorhangers in dezelfde stijl. Waarschijnlijk haar eigen ontwerp.


  Wanneer ze zich bewoog, werd af een toe een klein getatoeëerd roosje zichtbaar boven het lijfje van haar jurk, op de bovenste ronding van haar linkerborst, een roosje dat hem wenkte, lokte – en hem eraan herinnerde dat zij tweeën als water en vuur waren.


  Haar wimpers schoten omhoog, en ze keek hem met haar heldere groene ogen aan. ‘Wat speel je voor spelletje?’ vroeg ze zonder inleiding.


  ‘Spelletje?’ echode hij op beleefde toon.


  Ze keek geërgerd. ‘Mijn vader begint over een verstandshuwelijk, en als reactie vraag je me ten dans.’


  ‘O, dat.’


  ‘Dat noem ik het vuurtje opstoken.’


  ‘Ik mag zeker wel blij zijn dat je me niet beschuldigt van duisterder plannen dan je ten dans vragen.’


  Ze vond zijn antwoord allerminst amusant.


  ‘Over duistere plannen gesproken,’ zei ze kribbig, ‘het zou me niet verbazen als je van tevoren had geweten wat Colin Granville van plan was.’


  ‘O, nee?’ vroeg hij belangstellend.


  Al dansend schoten ze rakelings langs een ander paar.


  ‘Iedereen weet dat jij en de markies van Easterbridge bevriend zijn.’ Ze trok haar neus op. ‘De aristocratische geheime handdruk en zo.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Colin is zijn eigen baas. En officieel bestaat er geen geheime handdruk. Het is meer een met bloed bezegelde overeenkomst: messen, duimen, volle maan, begrijp je wel.’


  Ze knipperde zelfs niet met haar wimpers om zijn poging tot humor. ‘Strekt jullie vriendschap zich niet uit tot het plannen van societyschandalen?’


  ‘Nee.’


  ‘Je zou er veel kranten mee verkopen.’


  Wat hem zou helpen kranten te verkopen, was de hand leggen op het concern van haar vader, dacht hij.


  ‘Laten we terugkomen op mijn zogenaamde spelletje.’ Expres liet hij zijn stem gladjes klinken. Hij oefende lichte druk uit in het midden van haar rug om hen in een andere richting te voeren.


  ‘Je moedigt hem aan,’ zei ze nadrukkelijk.


  Bij stilzwijgende overeenkomst hadden ze elkaar zo veel mogelijk vermeden wanneer ze elkaar bij sociale aangelegenheden troffen. De dreiging van een huwelijk had altijd als een donkere wolk boven hun hoofden gehangen.


  ‘Misschien wil ik dat wel.’ Hij had het huwelijkscomplotje van de oudere generatie altijd naast zich neergelegd, maar onlangs hadden de zaken een andere wending genomen.


  Ze keek onthutst. ‘Dat kun je niet menen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Waarom niet? We zullen allebei ooit wel eens trouwen, dus waarom niet met elkaar? Een adellijk huwelijk is waarschijnlijk net zo goed als elk ander.’


  ‘Ik heb al iemand.’


  Hij keek om zich heen. ‘Ja? Waar is de gelukkige?’


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Hij kon er vandaag niet bij zijn.’


  ‘Vertel me niet dat je bevriend bent met de een of andere loser.’ Wat een verspilling.


  Ze schonk hem een vernietigende blik.


  ‘Dus daarom kom je in je eentje naar een bruiloft,’ vervolgde hij, heel goed beseffend dat hij het risico liep haar kwaad te maken.


  ‘Het is me niet ontgaan dat jij hier ook alleen bent,’ diende ze hem van repliek.


  ‘Ja, maar daar is een reden voor.’


  Ze kneep haar ogen half dicht. ‘En dat is?’


  ‘In ben geïnteresseerd in het fuseren van Kincaid News met Melton Media. Je vader wil me graag ter wille zijn... als ik met zijn dochter trouw.’ Hij hield zijn hoofd scheef en herhaalde zogenaamd ernstig de woorden van burggraaf Kincaid. ‘Dan houden we alles in de familie, zie je.’


  Haar ogen gingen wijder open, en ze mompelde iets binnensmonds.


  ‘Precies,’ stemde Sawyer in, en zijn mondhoeken krulden. ‘Denk eens aan al de problemen die jij en je zussen hem tot nog toe hebben bezorgd. Jullie hebben allemaal geweigerd je te schikken. Je vader vestigt zijn hoop op de derde generatie.’


  Het orkest stopte met spelen, maar toen ze zich van hem wilde losmaken, hield hij zijn arm om haar middel geklemd. Even stribbelde ze tegen, maar toen de band een nieuw nummer inzette voerde hij haar handig mee. Hij was niet van plan hun gesprek nu al te beëindigen.


  Bovendien, ze voelde prettig aan in zijn armen, moest hij toegeven toen hij haar verrukkelijke rondingen tegen zich aan voelde. Met haar naar bed gaan zou geen straf zijn.


  Met Tamara moest hij zijn kaarten voorzichtig spelen, maar uiteindelijk zou de beloning oneindig groter zijn.


  Tamara schonk hem een geforceerde glimlach. ‘Je klinkt net als mijn vader. Weet je zeker dat jullie niet een en dezelfde persoon zijn?’


  Sawyer glimlachte terug op zijn eigen panterachtige manier. Tamara’s vader was slank en fit voor een man van zeventig, maar daar hield de lichamelijke gelijkenis tussen de twee mannen op. Niettemin gingen achter het peper-en-zoutkleurige haar en het grootvadergezicht van de burggraaf een scherp verstand en een keihard zakeninstinct schuil.


  ‘We nemen allebei graag grote risico’s,’ gaf hij toe.


  ‘Tja, hoe kon ik dat vergeten?’ kaatste ze terug. ‘Zaken gaan voor het meisje, zoals altijd.’


  Hij schudde afkeurend zijn hoofd. ‘Wat een bittere toon voor iemand die haar levensstijl laat financieren door het familiefortuin.’


  ‘Het is minstens tien jaar geleden dat ik jong genoeg was om te worden gefinancierd, zoals jij het belieft te noemen,’ wierp ze tegen. ‘Tegenwoordig voorzie ik in mijn eigen onderhoud – uit vrije wil.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. Dus Tamara’s imago van onafhankelijke vrouw was niet alleen maar show.


  ‘Ik denk dat het woord bitter meer bij andere omstandigheden past, zoals het doormaken van drie echtscheidingen,’ zei ze scherp.


  ‘En toch lijkt je vader me iemand die beslist niet ongelukkig is met zijn leven. Eigenlijk is hij zo romantisch dat hij je naar het altaar wil zien lopen.’


  ‘Met jou?’ Ze lachte spottend. ‘Dat dacht ik niet.’


  Er verschenen rimpeltjes bij zijn ooghoeken van bewondering, ook al was het een lompe opmerking. ‘Je bent een botte New Yorker.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Een vrouw naar je hart, bedoel je? Vergeet het maar!’


  ‘Mijn eerste huwelijksaanzoek, en meteen geweigerd.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat het je reputatie geen schade zal doen,’ antwoordde ze. ‘Jullie mediabonzen weten hoe jullie een verhaal moeten brengen.’


  Na een ogenblik begon hij te lachen. ‘Wat maakt mij eigenlijk tot zo’n ongewenste huwelijkspartner?’


  ‘Waar moet ik beginnen? Heb je een week?’


  ‘Geef me de krantenkop in vijf seconden.’


  ‘Ik begrijp waarom mijn vader een schoonzoon wil zoals jij.’


  Hij keek haar vragend aan.


  ‘Jullie zijn allebei van adel en mediabaron,’ vervolgde ze.


  ‘Toch niet bepaald slechte eigenschappen.’


  ‘Maar ik weet ook waarom ik geen man wil zoals jij,’ ging ze verder, zonder op zijn vaststelling in te gaan. ‘Je lijkt te veel op mijn vader.’


  O, waren ze daar weer? ‘Zou het helpen als ik erop wijs dat ik geen drie ex-vrouwen heb?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Jij bent met je imperium getrouwd. Jouw grote liefde is het nieuws. Macht uitoefenen is je lust en je leven.’


  ‘Ik neem aan dat het bestaan van ex-vriendinnen geen afdoende bewijs is van het tegendeel?’ informeerde hij droog.


  ‘En waardoor hebben ze de status van ex gekregen?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Misschien werkte het niet tussen ons.’


  ‘Het sleutelwoord is werk,’ antwoordde ze. ‘Het jouwe, namelijk. Mijn vader leeft voor de mediabusiness, zelfs ten koste van mensen die van hem houden.’


  Na deze opmerking liet hij het gesprek verwateren, want het was overduidelijk dat ze op voet van oorlog stonden en dat ze zichzelf beschouwde als een van de slachtoffers van haar vaders ambitie.


  Zwijgend dansten ze verder. Haar gezicht was van hem afgewend, alsof ze tussen de dansende gasten naar een ontsnappingsmogelijkheid zocht.


  Deze dame vormde een hele uitdaging. Ze was duidelijk gefrustreerd door de scheiding van haar ouders en de buitensporige ambities van haar vader, en geenszins van plan de fouten van haar ouders te herhalen.


  Hij had haar weigering om zichzelf tekort te doen op het gebied van romantiek kunnen bewonderen, als hij niet de man zou zijn die werd afgekeurd. Hij was het product van een ongelukkig huwelijk tussen een Britse lord en een lid van de Amerikaanse society en had dus ervaring uit de eerste hand met levenslustige vrouwen die zich niet konden aanpassen aan het door traditie gebonden leven van de Britse adel. Zo had zijn moeder het in haar hoofd gehaald hem naar de beroemdste figuur uit de boeken van Mark Twain te noemen. Wie had ooit gehoord van een Britse graaf die was genoemd naar een figuur uit een typisch Amerikaans boek?


  Even had Tamara hem aan het twijfelen gebracht over wat hij moest doen om burggraaf Kincaids mediabedrijf in handen te krijgen, maar inmiddels klemde hij zijn kaken op elkaar. Na al zijn harde werken om te komen waar hij nu was, peinsde hij er niet over zich te laten dwarsbomen door een paar probleempjes – waaronder het bestaan van een loser van een vriendje.


  Toen de muziek opnieuw stopte wilde Tamara zich van hem terugtrekken, en hij liet haar los.


  ‘Wij zijn uitgepraat,’ zei ze, lichtelijk uitdagend.


  Hij trok spottend een mondhoek op. ‘Bij lange na niet, maar tot nog toe is het me een genoegen geweest.’


  Hij zag haar groene ogen verder opengaan. Toen draaide ze zich met een ruk om en liep weg.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De conferentietelefoon was vast uitgevonden voor de kwebbelfeestjes van vriendinnen. Na de bruiloftsramp van zaterdag had ze Belinda en Pia nog niet eerder gebeld. Dat was niets voor haar in geval van een crisis, maar dit was niet zomaar een crisis waarbij het ging om een man, geld of een lastige baas. Het gebeurde niet vaak dat een vrouw haar bruiloft in rook zag opgaan.


  Maar nu was het maandagochtend. Hoog tijd, vond Tamara, om te zien hoe de vlag erbij hing bij haar vriendinnen.


  ‘Nou, Mrs. Hollings geniet hiervan,’ begon ze zonder inleiding nadat ze haar vriendinnen op de luidspreker had gezet. ‘Als ik dat mens ooit in mijn handen krijg...’ De gedachte dat de ouwe roddelheks bij Sawyer in dienst was, maakte haar nog woedender. Ze sloeg een wat zachtere toon aan. ‘Gaat het een beetje, Belinda?’


  ‘Ik zal het wel overleven,’ antwoordde haar vriendin. ‘Denk ik.’


  ‘Ben je echt nog steeds getrouwd met Colin Granville?’ vroeg Pia.


  ‘Ik vrees van wel,’ gaf Belinda toe. ‘Maar niet lang meer. ‘Zodra ik de markies...’ ze legde sarcastisch de nadruk op Colins titel ‘...zover heb dat hij instemt met een nietigverklaring, is alles in orde.’


  ‘Een snel einde aan een snel huwelijk,’ zei Pia opgewekt voordat ze haar stem onzeker liet wegsterven. Geen van hen wilde worden herinnerd aan Belinda’s onzalige sprint naar een trouwkapelletje in Las Vegas.


  Tamara wist dat de Wentworths en de Granvilles in Berkshire generaties lang buren en rivalen waren geweest. Waarschijnlijk daarom had Belinda haar huwelijk met de markies van Easterbridge in stilte beëindigd en had ze niemand iets gezegd, zelfs niet haar beste vriendinnen, over het kortstondige huwelijk.


  ‘Colin gaat toch niet moeilijk doen over de nietigverklaring?’ vroeg Tamara.


  Natuurlijk niet!’ antwoordde Belinda. ‘Waarom zou hij? Het was tenslotte geen echt huwelijk. We haastten ons een trouwkapelletje in Las Vegas binnen. De volgende ochtend hadden we er spijt van. Colin zei dat hij voor de nietigverklaring zou zorgen!’


  ‘Om terug te komen op het ogenblik waarop jullie zo haastig die kapel binnen gingen,’ ging Tamara door. ‘Hoe. kwam dat? Haast heb je op weg naar het vliegveld als je een vlucht niet wilt missen.’


  ‘Of op weg naar Louis Vuitton om de nieuwste tas te pakken te krijgen,’ droeg Pia bij.


  ‘Precies,’ vervolgde Tamara. ‘Maar je rent niet naar een trouwkapel om je aan de haak te laten slaan.’

  Belinda zuchtte. ‘Wel als je in Vegas bent, en je onverwacht tegen iemand op loopt. En als je wat hebt gedronken dat je naar het hoofd is gestegen.’


  Pia’s gekreun van medeleven klonk door de luidspreker.


  Tamara vroeg zich af wie de grootste schuldige was, de drank of Colin zelf. Haar verstandige vriendin was niet het type om zomaar dronken te worden.


  ‘Je hebt je naam toch niet veranderd in Granville, hè?’ vroeg Tamara. ‘Want anders...’


  Pia hapte naar adem. ‘O, Belinda, nee hè! Zeg dat je je niet wettig bij de vijand hebt aangesloten! Want dan heb je jezelf de afgelopen twee jaar ten onrechte als Belinda Wentworth voorgesteld.’


  ‘Maak je geen zorgen, ik heb mijn achternaam niet veranderd,’ antwoordde Belinda droog.


  ‘Dus het was oké met een Granville te trouwen, maar niet om er een te worden?’ vroeg Tamara. ‘Leuke gedachtegang heb jij als je dronken bent.’


  ‘Dank je,’ antwoordde Belinda. ‘Geen paniek: mijn dronken ik komt nooit meer uit haar isoleercel.’


  Tamara schoot in de lach, maar werd meteen weer serieus. Hoe kwam het dat een man met een titel een vrouw haar hoofd liet verliezen? Haar gedachten gingen naar Sawyer maar meteen, nijdig op zichzelf, concentreerde ze zich op het telefoongesprek.


  Van de drie vriendinnen was Belinda altijd de verantwoordelijkste geweest. Nadat ze in Oxford was afgestudeerd in kunstgeschiedenis was ze voor een respectabel veilinghuis gaan werken. Tamara vond het niets voor Belinda om ervandoor te gaan naar Vegas met de aartsvijand van haar familie. Iets voor Pia misschien, maar voor Belinda, nee.


  ‘Ik wil alleen dat er een eind komt aan dit gedoe!’ zei Belinda.


  ‘Ik zie Colin zich nog niet geruisloos terugtrekken,’ zei Tamara.


  ‘Dat doet hij wel,’ hield Belinda stug vol. ‘Waarom zou hij vasthouden aan dat belachelijke huwelijk?’


  Dat was de hamvraag, dacht Tamara. Het leek erop of Belinda ook zichzelf probeerde te overtuigen. Ze leidde het gesprek maar in een andere richting.


  ‘Pia, ik zag jou op een gegeven moment naar de keuken verdwijnen,’ zei ze. ‘Je leek me nogal van streek.’


  ‘Niet omdat Colin de trouwplechtigheid kwam verstoren,’ antwoordde Pia. ‘Nu ja, ik was van streek voor Belinda. Maar ik had ie-iemand, eh... ik bedoel, iets anders aan mijn hoofd.’


  Tamara wist dat haar vriendin alleen licht stotterde wanneer ze ergens nerveus over was. Ze besloot voorzichtig door te vragen. ‘En, eh... kan dat andere iets te maken hebben met een bijzonder chique Britse hertog die financieel deskundige is geworden?’


  Pia hapte naar adem. ‘Dat heeft toch niet ook de rubriek van Mis. Hollings gehaald?’


  ‘Ik vrees van wel, liefje.’


  Pia kreunde. Ik ben verloren.’


  Volgens de rubriek van Jane Hollings was er een woordenwisseling ontstaan tussen Pia en de hertog van Hawkshire. Pia zou tijdens de receptie hebben ontdekt dat de hertog niemand anders was dan de man die zij had gekend als Mr. James Fielding toen ze een paar jaar geleden een relatie met hem had. Toen Pia had ontdekt hoe ze was misleid, had ze de hertog blijkbaar wat hors d’oeuvre in het gezicht gegooid.


  ‘Pia, kom nou,’ zei Belinda, om de sfeer wat te verlichten. ‘Als je bigamie pleegt, zoals ik, dán ben je verloren.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan!’


  ‘Bijna.’


  ‘N-Niemand wil een w-weddingplanner huren die een veiligheidsrisico vormt voor rijke of adellijke gasten!’ jammerde Pia.


  ‘Ben je echt naar bed geweest met Hawkshire?’ wilde Belinda weten.


  ‘Toen was hij Mr. Fielding!’


  ‘O, Pia.’


  ‘O, liefje,’ zei Tamara tegelijkertijd.


  Sawyer was bevriend met zowel de hertog als met Belinda’s nog steeds niet ex-echtgenoot, bedacht ze somber. En natuurlijk deugden Sawyers goede vrienden geen van beiden.


  ‘Nou, het ziet ernaar uit dat we allemaal hebben genoten op die bruiloft,’ zei Tamara. ‘Sorry, Belinda.’


  Er klonk een zucht door de luidspreker. ‘Niet nodig,’ zei Belinda. ‘Zelfs de beste spindoctor zou geen goede draai kunnen geven aan de ramp van zaterdag. Het gebeurt niet elke dag dat een bruid bijna twee echtgenoten krijgt.’


  Ze lachten alle drie wat beschaamd.


  ‘Wat maakte de zaterdag voor jou zo beroerd, Tamara?’ vroeg Belinda.


  ‘In het kort?’


  ‘Ja?’


  ‘Sawyer Langsford. Lord Wanhoop in eigen persoon.’


  Pia giechelde.


  ‘Ik vind Sawyer niet zo vreselijk,’ merkte Belinda op.


  ‘Afgezien van zijn vriendschap met Colin, bedoel je?’


  ‘Oké, ik begrijp wat je bedoelt,’ gaf Belinda toe.


  ‘Sawyer ziet er goed uit,’ vond Pia. ‘Die topaaskleurige ogen, en dat dikke, glanzende haar –


  Tamara viel haar in de rede. ‘Aan welke kant sta jij?’


  ‘Aan de jouwe, natuurlijk.’’


  ‘Mooi.’


  ‘Waarom heeft Sawyers aanwezigheid je van je stuk gebracht?’ wilde Belinda weten. ‘Voor zover ik weet hadden jullie in gezelschap nooit problemen met elkaar.’


  ‘Omdat we elkaar altijd genegeerd hebben,’ antwoordde Tamara. ‘Maar toen mijn vader ons beiden zag, dacht hij weer aan dat oude plannetje van hem en de vorige graaf om hun kinderen met elkaar te laten trouwen.’


  Pia verslikte zich haast. ‘Jij en Sawyer?’


  ‘Belachelijk, ik weet het,’ antwoordde Tamara.


  ‘O, jasses,’ zei Belinda. ‘Als ik dat had geweten, zou ik Tod hebben voorgesteld een andere bruidsjonker te zoeken.’


  Tamara trok een gezicht. ‘Ik praat er niet graag over. Eigenlijk dacht ik dat het hele idee dood en begraven was, maar Sawyer maakte zaterdag duidelijk dat hij er wel iets in ziet.’ Maar een aanzoek had ze niet zien aankomen.


  ‘Jij en Sawyer zijn zo verschillend!’ zei Pia. ‘Zoiets als Bridget Jones en Mr. Darcy.’


  Tamara sloot pijnlijk getroffen haar ogen. ‘Alsjeblieft zeg. Bridget en Darcy eindigden als een stel.’


  ‘Oeps, sorry!’


  Tamara wist dat Pia romantisch was. De functie van weddingplanner was geknipt voor haar. Het enige verrassende was dat Pia zelf niet getrouwd was, maar Pia had haar eigen ervaringen met een vreselijke man.


  ‘Dus wat staat er verder op jullie programma?’ informeerde Tamara, om van onderwerp te veranderen.


  ‘Ik vlieg voor een paar dagen naar Engeland voor mijn werk.’


  ‘En ik ga naar Atlanta om met een cliënt een bruiloft te bespreken.’


  ‘Verlaten jullie het strijdtoneel?’ kon Tamara niet nalaten te plagen.


  ‘Nooit!’ verklaarde Belinda.


  ‘In zekere zin,’ zei Pia tegelijkertijd.


  ‘Ik ga mijn troepen hergroeperen en bundelen,’ vervolgde Belinda, ‘en een advocaat inschakelen.’


  ‘Intussen,’ zei Pia, ‘ga ik wat geweldige ideeën bedenken voor Belinda’s tweede optreden als bruid.’ Weifelend voegde ze eraan toe: ‘Of moet ik zeggen, derde optreden?’


  Er viel een pauze, waarin iedereen leek te huiveren.


  Toen zag Tamara een lichtje flitsen op haar telefoon als teken dat iemand haar wilde bereiken. Nadat ze het gesprek met Belinda en Pia had beëindigd vroeg ze zich af voor wie van hen de afgelopen zaterdag het belangrijkst zou blijken te zijn.


  


  Een week later vroeg Tamara zich af waarom ze altijd pech had.


  Opnieuw Sawyer.


  Doorgaans kwam ze hem maar een paar keer per jaar tegen, maar hier was hij weer, bij een grote modeshow. Bekende mensen, societyfiguren en journalisten kwamen er het werk van een veelbelovende ontwerper keuren. Maar wat deed Sawyer hier?


  Tamara had een verslaggever van Sawyers krant – The New York Intelligencer – gezien, dus zijn eigen aanwezigheid was niet noodzakelijk. Dit was niet het soort gelegenheid waar hij doorgaans naartoe ging. Voor zover ze wist was hij niet geïnteresseerd in mode. Ze was er eigenlijk zeker van dat zijn pakken werden gemaakt door een ouderwetse, duffe kleermaker in Savile Row.


  Sawyers aanwezigheid was een reden om op haar hoede te zijn, maar ze had bescherming in de vorm van mannelijk gezelschap. Ze keek om zich heen. Tom was nog niet terug met hun drankjes, maar ze zag wel dat Sawyer naar haar toe kwam lopen.


  Verdorie.


  Ze draaide zich om, maar net toen ze achter het fluwelen gordijn wilde duiken dat langs de wanden hing – kennelijk om de kale muren en liftdeuren aan het zicht van de gasten te onttrekken, hoorde ze zijn stem.


  ‘Verlaat je het strijdtoneel?’


  Ze stond stil. Het ergerde haar dat zijn woorden een herhaling waren van wat zij tegen Belinda had gezegd, maar ze liet niets blijken. Ze trok haar schouders naar achteren en draaide zich naar hem om. ‘Nooit.’


  Hij glimlachte als een tijger. ‘Mooi.’


  Ze gebaarde naar het gordijn. ‘Ik wil alleen voorkomen dat er bloed op de modelkleding komt tijdens onze nieuwste schermutseling.’


  ‘Wat attent van je.’


  Ze glimlachte geforceerd. ‘Dat moet je ook eens proberen.’


  Na een ogenblik had hij het lef te grinniken.


  ‘Wat kom je hier doen?’ flapte ze er uit.


  Ik heb een uitnodiging gekregen, en die heb ik aangenomen.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik heb je nog nooit bij een modegebeuren gezien.’


  ‘Er is voor alles een eerste keer. Anders zou het leven maar saai zijn.’


  Ze voelde haar wangen gloeien, en zette het gevoel van zich af dat hij op iets seksueels doelde... tussen hen.


  ‘Dat kan zijn,’ antwoordde ze koel, ‘al weet ik dat er bepaalde dingen zijn die ik niet wil proberen.’


  Ze probeerde het feit te negeren dat haar hart sneller was gaan kloppen zodra ze zijn diepe stem achter zich had gehoord. Die reactie verbaasde en ergerde haar. Kwam het doordat hij erover dacht met haar te trouwen? Ze was toch zeker niet zo diep gezonken dat ze zich gevleid voelde door zijn aandacht! Dit was Sawyer, de man die ze al jarenlang uit de weg ging. Ze was geen middeleeuwse bruid die er genoegen mee nam vanaf haar geboorte verloofd te zijn.


  Toch viel haar op dat hij vanavond een eigen modebeeld liet zien. Hij leek zelf wel een model in een lichtgrijs pak zonder das en een groen overhemd dat open stond aan de hals. Ze kon zich niet herinneren dat hij er ooit zo modebewust had uitgezien. Was het zo lang geleden sinds ze Sawyer had gezien, of was hij ongemerkt begonnen zijn kledingeisen te versoepelen?


  Sawyer liet zijn taxerende blik over haar verschijning glijden, vanaf haar schoentjes met open hielen en tenen naar haar knielange rechte jurkje met spaghettibandjes. Even bleven zijn ogen op haar borst rusten voordat hij naar haar geërgerde gezicht keek. ‘Een roodharige die niet bang is rood te dragen. Je stelt me nooit teleur.’


  ‘Ik ben blij dat het je bevalt!’ Ze voelde iets van afkeuring in zijn opmerking. Hij kwam tenslotte uit de wereld van haar vader. Daar hoorden artistieke sieradenontwerpers niet in thuis.


  Het volgende ogenblik verraste hij haar door een lok van haar haren achter haar oor te strijken. Ze stond doodstil toen hij een van haar oorhangers van peridot aanraakte. Het was een intiem contact, erotisch zelfs, ook al raakte hij haar niet regelrecht aan.


  ‘Ik wil wat sieraden laten ontwerpen,’ zei hij. Zijn diepe stem zond onwillekeurig een rilling door haar heen, maar ze vroeg met een suikerzoet stemmetje: ‘Voor je huidige liefje?


  Hij nam de tijd voor zijn antwoord. ‘Zo zou je het kunnen zeggen.’


  Ze keek hem met overdreven ongeloof aan. ‘Moet ik daaruit opmaken dat je me daarvoor stoort bij een modeshow? Omdat je op zoek bent naar een ontwerper van sieraden?’


  ‘Onder andere.’


  Ze hield vast aan haar irritatie, omdat ze daar makkelijker mee uit de weg kon dan met zijn verontrustende nabijheid. ‘Laten we teruggaan naar wat je hier komt doen. Of moet ik zeggen, hoe je wist dat ik hier zou zijn?’


  Hij keek haar onbewogen aan. ‘Eén keer raden.’


  ‘Mijn vader.’


  ‘Bingo.’


  Ze klemde haar lippen op elkaar. ‘Zodra ik hem weer zie...’ Ze verweet zichzelf dat ze haar vader iets over haar agenda had verteld toen hij zogenaamd nonchalant vroeg wanneer ze samen zouden kunnen lunchen. Ze moest hem eens serieus duidelijk maken dat hij zich niet met haar leven moest bemoeien. Dat zij in New York woonde en hij meestal in Londen, met de hele Atlantische Oceaan tussen hen in, was blijkbaar niet voldoende.


  Sawyer bekeek haar met een ondoorgrondelijk gezicht. ‘Een huwelijk is helemaal niet zo’n gek idee.’


  ‘Vertel me niet dat je dat nog steeds overweegt!’


  ‘Het idee heeft zijn goede kanten.’


  ‘Ik dacht dat je me een sieraad wilde laten ontwerpen voor je nieuwste vlam in plaats van me een aanzoek te doen! Wat een reden om een modeshow bij te wonen. Iedereen weet dat mode je geen bal interesseert!’


  De hemel zij dank stonden ze in een wat afgescheiden gedeelte van de zaal. Het laatste waaraan ze behoefte had, was dat hun geruzie zou worden gadegeslagen door nieuwsgierige kijkers.


  ‘Ben je uitgesproken?’ Zijn topaaskleurige ogen fonkelden.


  Bij lange na niet. ‘Ja, maar dat huwelijk kun je vergeten! Een prettige dag verder.’


  Ze wendde zich af, maar ze had nog geen stap gezet of hij greep haar arm en trok haar terug. ‘Je bent de meest prikkelbare vrouw die ik ken.’


  ‘Een reden temeer waarom ik geen goede vrouw voor je zou zijn,’ bitste ze. ‘Ik kan net zo sarcastisch zijn als jij, je ego lust ik rauw en ik zou je nooit laten vergeten dat je een –’


  ‘Verdorie.’ Het eerstvolgende moment kwamen Sawyers lippen neer op de hare.


  Tamara verstijfde.


  Sawyers lippen waren zacht maar stevig, en Tamara werd zich er meteen van bewust dat hij zoet maar bedwelmend smaakte en een warme, mannelijke geur had. Haar lichaam kwam bonzend tot leven. Ze was wel eerder gekust, maar ze merkte dat Sawyer kussen iets had van wodka drinken wanneer je gewend was aan bier.


  De tijd leek stil te staan. Ze voelde het heftige bonzen van haar hart en was zich bewust van zijn slanke, gespierde kracht die zich tegen haar aan drukte.


  Ze greep Sawyers schouders, en als reactie kreunde hij, terwijl hij de kus verdiepte.


  Haar hersens seinden dat ze er goed aan had gedaan door hem in het verleden uit de weg te blijven. De man was een en al testosteron in een maatpak, en hij maakte een chaos van haar hormonen. Help!


  Toen drong het geluid van gelach door de zware gordijnen, en meteen was de seksuele betovering verbroken. Met een ruk maakte ze zich van Sawyer los, ze opende haar ogen en duwde hem weg. Haar hart bonsde luid, en hij week iets achteruit. Een ogenblik later stond zijn gezicht weer kalm en koel. Het was alsof de vurige minnaar van een ogenblik geleden was terug veranderd in de krantenmagnaat met een onverbiddelijk gezicht.


  ‘Tja,’ zei Sawyer traag, ‘me dunkt dat we hiermee één vraag hebben beantwoord.’


  ‘En dat is?’ Ze deed verontwaardigd.


  ‘Dat we geen gebrek hebben aan seksuele chemie.’


  Haar ogen gingen wijder open. ‘Je moet je laten nakijken.


  Zijn blik gleed snel over haar heen. ‘Ik kijk jou liever na.’ Er ging een golf van hitte door haar heen bij de gedachte aan Sawyer die zich naakt over haar heen boog in bed. ‘Je hoort een waarschuwingsbordje om je nek te dragen!’ gaf ze terug.


  Hij grinnikte als een wolf. ‘Is dat niet precies wat ik voorstel?’ vroeg hij. ‘Maak de wereld veilig voor andere vrouwen. Haal me van de markt.’


  ‘Ik ben ontwerper van sieraden, geen leeuwentemmer.’


  ‘Je zou het kunnen combineren,’ suggereerde hij op honingzoete toon.


  Ze verwenste zichzelf omdat ze zijn sensuele plagerij aantrekkelijk vond. Ze was toch een goed opgeleide, onafhankelijke vrouw uit de eenentwintigste eeuw?


  Sawyer had dankzij zijn voorouders een passende titel geërfd. Nou, hij zou zijn gravin elders moeten zoeken, want zij was niet beschikbaar ‘Hoe dan ook,’ zei Sawyer, haar gedachten onderbrekend, ‘ik stel niet voor wat je vader in gedachten had.’


  ‘O?’ zei ze op valse-vriendelijke toon. ‘Wat dan wel?’


  ‘Je vader wil een verstandshuwelijk. Echt, maar –’


  ‘Liefdeloos,’ maakte ze zijn zin af voordat hij het kon uitspellen.


  Hij knikte. ‘Het wordt al generaties lang gedaan.’


  ‘Dit zijn andere tijden.’ Natuurlijk, eeuwen van meedogenloos geregelde verstandshuwelijken hadden Sawyer Langsford geproduceerd: een echte man, een topper in het bedrijfsleven, een man die in staat leek een vrouw zwanger te maken alleen door naar haar te kijken.


  ‘Wat ik voorstel is een regeling voor korte tijd in ons beider belang.’


  ‘Een verstandshuwelijk van korte duur?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Precies.’


  ‘Nou, ik weet wat het voordeel voor jou zou zijn,’ snauwde ze.


  ‘O, ja?’ vroeg hij gladjes.


  Ze negeerde de sensuele hint. ‘Controle over Kincaid News. Maar waarom zou ik er in vredesnaam iets in zien?’


  ‘Je zou iets doen wat goed is voor je familie,’ verduidelijkte hij onverstoorbaar. ‘Het leeuwendeel van het concern van je vader is gevestigd in het Verenigd Koninkrijk en het grootste deel van mijn bedrijf in de Verenigde Staten. Met gebundelde krachten kunnen onze bedrijven nog verder groeien. Je vader heeft een opvolger nodig, en ik ken de mediabusiness.’ Zijn mondhoeken krulden toen hij eraan toevoegde: ‘Je vader zou ermee ophouden zich met je leven te bemoeien. Hij zou voor altijd bij je in de schuld staan.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Alleen omdat ik met jou getrouwd zou zijn?’ Die prijs was te hoog.


  ‘We zouden korte tijd getrouwd lijken,’ gaf Sawyer toe, ‘maar we zouden allebei de waarheid weten.’


  Ze voelde een onverwachte steek in haar hart en ondanks alles vroeg ze: ‘En bij echtscheiding? Wat gebeurt er dan met de bedrijven?’


  ‘Wanneer ze eenmaal zijn gefuseerd denk ik niet dat er nog een weg terug is. Je vader heeft zijn geld, en hij zal gedwongen zijn te erkennen dat de overeenkomst doeltreffend is.’


  ‘Dat zou jou goed uitkomen,’ antwoordde ze. ‘Dan heb je Kincaid News in handen zonder de blijvende last van een Kincaid-bruid.’


  Sawyers lippen krulden weer, en deze keer had ze die glimlach wel van zijn gezicht willen krabben. ‘Ik zou je niet direct een last willen noemen,’ zei hij.


  ‘Ik trouw niet met je.’


  ‘Er zitten voor jou extra voordelen aan vast.’


  ‘Zoals?’ wilde ze weten.


  ‘Ik ben in een positie om je sieradenbedrijf een stapje verder te brengen,’ zei hij. ‘Op een manier zoals je vader niet heeft gedaan.’


  Haar rug verstrakte. ‘Er zit veel te veel aan vast,’ zei ze voorzichtig. ‘Trouwens, wat weet je van mijn bedrijf af?’


  ‘Ik weet dat Kincaid heeft geweigerd erin te investeren.’


  Tamara ontspande zich. Het was duidelijk dat Sawyer alleen wist wat haar vader hem had verteld. Ze moest toegeven dat Sawyers vasthoudendheid een voortreffelijke eigenschap was in zaken, maar ze was niet van plan haar huwelijksleven te baseren op een zakelijke overeenkomst, vooral niet wanneer zij weinig te winnen had en al haar moeizaam verkregen onafhankelijkheid zou kunnen verliezen.


  ‘Nee, dank je,’ zei ze, ‘ik heb alles onder controle.’


  ‘O, daar ben je!’


  Bij het horen van een bekende stem draaide Tamara zich om. Ze zag Tom op hen toe komen met in elke hand een glas champagne. Hoe was Tom op het idee gekomen haar hier te zoeken? Hoe dan ook, ze was blij met deze redding.


  ‘Sorry, meisje,’ zei Tom. ‘Ik werd opgehouden door een kennis. Iemand die vroeger wel eens bij Zero Sum speelde.’


  Tom was de typische rocker-die-het-nog-moet-maken. Hij zag er lichtelijk slordig uit, zijn bruine haren krulden over de rand van een zwart T-shirt met bijpassend jasje. Hij en zijn band, Zero Sum, deden nog steeds pogingen om door te breken.


  Het afgelopen jaar was ze een paar keer met Tom uit geweest wanneer hij in de stad was, maar op dit moment kon Tamara niet nalaten hem met Sawyer te vergelijken, die een half hoofd langer was, en veel gepolijster.


  Tamara vond zichzelf niet klein met haar een meter zeventig, maar Sawyer torende een aanzienlijk eind boven haar uit.


  ‘Tom, je kent de graaf van Melton, is het niet?’ vroeg ze. Ze gebruikte Sawyers titel om emotioneel afstand tussen hen te scheppen.


  Sawyers blik zei dat hij haar doorzag.


  Ze negeerde hem. ‘Mag ik u Tom Vance voorstellen?’ Ze keek toe, terwijl Sawyer en Tom elkaar de hand schudden en elkaar opnamen.


  ‘Melton van Melton Media?’ informeerde Tom.


  ‘Dezelfde,’ antwoordde Sawyer.


  Toms gezicht klaarde op. ‘Prettig kennis te maken, eh...’


  ‘My lord,’ vulde Tamara aan met een uitgestreken gezicht.


  ‘My lord,’ herhaalde Tom en hij schonk haar een dankbare blik. ‘Bedankt, Tam.’


  ‘Tam?’ herhaalde Sawyer sarcastisch. ‘Tom en Tam?’


  ‘Precies.’ Tom grinnikte, jolig als een jonge hond.


  Tamara kon Toms hersenen zien draaien. Voor Tom was de ontmoeting met Sawyer een lot uit de loterij. Sawyers mediaconcern bood eindeloze mogelijkheden. Gratis publiciteit! Advertenties! Naamsbekendheid! Om kort te gaan, het soort mogelijkheden dat Tamara’s vader Zero Sum weigerde te bieden.


  Sawyer keek naar haar. ‘Tam... Ms. Kincaid, wilt u me excuseren? Er wacht iemand op me.’


  Tamara twijfelde er niet aan of Sawyer was na ‘Tam’ overgegaan op haar achternaam om haar te pesten. Ze was blij dat er een eind aan hun gesprek was gekomen.


  Helaas zou het onderwerp ‘adellijke fusie’ via een huwelijk, bedrijfsmatig of hoe dan ook, nog wel niet van de baan zijn.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De bar van het Carlyle Hotel was een prima plek waar drie welbekende vrijgezellen onopvallend bij elkaar konden komen, vond Sawyer, al was het wel ironisch dat juist hij liever niet gezien wilde worden, terwijl hij de pers vertegenwoordigde. Maar dit ging om zijn vrienden, die sinds het schandaal van de verstoorde bruiloft van bijna twee weken geleden in St. Bart’s in opspraak waren gekomen.


  De bar, met zijn donkere hout en zachte verlichting, had veel weg van een club, de volmaakte sfeer om bij elkaar te komen en met elkaar mee te leven.


  ‘Dat was een geen stijl om een bruiloft te verpesten, Easterbridge.’ James Carsdale, hertog van Hawkshire, kwam meteen terzake.


  ‘Je had ons wel even mogen waarschuwen,’ voegde Sawyer er droog aan toe.


  Sawyer kon niet anders dan Colins koelbloedigheid bewonderen. De markies was van hen drieën de meest gereserveerde en ondoorgrondelijke. En nu had hij niet in één, maar in twee oude Britse families opschudding veroorzaakt met zijn schokkende nieuws.


  In antwoord nam Colin Granville, markies van Easterbridge, een slok van zijn whisky. ‘Jij vertegenwoordigt de media, Melton, en je was ook een van de bruidsjonkers,’ legde Colin uiteindelijk uit. ‘Dat zijn tegenstrijdige belangen. Je begrijpt dat ik je niet in vertrouwen kon nemen.’


  Sawyer wierp tegen: ‘Je weet dat ik alleen ben gevraagd om als bruidsjonker op te treden, omdat Dillingham en ik via onze moeders verre familie van elkaar zijn. We zijn niet echt bevriend.’


  ‘Nee,’ antwoordde Colin droog, ‘maar je bent wel een van de bekendste persmagnaten, en Dillingham kon de te verwachten belangstelling van de pers niet aan zich laten voorbijgaan. Om maar te zwijgen over het verstevigen van de familiebanden.’


  Sawyer schudde zijn hoofd. ‘Jij hebt gezorgd voor een knaleffect, en Dillingham heeft meer belangstelling van de pers gekregen dan waarop hij had gerekend.’


  Als antwoord hief Colin spottend zijn glas.


  ‘Als je Melton niet in vertrouwen kon nemen,’ zei Hawk, met zijn ellebogen op de rugleuning van zijn stoel steunend, ‘had je het toch minstens aan mij kunnen vertellen.’


  ‘En dat zegt de internationale mystery man, Mr. Fielding,’ antwoordde Colin.


  Sawyer smoorde een lach. Hij kon zich niet voorstellen waarom hun zorgeloze, rossige vriend zich zo had voorgedaan. ‘Ja, wat is daar aan de knikker, Hawk?’ vroeg hij. ‘Neem me niet kwalijk dat ik mijn eigen kranten lees, maar het gerucht gaat dat je meer dan bevriend was met een zekere mooie weddingplanner.’


  Hawk trok een gezicht. ‘Dat is een privékwestie.’


  ‘Precies wat ik bedoel,’ zei Colin.


  ‘Een privékwestie?’ wilde Sawyer weten. ‘Je bedoelt tussen jou en je alias, James Fielding?’


  ‘Hou toch je kop, Melton,’ snauwde de hertog.


  ‘Ja, Melton,’ zei Colin, de kant van Hawk kiezend, ‘tenzij je wilt dat we jou eens aan de tand voelen over je jacht op de mooie Ms. Kincaid.’


  Nu was het Sawyers beurt om een gezicht te trekken. Zijn vrienden wisten dat het in handen krijgen van Kincaid News afhing van een huwelijk met Tamara, maar gelukkig wisten ze geen bijzonderheden over zijn laatste contacten met haar. Ze had vat op hem gekregen, en wel zo dat hij haar had gekust. Die kus was vurig en verrukkelijk genoeg geweest om een man naar meer te laten verlangen.


  ‘Ik heb de dochter van Kincaid met een man gezien,’ vertelde Hawk, met een opgetrokken wenkbrauw. ‘Steeds met dezelfde.’


  Sawyer haalde zijn schouders op. ‘Ze gaat zo nu en dan uit.’


  ‘Niet met jou,’ zei Colin.


  ‘Stellen die afspraakjes met die man dan niets voor?’ vroeg Hawk door ‘Hoe weet je dat?’


  Sawyer grijnsde als een Cheshire-cat. ‘Van de man zelf. Mr. Tom Vance van de rockband Zero Sum, die misschien gauw goed nieuws krijgt over zijn carrière.’


  Colin trok een wenkbrauw op, blijk gevend van enige verbazing.


  Hawk begon zijn hoofd te schudden. ‘Begin er niet aan.’


  Sawyer was er al aan begonnen, maar hij keek hen onverschillig aan. ‘Kent een van jullie een goede muziekproducer aan de West Coast?’


  


  Ze zat aan de grond. Of om precies te zijn, ze was vrijwel straatarm.


  Tamara staarde naar de brief in haar hand. Haar poging om investeerders te krijgen was mislukt. Het was dezer dagen moeilijk financiering te krijgen, en de mensen stonden niet in de rij om geld te geven aan een sieradenontwerpster die niet veel meer op haar naam had staan dan grootse plannen.


  Ze keek haar flat rond vanaf haar stoel tot aan de werkbank, die vol lag met tangetjes, haakjes en allerlei halfedelstenen. Haar bedrijf bezat een naam, Pink Teddy Designs, maar dat was dan ook alles. Gisteren had ze bericht gekregen dat haar huur zou worden verhoogd; dat betekende dus dat ze een ander onderkomen moest zoeken, want een huurverhoging van tien procent kon ze zich niet veroorloven.


  Ze zou dit nooit tegenover Sawyer hebben toegegeven toen ze hem vorige week tegenkwam bij de modeshow, maar het voortbestaan van haar zaak hing aan een zijden draadje sinds ze twee jaar geleden haar vaste baan bij een topfirma in het ontwerpen van sieraden had opgegeven.


  Wat een ellende.


  Ze was wanhopig, en Sawyers woorden weerklonken door haar hoofd. Ik ben in een positie om je sieradenbedrijf een stapje verder te brengen.


  Nee, die kant wilde ze niet op.


  Sawyer had waarschijnlijk geen idee van haar moeilijke financiële situatie. Hij zou wel denken dat ze wilde uitbreiden, niet alleen overleven.


  Ze hoopte dat haar uiterlijk hem op het verkeerde been had gezet. Ze had zich gekleed om een succesvolle indruk te maken. Ze had dure oorringen van haar eigen ontwerp gedragen, ook al waren ze veel meer waard dan de typische Pink Teddy-sieraden van halfedelstenen. En nu was ze bijna failliet.


  De mensen dachten dat ze geld had, of op zijn minst connecties, als de dochter van een Schotse burggraaf die miljonair was, maar in feite was ze Tamara Kincaid en niet veel meer. Haar ouders waren gescheiden toen ze zeven was, en daarna was ze in de Verenigde Staten gaan wonen met haar moeder, die in staat was geweest er een behoorlijke manier van leven op na te houden. Met behulp van kinderalimentatie was Tamara toevertrouwd aan de zorgen van reeksen babysitters, scholen en zomerkampen, terwijl haar moeder bleef reizen en verhuizen. Momenteel woonde haar moeder in Houston met echtgenoot nummer drie; ze leek redelijk gesetteld.


  Tamara zuchtte. Gedeeltelijk door de grote afstand waren zij en haar moeder niet echt intiem, maar het voordeel daarvan was dat haar moeder zich weinig met haar leven bemoeide. Dat ging helaas niet op voor haar vader, die een flat in New York bezat.


  In tegenstelling tot haar moeder had zij haar neus opgehaald voor het geld van haar vader, omdat ze de daaraan verbonden verplichtingen niet had kunnen accepteren.


  Haar vader had laten blijken dat haar artistieke neigingen, haar hang naar het bohemien bestaan en haar smaak voor het onconventionele hem niet bijster bevielen. Zijn bemoeizucht had natuurlijk het toppunt bereikt in zijn idiote plan haar uit te huwelijken aan Sawyer. Dat was werkelijk meer dan belachelijk.


  Tamara was er trots op een wereldwijze New Yorker te zijn. Al haatte ze het om het toe te geven, ze had dezelfde kritische aard als haar vader. Van haar moeder had ze haar fraaie uiterlijk geërfd, maar daarmee hield de gelijkenis op.


  Ze hield van haar bohemien bestaan. Een huwelijk tussen haar en Sawyer zou belachelijk zijn. Ja, ze wilde haar zaak drijvende houden, en ja, ze droomde ervan succesvol te worden, maar ze had geen aspiraties om hetzelfde torenhoge niveau te bereiken als haar vader en Sawyer.


  Trouwen met Sawyer zou meer dan onbezonnen zijn, ondanks de kus van laatst, al moest ze er telkens aan terugdenken, en al bracht het haar in verlegenheid dat ze zo duidelijk op hem had gereageerd. Ze wist ook waarom Sawyer haar had gekust. Hij had geprobeerd haar ervan te overtuigen dat ze moest instemmen met een verstandshuwelijk, maar als hij dacht dat ze als een blok zou vallen voor zijn verleidingstechnieken kon hij nog wat beleven. Goed, ze had even kort en primitief op hem gereageerd, maar ze liet zich niet overhalen tot een relatie met iemand die totaal niet bij haar paste.


  Tom en zij hadden meer gemeenschappelijks. Ze genoten ervan ’s avonds door SoHo te zwerven, hielden van het stadsleven en waren allebei artistiek. Ze waren in de eerste plaats vrienden.


  Alsof het afgesproken werk was, rinkelde op dat moment haar mobieltje en was Tom aan de lijn. ‘Je raadt nooit wat mij in de schoot is gevallen,’ zei hij.


  ‘Geen idee. Wat dan?’


  ‘Ik ga naar LA om kennis te maken met een belangrijke muziekproducer. Hij heeft een van onze demo’s gehoord en is geïnteresseerd in het afsluiten van een contract.’


  ‘Tom, wat geweldig!’ riep Tamara uit. ‘Ik wist niet eens dat je contact had met een producer in LA.’


  Tom lachte. ‘Dat had ik ook niet. Hij heeft die demo via een vriend van een vriend in handen gekregen.’


  ‘Zie je wel, netwerken helpt.’


  Tom zuchtte. ‘Waar het om gaat is dit, meid. Ik ga weg. Lichamelijk, zakelijk en op alle andere manieren.’


  Ze begreep wat hij bedoelde. ‘Wat?’ zei ze, zogenaamd beledigd. ‘Ben je niet langer beschikbaar als ik onverwacht gezelschap nodig heb?’ Ze kon makkelijk een luchtige toon aanslaan. Tom was nooit meer geweest dan iemand met wie ze nu en dan uitging. Een betrouwbare begeleider wanneer ze de een of andere sociale bijeenkomst moest bijwonen. Meer was hij niet, ondanks hun bijnaam Tom-en-Tam, en daarom kon ze blij voor hem zijn zonder wrok.


  ‘Ik ben bang van niet,’ antwoordde Tom. ‘Kun je het me ooit vergeven?’


  ‘Als het me niet lukt, schrijf je er maar een liedje over,’ zei ze plagend.


  Tom lachte. ‘Je bent een beste meid, Tam.’


  Toms woorden zeiden alles over hun relatie. Die was altijd vlot en oppervlakkig geweest. Wat een verschil, dacht ze somber, met haar gespannen contacten met – Nee, daar wilde ze niet aan denken.


  ‘Het was een reuze bof dat ik je vriend de graaf van Melton tegenkwam.’


  Tamara schrok schuldig op. ‘Hij is mijn vriend niet.’


  ‘Nou ja, vriend of kennis –’


  ‘En hoezo, een reuze bof?’ vroeg ze met een angstig voorgevoel.


  ‘Die producer heeft een vriend die een kennis is van de graaf. Het schijnt dat die mijn muziek heeft gehoord...’


  Wat een toeval dat Sawyer een fan was van Zero Sum.


  ‘...en er met een vriend over heeft gesproken, die de aanbeveling heeft doorgegeven aan zijn kennis in de muziekbusiness.’


  Tamara voelde haar wangen gloeien, Hij had toch niet... Hij zou toch niet... Het was allemaal een beetje erg toevallig. Zodra ze Sawyer zou zien, zou ze hem de volle laag geven. Ter wille van Tom dwong ze zich echter tot een vrolijke toon. Er was geen reden Toms plezier te bederven door te zeggen dat zijn reuze bof heel iets anders was dan stom geluk. Bovendien deed het er vanuit Toms standpunt gezien niet toe hoe hij aan de introductie bij een topmuziekproducer was gekomen. Dit was zijn grote kans op een doorbraak.


  ‘Ik heb het allemaal aan jou te danken, Tam,’ zei Tom. ‘Ik hoef je niet te zeggen hoe hard het momenteel toegaat in de muziekwereld, dus dat iemand Zero Sum een kans wil geven is geweldig.’


  Tom moest eens weten wát hij haar precies verschuldigd was, dacht Tamara. ‘Ik zal voor je duimen,’ zei ze. ‘Laat ze versteld staan.’


  ‘Bedankt, meid. Je bent geweldig.’


  Na haar gesprek met Tom bleef ze nietsziend voor zich uit staren, peinzend over Sawyers achterbaksheid. Net was ze begonnen zich daarover op te winden toen er werd gebeld. Toen ze het knopje van de intercom bij de voordeur had ingedrukt, hoorde ze tot haar schrik Sawyers stem.


  Ze haalde diep adem. Haar confrontatie met Sawyer deed zich eerder voor dan ze had verwacht.


  ‘Kom maar boven,’ zei ze schijnbaar kalm, en ze drukte op het knopje om hem binnen te laten.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Echt iets voor Tamara om haar bedrijf een belachelijke naam te geven als Pink Teddy Designs, dacht Sawyer, terwijl hij in de lift stapte, op weg naar de derde verdieping.


  Tamara’s flat was gevestigd in een voormalig pakhuis dat lang geleden was omgebouwd tot appartementencomplex. Het gebouw stond in een van de nauwe, drukke straatjes van SoHo. Het zag ernaar uit dat Tamara een van de goedkoopste flats had gehuurd die ze in Manhattans duurste bohemienwijk had kunnen vinden.


  Geen onverstandige keus. Elk bedrijf moest een bepaald imago uitstralen, en de plaats van vestiging maakte daar deel van uit. Alleen had ze het zo zuinig mogelijk aangepakt door een zijstraatje uit te kiezen en een lagere verdieping, dichter bij het straatlawaai.


  Hij stapte uit de lift en vond Tamara’s flat. Net toen hij op de bel wilde drukken, ging de deur open.


  Haar verschijning maakte meteen indruk op hem. Ze droeg een paarsrood jurkje met een V-hals, zwarte open sandaaltjes met strikjes en een opalen hanger die tussen haar borsten rustte.


  Zijn lichaam reageerde onmiddellijk.


  ‘Wat kom je hier doen?’ Haar stem klonk koel en afgemeten.


  Zijn mond vertrok sarcastisch. ‘Dat is de tweede keer dat je dat vraagt. Begroet je al je klanten zo?’


  ‘Alleen klanten die niet welkom zijn.’ Toch stapte ze opzij. ‘En hoezo klanten?’


  Sawyer liep de kleine maar lichte flat binnen. ‘Ik wil een sieraad laten ontwerpen, weet je nog?’


  Tamara keek ongelovig. ‘Dat kun je niet menen.’


  ‘Dat zeg je ook voor de tweede keer. Ik schijn er slag van te hebben je steeds dezelfde reacties te ontlokken.’ In antwoord op haar vraag voegde hij eraan toe: ‘Ik meen het wel degelijk, en ik dacht dat je blij zou zijn als je zaken kon doen.’


  Hij zag dat ze haar lippen op elkaar perste. Mooi zo. Hij zou een eind maken aan haar koppigheid door haar een verleidelijk aanbod te doen – om haar te herinneren aan wat hij te bieden had, en wat zij kon verliezen.


  Sawyer keek om zich heen in de flat. Die zag eruit zoals hij verwachtte. Een flat die tegelijkertijd diende als kantoor en werkplek. Achterin was een afgescheiden gedeelte dat waarschijnlijk diende als slaapkamer. Aan één kant was een keuken met lichthouten kastjes en zwarte apparatuur. Verder werd de ruimte gedomineerd door een comfortabele werkplek – een dieprode fluwelen bank en leunstoel, een paar potplanten en een grote tafel met een glazen blad, dat vol lag met, zo op het oog, instrumenten voor het maken van sieraden. De hele ruimte werd gekenmerkt door een hoog plafond en grote, boogvormige ramen die overvloedig licht doorlieten, een zeldzaamheid in de dure huizen in Manhattan.


  Hij hoorde een klik toen Tamara de deur achter hem sloot, en liep opzettelijk nonchalant naar een glazen vitrine. Hij liet zijn blik over de uitgestalde armbanden, halssnoeren en oorringen glijden, die allemaal waren gemaakt met een soort groene halfedelstenen.


  ‘Dat is groen agaat, voor het geval je je dat afvraagt,’ zei Tamara kortaf, terwijl ze naast hem bleef staan.


  ‘Je hebt een unieke stijl.’


  ‘Dank je, denk ik.’


  Zijn lippen krulden. ‘Graag gedaan.’


  Ze keek nadrukkelijk naar zijn maatpak, alsof ze in stilte zijn stijl met de hare vergeleek. Misschien vroeg ze zich ook af waarom hij, met zijn overvolle agenda, de moeite nam haar op te zoeken. Hij was echter niet van plan haar onuitgesproken vraag te beantwoorden. Hij had namelijk opzettelijk tijd voor haar vrij gemaakt. Als Tamara zou weten hoe belangrijk zijn bezoek was, zou ze zich koest houden. Of, wat waarschijnlijker was, al haar stekels weer opzetten.


  ‘Wat voor soort opdracht had je in gedachten?’ vroeg ze uiteindelijk.


  Waarschijnlijk was alleen haar nieuwsgierigheid geprikkeld, maar dat was voor het moment wel voldoende.


  ‘Een bij elkaar passende set,’ zei hij nonchalant. ‘Oorhangers en een ketting.’


  ‘Juist,’ antwoordde ze even neutraal. ‘Heb je voorkeur voor een bepaalde steen?’


  Hij keek haar in de ogen. ‘Smaragden.’


  ‘Een populaire keus...’ Ze schonk hem een suikerzoete glimlach. ‘...maar ik kan je niet van dienst zijn. Ik concentreer me op sieraden met halfedelstenen.’


  ‘Het ontwerpen van sieraden met echte edelstenen kan toch niet veel moeilijker zijn,’ wierp hij tegen.


  Tamara aarzelde voordat ze met tegenzin toegaf: ‘Nee, dat is zo.’


  ‘Mooi, dan is er dus geen probleem,’ antwoordde hij vlot. ‘Van welke stenen hou jij?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik zie niet wat dat er mee te maken heeft.’


  ‘Je bent een beroepsontwerper,’ zei hij. ‘Ik wil weten wat je denkt. Aan welke stenen geef je de voorkeur, aangenomen dat geld geen rol speelt?’


  Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Smaragden. Diepgroene.’


  Hij glimlachte voldaan. ‘Dan zijn we het eens. Gebruik grote, omringd door diamanten.’


  Ze zuchtte geprikkeld. ‘Is het wel eens bij je opgekomen dat ik van jou geen opdracht zou willen aannemen?’


  ‘Nooit.’ Hij glimlachte stralend. ‘Jij wilt sieraden verkopen, en ik ben bereid een bedrag van zes cijfers uit te geven.’ Hij hoopte dat hij haar door deze terloopse opmerking in de verleiding kon brengen. Hij was een ervaren speler aan de onderhandelingstafel en dat kwam hem nu van pas.


  Ze keek geïrriteerd. ‘Je weet precies wat je wilt.’


  ‘Ja, dat is zo.’ Hij verborg zijn voldoening over de zwakke plek in haar verdediging. ‘Weten je meeste klanten dat dan niet?’


  ‘Gewoonlijk werk ik niet op bestelling,’ antwoordde ze. ‘De mensen die mijn sieraden kopen willen iets ongebruikelijks.’


  Hij grinnikte. ‘Niet de doorsnee high society blingbling.’


  Toen ze knikte, voegde hij eraan toe: ‘Dan hoop ik dat je mij... kunt geven wat ik wil.’


  Het was een seksuele uitdaging, maar hij trok er zorgvuldig een onschuldig gezicht bij. Niettemin bekeek ze hem wantrouwig.


  ‘Alles is mogelijk,’ verklaarde ze uiteindelijk.


  ‘Wat een opluchting.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik heb een voorschot nodig, en je zult me de tijd moeten geven om contact op te nemen met mijn leveranciers om de goede stenen te vinden. Doorgaans bestel ik geen enorme smaragden.’


  Die zat. Niettemin vond hij het best dat ze hem patserig en smakeloos vond, als het hem maar een stap dichter bij zijn doel bracht. ‘Natuurlijk, dat begrijp ik. Ik hoop dat ik het je niet lastig maak.’


  ‘Niet lastiger dan de onverwachte verschijning van een vasthoudende zogenaamde klant,’ gaf ze terug.


  Er speelde een vage glimlach om zijn lippen. Tamara was beslist niet op haar mondje gevallen. Ze zou verspild zijn aan Tom. Sawyer had niet de minste spijt van zijn meedogenloze manipulaties. In plaats van rechtstreeks op haar stekelige opmerking in te gaan, stuurde hij het gesprek in de door hem gewenste richting. ‘Ik dacht dat je blij zou zijn met een grote opdracht.’ Hij keek om zich heen. ‘Ik heb begrepen dat je wel wat hulp kunt gebruiken.’


  Tamara aarzelde. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Ik heb mijn bronnen.’


  Ze keek plotseling boos. ‘Heb je met mijn vader gepraat?’ Ze hief afwerend een hand. ‘Nee, laat maar. Geef er maar geen antwoord op.’


  ‘Ik heb mijn eigen onderzoek gedaan, en je vriend Tom was zo vriendelijk me de rest te vertellen.’


  Ze negeerde de verwijzing naar Tom, zette een hand op haar heup en kneep haar ogen half dicht. ‘Heb je me laten natrekken?’


  ‘Ik wil graag weten met wie ik zaken doe. Om niet voor onaangename verrassingen komen te staan.’


  ‘Dus ik moet me gevleid voelen?’ stelde ze uitdagend. ‘Is het een compliment dat ik hetzelfde uitgebreide onderzoek waard was als een eventuele zakenpartner?’


  ‘Zowel in als buiten het bed,’ zei hij, om haar uit haat tent te lokken.


  Ze bloosde fel. ‘Het is me duidelijk.’ Ze schonk hem een vernietigende blik. ‘En geen van je vriendinnen is woedend geworden omdat ze moest worden gekeurd? Vonden ze het zo’n geweldig voorrecht dat ze met jou naar bed mochten?’


  Hij grinnikte traag om haar woedend te maken. ‘Tot nu toe heb ik geen klachten gekregen.’


  ‘O!’ Heel even leek ze sprakeloos van woede naar de juiste woorden te zoeken om hem de mantel uit te vegen. Uiteindelijk beet ze hem toe: ‘Ik neem aan dat je daarom vandaag hier bent – om een kleinigheidje uit te zoeken voor een van de goedgekeurde geluksvogels?’


  Hij hield zijn hoofd scheef, strekte zijn hand uit en veegde traag een haarlok uit haar gezicht.


  Ze verstijfde.


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen,’ beaamde hij, met een stem waarin iets van een lach doorklonk.


  Ze duwde zijn hand weg. ‘Best.’ Het kwam er nors, maar toch wat ademloos uit. ‘Het gaat mij niet aan waarom mijn klanten bij me komen – of hoe.’


  ‘Dus je vindt het niet minderwaardig om zaken te doen met de duivel?’ stelde hij treiterig vast.


  Met half dichtgeknepen ogen nam ze hem op. ‘Laten we erbij gaan zitten om te bespreken waar je precies naar zoekt.’ Ze wachtte even en voegde er toen nadrukkelijk, bijna waarschuwend aan toe: ‘In een ketting en oorhangers, natuurlijk.’


  Hij lachte zacht, terwijl hij haar volgde en bewonderend naar haar achterste en welgevormde benen keek. Het aannemen van deze opdracht kostte haar moeite, maar ze zette haar tanden op elkaar omdat ze het geld nodig had. Pink Teddy Designs betekende veel voor haar, en hij was van plan daar alle mogelijke voordeel uit te halen.


  Schaamteloos... meedogenloos... het speet hem niet. Want als Sawyer één ding wist, dan was het dat Kincaid News de moeite waard was – en dus Tamara ook. Het zou echt geen opoffering zijn om met Tamara naar bed te gaan om zijn doel te bereiken.


  Aan haar bureau, in feite de grote tafel met het glazen blad, ging hij recht tegenover haar zitten.


  ‘Vertel me nu maar eens wat je zoekt.’ Ze zette wat metalen dozen uit de weg en voegde er wat laat aan toe: ‘Tenminste, wat oorhangers en een ketting betreft.’


  ‘Wat oorhangers en een ketting betreft, uiteraard,’ herhaalde hij haar woorden. Eigenlijk zou hij dolgraag beschrijven waarnaar hij op zoek was – in bed en daarbuiten. Met enige verbazing besefte hij dat hij vroeger zou hebben gezegd dat Tamara bij lange na niet voldeed aan wat hij in een vrouw zocht. Van haar moeder had ze het uiterlijk van een model geërfd. Ze had ronde borsten en heupen, maar slaagde er toch in er slank en elegant uit te zien. En de beenderstructuur van haar gezicht was prachtig. Haar lippen waren vol, ze had een adelaarsneus, en fijn getekende wenkbrauwen boven groene, kristalheldere ogen. Ze zag er goed genoeg uit om op de omslag van een glossy tijdschrift te staan, als ze dat zou willen. Dat ze het níét wilde, zei een boel over haar.


  Tamara trok een kladblok naar zich toe en reikte naar een potlood. ‘Beschrijf me wat je in gedachten hebt. Als het ontwerp niet naar je zin is, kunnen we het altijd aanpassen. De ontwerptechnieken per computer zijn tegenwoordig verbazingwekkend, maar ik begin liever met een ouderwetse schets.’


  Hij bekeek haar met zijn hoofd scheef. ‘Iets unieks. Iets waar alle mensen een tweede keer naar kijken.’


  ‘Dat is me nogal wat,’ zei ze schertsend, met haar potlood in de aanslag.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Laat je fantasie de vrije loop.’


  Ze bekeek hem nog eens met half geloken ogen. ‘Dan denk ik meteen aan een choker,’ zei ze liefjes.


  Hij lachte zacht, en ze legde haar potlood neer. Vervolgens reikte ze naar een losbladige map.


  ‘Hier,’ zei ze. ‘Deze brengen je misschien op een idee. Dat zijn ontwerpen die ik met de computer heb getekend.’


  ‘Geweldig,’ zei hij, de map van haar overnemend.


  Terwijl hij door haar tekeningen bladerde, hield ze zich bezig met het ordenen van haar bureau, hem nadrukkelijk negerend.


  Uiteindelijk legde hij de map opzettelijk nonchalant neer. Zo makkelijk kwam ze er niet vanaf. Hij wist wat hij wilde, en dat zou hij krijgen ook.


  ‘Deze zijn heel goed, maar ik heb meer nodig.’


  Ze keek onthutst. ‘Meer?’


  ‘Ja. Misschien kun je een paar van je modellen voor me showen.’


  Het duurde even voordat zijn woorden tot haar doordrongen, maar toen flitsten haar ogen.


  Hij glimlachte flauwtjes. ‘Ik heb een enorm gebrek aan voorstellingsvermogen.’


  Hij zag dat ze haar kaken op elkaar klemde. Wat was ze bereid te doen voor een winstgevende opdracht?


  ‘Welke?’ vroeg ze ten slotte, overdreven geduldig. Ze was niet van plan meer dan het uiterste minimum voor hem te showen.


  Hij nam de map weer op en bladerde hem door.


  Haar ontwerpen waren goed. Beter zelfs. Hij had de Langsford familiejuwelen geërfd, dus hij was geen nieuweling op dit gebied. Deze ontwerpen zagen er modern en anders uit voor zijn ervaren oog.


  ‘Deze,’ zei hij, terwijl hij er haar een liet zien.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Die is verkocht. Zo een heb ik hier niet meer.’


  Onverstoorbaar ging hij naar een andere bladzij. En deze?’


  ‘Dat zijn topazen. Dat gele goud is niet geschikt voor diamanten en –’


  ‘Geef me mijn zin,’ onderbrak hij haar met de zelfverzekerdheid van iemand die gewend is te bevelen. ‘Ik kijk niet naar het metaal maar naar het ontwerp.’


  ‘Best. Natuurlijk.’


  Hij verborg een glimlach. De klant heeft altijd gelijk. Ze kon hem niet tegenspreken, hoe graag ze dat ook wilde.


  Tamara duwde haar haren naar achteren, liep naar een brandkast aan de andere kant van de kamer en haalde er twee fluwelen dozen uit. Zonder naar hem te kijken liep ze naar de lange vergulde spiegel aan de dichtstbijzijnde muur. Uit het kleinste doosje haalde ze een stel oorhangers, die ze een voor een indeed.


  Sawyer verschoof in zijn stoel. ‘Je moet je haren opsteken om ze goed te laten uitkomen.’


  Tamara perste ongeduldig haar lippen op elkaar alsof ze het een belachelijk idee vond, maar ze haalde toch een plastic clip uit een la en stak haar haren bovenop haar hoofd bij elkaar.


  Sawyer haalde diep adem, terwijl er een golf van hitte door hem heen schoot. Het beeld in de spiegel was verleidelijk, betoverend zelfs. Wanneer had hij Tamara voor het laatst gezien met haar haren opgestoken?


  De topazen aan het uiteinde van de lange oorhangers vingen het licht in hun vele facetten. Ze bewogen zich soepel met Tamara mee, streken langs de haarlokjes die aan de haarclip waren ontsnapt.


  Sawyer weerstond de neiging naar haar toe te gaan en zijn lippen in haar hals te drukken. Hij wist dat hij een gevaarlijk spelletje speelde, met het risico in zijn eigen val te lopen.


  Tamara haalde uit de tweede doos een prachtig bewerkte ketting met een soort franje van topazen.


  Sawyer stond met een ruk op. ‘Laat me je helpen.’


  Voordat ze kon weigeren stond hij achter haar, en hij nam de ketting uit haar niet weerstrevende vingers.


  ‘Ik ben een expert in het los- en vastmaken van slotjes,’ protesteerde ze zwakjes.


  ‘Laat me dat galante gebaar toch maar maken.’


  ‘Als oefening voor het echte moment?’ gooide Tamara eruit. Haar woorden weerspraken haar reactie op zijn sensuele nabijheid, haar tepels werden zichtbaar onder de stof van haar jurk.


  Sawyers lippen krulden traag. ‘Als dat zo was, zou ik vervolgens dit doen.’ Hij dacht niet na. Hij bezweek alleen voor de verleiding. Gelukkig waren in dit geval zaken en plezier hetzelfde.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Er ging een siddering door Tamara heen toen Sawyer met zijn neus langs haar oor wreef en vervolgens zacht in haar oorlelletje beet. De grote topaas van de oorhanger bengelde tussen hen in.


  Ze slikte, en hield haar adem in.


  Sawyers harde lichaam streek langs het hare en maakte een smeulende hitte in haar wakker. Als gehypnotiseerd keek ze naar hun beeld in de spiegel.


  Sawyer speelde met haar oorschelp, nam haar oorlelletje weer in zijn mond en gaf er een rukje aan.


  Tamara sloot haar ogen. Het was haar enige verdediging. Het beeld in de spiegel was te erotisch.


  Sawyers handen masseerden zacht haar schouders. ‘Ontspan je,’ fluisterde hij.


  Tamara verzette zich tegen de verleiding. Ze kende de invloed van zijn kus al, en ergens kon ze niet geloven dat ze hem – alweer – had toegestaan zo dichtbij te komen. Waar was ze mee bezig? Ze had gretig toegehapt bij de verleiding van een dure opdracht. Alleen al de aanbetaling zou genoeg zijn om haar huur te betalen. Maar dan? Dit ging helemaal verkeerd. ‘Sawyer...’


  Maar voordat ze meer kon zeggen had hij haar gezicht naar zich toe gedraaid en kwam zijn mond neer op de hare. De kus overviel haar als een warme zomerregen, maakte dat ze zich vitaal en springlevend voelde.


  Sawyer kuste op de manier waarop hij alles deed; zelfverzekerd, vastbesloten, verleidelijk, en de uitwerking op haar was heftig en schokkend. Ze kreeg zin zich tegen hem aan te wrijven.


  Hij moest van werkzaamheden veranderen, dacht ze. Hij zou kussen moeten uitventen in plaats van nieuws. Dan zou hij nog rijker worden dan hij al was.


  Sawyers harde, gespierde armen klemden zich om haar heen, drukten hun lichamen tegen elkaar aan. Haar armen gleden om zijn hals, trokken hem dichter naar zich toe. Ze wreef zich tegen zijn hardheid aan en ontlokte hem een kreunend geluid.


  Tamara moest eerlijk toegeven dat ze nooit eerder was gekust zoals Sawyer het deed – maar verboden vruchten vormden nu eenmaal een krachtige zinnenprikkel. Haar laatste restje gezond verstand kwam tussenbeide. Nu of nooit. Ze maakte haar mond los van de zijne. ‘Ho even!’


  Sawyers ogen glinsterden met een gouden vuur.


  Met geforceerde vastberadenheid opende Tamara haar mond.


  ‘Lieg niet tegen jezelf, en lieg niet tegen mij,’ zei Sawyer zacht, maar niettemin onverbiddelijk.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Nou, ze zou niet liegen, maar de manier waarop hij haar uit haar evenwicht had gebracht, beviel haar niet. ‘Wat wil je nu eigenlijk?’ zei ze.


  ‘Ik denk dat je dat wel weet.’


  ‘Je kwam hier voor sieraden,’ hield ze aan.


  ‘Onder andere.’


  Hoe kon hij zo zakelijk zijn, terwijl zij zich nog probeerde te herstellen van het effect van zijn kus? ‘Denk maar niet dat je me kunt verleiden om van gedachten te veranderen over je aanzoek!’


  ‘Prima,’ zei hij. ‘Maar ik bied je een manier aan om Pink Teddy Designs te redden. Dat zou de zakenvrouw in je wel aantrekken, dacht ik.’


  Ze verafschuwde het dat hij wist hoe moeilijk ze het had. Ze verafschuwde zijn scherpe intuïtie, verafschuwde het dat hij wist wat haar zwakke plekken waren.


  ‘Ik begrijp het,’ verklaarde ze koeltjes, in een poging haar toon aan de zijne aan te passen. ‘Ik neem aan dat je je, omdat je mijn privéleven hebt getorpedeerd, verplicht voelt om me tenminste beroepshalve te helpen.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Slaat dat soms op Tom?’


  ‘Ja!’


  ‘Daar kwam geen hartstocht aan te pas.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Door dat truttige “Tam en Tom”. Jullie waren gewoon vrienden.’ Botweg voegde hij eraan toe: ‘Ging je met hem naar bed?’


  ‘Nou zeg, dat gaat je helemaal niets aan,’ snauwde ze.


  ‘Niet, dus,’ zei Sawyer. ‘De loser. Dat dacht ik wel.’


  Ze zou die voldane uitdrukking wel van zijn gezicht kunnen slaan. ‘Tom deugt toevallig wel. Hij zit niet achter mijn vaders bedrijf aan.’


  ‘Hou jezelf niet voor de gek, schat. Tom is geen heilige.’ Sawyers blik gleed over haar heen. ‘Aan de andere kant, als hij zijn handen heeft weten thuis te houden, misschien toch wel.’


  Tamara voelde een vreemd soort opwinding. Had Sawyer zojuist toegegeven dat hij haar verleidelijk vond? Ze schoof die vraag terzijde. Sawyer wilde alleen zijn zin doordrijven. Hij zou wat dan ook zeggen of doen om haar van gedachten te laten veranderen. Hij was meedogenloos. Net als haar vader. ‘Waar wil je Tom in vredesnaam van beschuldigen?’


  Sawyer keek haar recht aan. ‘Misschien ging hij met je uit vanwege je connecties met Kincaid News.’


  Haar ogen gingen wijder open. ‘Je bent walgelijk!’


  ‘Hij greep de kans naar LA te gaan met beide handen aan, of niet soms?’


  ‘Alleen omdat jij hem een aanbod had gedaan dat hij niet kon afslaan!’ Tamara herinnerde zich met tegenzin dat Tom haar naar Kincaid News had gevraagd, zelfs nadat ze hem had uitgelegd dat er van die kant geen hulp voor zijn band viel te verwachten.


  Hij kwam anders vlot genoeg met informatie over de brug over je financiële situatie,’ wees Sawyer haar terecht. ‘Toen hem duidelijk werd hoe ik zijn carrière kon helpen, was hij zo enthousiast als een puppy.’


  ‘En jij bent een pup die een gehoorzaamheidscursus nodig heeft!’


  Sawyer glimlachte geamuseerd. ‘Bied jij je aan?’


  ‘Nee, dank je wel.’


  ‘Ik ben tenminste duidelijk over wat ik wil.’


  ‘Ja,’ antwoordde ze minachtend, ‘Kincaid News.’


  ‘Nee, jou en Kincaid News,’ weerlegde hij. ‘Ik bied je een laatste kans om je droom te redden.’


  Tamara voelde zich als Eva met de verboden maar verleidelijke appel. Hoe wist hij dat? Het was natuurlijk een van zijn trucs om haar over te halen, maar het was opwekkend dat er iemand was die tenminste dééd alsof hij haar droom serieus nam.


  ‘Ik herinner me een bezoek aan Dunnyhead,’ zei hij, doelend op haar vaders landgoed in Schotland. ‘Toen droeg je een kralenarmband die je zelf had gemaakt.’


  Het verbaasde Tamara dat hij zich dat herinnerde. Haar vader had haar voor haar twaalfde verjaardag een doos gegeven met materiaal om sieraden te maken. Ze had doorzichtige groene kralen aan elkaar geregen tot iets wat aardig leek op een hippe armband. Haar vader was niet bar onder de in druk geweest, wist ze nog, maar het bezoek van Sawyer herinnerde ze zich niet.


  ‘Wat wilde je worden toen je klein was?’ wilde Sawyer weten. ‘Er was vast wel iemand op wie je wilde lijken.’


  ‘Ik wilde origineel zijn,’ antwoordde ze.


  Sawyer lachte even. ‘Natuurlijk. Ik had het kunnen raden. Tamara Kincaid is altijd origineel geweest.’


  Ondanks alles lachte ze. ‘Na de scheiding,’ vertelde ze, ‘hield mijn moeder een paar sieraden van Bulgari en Cartier die mijn vader haar had gegeven.’


  ‘En ik wed dat je ze maar wat graag omdeed.’


  ‘Van mijn vader mocht ik nooit met de familiejuwelen spelen,’ zei ze.


  ‘Van mij zou je met de Melton-juwelen mogen spelen,’ schertste hij, maar zijn ogen glansden. ‘Je zou ze mogen dragen zo vaak je maar wilde.’


  ‘Probeer je me om te kopen?’ vroeg ze luchtig.


  ‘Als het werkt.’


  Haar blik viel op haar tafel, vol met de instrumenten van een juwelier. Dat alles liep het gevaar uit haar leven te verdwijnen, en plotseling was Sawyers aanbod heel verleidelijk. Zou het wel zo erg zijn?


  ‘Zo vreselijk zou het niet zijn,’ pleitte hij, alsof hij haar gedachten kon lezen. ‘Een kort verstandshuwelijk geeft ons allebei wat we willen, en daarna gaan we ieder onze eigen weg.’


  ‘In plaats van een echt, kleurloos en eindeloos adellijk huwelijk, zoals mijn vader voorstelt?’


  Sawyer neeg het hoofd.


  ‘Dus je stelt voor dat we mijn vader beduvelen?’


  ‘Zo zou ik het niet willen zeggen,’ antwoordde Sawyer. ‘maar de ene schurk is de andere waard, vind je niet?’


  Onwillekeurig lachte ze. Zou het haar vader iets kunnen schelen wat voor huwelijk zij en Sawyer hadden als hij maar kreeg wat hij wilde, namelijk dat Kincaid News in bekwame handen kwam?


  Maar toch. ‘We zullen mijn vader er nooit van kunnen overtuigen dat we een echt huwelijk hebben.’


  Sawyer trok een wenkbrauw op. ‘We hebben net bewezen dat het ons geen moeite zal kosten de mensen ervan te overtuigen dat de hartstocht echt is.’


  Ze voelde een golf van hitte door zich heen gaan bij de gedachte aan hun kussen. Toch hield ze een slag om de arm. ‘Je zei dat dit een verstandshuwelijk zou zijn.’


  Hij schonk haar een milde blik. ‘Vraag je me of ik verwacht dat je mijn bed gaat delen?’


  Ze hield haar gezicht strak, maar haar handen balden zich tot vuisten. ‘Ik wil weten waar ik aan toe ben.’


  Hij glimlachte loom. ‘Het antwoord is nee. Dat wil zeggen, tenzij je er graag in zou willen, natuurlijk.’


  ‘Geen sprake van,’ zei ze scherp.


  Zijn ogen lachten naar haar. ‘Een man mag toch dromen?’


  Ze voelde dat ze reageerde op zijn dwingende magnetisme. Ze wendde zich af om haar reactie te verbergen, overzag haar werkterrein en sloeg haar armen om zichzelf heen. Wat was ze ter wille van dit alles bereid op te geven?


  Niet te minderwaardig om zaken met de duivel te doen.


  Sawyers woorden schoten haar te binnen, en nu wist ze dat hij gelijk had. ‘Zes maanden,’ zei ze, zonder hem aan te kijken. ‘Dat moet lang genoeg zijn –’


  ‘Zolang als nodig is.’


  ‘Je zei een kort huwelijk,’ weerlegde ze, op licht beschuldigende toon.


  Hij legde zijn handen op haar schouders, warm en liefkozend. ‘Ik kijk ernaar uit.’


  Toen hij zich bukte en haar hals kuste, sloot ze haar ogen. Het leek of hij de overeenkomst bezegelde. Een ogenblik later was hij verdwenen.


  Met haar vingertoppen raakte ze de nog warme plek aan waar hij haar had gekust.


  Wat had ze gedaan door het met de duivel op een akkoordje te gooien?


  


  ‘Ik ga met Sawyer Langsford trouwen.’


  Haar mededeling sloeg in als een bom.


  Tamara keek van haar ene vriendin naar de andere. Pia had haar ogen wijd opengesperd, terwijl Belinda bevroor met haar koffiekopje halverwege haar mond.


  Ze zaten in Contadini voor een zondagse brunch, maar haar aankondiging maakte radicaal een eind aan de ontspannen sfeer.


  Tamara keek naar Pia. ‘Zie je kans snel een simpele bruiloft in je schema voor volgende maand in te lassen?’


  ‘O, mijn hemel,’ zei Belinda hijgend, ‘vertel me niet dat je zwanger bent!’


  Geschrokken keek Tamara haar vriendin aan. ‘Welnee!’


  Belinda zette haar kopje neer. ‘Nou, dronken kan je niet zijn, want het is zondagochtend en je drinkt jus d’orange, dus hoe zit dat?’


  ‘Ze lijkt me redelijk bij haar verstand,’ mompelde Pia tegen Belinda, die instemmend knikte.


  Belinda en Pia waren beiden terug in New York, en Tamara had besloten dat het nu, tijdens een van hun gebruikelijke brunches, het goede moment was om hun haar nieuws te vertellen.


  ‘Natuurlijk ben ik bij mijn verstand,’ verdedigde ze zich. Ze dacht tenminste van wel.


  Belinda keek haar doordringend aan. ‘Heeft je vader je hiertoe gedwongen? Ik weet dat hij jou en Sawyer samen heeft gezien tijdens de trouwreceptie –’


  ‘O, Tamara,’ viel Pia in, ‘er moet een uitweg te vinden zijn!’


  ‘En het is makkelijker een uitweg te vinden vóór de bruiloft dan erna,’ mompelde Belinda.


  Tamara haalde diep adem. ‘Mijn vader heeft me tot niets gedwongen.’ Enigszins wel. Zonder de voorwaarden die haar vader had gesteld voor de fusie van Kincaid en Melton zou Sawyer haar nooit een aanzoek hebben gedaan. Het was vernederend op die manier een aanzoek te ontvangen, maar het zou haar bedrijf redden. ‘Ik heb eigenlijk nooit een beslissing genomen waarover ik zo berekenend heb nagedacht.’


  ‘Hè bah,’ verzuchtte Pia. ‘Berekenend nadenken over een huwelijk? O, Tamara!’


  Tamara onderdrukte een zucht. Natuurlijk was de eeuwig romantische Pia geschokt.


  ‘Beter dan het tegenovergestelde,’ vond Belinda. ‘Er impulsief samen vandoor gaan kan ik niet aanbevelen.’


  Tamara hief haar hand. ‘Laat me uitspreken.’


  ‘Ik ben een en al oor,’ zei Belinda.


  Tamara vermande zich. ‘Jullie weten dat Pink Teddy Designs al een poos in financiële moeilijkheden zit. Maar wat jullie niet weten is dat ik onlangs een kritiek punt heb bereikt. Mijn huur wordt verhoogd, en ik krijg geen krediet meer.’


  Belinda’s ogen vernauwden zich. ‘Dus je trouwt met Sawyer om financiële redenen? Mag ik opmerken dat geld boven aan mijn lijst staat van slechte redenen om te trouwen?’


  Pia schudde haar hoofd. ‘Dat houdt nooit stand.’


  Tamara duwde haar bordje opzij. ‘Ik wil ook niet dat het standhoudt!’


  Pia sperde haar ogen wijd open. ‘En die arme Tom dan?’


  ‘Arme Tom is op weg naar Los Angeles, achter een platencontract aan, dankzij Sawyer.’


  ‘Boft hij even,’ merkte Belinda sarcastisch op.


  ‘Jullie weten dat mijn vader al een hele tijd de wens koestert om de families Kincaid en Langsford te verenigen,’ zei Tamara. ‘Maar wat ik er niet bij heb gezegd is dat hij akkoord gaat met een fusie van Melton Media met Kincaid News, op voorwaarde dat Sawyer en ik met elkaar trouwen.’


  Pia sloeg van schrik haar hand voor haar mond. ‘Dus je laat je kans op een huwelijk uit liefde lopen?’


  Tamara zei maar niet dat ze een beetje cynisch stond tegenover de liefde, gezien het voorbeeld van haar ouders. Voor Pia’s zaken was het waarschijnlijk nodig dat ze in ware liefde geloofde. Waarom zou ze haar vriendin uit de droom helpen? En om eerlijk te zijn was Tamara niet volslágen cynisch.


  Ze forceerde een glimlach. ‘Nee, maak je maar geen zorgen. Ik geef de moed nog niet voor altijd op. Met een beetje geluk...’ Haar mond vertrok in zelfspot ‘...wordt misschien een tweede huwelijk het ware.’


  ‘Of een derde,’ mompelde Belinda.


  ‘Of een derde,’ gaf ze toe, omdat haar vriendin daar kennelijk op hoopte, en ze legde snel de voorwaarden uit van haar overeenkomst met Sawyer voor een kortdurend verstandshuwelijk: Kincaid News, in ruil voor het geld om Pink Teddy Designs te redden.


  ‘Ik weet het niet, hoor,’ zei Pia hoofdschuddend.


  ‘Wat kan er misgaan?’ vroeg Tamara. ‘Na zes maanden, hooguit een jaar, gaan we ieder onze eigen weg.’


  ‘Ik hoor het je zeggen,’ zei Belinda. ‘Ik heb na ruim twee jaar nog geen nietigverklaring gekregen.’


  Tamara moest weten of haar vriendinnen achter haar stonden. ‘Ik heb jullie allebei nodig om te doen alsof jullie geloven dat Sawyer en ik uiteindelijk hebben besloten onze plicht tegenover de familie te doen,’ zei ze onomwonden. ‘Anders zal ik nooit mijn vader kunnen overtuigen.’


  Pia’s ogen gingen wijd open; Belinda snoof minachtend.


  ‘Je vader vliegt er nooit in,’ verzekerde Belinda haar.


  ‘Het is mijn enige hoop.’ Ook voor Pink Teddy Designs.


  Belinda noch Pia had hier zo gauw een antwoord op, maar Tamara kon aan hun gezichten zien dat ze aarzelend begrip hadden voor haar moeilijke situatie.


  Ze haalde diep adem. ‘Dus jullie doen het? Willen jullie erbij zijn wanneer ik met Sawyer...’ Ze kreeg het woord bijna niet over haar lippen ‘...trouw? Zelfs al is het in een tochtig Engels kasteel?’


  Belinda zuchtte. ‘Ik neem mijn bontlaarzen wel mee.’


  ‘En ik help coördineren,’ viel Pia haar bij.’


  Tamara keek van de een naar de ander. ‘Zelfs als Colin en Hawk bijna zeker door Sawyer worden uitgenodigd?’


  Er viel een tastbare stilte.


  Pia trok een gezicht. ‘Je weet dat je op me kunt rekenen. Hou me alleen bij de hors d’oeuvre vandaan.’


  ‘Ik breng mijn advocaat mee,’ voegde Belinda er grimmig aan toe.


  Tamara lachte. Dankzij haar vriendinnen kon ze even vergeten hoe gecompliceerd de situatie was waarin ze zich ging begeven.


  Het zou me een bruiloft worden.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Laat hem maar binnenkomen,’ zei Sawyer in de microfoon, waarna hij vanachter zijn bureau opstond.


  Ramen van vloer tot plafond gaven een schitterend uitzicht op de Hudson River. De kantoren van Melton Media waren gevestigd op de bovenste verdiepingen van een fraai gebouw midden in Manhattan.


  Sawyer had nauwelijks een stap gezet of zijn kamerdeur ging open en burggraaf Kincaid wandelde naar binnen.


  ‘Melton,’ groette hij joviaal, terwijl ze elkaar de hand schudden.


  Sawyer wist wat voor vlees hij in de kuip had. Tamara’s vader was wel wat kleiner dan hij, maar de oudere man bezat de autoriteit van iemand die van jongs af aan gewend was bevelen te geven. Kincaid combineerde het uiterlijk van de Kerstman met het scherpe verstand van een Machiavelli: een gevaarlijke mix waarop al velen zich hadden verkeken.


  ‘Zullen we meteen doorlopen naar de eetkamer?’ stelde Sawyer voor.


  ‘Wanneer je maar wilt.’ Kincaid nam tegelijkertijd zijn zoemende mobiele telefoon uit zijn binnenzak. Hij voerde het gesprek onder het lopen naar de directiekamers van Melton Media, ver van de chaos van de redacties.


  Sawyer luisterde, terwijl Kincaid kennelijk probeerde een sappig gerucht te checken dat hij de vorige avond tijdens een cocktailparty had gehoord. Sawyer kon uit het gesprek niet opmaken wat het gerucht was of met wie de oudere man sprak. Kincaid was een waardige tegenstander.


  ‘Gerucht bevestigd?’ informeerde hij onschuldig toen de burggraaf zijn gesprek beëindigde.


  ‘Ja,’ antwoordde Kincaid voldaan.


  ‘Ik dacht dat we in hetzelfde team zaten,’ zei Sawyer op gespeeld verwijtende toon.


  ‘Nog niet. Niet voordat de fusie erdoor is.’


  Sawyers grinnik hield een element van respect in. Burggraaf Kincaid mocht een vriend van de familie zijn, hij was ook een felle concurrent.


  Toen Sawyer dit gesprek had aangevraagd, had hij voorgesteld naar het hoofdkantoor van Kincaid te komen, maar dat had de burggraaf afgewimpeld. Misschien wilde hij nog een keer het bedrijf bekijken dat binnenkort zou samengaan met Kincaid News.


  Sawyer had een al welvarend bedrijf van zijn vader geërfd en had het internationaal uitgebreid.


  Bij Kincaid lagen de zaken anders. Hij was onder aan de ladder van de jacht op nieuws begonnen, en had familiegrond in Schotland verkocht om zijn bedrijf op te bouwen. Zijn waagstuk was uitstekend geslaagd, maar Kincaid was niet dom. Hij wist dat Kincaid News vers bloed nodig had om te overleven – iemand met een goede maatschappelijke positie die gewiekst genoeg was om gebruik te maken van alle nieuwe communicatiemogelijkheden. Iemand zoals Sawyer.


  Sawyer en de burggraaf liepen de eetkamer binnen die een verdieping lager lag dan Sawyers kantoor maar een even indrukwekkend uitzicht had op de Hudson. De lange tafel was gedekt voor twee.


  Tijdens het eten verliep het gesprek vlot over politiek en de aanstaande verkiezingen, tot uiteindelijk burggraaf Kincaid zijn bestek neerlegde en Sawyer doordringend aankeek. ‘Hoor eens, ik neem aan dat je me hier niet hebt uitgenodigd om over golf te praten,’ zei hij, ‘dus vertel het maar, Melton.’


  Sawyer veegde onverstoorbaar zijn mond af en legde zijn servet opzij. Toen keek hij de andere man recht aan. ‘Ik wil u om Tamara’s hand vragen.’


  Kincaids wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Allemachtig, het is je gelukt.’


  Sawyer knikte.


  ‘Hoe?’


  Sawyer glimlachte flauwtjes. ‘Niet door middel van mijn charme en overredingskracht, zeker?’


  Kincaid schudde zijn hoofd. ‘Klets. Daar zou Tamara nooit intrappen.’


  ‘Ik heb haar het hof gemaakt.’ Dat was niet ver van de waarheid. Hij had geprobeerd Tamara zover te krijgen dat ze de dingen van zijn standpunt ging bezien.


  Kincaids wenkbrauwen rezen nog hoger. ‘Sinds wanneer?’


  ‘We werken liever aan onze relatie buiten het zicht van nieuwsgierige ogen.’ Sawyer dacht terug aan zijn laatste ontmoeting met Tamara. Ze was zo gewillig geweest in zijn armen, met haar weelderige rondingen tegen hem aan gedrukt. Hij had haar het liefst achterover willen gooien en ter plaatse vurige, wilde seks met haar hebben, met haar rode haren uitgespreid op die lelijke roodfluwelen bank. Hij voelde zijn lichaam verstrakken bij de herinnering en verschoof in zijn stoel. ‘U zult wel merken dat Tamara zich niet onbewust is van haar familieverplichtingen.’


  Na deze laatste opmerking viel er een stilte, maar toen maakte Kincaid een wegwuivend handgebaar. ‘Dat is niets voor haar,’ bromde hij. ‘Daar heeft ze tot nog toe alleen maar minachting voor getoond, net als haar zusters. Drie dochters, en niet een die waardeert wat het heeft gekost om Kincaid News op te bouwen, of die beseft dat daarmee hun dure opleidingen worden betaald.’


  ‘Ze is op u gesteld, weet u.’ Sawyer durfde te wedden dat er ondanks Tamara’s vinnigheid en de poeha van haar vader een oprechte, zij het soms gespannen, band tussen vader en dochter bestond.


  Er verscheen een slimme blik in burggraaf Kincaids ogen. ‘Is dat zo? Dan verwacht ik dat er binnen afzienbare tijd een kleinkind op stapel staat.’


  Sawyer vertrok geen spier, maar dit was een complicatie die hij niet had voorzien. ‘Misschien willen Tamara en ik ons eerst wat amuseren.’


  Dat doen jullie later maar.’ Kincaid leunde achteruit in zijn stoel. ‘Eigenlijk bevalt het idee van een kleinkind me zo goed dat ik denk dat ik er maar een voorwaarde voor de fusie van maak.’


  Die sluwe vos.


  ‘Mijn dochter moet zwanger zijn voordat de fusie doorgaat.’


  ‘Dat was geen onderdeel van de overeenkomst.’


  ‘Hoe graag wil je die fusie?’


  ‘Net zo graag als u,’ antwoordde Sawyer droog.


  ‘Ik kan wachten,’ antwoordde Kincaid. ‘Ik ben nog niet uitgeblust, maar de hemel weet dat ik al een hele tijd mijn hoop heb gevestigd op een derde generatie die de teugels van Kincaid News kan overnemen.’ Hij leunde naar voren. ‘De vraag is, zou jij of iemand anders intussen een waardige zaakwaarnemer voor Kincaid News zijn?’


  Sawyer zei niets. Hij had lang geleden geleerd dat een harde onderhandelaar niet meteen bij het eerste het beste aanbod toehapt. Hij bleef koel en overwoog zijn mogelijkheden. In dit geval nam hij aan dat hij de oudere man schaakmat kon zetten. Veel succes met het overtuigen van Tamara of haar zusters dat ze met een krantenman moesten trouwen! Maar plotseling kwam hem een beeld voor ogen van Tamara, die naar bed moest met een onbekende pretendent naar de troon van Kincaid News, in een poging zwanger te worden van het gewenste kleinkind. De gedachte dat de een of andere onbekende vent Tamara’s kind zou verwekken beviel hem niet. Beter ik dan de een of andere onbekende plurk, ging het door Sawyer heen.


  Kincaid leunde achterover in zijn stoel met een glimlach om zijn lippen, blijkbaar tevreden over Sawyers reactie, of op zijn minst omdat hij het idee niet meteen had verworpen. ‘Trouwen met Tamara is de eerste stap. Ik zal doen wat ik kan om te zorgen dat jullie werkelijk het altaar halen, en er alle bekendheid aan geven dat ik er dolblij mee ben.’


  ‘Natuurlijk.’ Sawyers toon was beslist sarcastisch.


  Kincaid, die helemaal op dreef raakte, leunde weer naar voren. ‘Ik heb gedaan wat ik tot dusver kon om je te helpen, met inbegrip van je alles vertellen over Tamara’s komen en gaan.’


  Sawyer moest toegeven dat Kincaid in dat opzicht behulpzaam was geweest. Zonder die informatie zou hij veel meer problemen hebben gehad.


  ‘Maar de tweede stap, de noodzakelijke stap voordat ik Kincaid News overdraag, is zorgen dat Tamara zwanger wordt,’ vervolgde Kincaid. ‘En dat zul je zelf moeten doen.’


  ‘Allicht,’ zei Sawyer droog.


  Duidelijker had Kincaid het niet kunnen zeggen. Sawyer zou Tamara in zijn bed moeten zien te lokken.


  ‘Natuurlijk zal ik tegenover Tamara niets loslaten over deze nieuwe voorwaarde voor de fusie,’ beloofde Kincaid.


  ‘Fijn!’


  Kincaid grinnikte. ‘Ik wil niet dat ze uit nijd de slaapkamerdeur voor je op slot doet.’


  Kincaids nieuwe voorwaarde vormde een complicatie die Sawyer niet had voorzien. Hij had met Tamara onderhandeld over een huwelijk van korte duur. Wanneer ze eenmaal allebei zouden hebben wat ze wilden, zouden ze weer ieder hun eigen weg gaan. Over een baby was geen woord gezegd. Hij was niet verrukt van het idee een kind te hebben met een echtscheiding al in het vooruitzicht, maar aan de andere kant, hij was achtendertig. Na de fusie zou hij het alleen maar drukker krijgen, en hij was het aan zijn titel verplicht een erfgenaam te produceren. Natuurlijk, hij zou kunnen wachten op een vrouw die geknipt was voor het vervullen van de plichten van een gravin, maar zou hij die ook vinden?


  Aan de andere kant was er de realiteit van Tamara die, hoe ongeschikt en onwillig ze ook mocht zijn om gravin te worden, zijn bloed wist te verhitten. Het zou beslist aangenaam zijn te proberen bij Tamara een erfgenaam te verwekken.


  ‘Dus je stemt ermee in?’


  De stem van burggraaf Kincaid bracht Sawyer tot de werkelijkheid terug.


  ‘Ja,’ antwoordde hij zonder aarzelen. Hij reikte naar zijn glas en hief het in een ironisch saluut. ‘Op de fusie van Kincaid en Melton, zowel zakelijk als op andere manieren.’


  


  Tamara kuierde om twaalf uur Balthazar binnen. Het was niet ver lopen vanaf haar flat. Tot haar verbazing had Sawyer haar gebeld met het voorstel haar in een restaurant in haar buurt te ontmoeten. Ze zag hem meteen. Hij zag er zoals altijd onberispelijk uit in een krijtstreepkostuum en een rode das, ook al was zijn haar een beetje verward door de wind. Onwillekeurig streek ze haar eigen haar glad, terwijl hij naar haar toe kwam.


  ‘Je ziet er goed uit.’ Zijn diepe stem omhulde haar als warme honing. Toen ze bleef staan, krulden zijn mondhoeken omhoog. ‘Beter dan goed,’ verbeterde hij zichzelf. ‘Geweldig.’


  Zijn oprechte waardering deed haar goed. ‘Je ziet er zelf ook niet bepaald slordig uit,’ antwoordde ze.


  Ze had geprobeerd zich nonchalant te kleden, maar had uiteindelijk een grijs jurkje met korte mouwen aangetrokken met een smal rood ceintuurtje, en rode lakschoenen met naaldhakken. Ze was rebels met een reden, dacht ze opstandig. Het kon haar niet schelen hoe een gravin er behoorde uit te zien. Zij zag er zó uit.


  Sawyer greep haar hand en streek luchtig met zijn lippen langs de hare. Toen ze verbaasd opkeek, mompelde hij: ‘Het moet echt lijken in het openbaar.’


  Natuurlijk. Ze vermande zich. ‘Het verbaast me dat je hierheen bent gekomen. Ik dacht dat Michael’s of 21 meer naar jou smaak zou zijn.’


  ‘Ik zocht naar een gelegenheid die een beetje uit de toon valt’, antwoordde Sawyer vlot met een knipoog. ‘En ik wilde je laten zien hoe flexibel ik kan zijn. Maar ik maak nog wel een deftige dame van je.’


  ‘Daar ben ik juist zo bang voor,’ was haar droge commentaar.


  ‘Het lijkt me wel leuk, ook,’ mompelde hij met een schittering in zijn ogen.


  Er doemde een serveerster naast hen op die hen zonder een woord te zeggen naar een rustig hoektafeltje leidde.


  Tamara gleed op haar plaats, en Sawyer ging links van haar zitten.


  ‘Ik neem aan dat we hier zijn om de details te bespreken?’ vroeg ze zonder enige inleiding.


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen.’


  Ze bekeek hem eens. ‘Ja, maar ís het ook zo?’


  Sawyers lippen vertrokken. ‘Wil je zeggen dat je vader je niet heeft gebeld om zijn overwinning te vieren?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Tot mijn verbazing niet.’


  ‘Een bewonderenswaardig vertoon van zelfbeheersing.’


  Ze keek hem slim aan. ‘Misschien was hij bang dat hij jou zou ondermijnen.’


  Sawyer lachte alleen maar, en streek toen een haarlok weg die over haar schouder was gevallen.


  Ze verstrakte toen hij een van haar bengelende oorhangers aanraakte, bezet met amethisten en Swarowski-kristallen.


  ‘Is dit een van je eigen creaties?’


  Ze knikte, en vroeg toen botweg: ‘Bekijk je je investering?’


  Hij streelde haar kaaklijn. ‘Ja, en die is prachtig.’


  O. Tamara keek in verwarring opzij, en werd gered door het naderen van een ober die vroeg wat ze wilden drinken.


  Sawyer deed een wijnkeuze, en legde onder tafel zijn hand op haar dij. ‘Kan dat je goedkeuring wegdragen?’


  Ze voelde Sawyers warme hand langs haar dij glijden, en stemde stotterend met zijn wijnkeus in.


  Sawyer keek haar onschuldig aan. ‘Wil je verder nog iets, Tamara?’


  ‘Wat?’


  Sawyers ogen lachten haar toe. “Wil je ook nog iets anders drinken?’


  Ze keek op naar de ober. ‘Nee, dank u.’


  Toen ze weer alleen waren, fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Waar ben je mee bezig?’


  ‘Hiermee.’ Onder de tafel greep Sawyer haar hand, en schoof met zijn andere hand een ring om haar vinger.


  Tamara voelde dat haar hart trager en luider ging bonzen.


  ‘Een van de familiejuwelen,’ zei Sawyer. ‘Ik hoop dat je hem mooi vindt.’


  Ze slikte en zocht Sawyers blik, maar daar las ze niets anders in dan onvervalste begeerte.


  Natuurlijk, ze wist dat zij en Sawyer verloofd waren, in zekere zin, maar het gewicht van de ring bracht haar de realiteit wel erg duidelijk onder ogen. Langzaam hief ze haar hand en legde hem op tafel. Een prachtige diamant in een opengewerkte zetting fonkelde in het licht, met aan weerszijden twee saffieren en twee kleinere diamanten. Het was een adembenemend sieraad. De diamant was groot en volmaakt, en door de open zetting maakte de ring een bedrieglijk moderne indruk.


  ‘Hij past goed bij de oorhangers die je draagt,’ zei Sawyer met bestudeerde ernst. ‘Het is geen modern sieraad, maar ik hoop dat je het mooi vindt.’


  Ze keek op. ‘Heus, het is niet nodig om voor een zogenaamd huwelijk –’


  ‘Ja, dat is het wel,’ viel hij haar in de rede. ‘De vraag is alleen of je de ring mooi vindt. Ik weet dat jouw smaak naar het moderne neigt.’


  ‘Ik vind hem heel mooi,’ bekende ze. ‘Het is een creatie waarop iedere ontwerper trots zou zijn. Die opengewerkte zetting is tijdloos en prachtig.’


  Haar antwoord leek hem te bevredigen. ‘Dat doet me plezier. De ring was een gift aan mijn overgrootmoeder, maar ik heb hem opnieuw laten zetten. De oorspronkelijke steen in het midden was een saffier.’


  Tamara keek weer neer op haar hand. De ring was een tastbaar teken van haar overeenkomst met Sawyer.


  ‘Je went er wel aan,’ zei hij.


  Verrast keek ze op.


  ‘Aan de ring, bedoel ik. Je went wel aan het gewicht van de ring.’


  Tamara had het onaangename gevoel dat Sawyer wist waaraan ze dacht. Ze bewoog haar hand heen en weer. ‘Hij is beeldschoon.’


  ‘Net als de draagster.’


  Ze verschoof in haar stoel. Ze wist niet goed raad met Sawyer. Was hij alleen zijn romantische techniek aan het oefenen omwille van de toeschouwers? Ze wilde zuur opmerken dat hij zijn namaaktoewijding beter kon bewaren voor een gelegenheid waarbij ze echte toeschouwers zouden hebben, maar op de een of andere manier bleven de woorden in haar keel steken. Ze besefte dat ze meer vatbaar was voor zijn nabijheid en vleiende woorden dan ze wilde toegeven.


  ‘Wat was de aanleiding van de oorspronkelijke gift?’ vroeg ze, om de conversatie neutraal te houden.


  Sawyer keek plotseling ondeugend. ‘Wil je dat echt weten?’


  Ze trok vragend haar wenkbrauwen op en knikte.


  ‘De geboorte van mijn overgrootmoeders zesde en laatste kind.’


  Haar ogen gingen wijder open. ‘O, tja...’


  ‘Precies.’ Zijn ogen lachten haar toe. ‘Je wordt niet de twaalfde in een rechte lijn van elkaar opvolgende graven zonder dat er veel vruchtbaarheid aan te pas is gekomen.’


  ‘Misschien moet je een vrouw zoeken die je beter van dienst kan zijn op het gebied van vruchtbaarheid.’


  Er verschenen rimpeltjes bij zijn ogen. ‘Misschien voldoe je wel prima aan mijn behoeften.’


  Ze voelde zich onzeker bij dit onduidelijke antwoord, maar voordat ze kon reageren pakte hij haar beringde hand, bracht die naar zijn mond en kuste elke vinger afzonderlijk.


  Er ging een rilling door haar heen.


  ‘Er kwam net iemand die ik ken het restaurant binnen,’ mompelde hij, met een twinkeling in zijn ogen.


  Ze keek hem sceptisch aan. ‘Ja, dat zal wel.’


  ‘Twijfel je daaraan?’


  Ze trok haar hand terug uit zijn losse greep. ‘Is dat nodig?’


  Sawyer grinnikte, maar op dat moment verscheen er net een ober met een mandje brood, gevolgd door hun eigen ober met de wijn.


  Terwijl ze nipten aan pinot grigio probeerde Tamara het gesprek in een meer zakelijke richting te leiden. ‘Vertel me over de details die je zo nodig wilde bespreken.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Raakt je geduld op? Goed dan, laten we beginnen met Pink Teddy Designs. Wat kost je huur je?’


  Ze ontspande een beetje. Dus Sawyer was gekomen om zijn beloften waar te maken. ‘Te veel,’ zei ze.


  ‘Het is een chic adres; zakelijk goed gezien.’


  ‘Dank je.’


  ‘Ik zal de vernieuwing van je huurcontract ook ondertekenen.’


  Haar ogen gingen wijd open. ‘Hoe weet je –’


  Hij keek haar spottend aan. ‘Hoe ik weet dat je huurcontract een van je grootste zorgen is, bedoel je? Een paar discrete vragen aan de verhuurder leverden informatie op over huidige huurprijzen, en het feit dat ze omhooggaan.’


  ‘Geweldig,’ zei ze bits. ‘Ik wist niet dat er informatie over mijn huur beschikbaar was voor de pers.’


  Sawyers mondhoeken trokken. ‘Dat is ook niet zo, maar ik ken toevallig het hoofd van Rockridge Management.’


  Ze mompelde iets binnensmonds.


  ‘Je hebt ook kasgeld nodig.’


  Tamara perste haar lippen op elkaar, maar omdat ze wist dat je een gegeven paard niet in de bek mag kijken, hield ze haar mond.


  Sawyer bekeek haar. ‘Hoe klinkt twee miljoen dollar als eerste financiering je in de oren?’


  Tamara slikte. Over zoveel geld had ze alleen maar gefantaseerd.


  ‘Zonder verplichtingen?’


  Sawyer neeg instemmend het hoofd.


  Ze herinnerde zichzelf eraan dat Sawyer niet verwachtte dat ze het geld zou terugbetalen. Ze zou er iets anders voor in de plaats geven. Ze had ingestemd met een nephuwelijk.


  Ze schraapte haar keel. ‘Dank je. Ik beloof je dat ik er goed gebruik van zal maken.’ En omdat ze niet wilde dat hij de indruk zou krijgen dat ze compleet aan de grond zat, voegde ze eraan toe: ‘Ik heb toevallig net vanochtend een nieuwe klant gekregen.’


  Toen Sawyer haar vragend aankeek, vertelde ze: ‘Een vrouw met een hedgefonds die onlangs haar nieuwe boetiek heeft geopend in de Hamptons. Ze heeft een armband voor zichzelf gekocht en een paar kleine dingen voor in haar winkel.’


  Op dat moment verscheen de ober met de vraag of ze al wilden bestellen.


  Tamara besefte te laat dat ze niet eens naar de spijskaart had gekeken, maar ze was eerder in Balthazar geweest en bestelde de gerookte zalm, die ze zich herinnerde. Sawyer bestelde gegrilde zeewolf.


  Daarna zette Tamara zich schrap en vroeg ronduit aan Sawyer: ‘Ik neem aan dat we het ook over de bruiloft zelf moeten hebben.’


  Hij glimlachte flauwtjes. ‘Ik laat de details aan jou over. Ik heb begrepen dat veel vrouwen voorgebakken ideeën hebben over hoe hun bruiloft eruit moet zien.’


  Ja, en in haar geval was dat idee nooit een namaakhuwelijk geweest met een echte Britse graaf. Daar kwam bij dat Sawyer ook nog een krantenmagnaat was, zoals haar vader. Ze kon nauwelijks dichter komen bij dat wat ze pertinent níét wilde.


  Sawyer bestudeerde haar. ‘Het lijkt me alleen maar gepast dat het huwelijk tussen de graaf en de gravin van Melton wordt voltrokken op Gantswood Hall. Mijn thuis en het voorvaderlijke huis van de graven van Melton.’


  Tamara wees er maar niet op dat het nauwelijks nodig was zoveel moeite te doen voor een huwelijk dat maar kort zou duren, maar ze had half verwacht dat Sawyer een echte Britse bruiloft zou voorstellen. ‘Best. Hoe eerder hoe liever, neem ik aan?’


  Sawyer grinnikte. ‘Je hebt er haast mee, hè?


  ‘Hoe eerder we beginnen, hoe eerder de fusie kan doorgaan en dan hebben we het maar gehad.’


  ‘Volgende week dan maar?’


  Tamara schudde haar hoofd. ‘Pia zou een hartaanval krijgen. Ik heb haar al gevraagd te helpen bij het plannen van de bruiloft. Drie weken.’


  ‘Jij en Pia Lumley zijn goed bevriend.’ Het was geen vraag, maar een constatering.


  Tamara knikte. ‘Pia is een goede vriendin en een van de beste weddingplanners die er zijn. Ze heeft ook alle hulp die ze kan krijgen nu...’ Haar stem werd somberder ‘...nu je gemene vriend de markies van Easterbridge Belinda’s trouwdag heeft verpest.’


  Sawyer trok alleen een wenkbrauw op.


  ‘Ik neem aan dat je ook goede maatjes bent met de hertog van Hawkshire?’


  ‘Ja, maar niet met zijn alias Mr. Fielding.’


  ‘Heel geestig.’


  ‘Nu we het toch over ons huwelijk hebben,’ ging Sawyer door. ‘Wat heb je aan je vriendinnen verteld?’


  ‘Aan Pia en Belinda?’ vroeg Tamara. ‘Ze weten de waarheid, en ze hebben al gezegd dat ze erbij zullen zijn om me te steunen.’


  ‘Prachtig.’


  ‘We zullen een scheidsrechter nodig hebben, want je adellijke landgenoten zullen ook wel verschijnen.’


  Sawyer boog zijn hoofd. ‘Ik denk wel dat Hawk en Colin er zullen zijn, als hun agenda’s het toelaten.’


  ‘Iedereen, met inbegrip van mijn moeder en zusters,’ zei Tamara vastbesloten, ‘zal denken dat ik heb besloten dat jij de ware jakob bent om redenen die alleen mij duidelijk zijn.’


  ‘Sinds Hawk al de bijnaam Mr. Fielding heeft geclaimd, neem ik genoegen met simpelweg Jakob,’ schertste Sawyer.


  Tamara monsterde hem weifelend. ‘Nu, ik ben blij dat alles is opgelost. Verder nog iets?’


  ‘Nu je het erover hebt –’


  Tamara verstrakte. ‘Ja?’


  ‘We moeten het nog hebben over waar we na de bruiloft gaan wonen.’


  Tamara voelde een steen in haar maag. Waarom had ze niet aan zoiets voor de hand liggends en belangrijks gedacht? ‘Ik hou mijn zaak in SoHo aan,’ verklaarde ze automatisch.


  ‘Juist,’ stemde Sawyer in, ‘maar we zullen er niemand van overtuigen dat we dit huwelijk ernstig nemen als je niet bij mij intrekt na de bruiloft.’


  Onder één dak met Sawyer? Ze konden nauwelijks een maaltijd delen zonder ruzie te maken.


  ‘Voor korte tijd kan ik het wel aan, denk ik,’ zei ze op ontevreden toon. ‘Krijg ik mijn eigen vleugel?’


  Sawyer lachte om haar plotselinge wanhoop. ‘Waarom kom je niet kijken? Je bent nog nooit bij mij thuis geweest, en daar moeten we zo vlug mogelijk iets aan doen. Wat doe je de rest van de middag?’


  Ze wilde liegen en zeggen dat ze een reeks afspraken had, maar als Sawyer kans zag in zijn drukke bestaan tijd vrij te maken, zouden haar bezwaren niet erg geloofwaardig overkomen. Bovendien had hij gelijk. Ze moest het huis waar ze al snel zou gaan wonen leren kennen.


  ‘Ik ben vrij,’ verklaarde ze met tegenzin.


  Sawyer lachte. ‘Mooi. Dan gaan we er meteen na de lunch heen. Mijn auto staat buiten.’


  De ober kwam met hun maaltijden, en het gesprek ging over op meer algemene onderwerpen. Tamara had ruimschoots de tijd om na te denken over wat ze zichzelf op de hals had gehaald.


  Was het te laat om terug te krabbelen?


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Tamara deed haar uiterste best een hekel te hebben aan alles wat met Sawyers leven te maken had, maar het lukte haar niet. In plaats daarvan probeerde ze er koste wat kost onverschillig voor te blijven; dat moest kunnen. Het was al erg genoeg dat Sawyer zelf over opmerkelijke verleidingstalenten beschikte. Moest zijn stijl van leven als extra lokmiddel fungeren?


  Tamara ontdekte dat Sawyers huis bestond uit een pand van vier verdiepingen in een chique straat in Manhattan. Zwarte smeedijzeren plantenbakken bij de ramen en een zwarte voordeur staken fraai af tegen de kalkstenen gevel. De tuin langs een van de zijgevels was voor nieuwsgierige ogen verborgen door struikgewas. Het huis had ook een garage, heel ongebruikelijk voor Manhattan, waarschijnlijk omdat het gunstig op een hoek was gelegen. Het had net als de eigenaar rechtstreeks overgeplant kunnen zijn uit Mayfair, de meest mondaine wijk van Londen.


  Een man van middelbare leeftijd in chauffeursuniform kwam gehaast de voordeur uit en de treden voor het huis af, en Sawyer gaf hem de autosleutels. ‘Zet hem maar in de garage, Lloyd,’ zei hij. ‘Ik weet niet hoelang ik thuis blijf.’


  De man knikte. ‘Uitstekend, my lord.’


  Sawyer keek van Lloyd naar Tamara en weer terug. ‘Lloyd, dit is Ms. Tamara Kincaid, mijn verloofde.’


  Onverstoorbaar zei Lloyd: ‘Welkom, Ms. Kincaid. Mag ik u mijn gelukwensen aanbieden met uw verloving?’


  Tamara zei maar niet dat gelukwensen onnodig waren. Ze schudde Lloyd de hand en bedankte hem, waarna hij in Sawyers zwarte Porsche stapte.


  Ze wendde zich naar Sawyer. ‘Wat is dit eigenlijk? Geen Bentley? Geen persoonlijke bediende?’


  Sawyer lachte even. ‘De Bentley staat op mijn landgoed. En ik heb wel een butler, een huishoudster en een kok, maar geen persoonlijke bediende.’ Plagend voegde hij eraan toe: ‘Ik hou de dingen graag wat democratisch wanneer ik in de Verenigde Staten ben.’


  Tamara knikte naar het huis. ‘Ik had gedacht dat een vrijgezel zoals jij de voorkeur zou geven aan een penthouse.’


  ‘Ik vind het moeilijk de gewoonten van een Engelse landjonker totaal af te schudden, zelfs in New York,’ zei Sawyer, terwijl hij haar elleboog greep en haar meevoerde naar de voordeur. ‘Niettemin hoop ik dat het huis je zal bevallen.’


  ‘Het heeft een ingehouden elegantie,’ zei ze. ‘Het is heel aantrekkelijk.’


  Sawyer was kennelijk schatrijk, en het was moeilijk om de schoonheid te weerstaan die met geld te koop was. In het geval van Sawyer, zo moest Tamara met tegenzin toegeven, waren generaties van rijkdom samengegaan met goede smaak, wat betekende dat schoonheid niet was ontaard in protserigheid.


  Toen ze de koele hal binnen stapten, waar haar meteen een vergulde spiegel, de kristallen kroonluchter en de zwart-wit betegelde vloer opvielen, ging Sawyers mobiele telefoon over. Hij haalde hem uit zijn binnenzak. ‘Excuseer me even. Dit is zakelijk.’


  Tamara wendde zich af. Een vrouw van middelbare leeftijd met kastanjebruin haar stapte de hal binnen; ze keek Tamara vragend aan.


  Tamara stak haar hand uit. ‘Hallo, ik ben Tamara, de verloofde van Sawyer.’ Ze wist niet wat de etiquette een aanstaande gravin voorschreef, maar dit exemplaar stelde zich voor aan het huishoudelijk personeel met haar voornaam.


  De vrouw keek even verrast, maar zette meteen weer een vriendelijk gezicht. Zouden al Sawyers personeelsleden zo goed zijn getraind? Of misschien waren ze door zijn diverse escapades schokbestendig geworden.


  ‘Nee maar!’ zei de vrouw met een Brits accent, terwijl ze Tamara’s hand drukte. ‘We dachten dat lord Melton zich nooit zou settelen. Hij is me er een!’


  ‘Absoluut,’ antwoordde Tamara.


  Sawyer slenterde de hal uit en een kamer binnen, nog steeds met de telefoon aan zijn oor.


  ‘Ik ben Beatrice, de huishoudster,’ ging de vrouw verder. ‘De butler – dat is Richard, mijn man – is even een boodschap doen.’ Ze vouwde haar handen voor haar borst. ‘Ik heb ervoor gebeden dat lord Melton eindelijk het geluk zou vinden en zich zou settelen.’


  Over het geluk vinden wilde Tamara zich niet uitlaten, maar Sawyer was beslist van plan zich een gravin aan te schaffen. ‘Lord Melton mag zich gelukkig prijzen dat zijn directe omgeving voor hem bidt.’


  De schurk.


  Beatrice schonk haar een verrassend opmerkzame blik. ‘En waarom niet? Hij is een rechtvaardige, vriendelijke en royale werkgever.’


  ‘Heb je er wel eens over gedacht reclameteksten te gaan schrijven, Beatrice?’ schertste Tamara.


  Beatrice schoot in de lach. ‘O, u bent geknipt voor hem! Precies de persoon waarvoor ik heb gebeden. U zult hier heel goed op uw plaats zijn, miss.’


  ‘Zeg Tamara, alsjeblieft.’ Ze wilde tegenwerpen dat ze beslist niet volmaakt was, en dat ze niet lang genoeg zou blijven om zich er druk over te maken of ze zich hier op haar plaats zou voelen. Zij was er alleen om hem Kincaid News te bezorgen.


  Beatrice leunde samenzweerderig naar haar over. ‘Wanneer er geen gasten zijn, zeggen we Sawyer.’


  Welja, dacht Tamara. Ze had hatelijke opmerkingen gemaakt over Sawyers hooghartigheid, maar hij bleek meer neiging naar gelijkheid te hebben dan de nieuwe rijken. En zijn huishoudster mócht hem. ‘Zeg me dat hij een op bestelling gebouwde onderzeeboot heeft en iemand in dienst heeft alleen om zijn schoenen te poetsen.’


  Beatrice schudde haar hoofd. ‘Soms gooit hij zijn eigen kleren in de wasmachine.’


  Op dat moment kwam Sawyer de hal weer binnen, terwijl hij de telefoon in zijn zak stopte. ‘Aha, Tamara, ik zie dat je hebt kennisgemaakt met mijn onovertroffen huishoudster.’


  ‘Klopt.’


  Beatrice glimlachte. ‘En ik heb uw mooie verloofde ontmoet. Het doet me zo’n plezier u te kunnen gelukwensen, my lord –’


  ‘Sawyer,’ verbeterde Tamara sarcastisch.


  ‘Ik ga Tamara rondleiden in het huis, Beatrice.’


  ‘Natuurlijk.’ Beatrice wendde zich naar Tamara. ‘Ik hoop dat u zich hier gauw thuis gaat voelen. Aarzel niet om me te laten weten wanneer u iets nodig hebt.’


  Tijdens haar rondleiding ontdekte Tamara dat Sawyers huis was ingericht in Engelse stijl, met zowel antieke als moderne meubelstukken. Vrolijke bloempatronen in de bekleding contrasteerden met strepen en effen kleuren. Ze wilde alles afschuwelijk vinden, maar helaas wist ze er te veel van om goede smaak en elegantie niet te waarderen.


  En het huis was gezellig. Zeker, ze merkte verscheidene waardevolle kunstvoorwerpen op en zelfs een Matisse – Belinda zou er verrukt van zijn. Afgezien van het Engelse decor was dit huis meer het thuis van een moderne zakenman dan van een aristocraat met een eeuwenoude titel.


  Nadat zij en Sawyer door de salon en de eetkamer waren gegaan, liepen ze naar beneden, naar de keuken en personeelsvertrekken. Daar werd ze voorgesteld aan André, de kok. Daarna gingen ze met de privélift naar de bovenste verdiepingen.


  ‘Er zijn hier zes slaapkamers op twee verdiepingen,’ vertelde Sawyer.


  ‘Ik neem de kamer die het verst verwijderd is van de jouwe,’ antwoordde Tamara. ‘Waarom geen meidenkamertje op zolder, nu ik hier toch niet lang zal blijven?’


  Sawyer grinnikte, maar zijn al te wetende gezichtsuitdrukking beviel Tamara niet.


  ‘Er zijn geen meidenkamertjes op zolder. ‘Alleen op mijn landgoed in Gloucestershire,’ zei hij met een uitgestreken gezicht.


  ‘Wat jammer.’


  Er speelde een lachje om Sawyers lippen. ‘Wil je niet alle kamers bekijken, en proberen welke je het best bevalt?’


  Plotseling besefte Tamara dat zij en Sawyer op deze verdieping helemaal alleen waren, en dat Sawyer met een geamuseerde blik naar haar stond te kijken.


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Zoals Goudlokje in het huis van de drie beren, bedoel je? Nee, dank je wel!’ Vooral niet sinds een van de kamers van Sawyer zelf was. Ze was niet van plan zijn nieuwste seksuele verovering te worden, zelfs niet wanneer ze met hem getrouwd zou zijn.


  ‘Eén bed is misschien te groot, een ander te klein, en nog een ander... precies goed.’ Sawyers ogen lachten, en hij fluisterde: ‘Herinner ik me het verhaal goed?’


  Die ellendige Sawyer. Op de een of andere manier had hij een seksuele draai aan een sprookje weten te geven.


  ‘Ik ben niet zo kieskeurig,’ verklaarde ze stug.


  Sawyer trok een wenkbrauw op. ‘Echt niet? Laten we het eens uitproberen.’ Hij greep haar hand en trok haar mee, terwijl hij de deur van de dichtstbijzijnde kamer opende.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze enigszins ademloos. Vanuit haar ooghoeken merkte ze een groot hemelbed op en glanzende notenhouten meubels.


  Sawyer draaide haar in het rond alsof ze aan het dansen waren zodat ze zittend op de rand van het bed terechtkwam. ‘Wat vind je ervan, Goudlokje?’


  ‘Dat je belachelijk bent!’


  ‘Niet van mij, van het bed. Te hard, of te zacht?’


  Ze veerde overeind. ‘Geen van beide!’


  ‘Dus precies goed?’ zei hij. ‘Weet je het zeker?’


  Voordat Tamara kon reageren plofte Sawyer zelf ook op het bed neer, en hij trok haar met zich mee naar beneden, terwijl hij zijn mond op de hare drukte.


  Tijdens de lunch had ze aldoor geprobeerd níét te denken aan de kussen van Sawyer. Hij kuste, moest ze opnieuw erkennen, op dezelfde manier waarop hij alles deed – met een intensiteit en een lome zelfverzekerdheid die moeilijk waren te weerstaan. Hij legde zijn handen om haar gezicht en hield haar stevig vast, terwijl zijn vingers door haar haren woelden. Hij liefkoosde haar mond met de zijne met trage, lome strelingen. ‘Je mond maakt me gek,’ fluisterde hij, met de top van zijn duim over haar onderlip strijkend. ‘Het komt door die volle, pruilerige lippen.’


  ‘Dank je wel! Dat doet me denken aan een stripper of een pornoster.’


  Hij schoot in de lach. ‘Verberg ze nooit onder lippenstift.’


  Ze haalde diep adem, maar voor ze iets kon zeggen was Sawyer opgestaan van het bed en trok hij haar al weer mee.


  ‘Waar gaan we heen?’ wilde ze weten, half lachend. Ze had nog nooit meegemaakt dat Sawyer zich zo liet gaan. Het was niets voor hem, maar het was wel opwindend, en ze kon niet nalaten erop in te haken.


  ‘Er zijn nog vijf slaapkamers,’ zei Sawyer, terwijl hij haar aan haar hand meevoerde naar een kamer aan de andere kant van de hal. ‘Dit is de mijne.’


  Tamara kreeg een indruk van een groot hemelbed, meer donker glanzend hout en een duidelijk mannelijke sfeer. Toen viel haar blik weer op Sawyer. ‘O, nee,’ zei ze ademloos, haar hoofd schuddend toen ze de blik in zijn ogen zag.


  Doelbewust kwam hij op haar toe, en ze deinsde achteruit tot ze tegen het bed aan botste. Waarom had ze pas kort geleden Sawyers pure mannelijkheid opgemerkt? Zelfs in een conservatief pak, met zijn das op zijn plaats, zag hij er ongelooflijk sexy uit. De sensuele blik in zijn ogen liet haar knieën knikken. Ze voelde zich overvallen door een gloeiende hitte. Haar borsten verstrakten, en ze voelde een felle begeerte in zich opkomen. Misschien had ze Sawyer eerst niet willen zien zoals hij was. Misschien was dit de werkelijke reden waarom ze hem op een afstand had gehouden. Ze hunkerde ernaar zijn hoekige kaaklijn en zijn nek te liefkozen, en ze balde haar handen tot vuisten om zichzelf tegen te houden.


  Sawyer schonk haar een sexy glimlach. ‘Waar denk je aan?’


  ‘Waar ik aan denk?’ echode ze ontwijkend, met de gedachte dat toch een van hen zijn verstand erbij moest houden. ‘Daar gaat het niet om. De vraag is, wat jij dóét!’


  Hij was te dichtbij. De vonken sprongen bijna zichtbaar tussen hen over.


  Sawyers glimlach werd breder. ‘Misschien heb ik me gerealiseerd dat ik ervan zal genieten je op alle manieren mijn vrouw te kunnen noemen.’


  ‘O, dank je wel!’


  ‘Hoelang geleden is het voor jou?’ fluisterde hij. ‘Ik weet dat jij en dinges niet intiem waren.’


  Haar mond viel open, en ze sloot hem met een klap. ‘Tom. Hij heet Tom. En ik praat daar niet over met jou.’


  Sawyers glimlach werd loom en wetend. ‘Zo lang dus.’


  Hij raakte haar aan, liet zijn vingers liefkozend langs de zijkant van haar borst glijden, en Tamara hield haar adem in.


  ‘Ik haat je,’ fluisterde ze.


  Hij liet zijn hand langs haar arm omhoog glijden. ‘Je ogen zeggen iets heel anders, Goudlokje.’


  ‘O, ja?’ zei ze, haar haperende stem verwensend. ‘En wat dan wel?’


  Sawyer bekeek onderzoekend haar gezicht. ‘Je ogen zijn al wazig van verlangen.’


  Ze probeerde verveeld te kijken, zelfs toen de druk van zijn heupen tegen haar aan een nieuwe golf van opwinding door haar heen joeg. ‘Je maakt me slaperig.’


  Sawyer grinnikte even. ‘Wat scheelt eraan, Goudlokje?’ fluisterde hij, terwijl hij zijn hoofd naar haar toe boog. ‘Vind je dit bed niet precies goed?’ Meteen kwam zijn mond weer op de hare neer.


  Hij smaakte naar de wijn van hun maaltijd, en de geur van sandelhout hing aan zijn huid. De combinatie was merkwaardig betoverend. Ze gaf zich eraan over en klemde zich aan hem vast met haar armen om zijn hals. Tot haar schande dacht ze er niet meer over na of dit wel goed was. Het vóélde goed. Ze kon niet meer nadenken en liet zich meeslepen door iets primitievers.


  Sawyer drukte haar tegen het bed aan en schoof een gespierde dij tussen haar benen. Hij speelde met haar lippen, en ze kreunde, terwijl hij eraan knabbelde en zoog. ‘Goed zo,’ zei hij schor. ‘Zeg me wat je voelt.’


  Zijn mond dwaalde weg van de hare, gleed langs haar kaak, en haar hoofd viel achterover zodat haar hals vrij kwam.


  Terwijl hij haar hals kuste, gleden zijn handen over haar heen, langs haar flanken, van de ronding van haar borsten naar haar heupen. Als reactie boorden haar vingers zich van genot in zijn schouders.


  Toen Sawyers mond terugkwam naar de hare liet hij zijn hand onder de zoom van haar jurk glijden, en ze kreunde toen hij haar slipje opzij duwde.


  Ze stonden allebei doodstil, terwijl zijn hand haar liefkoosde en zijn vingers in haar vochtige warmte gleden, haar streelden. Vanonder haar wimpers zag ze Sawyers ogen glinsteren van opwinding.


  ‘O, Tamara,’ fluisterde hij. ‘O, Goudlokje...’


  Sawyers vrije hand ging naar zijn broekriem, maar plotseling hief hij luisterend zijn hoofd.


  Een ogenblik later hoorde Tamara het ook: het onmiskenbare geluid van voetstappen. Er kwam iemand de trap op.


  Tamara rukte zich koortsachtig los en Sawyer deed een pas achteruit. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde in uitgestreken en zakelijk, terwijl hij haar jurk recht trok.


  Sawyer was een geoefend verleider. Die gedachte ging door haar heen, een seconde voordat ze vanuit haar ooghoek iemand voorbij hun open deur zag lopen.


  ‘Ik hoop dat de rondleiding je is bevallen, Tamara,’ zei Sawyer duidelijk hoorbaar. Zijn ogen lachten naar haar.


  ‘Wie was dat?’ fluisterde Tamara dringend.


  Sawyer boog zijn hoofd naar het hare. ‘Ik geloof iemand van de wekelijkse schoonmaakdienst,’ fluisterde hij grinnikend terug.


  Grr. Ze raapte haar waardigheid of wat daarvan over was bij elkaar en stapte bij het bed vandaan.


  ‘Maak je geen zorgen,’ stelde Sawyer haar gerust. ‘Ze is vast niet verbaasd een verloofd stel elkaar te zien omhelzen. In verlegenheid gebracht misschien, maar niet verbaasd.’


  Sawyer had handig ingegrepen om een lid van het personeel verlegenheid te besparen. Helaas, dacht Tamara, hielp dat niet voor haar eigen gêne. Ze zou dankbaar moeten zijn dat Sawyer weer was tegengewerkt door de onverwachte komst van een derde. In plaats daarvan maakte ze zich ernstig bezorgd over haar groeiende vatbaarheid voor zijn charmes.


  ‘We zijn niet echt een verloofd stel,’ antwoordde ze zo beheerst ze kon. ‘Of moet ik je aan onze overeenkomst herinneren?’


  Sawyers ogen vernauwden zich even, maar toen lachte hij. Hij stak zijn hand uit en streek haar haren glad. ‘Wat kan ondertussen een beetje plezier voor kwaad?’


  Dat moest hij nodig zeggen. Ze deed nog een stap achteruit, en hij liet zijn hand vallen.


  ‘We passen niet bij elkaar,’ zei Tamara vastberaden. ‘Nu niet, en nooit.’


  Hij keek spottend. ‘Dat leek een minuut geleden wel anders.’


  Ze maakte een gebaar in het rond. ‘Dit is niet mijn wereld,’ verduidelijkte ze, haar aanvankelijke waarderende reactie op zijn huis opzijschuivend. ‘En in ruil daarvoor verraad ik niet wie en wat ik ben.’


  Hij trok een wenkbrauw op.


  Misschien moeten we de mensen ervan zien te overtuigen dat ons huwelijk geen volslagen komedie is,’ vervolgde ze koppig, ‘maar al te overtuigend hoeft ook weer niet. En oefening heb je niet nodig!’


  Sawyer keek haar even nadenkend aan en begon toen te lachen.


  Ze draaide zich op haar hakken om.


  In dit geval had Goudlokje haar eigen bed opgemaakt, maar of ze er wel in wilde liggen, dat wist ze eigenlijk nog niet.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Tamara stond onder aan de treden van het bordes voor Gantswood Hall en liet haar blik over het schilderachtige landschap glijden. Het voorvaderlijke landgoed van Sawyers familie lag midden in de Cotswolds, en was opgetrokken uit aantrekkelijke honingkleurige kalksteen, heel iets anders dan het sombere, tochtige kasteel dat ze zich had voorgesteld.


  De auto waarmee Sawyer haar van het vliegveld had laten ophalen stond bij de ingang van het huis geparkeerd, waar de chauffeur haar bagage aan het uitladen was.


  Tamara ademde diep de landlucht in, die geurde naar gras en bladeren en frisse beekjes. Sinds haar volwassenheid had ze zich niet meer in een Brits landhuis gewaagd, zelfs niet in dat van haar vader, Dunnyhead. Ze had verwacht dat de ervaring haar zou tegenstaan, maar tot haar verrassing was ze er verrukt van. Het was echter niet alleen het landschap dat haar aantrok. Ergens zou ze altijd gehecht blijven aan het Britse platteland. En algauw zou ze aan deze plek gebonden zijn – al was het maar tijdelijk.


  Ze was vandaag aangekomen als Tamara Kincaid en ze zou vertrekken als Tamara, gravin van Melton, en ze zou worden aangesproken als lady Melton, of met my lady.


  Uit respect daarvoor had ze zich conservatief gekleed in een lichtbruine broek en een hemelsblauwe blouse. Ze zou zo uit een advertentie voor Ralph Lauren gestapt kunnen zijn.


  Afwezig wreef ze met haar vinger over het plekje onder haar blouse waar ze een paar jaar geleden een roosje had laten tatoeëren. Ze mocht zich dan hebben gekleed als een Britse aristocrate, vanbinnen was ze nog steeds de vrijgevochten ontwerpster met een flatje in SoHo, al had ze dat alleen kunnen aanhouden dankzij de tijdige tussenkomst van Sawyer. Hij had de verlenging van haar huurcontract ondertekend en betaalde de maandelijkse huur. Hij had ook een royaal bedrag op de rekening van Pink Teddy gestort.


  ‘De eerste termijn,’ had hij gezegd, alsof het bedrag er weinig toe deed.


  De herinnering daaraan zou haar gelukkig moeten maken, maar in werkelijkheid kon ze wel in elkaar krimpen. Ze voelde zich gekocht.


  Ze schudde haar hoofd. Waarom zou ze de waarheid niet onder ogen zien? Ze was gekocht.


  En nu zou zij de nieuwste Langsford-bruid worden. Over twee dagen zou ze een bruidsjurk dragen van opengewerkte kant, en met Sawyer trouwen in het dorpskerkje. Pia zou ervoor zorgen dat alles vlekkeloos zou verlopen.


  Al zou het een intieme bruiloft worden, alle rechtstreekse familie zou aanwezig zijn, met inbegrip van haar moeder en stiefvader, Mr. en Mrs. Ward George, haar zussen, en natuurlijk haar vader. Van Sawyers kant zouden zijn moeder, Mrs. Peter Beauregard, en haar tienerdochter uit haar tweede huwelijk, Jessica, erbij zijn. En natuurlijk Belinda en Pia; de markies van Easterbridge en de hertog van Hawkshire. Om als buffer tussen het gezelschap te fungeren zouden er nog wat verre verwanten komen, een paar vrienden, wat buren, dorpsgenoten, en pachters, en enkele van Sawyers zakenrelaties.


  Ze dacht terug aan de reactie van haar moeder aan de telefoon toen ze had aangekondigd dat ze ging trouwen:


  


  Liefje, nee toch.


  Je zult het leven als Sawyers vrouw absoluut benauwend vinden. Wat heeft je bezield om zelfs maar te denken...


  Ik hoop dat je vader je niet onder druk heeft gezet.


  Liefs, je moeder


  


  Tamara had haar moeder duidelijk gemaakt dat ze vast van plan was het huwelijk door te zetten, maar haar niets verteld over de werkelijke reden, alleen dat ze verliefd was geworden op Sawyer Langsford.


  Susan George had diep gezucht.


  


  Ik had nooit gedacht dat jij iets gaf om status, Tamara, maar schat, ik kan het je niet kwalijk nemen. Dat ik geld en een positie heb getrouwd heeft me zeker geen kwaad gedaan.


  


  Tamara rekende op Sawyers rijkdom. Zijn financiële steun had haar met dit nephuwelijk laten instemmen. Waarom had ze dan, nu ze onder aan het bordes van zijn voorvaderlijke huis stond, wachtend tot hij haar zou komen begroeten, het vreemde gevoel dat ze was thuisgekomen?


  Tamara hoorde iemand aankomen en draaide zich om.


  Sawyer.


  Haar hart miste een slag.


  Hij kwam de treden voor het huis af, heel mannelijk in rijlaarzen, een rijbroek en een openstaand overhemd.


  Het bloed joeg door haar aderen, en ze slikte. Doe niet zo idioot, hield ze zichzelf voor. Sawyer was een nuchtere zakenman, en ze hadden een overeenkomst zonder liefde gesloten. Dat mocht ze niet vergeten. Er zou géén herhaling volgen van het romantische voorval in zijn New Yorkse huis – tenminste niet als zij het kon helpen.


  Toen Sawyer haar had bereikt drukte hij snel een kus op haar lippen voordat ze zich kon terugtrekken. ‘Kun je rijden?’ vroeg hij.


  ‘Paard?’


  Sawyers mondhoeken krulden. ‘Nee, taxi.’ Hij gebaarde in de richting van het huis. ‘De stallen liggen achter de tuinen.’


  ‘Ik heb in geen jaren gereden.’


  Hij bekeek haar; zijn lichtbruine ogen misten niets. ‘Dan gaan we daar morgenochtend iets aan doen. Ik zal rijkleding voor je laten aanrukken.’


  ‘Dat hoeft niet,’ antwoordde ze. ‘Ik heb rijlaarzen en geschikte kleren meegebracht.’ Ze gaf het met tegenzin toe. Ze was van plan geweest hem op een afstand te houden door te zeggen dat ze helemaal niet meer reed, maar voor ze New York verliet had ze toch nog rijlaarzen en kleding gekocht. Toen Sawyer een wenkbrauw optrok, voegde ze er wat verdedigend aan toe: ‘Ik ben hier gekomen om mijn rol te spelen.’


  Hun blikken hielden elkaar vast, onuitgesproken woorden rekten de stilte tussen hen, terwijl de chauffeur langs hen heen liep met Tamara’s koffers.


  ‘Je bagage wordt in onze privévertrekken gezet,’ zei Sawyer.


  Toen Tamara wilde protesteren, voegde hij eraan toe: ‘We moeten de schijn ophouden dat ons huwelijk echt is.’


  ‘Ja, na de bruiloft!’


  Sawyer keek geamuseerd. ‘Vertel me niet dat je de blozende bruid wilt gaan uithangen.’


  Ongelukkigerwijs voelde ze haar wangen rood worden.


  Wel verdorie.


  Het hielp niet mee dat hij er uitgerekend nu uitzag als de mannelijkste man in Gloucestershire.


  ‘Je hoeft je geen zorgen te maken,’ zei hij sarcastisch, maar met een plagende blik in zijn ogen. ‘De privékamers bestaan uit twee aan elkaar grenzende suites. De gravinnen van Melton hebben traditiegetrouw altijd een eigen suite gehad – met inbegrip van een eigen bed.’


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Heel verstandig van ze.’


  Sawyers ooghoeken rimpelden. Hij kwam een stap dichterbij en streek uit gewoonte een haarlok uit haar gezicht. ‘Ik ben blij dat je er bent,’ zei hij.


  Ze speurde zijn gezicht af, maar het enige wat ze zag was waardering – en de belofte van iets meer.


  Sawyer bukte zich en streek met zijn lippen langs de hare. Hij smaakte naar leer en zweet en frisse lucht, en onwillekeurig boog ze zich naar hem toe.


  Toen hij weer rechtop stond, was zijn gezicht ondoorgrondelijk. ‘We kunnen beter meteen beginnen te oefenen als we onze gasten ervan willen overtuigen dat dit huwelijk geen regeling van korte duur is.’


  ‘Natuurlijk,’ stemde ze in.


  Zijn ogen schitterden. ‘Kom mee, ik zal je het huis laten zien.’


  Ze liepen de treden voor het bordes op en een donkere, koele hal binnen, waar Sawyer een oudere vrouw staande hield die de Engelse tegenhanger bleek te zijn van Beatrice: Eleanor, de huishoudster.


  ‘Aha, Eleanor,’ zei Sawyer, ‘mag ik je mijn verloofde, Ms. Tamara Kincaid, voorstellen?’


  Terwijl Tamara Eleanor de hand drukte, verborg ze zorgvuldig haar innerlijke onrust.


  Sawyers begroeting had haar onzeker gemaakt van haar positie.


  Niet goed. Helemaal niet goed.


  


  De volgende ochtend vroeg klopte Tamara op de half openstaande deur van Sawyers werkkamer voordat ze naar binnen liep.


  Sawyer keek op. Hij stond met zijn handen op zijn heupen achter een groot bureau aan het andere eind van de kamer. De zon scheen door de ramen naar binnen en baadde hem in een stroom van licht.


  Ze haalde diep adem en slenterde de kamer binnen, die ze de dag ervoor bij de rondleiding hadden overgeslagen.


  Zoals ze had verwacht stond Gantswood stijf van de historie. De muren hingen vol Gainsboroughs, Van Dycks en andere kostbare schilderijen, met inbegrip van portretten van Sawyers voorouders.


  ‘Blijf je altijd staan achter je bureau?’ vroeg ze nu, half verwachtend te zien dat Sawyer een kaart van een slagveld stond te bestuderen, ongetwijfeld net zoals zijn voorouders.


  ‘Niet altijd, maar soms,’ antwoordde hij. ‘Het helpt me wanneer ik iets overweeg.’


  ‘En wat mag dat zijn?’ vroeg ze.


  ‘Een paar architectonische verbeteringen aan een stel buitengebouwen,’ antwoordde hij.


  Terwijl hij papieren op zijn bureau samenvoegde, keek ze de kamer rond. Die was min of meer wat ze had verwacht. Veel boekenplanken en kostbare kunstwerken, en een aantal ingelijste foto’s. Bij een van de boekenplanken bleef ze staan en bekeek een houten masker dat was beschilderd met wat op goud en brons leek.


  ‘Uit Nepal,’ zei Sawyer.


  Ze keek hem aan. ‘Ik wist niet dat je daar was geweest.’


  ‘Vijf jaar geleden, maar ik heb niet geprobeerd de top van de Mount Everest te halen, als je je dat afvraagt.’


  Ze lachte, en liep verder tot haar blik viel op een mahoniehouten lijstje. Ze zag dat het een foto was van Sawyer met een helm op, die uit een tank stapte.


  ‘Ingedeeld bij een legereenheid aan het front,’ legde hij uit, terwijl hij naar haar toe kwam.


  Ze keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Is werken als oorlogscorrespondent deel van je baan als eigenaar van een krantenbedrijf?’


  ‘Soms. Hou het stil.’


  ‘Ik zou niet graag je reputatie als verstofte aristocraat bederven.’


  ‘Nadat ik in Cambridge had gestudeerd ben ik een poosje in het leger geweest,’ zei hij.


  ‘Kon je niet onder de familietraditie uit?’ Ze wist dat veel families uit de hoogste kringen een militaire loopbaan beschouwden als uitermate passend voor een heer.


  ‘Dat wilde ik niet,’ zei hij, weigerend zich uit zijn tent te laten lokken.


  Ze wendde zich af, zoekend naar een meer neutraal onderwerp van gesprek, en wees naar een foto van hem en drie mensen in traditionele Afrikaanse kledij, staande voor een nietszeggend gebouw.


  ‘Voor zover ik me herinner,’ zei Sawyer in antwoord op haar onuitgesproken vraag, ‘waren we juist met vaccins aangekomen bij een medische post nadat we een groepje rebellen in een jeep hadden weten te ontwijken.’


  ‘O.’


  Ze verborg haar verbazing en verwarring. Indian Jones, vermomd als Britse graaf. De nieuwswereld was zijn leven, maar voor hem betekende dat duidelijk meer dan macht; hij dook desnoods zelf de loopgraven in. Hij hielp mensen, en vertelde hun verhalen. Dat maakte haar incidentele vrijwilligerswerk in de eetzaal van een tehuis voor daklozen erg onbetekenend.


  ‘Ben je klaar voor een ritje?’ vroeg Sawyer.


  Waarom, o, waarom meende ze een seksuele suggestie in al zijn woorden te horen? Hij stond zo dichtbij dat ze maar een hand hoefde uit te steken om de harde spieren van zijn borst of van zijn dijen te voelen. Ze likte langs haar lippen.


  Sawyer schonk haar een wetende blik. ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord.’


  Hadden ze het dan ergens over gehad?


  ‘Ben je klaar voor een ritje?’ herhaalde hij, met een veelbetekenende blik.


  ‘Natuurlijk.’


  Hij kwam een half stapje dichterbij. ‘Goed. Dan valt er nog maar één ding te doen.’


  ‘En dat is?’ vroeg ze, enigszins ademloos.


  Hij hoog zijn hoofd en drukte zijn lippen op de hare.


  Haar hand ging omhoog naar zijn borst, maar voordat ze hem kon wegduwen had hij hem gegrepen en zijn vingers door de hare gevlochten.


  Zijn mond bewoog zich over de hare, en toen ze zich wilde terugtrekken duwde hij haar met haar rug tegen de boekenplanken en drukte zijn Lichaam tegen het hare. Hij verleidde haar tot een emotionele kus, terwijl zijn vrije hand over haar rondingen dwaalde.


  Haar hand boog zich om de zijne, en hij hield haar stevig vast.


  Hij duwde haar lichaam tegen het zijne, waardoor zijn hardheid haar niet kon ontgaan. Vaag drong de geur van sandelhoutzeep en van pas gepoetst leer tot haar door.


  Ze wilde dit niet. Ze wilde hem niet begeren. Maar puur verlangen wakkerde haar reactie aan. Ze beantwoordde zijn kus met groeiende vurigheid, terwijl haar hand door zijn haren woelde.


  Hij ging gretig op haar reactie in, nam zijn mond van de hare en trok een spoor van kussen langs haar kaak. Ongeduldig maakte hij de bovenste knoopjes van haar blouse los zodat haar kanten beha zichtbaar werd, en drukte kleine, warme kusjes in haar zachte hals.


  Toen hij haar mond weer opeiste, vormde en masseerde zijn hand haar borst, en ze kwam hem gretig tegemoet.


  Sawyer liet haar vóélen. Het maakte haar bijna bang hoeveel en wát hij haar liet voelen.


  Dit had niet mogen gebeuren. Dit maakte geen deel uit van hun overeenkomst. Ze deed een uiterste poging om genoeg wilskracht op te roepen om hem te weerstaan, maar op datzelfde moment, alsof Sawyer haar gedachten kon lezen, trok hij zich terug. Zijn ogen keken glinsterend op haar neer, en ze slikte, terwijl ze haar open blouse met één hand vastgreep.


  Hij wreef met zijn duim over haar onderlip. ‘Je ziet eruit of je grondig bent gekust.’


  ‘Dankzij jou,’ antwoordde ze. Het was bedoeld als beschuldiging, maar Sawyer glimlachte alleen loom en tevreden.


  ‘Dankzij mij,’ stemde hij in; zijn stem klonk nog schor van opwinding. ‘Niemand zal eraan twijfelen dat we minnaars zijn, en bijna getrouwd.’


  Die herinnering aan de status van hun relatie – als je het zo kon noemen – was het laatste zetje dat ze nodig had om zich los te maken van hun seksuele intermezzo. ‘Ik zie je buiten wel,’ zei ze stug.


  Terwijl ze de kamer uit liep, voelde ze Sawyers blik op zich rusten.


  De lammeling. Hoe kon ze hem aanvallen over zijn verleidingsspelletje wanneer hij bleef beweren dat het niet meer was dan dat – een spelletje?


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Sawyer stond bij het altaar op de bruid te wachten.


  Hij was aan deze kwestie begonnen om Kincaid News in handen te krijgen, maar ergens halverwege leek het in handen krijgen van Tamara – nee, het bezitten van Tamara – belangrijker te zijn geworden.


  Hij wilde haar hebben. In zijn bed. Onder hem. Kreunend, zoals gisteren in zijn werkkamer voordat ze waren gaan paardrijden.


  Ze was een goede amazone, had hij gemerkt. Het is net als fietsen, had ze gezegd. Je vergeet nooit hoe het moet. Hij kon haar ook niet vergeten.


  Verdorie. Zijn jacquet was er niet op berekend het een en ander te verbergen. Als hij niet oppaste, zouden de gasten in de kerkbanken vreemd opkijken.


  Tot dusver had hij het doen alsof ze een verloofd, zij het niet direct verliefd, stel waren, als dekmantel kunnen gebruiken voor zijn werkelijke en groeiende verlangen haar te verleiden; een verlangen waardoor hij steeds meer moeite had te onthouden dat het hem eigenlijk om Kincaid News te doen was.


  Het kerkorgel zette in, en er viel een stilte onder de gasten. Alle ogen gingen naar de deuren achterin, die open zwaaiden om Tamara aan de arm van haar vader binnen te laten.


  Sawyer hield zijn adem in toen hij haar zag.


  Ze zag er schitterend uit. Haar rode haren waren opgestoken in een kunstig kapsel met daarin een diamanten tiara, een van de Kincaid-familiejuwelen, passend bij de diamanten in haar oren. Haar strapless jurk was van ivoorkleurige kant met een wijde rok. Haar schouders waren bedekt met een waas van tule die in het lijfje van haar jurk verdween.


  Het was echter haar gezicht dat hem verrukte. Haar mooie klassieke trekken, haar groene ogen, fascinerend onder gebogen wenkbrauwen, haar roze, glanzende lippen, vragend om zijn kus. Sawyer verontschuldigde zich in stilte tegenover de dominee die naast hem stond, want het enige wat hij op dit moment wilde, was Tamara optillen, het gangpad weer af lopen en haar het bed in slepen. In plaats daarvan wachtte hij geduldig tot Tamara naast hem stond en burggraaf Kincaid haar wang had gekust.


  Toen ze haar bruidsboeket van rozen opzij had gelegd, nam hij met een bezittergebaar haar hand. Hij voelde een rilling door haar heen gaan en keek haar kant op, maar haar albasten profiel verried niets.


  De stem van de dominee drong nauwelijks tot hem door. ‘We zijn hier bijeen om...’ Hij hield Tamara’s hand in de zijne, voelde de spanning tussen hen.


  De dominee ging hen voor in hun trouwbeloften. Sawyer voelde zijn ooghoeken rimpelen toen Tamara herhaalde ‘hem te zullen liefhebben en koesteren’ maar ‘gehoorzamen’ wegliet. Wat hem betrof, hij was van plan haar lief te hebben en te koesteren in de volle lichamelijke betekenis van het woord, en liefst zo vlug mogelijk. Zijn belofte kon niet oprechter zijn.


  Toen het moment kwam om de ringen te wisselen, schoof hij een filigrein trouwring van platina met diamanten om haar vinger, naast haar diamanten verlovingsring.


  Hij was blij een flauw glimlachje om haar lippen te zien toen ze naar de nieuwe ring om haar vinger keek. Hij had er lang over gedaan hem uit te kiezen, omdat hij een ring wilde die paste bij Tamara’s moderne smaak en toch indrukwekkend genoeg was voor de nieuwe gravin van Melton. Aan Tamara’s gezicht te zien had hij een goede keus gemaakt.


  Een ogenblik later schoof Tamara een trouwring om zijn vinger: de simpele platina ring met een gegraveerd randje die hij had besteld.


  Toen het moment daar was om de bruid te kussen, drukte hij voldaan zijn lippen op de hare, en hij liet haar zijn smeulende hartstocht voelen.


  Hij was nu met Tamara verbonden, en op de een of andere manier voelde dat niet aan als alleen een middel tot een doel. Tenzij dat doel natuurlijk de huwelijksnacht was.


  


  Tamara nipte aan haar champagne, terwijl ze probeerde te wennen aan het gewicht van twee schitterende ringen aan haar vinger – en aan de enormiteit van wat ze zojuist had gedaan.


  Getrouwd met Sawyer. Ze was nu gravin van Melton.


  Ze zat te midden van de ruim zeventig gasten in de eetzaal van Gantswood Hall, waar de traditionele bruiloftslunch plaatsvond. Ze keek om zich heen, dankbaar dat het hele gedoe gauw voorbij zou zijn. Pia negeerde de hertog van Hawkshire, en Belinda en Colin zaten erbij als twee strijders in een patstelling. De overige bruiloftsgasten en een ronddolende fotograaf kwamen goed te pas als buffers.


  Eigenlijk was haar vader de enige die opgewekt leek.


  Alsof burggraaf Kincaid haar gedachten kon raden, schoof hij zijn stoel naar achteren, en hij stond op. ‘Een toost,’ kondigde hij aan, zijn glas heffend.


  Tamara kreunde bijna hardop, en het hele gezelschap reikte braaf naar hun glas.


  Zo zou haar leven zijn, dacht Tamara, als ze getrouwd zou blijven met Sawyer. Ze zou de etiquette en het protocol in acht moeten nemen. Ze zou zich aan bepaalde regels moeten aanpassen nadat ze er jaren trots op was geweest non-conformistisch te zijn.


  Het was waar, ze had gisteren genoten van het paardrijden. En ja, de kussen van Sawyer deden haar meer dan die van welke man ook. Maar ze pasten nu eenmaal totaal niet bij elkaar.


  Ze kwam tot de realiteit terug toen ze besefte dat haar vader, voor de eerste keer in haar leven, met waardering naar haar keek.


  ‘Op Tamara, mijn geliefde dochter, en op Sawyer, die ik met trots verwelkom als mijn schoonzoon,’ zei haar vader. ‘Moge jullie huwelijk lang en vruchtbaar zijn.’


  Tamara weigerde naar Sawyer te kijken. Haar vader moest eens weten. Deze keer had hij zijn gelijke in meedogenloosheid gevonden.


  ‘En mogen jullie samen een blijvend geluk vinden.’


  Tamara verborg haar verbazing. Die toost had ze niet verwacht. Toen ze naar het gezicht van haar vader keek, besefte ze dat hij het meende.


  ‘Op Tamara en Sawyer,’ zeiden alle gasten voordat ze een slokje van hun champagne namen.


  Tamara zette haar glas neer, en voordat ze kon reageren had Sawyer haar hand gepakt en naar zijn lippen gebracht. ‘Ik zal mijn uiterste best doen om Tamara gelukkig te maken,’ kondigde hij aan, terwijl hij haar in de ogen keek.


  Ze kon het onuitgesproken eind van zijn zin in zijn ogen lezen. In bed. Ze trok haar hand los en glimlachte geforceerd. ‘Sawyer, je hebt me al gelukkig gemaakt.’ Ze dacht aan haar flatje in New York en haar dromen voor Pink Teddy, en bande alle gedachten aan Sawyers verleidelijkheid uit haar gedachten. Sawyer keek al te wetend, en ze stak koppig haar kin in de lucht. Ze weigerde zich te laten veroveren boven een bordje zalm in roomsaus met aspergepunten.


  


  Er bevond zich een tussendeur tussen de privékamers van de meester en meesteres van Gantswood Hall. Sawyer keek ernaar. Hij had net gedoucht, zijn haar was nog vochtig toen hij een katoenen pyjamabroek aantrok.


  Door de eeuwen heen had die deur de poort gevormd waardoor de lord en de lady elkaar konden ontmoeten om hun heilige plicht te vervullen: het zorgen voor nakomelingen. Zo was zijn vader verwekt, en zijn grootvader, enzovoort.


  Hijzelf echter was verwekt in een van de luxueuze hotelsuites van Claridge’s, algauw nadat zijn ouders waren begonnen aan hun impulsieve en stormachtige huwelijk. Zijn aristocratische vader had een levenslustige Amerikaanse uit de betere kringen getrouwd, en het huwelijk was een, gelukkig korte, ramp geweest.


  Die gedachte zette hem even aan het nadenken. Hij kende de valkuilen die waren verbonden aan het trouwen met een vrouw die niet geschikt was voor de rol van gravin. Maar hij had zijn overeenkomst met burggraaf Kincaid gesloten, en zelfs in deze moderne tijd was het zijn plicht de titel veilig te stellen door te zorgen voor een opvolger.


  In feite was hij net zo ongeduldig om zijn huwelijk volledig te voltrekken als elke andere bruidegom. Hij had al te lang met gefrustreerde begeerte naar zijn bruid verlangd. Deze avond zouden er, de hemel zij dank, geen onderbrekingen door sukkels van vriendjes of onverwacht huishoudelijk personeel aan de orde zijn. Deze avond zou hij Tamara verleiden.


  Met die gedachte liep hij naar de deur, en hij klopte zacht. Na een ogenblik probeerde hij het nog eens, en toen er geen antwoord kwam, draaide hij de knop om en ging naar binnen.


  Tamara’s zitkamer was leeg, en ook haar slaapkamer, voor zover hij kon zien. Waar was ze?


  Het was bijna middernacht, en ze hadden allebei een lange dag achter de rug. Na de lunch hadden ze zich met de gasten onderhouden tot die geleidelijk aan waren vertrokken.


  Sawyer liep verder Tamara’s slaapkamer binnen.


  Haar persoonlijke bezittingen lagen her en der verspreid, en zijn ogen bleven rusten op de bruidsjapon die ze over een stoel had gedrapeerd. Hij liep er heen, nam de jurk op en bracht hem naar zijn gezicht. Hij sloot zijn ogen en haalde diep adem.


  Een vleugje jasmijn. Een beetje exotisch, heel erotisch. Zijn lichaam reageerde meteen.


  Hij liet de jurk terugvallen op de stoel en volgde met zijn blik een spoor van neergegooide kledingstukken naar de badkamerdeur. Een rood slipje, een witte kousenband... Zijn bloed begon te jagen. Hij kon nu de douche horen ruisen, en zijn voeten voerden hem naar de badkamerdeur. Hij dacht niet eens na. Hij deed de deur open en ging naar binnen, en meteen zag hij Tamara’s silhouet door de beslagen douchedeur; haar dieprode haren waren nat.


  Ze had haar gezicht opgeheven naar de douchekop en haar ogen gesloten, terwijl het schuimende water over haar schouders stroomde en verdween in de stoom die haar gedeeltelijk voor zijn begerige blik verborg.


  Sawyer voelde het bloed in zijn aderen sneller gaan kloppen. Zijn lichaam stond in de startblokken om extatisch genot met haar te beleven.


  Op dat moment draaide Tamara haar hoofd om, en ze zag hem.


  Hij zag dat haar ogen wijd opengingen van schrik. Door de nog steeds oprijzende stoom keken ze elkaar aan.


  Toen draaide ze abrupt de kraan dicht. ‘Wat doe je hier?’ vroeg ze, terwijl ze zich naar hem toe draaide.


  ‘Ik woon hier, zoals je je misschien herinnert.’ Hij wilde van het schouwspel genieten. ‘Kom langzaam naar buiten.’


  Hij reikte naar een van de beige badlakens die vlakbij hingen en liep naar de douchedeur.


  Haar heldere, smaragdgroene ogen schoten vuur, maar hij kon zien dat ze zenuwachtig was.


  ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord,’ zei ze.


  ‘We moeten bespreken wat we morgen gaan doen,’ antwoordde hij. ‘Dit is het enige moment waarop we elkaar privé kunnen spreken. We hebben nog steeds gasten, onder wie je vader, die verwachten dat we ons gedragen als een tevreden, zo niet verliefd, pasgetrouwd stel.’


  Het was geen volslagen leugen. Ze moesten praten, maar zijn lichaam had daar totaal geen zin in. Dat wilde iets veel primitievers.


  ‘Eruit,’ beval ze.


  ‘Precies wat ik ook dacht.’ Hij hield het badlaken omhoog. ‘Ik zal niet kijken.’


  Ze aarzelde, maar stapte toen met haar kin in de lucht naar buiten.


  Hij liet het badlaken weer zakken, en ze hield haar adem in.


  Hij zoog haar beeld in zich op. Haar schouders en armen waren als gebeeldhouwd, haar middeltje was dun, en haar borsten... Hij slikte. Prachtig. Haar tepels waren hard en roze, wenkten hem met hun hardheid. En dan dat getatoeëerde roosje...


  ‘Je zei dat je niet zou kijken!’


  Zijn mond vertrok. ‘Het was te verleidelijk.’


  Haar ogen gingen verder open, de seksuele chemie tussen hen was voelbaar.


  ‘Tamara, helemaal volwassen,’ zei hij schor. ‘Je ben een prachtige gravin.’


  Haar lippen openden zich, en haar ogen gingen van zijn blote borst naar zijn erectie.


  Het deel van zijn hersenen dat nog functioneerde, was geamuseerd omdat ze geen woorden kon vinden. De rest was tevreden met het bewijs dat ze net zo aangegrepen was als hij. Hij liet het badlaken op de grond vallen.


  De krulletjes boven aan haar dijen waren net zo donkerrood als haar haren.


  Hemels.


  Hij strekte zijn hand uit en streek met de top van zijn wijsvinger over een tepel.


  Ze hapte naar adem, en hij hoopte dat het gevoel net zo heerlijk was als het leek.


  Haar ogen schoten vuur. ‘Op zoek naar iets nieuws, Sawyer? Een vluggertje met iemand die niet je gebruikelijke type is?’


  ‘Met iemand die mijn vrouw is.’


  ‘Alleen in naam!’


  ‘Een naam heeft de betekenis die we eraan willen geven.’


  Ze bukte zich om het badlaken op te rapen, maar hij was even vlug. Hij bukte zich tegelijkertijd en trok haar in de bescherming van zijn armen, terwijl zijn mond zich op de hare drukte.


  Met hun lippen op elkaar geperst kwamen ze overeind.


  Hij hield haar dicht tegen zich aan, en ze sloeg haar armen om zijn hals. Het water dat nog aan haar hing maakte hen beiden vochtig, verenigde hen, terwijl hij zijn heupen tegen haar aan drukte.


  Vanaf hun eerste kus was de attractie tussen hen ontvlambaar geweest, en het zag ernaar uit dat ze beiden machteloos waren nu die weer oplaaide.


  Zijn hand gleed over haar rug, wreef over haar achterste en weer omhoog. Ze voelde zo goed aan.


  Hij nam zijn mond van de hare, trok een spoor van kussen over haar wang en langs haar hals.


  ‘Je bent een mot om de kaars, is het niet, Sawyer?’ constateerde ze zacht en spottend.


  Hij hief zijn hoofd en keek in haar groene ogen, waarin begeerte en uitdaging te lezen waren.


  ‘Wordt het gauw saai voor jullie conservatieve types?’ vroeg Tamara.


  ‘Niet wanneer jij in de buurt bent.’


  Even verscheen er iets kwetsbaars op haar gezicht, maar het was meteen weer verdwenen. ‘Is dat een compliment?’


  ‘Een belofte.’


  Ze opende haar mond, maar hij smoorde haar reactie met de zijne, ademde de jasmijngeur in die om haar heen hing.


  Hij liet zijn hand langs haar dij glijden, tilde haar been op en boog het om zich heen. Zijn handen dansten over haar lichaam om haar genot te verschaffen, tot hij voelde dat ze zich ontspande. Pas toen boog hij zich over haar heen, omvatte haar borsten, drukte zijn gezicht ertegenaan. Hij likte langs een tepel en toen langs de andere, hoorde haar kreunen en drukte zijn mond op een borst. Haar handen woelden door zijn haren, en haar gekreun wakkerde zijn hartstocht verder aan.


  Hij verplaatste zijn mond naar haar andere borst. ‘Je reageert zo heerlijk.’


  ‘Dat doen wij onconventionele types meestal.’


  Haar antwoord amuseerde hem. ‘Laat maar zien,’ drong hij aan, terwijl hij even zachtjes in het getatoeëerde roosje kneep dat hem zo aantrok. Ze voelde zich kennelijk geroepen hem eraan te herinneren dat ze anders was dan zijn gebruikelijke vriendinnen, want ze dacht dat hij achter een vluggertje met nieuwswaarde aan zat. Terwijl hij in plaats daarvan... Tja, hij zou haar graag aantonen hoe nieuw hun ervaring zou kunnen zijn. Er was zoveel passie tussen hen dat hij niet kon wachten die te onderzoeken. Maar toen dacht hij opeens aan die glimp kwetsbaarheid die hij op haar gezicht had gezien.


  Allemachtig.


  Hij wilde haar hebben, maar als hij haar zou nemen zou ze denken dat ze niet meer dan het snoepje van de week was.


  Het bewegen van haar hand onderbrak zijn gedachten. Hij voelde een luchtige liefkozing langs zijn geslacht, en nog eens, en onderdrukte een gekreun.


  Haar hand gleed op en neer door zijn pyjamabroek heen, telkens weer.


  Er ging een heet en heftig gevoel door hem heen. Zijn adem ging hortend, en hij voelde dat zijn spieren zich spanden, zijn lichaam voorbereidend op de ontlading. Hij moest binnen in haar zijn – maar dat kon niet.


  Verdorie nog aan toe.


  Hij wendde zijn hoofd om en fluisterde vlak bij haar oor: ‘Jij ook.’ Toen omvatte hij haar intiem; zijn hand groef in de vochtige krulletjes boven aan haar dijen en onderbrak de ritmische beweging van haar hand op hem. Na een ogenblik liet hij een vinger bij haar naar binnen glijden, en hij voelde dat haar lichaam zich om hem heen klemde, gespannen als een boog.


  Ze kreunden allebei voldaan.


  Hij bewoog zijn duim, vond zonder enige moeite het in haar krulletjes verborgen knopje, en wreef erover.


  Ze hapte naar adem, en ze greep zijn arm. ‘Sawyer...’


  ‘Ja, zeg mijn naam,’ antwoordde hij gesmoord.


  Hij zette door, en voelde haar beven van verwachting.


  Het volgende ogenblik sidderde en schokte ze en schreeuwde ze het uit, haar lichaam overweldigd door golven van genot die door haar huid heen tot hem doordrongen.


  Hij hield haar in zijn armen, en enkele ogenblikken later, terwijl haar hart nog steeds luid bonsde, veegde hij haar klamme haren uit haar gezicht en streek met zijn lippen langs de hare.


  Een belofte.


  ‘Sawyer,’ zei ze schor.


  Maar hij was nog niet klaar.


  Hij knielde en omvatte haar billen, bracht haar lichaam naar zijn mond. Hij gaf haar een intieme kus, een kus die haar lichaam omhoog bracht, nog dichter naar hem toe, terwijl haar adem met een zucht uit haar longen werd geperst.


  Algauw kwam ze opnieuw klaar, deze keer tegen zijn mond. Zijn. handpalmen gleden langs haar benen, kalmeerden de bevingen die aangaven dat ze opnieuw een hoogtepunt had bereikt.


  Toen hij eindelijk opstond, hield hij haar blik vast.


  Haar gezicht was verhit, haar lippen vol en rood, en haar ogen groot en wazig.


  Hij onderdrukte een vloek. Zijn lichaam deed pijn van onbevredigd verlangen, maar in haar ogen las hij nog steeds die kwetsbaarheid, die hem eraan herinnerde hoe makkelijk ze kon worden gekwetst door wat hij deed.


  Hij bukte zich en overhandigde haar het gevallen badlaken, al waren de meeste druppels die nog aan haar huid hadden gekleefd, verdampt – ongetwijfeld door hun erotische samenzijn.


  Zwijgend draaide hij zich om, waarna hij de kamer uit liep voordat hij zou zwichten voor de verleiding.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Met een pincet zette Tamara heel zorgvuldig een opaal op zijn plaats. Ze legde haar vergrootglas opzij en staarde naar buiten, naar het schitterende Engelse landschap dat haar wenkte vanachter de damasten gordijnen van haar zitkamer. Het was vroeg, nog voor achten, maar weldra zou ze er niet aan kunnen ontkomen Sawyer weer te zien.


  Ze had slecht geslapen, en had haar toevlucht genomen tot het werken aan een van haar sieraden. Er ging iets kalmerends van uit. Net als breien hield het je handen bezig, terwijl je gedachten konden afdwalen.


  Methodisch borg ze haar instrumenten op en sloot de doos met halfedelstenen. Vanuit de suite van haar echtgenoot drong geen enkel geluid tot haar door, dus Sawyer zou of nog slapen, of hij was al vertrokken voordat zij was opgestaan. Zijzelf had de hele nacht liggen draaien en woelen in een vergeefse poging in slaap te vallen.


  Ook al had ze in Sawyers armen niet één, maar twee keer een orgasme beleefd, ze was in haar eentje naar bed gegaan, gefrustreerd en kribbig.


  Hoe had Sawyer haar durven overvallen, terwijl ze onder de douche stond? Hoe had hij haar seksueel durven bevredigen – niet één, maar twee keer? Hoe had hij durven weggaan zonder uitleg? Ze was zo verbijsterd door zijn gedrag dat ze niet wist wat haar het meest van streek maakte. Hoe durfde hij haar zo van haar stuk te brengen!


  Natuurlijk, ze had actief deelgenomen aan hun romantische intermezzo. Ze had zichzelf voorgenomen dat ze hem eraan zou herinneren hoe slecht zij, de artistieke, grillige ontwerpster en hij, de aristocraat, bij elkaar pasten, maar de gebeurtenissen waren uit de hand gelopen op een manier die ze niet had verwacht.


  Haar wangen gloeiden, terwijl ze zich de vorige avond voor de geest haalde. Sawyer had zich heer en meester getoond over haar lichaam – en toen was hij abrupt vertrokken. Omdat hij bij zijn verstand was gekomen, en had beseft dat ze een krankzinnige combinatie vormden? Ze voelde een onverwachte steek in haar hart.


  Haar mobieltje piepte als teken dat ze een boodschap had ontvangen, en ze nam het apparaat op van de tafel waar het lag op te laden. De boodschap was van Sawyer.


  Maak een wandeling met me door de Cotswolds om elf uur. Dat wordt van ons verwacht.


  Voordat ze erop kon antwoorden werd er bescheiden op de deur geklopt. Toen ze opendeed zag ze Sage staan, een van de dienstmeisjes aan wie ze was voorgesteld.


  Met een ‘My lady’, begroette Sage haar. ‘His lordship heeft me gestuurd om voor u te zorgen.’


  ‘Dank je,’ antwoordde ze, zich afvragend wat Sage ervan dacht dat zij en Sawyer op de ochtend na hun bruiloft met elkaar communiceerden via het personeel. ‘Maar ik heb op het moment niets nodig.’


  Ze wierp een blik op zichzelf. Ze droeg een slobberig T-shirt en een oude pyjamabroek. Ze had niet eens de moeite genomen een peignoir aan te doen. Er was geen twijfel aan. Ze was niet geschikt voor gravin. Ter wille van Sage voegde ze eraan toe: Maar zeg tegen his lordship dat ik hem zal ontmoeten voor onze wandeling, zoals afgesproken.’


  Sage aarzelde even alsof ze onthutst was, maar knikte toen en liep weg.


  Tamara sloot de deur en bedacht dat Sawyer een mengsel was van modern en ouderwets. Hij zond haar op vrijwel hetzelfde moment een sms’je én een kamenier. Hij had een huis in Manhattan dat paste bij een mediamagnaat, én een Engels landgoed, een graaf waardig. Zeker, Sawyer had laten blijken dat hij minder conservatief was dan ze had gedacht, maar dat betekende niet dat ze bij elkaar pasten. Zij was door en door modern. Meer dan een beetje bohemien. Onafhankelijk en Amerikaans. Zij en Sawyer pasten bij elkaar in de slaapkamer, maar ze wist heel goed dat er voor een succesvol huwelijk meer kwam kijken.


  


  Tijdens hun wandeling door het dichtstbijzijnde dorp was Tamara opnieuw onder de indruk van de natuurlijke schoonheid van Engeland.


  Traditionele huisjes met rieten daken stonden in de late ochtendzon, en overal was gebruikgemaakt van de gele kalksteen. De hele omgeving was schilderachtig, en werkte op haar verbeelding. Ze zou ergens in het veld willen gaan zitten met haar schetsboek en iets ontwerpen wat was geïnspireerd door het landschap.


  De bewoners noemden Sawyer allemaal bij naam, en hij stelde haar voor als zijn nieuwe gravin. Ze vermoedde dat hij met hun wandeling deze ontmoetingen op het oog had gehad.


  Gelukkig had ze zich op de rol van nieuwe meesteres van Gantswood Hall gekleed. In New York had ze wat kleren gekocht die daar meer geschikt voor waren dan wat ze doorgaans droeg. Haar gebloemde blouse, blauwe rok en ballerina’s pasten goed bij Sawyers blauwe overhemd en beige broek. Toch had ze geweigerd zich compleet te vermommen, en haar favoriete zelfontworpen oorringen completeerden haar toilet. Ze had verwacht dat Sawyer erover zou fronsen, maar vreemd genoeg had hij geglimlacht.


  Sawyer en zij slenterden door de straat, en Sawyer nam haar hand en vlocht zijn vingers door de hare. Op dat moment kwam er niemand op hen af, dus ze had even de tijd om te zeggen wat ze op het hart had.


  ‘Ik zal nauwelijks lang genoeg gravin van Melton zijn om met al die mensen kennis te maken,’ protesteerde ze.


  Sawyer keek haar van opzij aan. ‘Maar dat verwachten ze. Ze zouden hun wenkbrauwen optrekken en wellicht beledigd zijn als ik je niet zou voorstellen.’


  ‘Ik snap het.’


  Dat was ook zo. Sawyer deed alleen zijn plicht als graaf, en zij had nu als gravin ook haar verplichtingen.


  De dorpelingen zijn allemaal erg vriendelijk en hartelijk,’ voegde ze eraan toe. ‘Iedereen schijnt je aardig te vinden.’


  Sawyer keek vermaakt. ‘Verbaast je dat?’


  Ze had allerlei lovende verhalen over hem gehoord. Hardop zei ze: ‘Misschien zien ze maar één kant van je. De gunstige kant.’


  Sawyer stond stil en lachte, terwijl hij haar naar zich toe draaide. ‘En jij hebt andere kanten gezien, neem ik aan?’


  Ze keek onderzoekend naar zijn gezicht en dacht aan de vorige avond, toen ze hem zo goed als naakt en opgewonden had gezien.


  ‘Is mijn andere kant je bevallen?’ wilde hij weten. Zijn stem was als een liefkozing.


  ‘Waarom ben je zo abrupt weggegaan?’


  ‘Waarom denk je?’ antwoordde hij. ‘Als we waren doorgegaan zou ik je verwachting hebben waargemaakt dat ik met je naar bed wilde als een nieuwtje.’


  Ze was verbaasd over zijn eerlijke antwoord. ‘En was je daar niet op uit toen je verscheen, terwijl ik aan het douchen was?’


  Zijn lippen vertrokken. ‘Ik denk dat je veel gecompliceerder bent dan zomaar een nieuw bedmaatje.’ Haar ogen gingen wijd open. ‘En mijn titel is maar een deel van wie ik ben.’ Hij hield haar blik even vast en keek toen de straat in.


  Ze draaide zich om en zag dat er een voorbijganger op hen toe kwam. Hun privégesprek was beëindigd.


  


  ‘Dit is belachelijk.’


  ‘Geef me mijn zin,’ zei Sawyer, terwijl hij haar hand greep die op de picknickdeken rustte, naast een vijver waarin eendjes zwommen.


  Het was een prachtige zomerdag, en ze hadden een mand met wijn en kaas en stokbrood bij zich. Timing was alles, dacht hij, en hij was van plan deze pauze in zijn voordeel uit te buiten.


  Tamara keek naar hem met een gefronst voorhoofd. ‘Iedereen denkt dat dit geen huwelijk uit liefde is, maar een huwelijk voor wederzijds voordeel.’


  ‘Ja, alleen weten ze niet precies wélk wederzijds voordeel.’ Hij legde haar hand tegen zijn borst. ‘Ze denken dat je met me bent getrouwd om mijn geld en mijn titel –’


  ‘Toevallig wel voor je geld,’ viel ze hem in de rede.


  ‘– en dat ik met jou ben getrouwd om Kincaid News in handen te krijgen.’


  ‘En dat heb je ook bijna.’


  ‘Dat is waar.’


  De documenten voor de fusie werden opgesteld. Weldra zouden Kincaid News en Melton Media één firma zijn, geheel volgens plan.


  ‘Dus,’ redeneerde Tamara, ‘de mensen verwachten niet dat we ons als tortelduifjes gedragen. Niet dat Pia en Belinda of de markies van Easterbridge en de hertog van Hawkshire dat ooit hebben verwacht. En die zijn allemaal vertrokken.’


  ‘Je vader en de meesten van onze familieleden zijn er nog,’ zei hij. ‘Je kunt nooit zeker genoeg zijn wanneer je de vader van de bruid bent en op het punt staat afstand te doen van je bedrijf.’


  Dan vraag ik me af waarom mijn vader het heeft gedaan,’ wierp Tamara tegen.


  Sawyer haalde zijn schouders op. ‘Hij wordt een dagje ouder, en dezer dagen gaat het in de mediabusiness om consolidatie.’


  Ze zag er verleidelijk uit, terwijl ze naar hem opkeek vanaf de deken. Haar donkerrode haren wuifden in het zomerbriesje. Een schouderloos gehaakt topje en een kort rokje in strookjes gaven haar het uiterlijk van een modern plattelandsmeisje en legden de nadruk op haar sensualiteit.


  Sawyer voelde dat zijn lichaam reageerde. Hij speelde met haar hand. Ze leek niet ongevoelig voor hem te zijn, gekleed als hij was in een wit overhemd met een openstaande kraag en een donkere broek, maar eerst zou hij iets van haar weerstand moeten zien te breken. Als gevolg van een aanval van edelmoedigheid was hij twee avonden geleden halverwege hun liefdesspel opgehouden. Haar kwetsbaarheid was hem de baas geworden. Maar nu was hij van plan een en ander recht te zetten.


  ‘Je geniet van het Engelse platteland,’ merkte hij op.


  Ze knikte. ‘Het is mooi. Ik was nog nooit in Gloucestershire geweest. Het is inspirerend.’


  Hij hoopte dat het haar in zijn bed zou inspireren, maar hij trok alleen een wenkbrauw op. ‘Toch niet voor je sieraden?’ informeerde hij.


  Ze knikte van wel. ‘De natuurlijke schoonheid is boeiend.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Dat was ook zo. Hij had natuurlijke schoonheid vlak voor zijn neus.


  ‘Er zit nog wel wat Engels in je,’ zei hij schertsend.


  ‘Schots,’ verbeterde ze. ‘Een heel ander landschap dan dit.’ Ze trok haar hand los, en hij ging op zijn zij liggen, leunend op zijn elleboog.


  ‘We hebben niet veel over je zaak gesproken,’ zei hij, beseffend dat hij er nieuwsgierig naar was. ‘Ik weet van die vrouw met het hedgefonds, maar wie heb je, afgezien van haar, nog meer als klant?’


  ‘Je bedoelt, wat zijn mijn plannen? Wat doe ik aan marketing en promotie?’ zei ze schertsend. ‘Ben je bang dat je je investering er niet uithaalt?’


  ‘Dat is al gebeurd,’ zei hij nonchalant, ‘en trouwens, ik kan me het verlies veroorloven.’


  Tamara staarde voor zich uit naar de heuvels, die te zien waren vanwaar zij zaten. ‘Ik ben kunstenares, geen zakenvrouw,’ zei ze, haar schouders ophalend. ‘Ik maak zelf wat ik kan, en stel het tentoon bij galeries en in gespecialiseerde boetieks.’ Ze keek hem met een halve glimlach aan. ‘Je zou kunnen zeggen dat mijn klanten rijke individuen zijn, dat is tenminste mijn doelgroep.’


  ‘Dan bof je, want ik ken een heleboel rijke mensen.’


  Toen ze haar wenkbrauwen optrok zei hij schertsend: ‘Als je de naam van je bedrijf zou veranderen in Gravin van Melton Designs, zou je er een zekere zwier aan toevoegen.’


  ‘Dat kan ik niet doen,’ protesteerde ze. ‘We blijven maar korte tijd getrouwd.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Diane von Furstenberg heeft die naam aangehouden, ook na haar scheiding.’


  Tamara lachte. ‘Ja, dat is zo.’


  Hij was dol op haar lach. Ze lachte niet vaak in zijn nabijheid, dus het leek wel of hij een vallende ster had opgevangen.


  ‘Zodra we terug zijn in New York,’ zei hij, ‘nemen we iemand in dienst die de administratie van Pink Teddy in handen gaat nemen, en ik zal je voorstellen aan mensen die belangstelling hebben voor je collectie.’


  Heel even leek ze zowel verrast als verheugd, maar toen haalde ze haar schouders op. ‘New York lijkt nu zo ver weg.’


  Hij bestudeerde haar gezicht. ‘Je haalt me de woorden uit de mond.’


  Er klonken stemmen uit de richting van het huis, en ze keek op met haar hand boven haar ogen. ‘Mijn vader is op weg naar de tennisbaan met jouw moeder, Julia en Jessica.’


  Sawyer volgde haar blik. Iedereen droeg een tennisracket, zag hij. ‘Kincaid kan zijn borst natmaken,’ merkte hij op. ‘Mijn moeder speelt nog steeds geweldig tennis.’


  ‘Mijn vader is vast van plan zijn mannetje te staan, hoe dan ook,’ gaf Tamara terug.


  ‘De tennisbaan is aangelegd op aandringen van mijn moeder,’ vertelde Sawyer.


  ‘Maakte dat deel uit van haar plan om aan haar nieuwe omgeving te wennen?’ vroeg Tamara, terwijl ze haar hand liet zakken.


  ‘Dat, en dat ze elk jaar naar Wimbledon kon,’ antwoordde hij half schertsend.


  ‘Hoelang heeft het huwelijk van je ouders geduurd?’


  ‘Te lang.’ Hij liet een hand langs haar arm glijden. ‘Maar de echtscheiding vond plaats de dag voor mijn vijfde verjaardag. Ik herinner me dat het verjaarsfeestje in Gantswood Hall groots was opgezet, met pony’s, clowns en vuurwerk. Maar zonder moeder, natuurlijk. Terugkijkend vraag ik me af of het feest niet meer ter ere van de echtscheiding was dan iets anders.’


  Tamara trok een wenkbrauw op.


  ‘Als de erfopvolger bleef ik na de scheiding natuurlijk bij mijn vader. Mijn moeder was degene die ervandoor ging.’


  Tamara trok een gezicht. ‘En je vader is nooit hertrouwd?’


  ‘Dat was niet nodig. Hij had zijn erfgenaam.’


  Tamara hield haar hoofd scheef. ‘Je lijkt geen wrok te koesteren tegenover je moeder.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Uiteindelijk begreep ik waarom mijn ouders totaal niet bij elkaar pasten. Mijn moeder was twaalf jaar jonger dan mijn vader en een rijke Amerikaanse debutante, onder de indruk van een adellijke titel. Na mijn geboorte begon ze te verlangen naar een leven in de jetset, terwijl mijn vader het druk had met zijn bezittingen en zijn kranten en gehecht was aan de tradities van de generaties voor hem.’


  ‘Maar zij is kennelijk hertrouwd,’ merkte Tamara op.


  ‘Toen ze er genoeg van had een gescheiden vrouw te zijn is ze getrouwd met Peter, een weduwnaar en een bankier.’ Sawyers lippen vertrokken ironisch. ‘Op haar eenenveertigste ontdekte ze tot haar verrassing dat ze zwanger was.’


  ‘Tja, dat is nogal wat,’ vond Tamara.


  ‘Voor mij had de scheiding onverwachte voordelen,’ ging hij door. ‘Zonder mijn moeder had ik nooit in de Verenigde Staten kunnen studeren nadat ik van Cambridge kwam. Haar contacten en die van mijn stiefvader waren van onschatbare waarde voor de uitbreiding van mijn bedrijf in New York en verder.’


  ‘Je bent praktisch een Amerikaan.’


  ‘Door geboorte zowel Engels als Amerikaans,’ bevestigde hij. ‘Wat ben je nieuwsgierig.’


  Tamara bloosde.


  ‘Zullen we onze gegevens vergelijken?’ drong hij aan, terwijl hij liefkozend langs haar arm streek en onschuldig opmerkte: ‘Ze kunnen ons zien vanaf de tennisbaan.’


  Ze aarzelde, maar zei toen: ‘Mijn ouders zijn gescheiden toen ik zeven was. Ik vertrok met mijn moeder naar New York, maar dat wist je al.’


  Hij knikte.


  Tamara glimlachte. ‘Ik was niet de mannelijke erfgenaam, zoals jij, dus ik kon worden gemist. Mijn vader deed twee nieuwe huwelijkspogingen om een erfgenaam te krijgen, maar ik denk dat hij het uiteindelijk heeft opgegeven.’


  ‘Het verbaast me dat hij het bij twee heeft gelaten,’ merkte Sawyer met goedmoedige spot op.


  Tamara haalde haar schouders op. ‘Je zou hem moeten vragen waarom, maar ik denk dat drie ex-vrouwen met bijbehorende dochters een last begonnen te vormen.’


  Sawyer grinnikte, maar vroeg toen zacht: ‘Was dat wat jij was? Een last?’


  Ze keek hem aan met verbazingwekkende kristalheldere groene ogen. ‘Dat is nooit met zoveel woorden gezegd, maar mijn vader en ik zijn het over veel dingen totaal niet eens.’


  ‘Als gravin van Melton heeft je titel voorrang boven de zijne.’


  Ze lachte even. ‘Dat laat me koud.’


  ‘En toch ben je hier, genietend van het buitenleven, en getrouwd met mij om aan de verwachtingen van je vader te voldoen.’


  ‘Voor korte tijd,’ zei ze protesterend.


  Zijn ooghoeken rimpelden. ‘Dan moeten we het beste maken van de tijd die we hebben.’ Hij trok haar naar zich toe, en ze viel tegen hem aan.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze ademloos.


  ‘Rustig, rustig,’ mompelde hij afkeurend, ‘we zijn nog steeds te zien vanaf de tennisbaan.’


  ‘Je voorouders zullen trots op je zijn,’ antwoordde ze met een kort lachje. ‘Zo’n talent voor trucjes, zo’n feilloos gevoel voor dubbelhartigheid...’


  ‘Mm,’ stemde hij in. ‘Je vergat “zo’n talent voor het kiezen van het juiste moment”.’ Toen kwam zijn mond op de hare neer.


  


  Tamara bekeek het bijna voltooide halssnoer. Diamanten en smaragden. Ze had haar leveranciers onder druk gezet tot ze had gevonden waarnaar ze zocht voor Sawyers opdracht.


  Sawyer hielp haar zakelijk door haar een grote en winstgevende opdracht te geven voor sieraden voor een andere vrouw. Die gedachte bezorgde Tamara een steek in haar maag.


  Ze zat achter haar werkbank op haar oude plekje en staarde uit het raam, en dacht aan de picknick met Sawyer bij de vijver.


  Twee dagen na die picknick waren zij en Sawyer vanuit Gloucestershire naar zijn huis in New York vertrokken. Het was een mirakel dat ze uit zijn bed had weten te blijven. Ze had de slaapkamer betrokken naast de zijne, en daar was ze gebleven. Sinds de idylle bij de vijver had hij geen verleidingspogingen meer gedaan. Goed, de picknick was alleen voor de show geweest – voor haar vader en de andere gasten – maar de kus niet. Sawyer had haar zo grondig gekust dat ze steeds dieper was verzonken in hun omhelzing. Toen ze uiteindelijk had opgekeken, had ze gemerkt dat ze de aandacht hadden getrokken van hun familie op de tennisbaan en van drie eendjes in de vijver.


  Ze had half en half verwacht dat Sawyer op hun laatste avond in Gantswood Hall naar haar slaapkamer zou komen. Ze had rusteloos liggen woelen, maar hij was niet verschenen. Hij had haar verbaasd. Alweer. Was het zijn bedoeling onvoorspelbaar te zijn?


  Niet zomaar een nieuw bedmaatje.


  Ze lachte bijna bij de gedachte dat Sawyer háár nieuwe bedmaatje had kunnen zijn. Zeker, aristocratische mediamagnaten waren haar type niet. Ze was Sawyer jaren uit de weg gegaan. Toch had ze meer dan ze had verwacht genoten van haar verblijf in Gantswood Hall en van Sawyers gezelschap, vooral nu ze zichzelf had toegestaan echt met hem te praten.


  Ze waren hetzelfde op manieren die ze pas had ontdekt. Ze kwamen beiden voort uit huwelijken die waren mislukt. Ze waren beiden verbonden met twee verschillende werelden. Zij was gecharmeerd van Gantswood Hall, terwijl Sawyer op zijn eigen manier een New Yorker was. Hij moest een bedrijf leiden – een supermodern bedrijf dat draaide om kranten en televisie.


  Daar kwam nog bij dat ze verstomd had gestaan over de waaghals die in hem schuilging. Zijn avonturen met het ontduiken van kogels hadden haar geschokt. Haar eigen bewering dat ze onconventioneel was, een beetje bohemien met een wat opvallende smaak in mode, leek daarmee vergeleken nogal onbeduidend.


  En natuurlijk trok Sawyer haar seksueel meer aan dan welke man ooit. Ze was bang dat ze verliefd – Nee, naar die kant mochten haar gedachten niet afdwalen.


  Liefde – Nee, liefde stond niet op het programma. En toch...


  Hier waren ze, getrouwd en wel. En ze had nog minstens een paar maanden de tijd om te proberen uit Sawyers bed te blijven tot het rumoer om de fusie van Kincaid News en Melton Media tot bedaren zou zijn gekomen.


  Help. Ze wist dat er tijdens seks oxytocine in het lijf van een vrouw aangemaakt werd dat haar bond aan haar seksuele partner en haar liet denken dat ze verliefd –


  Des te meer wanneer die partner haar echtgenoot was.


  Ze kende ook de valkuilen voor iemand met haar achtergrond en karakter die trouwde met iemand als Sawyer. Of niet soms?


  Morgen verwachtte Sawyer dat ze aan zijn arm zou verschijnen voor een receptie en een diner bij een van de consulaten ter ere van een vorstelijk bezoek uit Europa. Dat zou in New York hun debuut als paar zijn.


  Zou ze voor het eerst in het openbaar durven verschijnen in een rol die ze zo lang had willen vermijden – die van de nieuwe gravin van Melton?


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Ze kwam de trap af in een smaragdgroene strapless jurk met een in stroken gedrapeerd lijfje dat uitliep in een wijde rok van chiffon. Ze had de jurk gecombineerd met groene satijnen pumps met open teentjes en een versiering van veertjes op de wreef. Ze had niet veel tijd gehad om voor deze avond te winkelen, maar gelukkig had ze de volmaakte jurk gevonden in de tweede boetiek waar ze was binnen gelopen.


  Sawyer stond onder aan de trap, op en top de aristocraat en mediamagnaat. Er was oprechte bewondering op zijn gezicht te lezen, en ze haalde diep adem om de plotselinge vlinders in haar buik te kalmeren.


  Sawyer had even tevoren op haar kamerdeur geklopt, en toen ze zei dat ze bijna klaar was met kleden had hij gezegd dat hij haar beneden iets wilde laten zien.


  Ze was eerder op de dag naar de kapper geweest en ze had zich zorgvuldig opgemaakt. Verder was er niet veel meer te doen geweest, behalve zich nerveus maken.


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei Sawyer nu.


  ‘Dank je.’ Ze likte langs haar lippen, en zijn blik ging naar haar mond. De sensuele vonken sprongen weer tussen hen over.


  Ze maakte zichzelf wijs dat ze zich als een echte gravin had gekleed om de wereld ervan te overtuigen dat hun huwelijk echt was, en niet om Sawyer te plezieren. Ze wist echter dat ze een gevaarlijk spelletje speelde.


  Sawyer pakte een fluwelen doos op van een tafeltje. ‘Ik wist niet hoe je vanavond gekleed zou zijn, maar ik denk dat ik goed heb gekozen.’ Hij stak haar de doos toe, en ze aarzelde. Hij keek vermaakt. ‘Je hoeft niet bang te zijn om het open te maken. Ik dacht dat je wel iets van onze familiejuwelen zou willen dragen,’ zei hij plagend, terwijl hij het doosje opende.


  Haar mond viel open van verbazing. Op een bedje van ivoorkleurig satijn rustte een simpele maar prachtige tiara van diamanten en smaragden. Ze raakte hem met een vingertop aan. ‘Hij is beeldschoon.’


  ‘Net als de aanstaande draagster.’


  Ze zocht zijn gezicht af.


  Sawyers mondhoeken krulden humoristisch. ‘Als we de wereld ervan willen overtuigen dat we echt getrouwd zijn, kunnen we die rol net zo goed met overtuiging spelen.’


  Ze verbrak het oogcontact. Natuurlijk, dit was niet echt. Dat wist ze. De tiara wel, maar de gravin niet.


  Ze trok zich terug op veilig terrein. ‘Hij doet me denken aan de tiara met smaragden en diamanten van koningin Victoria.’


  Sawyer glimlachte. ‘Die vond een van mijn voorouders zo mooi dat ze iets dergelijks heeft laten maken.’


  Die van koningin Victoria was destijds beroemd,’ antwoordde ze.


  ‘Als je al zo opgewonden raakt van één tiara,’ zei Sawyer plagend, ‘dan moet ik je beslist de rest van de familiejuwelen laten zien.’


  Bij de seksuele toespeling in zijn antwoord, samen met de blik in zijn ogen, sloegen de vlammen haar uit, en de spanning tussen hen was weer voelbaar.


  ‘Ik ben niet opgewonden.’


  ‘Ik wel,’ mompelde hij. Voorzichtig zette hij de tiara in haar haren. ‘Zo.’ Hij bewonderde het resultaat even voordat zijn blik de hare zocht. Hij bukte zich en drukte een kus op haar lippen.


  Ze tintelde tot in haar tenen. ‘Ik kom zo terug,’ zei ze ademloos. ‘Ik moet hem gaan vastzetten met haarspelden.’


  Op de een of andere manier vond ze haar weg terug naar boven, waar ze met trillende benen aan haar toilettafel ging zitten. Hoe moest ze deze avond doorkomen?


  


  Was het lomp als je je ogen niet van je eigen vrouw kon afhouden wanneer je voor het eerst met haar in het openbaar verscheen? Zo ja, dacht Sawyer, dan was hij zo ongemanierd als maar kon. Het kon hem niet schelen. Hij kon niet wachten tot hij Tamara mee naar huis kon nemen.


  Hij was omringd door hoogwaardigheidsbekleders en politici in de receptiezaal op de begane grond van het consulaat. Later zouden ze allemaal een verdieping hoger gaan voor het diner.


  Tamara leek zich uitstekend te amuseren. Hij had haar zien praten en lachen met twee oudere dames die hij vaag kende, en later had hij haar in gesprek gezien met een jong lid van de koninklijke familie. Een aantal van de gasten had hem gelukgewenst met zijn huwelijk, en gezegd hoe charmant zijn vrouw was en wat een geluksvogel hij was. Hij zou die opmerkingen terzijde hebben geschoven als lege cocktailpraat en vleierij, als hij Tamara niet met de ene na de andere gesprekspartner zou hebben gadegeslagen. Ze leek volkomen op haar plaats in zijn milieu.


  Sawyer luisterde maar met één oor naar twee heren die met hem spraken over de economische regelgeving van het Europese parlement. Zijn aandacht ging uit naar Tamara, die geanimeerd in gesprek was met graaf Lyndon, een gezette heer met wit haar en een indrukwekkende hoeveelheid onderscheidingstekens op een rode sjerp.


  Vanwaar Sawyer stond, onder aan de trap die naar de eetzaal voerde, kon hij de gasten zien circuleren en tevens een oogje op Tamara houden. Een gunstige positie.


  Hij vroeg zich vaag af of Tamara’s jurk een rits van achteren of opzij zou hebben.


  Verdorie.


  Het lijfje van Tamara’s jurk was sinds ze hier binnen stapten iets gezakt, en hij kon net het topje van het getatoeëerde roosje zien. Het maakte hem wild.


  ‘Ben je het er niet mee eens, Melton?’


  ‘Ja zeker wel,’ antwoordde hij afwezig.


  ‘O?’


  Sawyers blik ging terug naar zijn gesprekspartners. De man die verbaasd was, was de titelhouder van een niet meer bestaand hertogdom ergens in Oost-Europa, herinnerde hij zich.


  ‘Vind je die wetgeving een goed idee?’ vroeg de hertog.


  Sawyer keek naar de andere man in het kringetje, een diplomaat, die de vraag had gesteld.


  ‘Iedere verdeeldheid is goed voor de nieuwsbusiness,’ beweerde hij ontwijkend.


  Het gezicht van de hertog ontspande. ‘Aha, natuurlijk. Heel terecht!’


  ‘Wilt u me excuseren, heren?’ vroeg Sawyer. ‘Ik heb iemand ontdekt met wie ik moet spreken.’


  Zijn vrouw.


  Terwijl hij naar haar toe liep, zag hij haar lachen om iets wat de ander zei.


  Sinds hun trouwdag begeerde hij Tamara meer dan ooit. Als hij die flits van kwetsbaarheid maar niet had gezien die hem die eerste nacht had weerhouden. Toen had misplaatste ridderlijkheid hem dwarsgezeten. Op de een of andere manier had het lomp geleken met haar te trouwen en meteen met haar naar bed te gaan. Nu had hij spijt van die gewetensbezwaren.


  Tamara keek naar hem op toen hij zich bij haar en graaf Lyndon voegde. Er speelde een glimlachje om haar lippen.


  Lyndon neeg zijn hoofd, en Sawyer schudde zijn hand. ‘Ik was er niet zeker van of ik je vanavond hier zou zien,’ zei Lyndon vriendelijk. ‘Ik verwachtte eigenlijk dat jij en je mooie bruid op huwelijksreis zouden zijn.’


  Sawyer keek snel naar Tamara. ‘De huwelijksreis is uitgesteld tot een tijd waarin het beter uitkomt.’ Met een beetje geluk zouden hij en Tamara hun huwelijksreis deze avond in bed serieus beginnen.


  Sawyer had gezien dat een aantal mannen vanavond waarderend naar haar had gekeken. Dat maakte hem ongekend bezitterig. Hij legde zijn hand om Tamara’s middel en kwam wat dichterbij. ‘Waar hebben jij en Lyndon het over gehad, schat?’ Vanuit zijn ooghoek zag hij dat Lyndon het kooswoordje had opgemerkt en geamuseerd glimlachte.


  Mooi. Iedereen mocht denken dat hij de verliefde bruidegom was. Hij moest tenslotte een rol spelen. Meer dan dat was het niet – afgezien van zijn ongebreidelde wellust voor zijn vrouw.


  ‘Je vrouw heeft me ingelicht over de schone kunst van het pottenbakken,’ vertelde Lyndon.


  Sawyer keek Tamara enigszins verbaasd aan.


  Ze haalde licht haar schouders op. ‘Dat was vroeger een hobby van me.’


  ‘En ik ben er pas mee begonnen,’ viel Lyndon in.


  Sawyer keek van de een naar de ander. ‘Heeft ze ook verteld dat ze een begaafde ontwerpster van sieraden is?’


  ‘Is dat zo, lieve kind?’ vroeg Lyndon.


  Ik heb een kleine zaak,’ antwoordde Tamara.


  Sawyer wendde zich naar Lyndon. ‘Misschien heeft je vrouw belangstelling voor Tamara’s ontwerpen. Tamara krijgt echt bekendheid met haar sieraden van halfedelstenen.’


  ‘Ik zal het zeker aan Yvonne vertellen,’ verklaarde de graaf met een twinkeling in zijn ogen. ‘Ze is de andere dames graag een stap voor.’


  ‘Daar kan ik me als nieuwsman in verplaatsen,’ zei Sawyer vlot. ‘Tamara’s studio is hier in de stad, in SoHo.’


  ‘Geweldig,’ reageerde de graaf. ‘Yvonne en ik gaan pas eind van de volgende week naar Straatsburg.’


  Sawyer zag dat Tamara hem kritisch bekeek, alsof ze zowel verbaasd als ingenomen was met zijn moeiteloos aanprijzen van haar zaak.


  ‘Je bruid is heel charmant, Melton,’ zei Lyndon. ‘Een fris briesje in tegenstelling tot die vrouwen...’ Hij maakte en soort wegwerpgebaar ‘...die bang zijn hun handen vuil te maken.’ Hij leunde naar Sawyer over alsof hij iets vertrouwelijks wilde vertellen. Met een goedkeurende blik op Tamara ging hij verder. ‘Zij werkt met haar handen, dat heeft ze me verteld. Ze houdt zelfs van tuinieren.’


  ‘Is dat zo?’ zei Sawyer geamuseerd. ‘Dan zal ik haar op Gantswood Hall aan het werk moeten zetten.’


  Tamara trok haar wenkbrauwen op. ‘O, ja? Wat verdient een tuinman?’


  De graaf lachte hartelijk en klopte Sawyer op de schouder, maar op dat moment kwam er iemand op de graaf af, waarop Sawyer vlotjes zei: ‘Je vindt het niet erg als ik mijn vrouw steel, is het wel, Lyndon?’


  ‘Helemaal niet, helemaal niet,’ antwoordde de graaf, en hij wuifde hen weg, terwijl Sawyer Tamara meevoerde.


  Toen ze een paar meter weg waren, vroeg Tamara enigszins geprikkeld: ‘Ken je iedereen hier? Het lijkt wel of iedereen die ik heb gesproken weet wie je bent.’


  Sawyer knikte naar een bekende. ‘Ja,’ gaf hij zonder enige ijdelheid toe, ‘maar graaf Lyndon is een achter-achterneef van mijn vaders kant. Een vrouwelijke voorouder is in de Belgische aristocratie getrouwd.’


  ‘Wat alleraardigst,’ gaf Tamara terug, zonder hem aan te kijken, maar glimlachend bij het passeren van een paar gasten in een aangrenzende zaal. ‘Jullie Langsfords zijn overal via bloedlijnen geïnfiltreerd.’


  Sawyer grinnikte. ‘Waarom niet? We hadden een voorbeeld aan koningin Victoria.’


  ‘En sindsdien hebben jullie je kennelijk vermenigvuldigd als konijnen,’ mompelde Tamara.


  Sawyer leunde naar haar over. ‘Je tatoeage komt boven je jurk uit,’ fluisterde hij.


  Hij hoorde Tamara naar adem happen voordat ze haar hand over de plek legde waar de tatoeage zich dreigde te vertonen.


  ‘Ben je bang dat je aristocratische vrienden geschokt zullen zijn?’ vroeg ze scherp, maar net zo zacht.


  ‘Nee,’ mompelde hij, ‘maar ze zullen net zo graag met je naar bed willen als ik.’ Hij zag met voldoening dat ze bloosde.


  ‘Ben je bang dat ze zullen denken dat ik seksueel beschikbaar ben?’ vroeg Tamara, nog steeds weigerend naar hem te kijken. ‘Ik kan je verzekeren dat ik me vanavond onberispelijk heb gedragen.’


  ‘Je hebt me verkeerd begrepen, zie ik,’ antwoordde hij. ‘Je zou onmogelijk meer seksueel losbandig kunnen zijn dan sommige vrouwen hier.’


  ‘Spreek je uit persoonlijke ervaring?’


  ‘Ik zit in de nieuwsbusiness.’


  ‘Ik snap het.’


  Werkelijk?’ vroeg hij, terwijl hij zijn hand over haar achterste liet glijden en naar voren leunde, met zijn mond dicht bij haar oor. ‘Dat vraag ik me af.’


  Haar lippen gingen van elkaar.


  ‘Ik vrees dat sommigen hier hetzelfde onweerstaanbare verlangen koesteren als ik,’ zei hij. ‘De wens om je die groene jurk van het lijf te rukken bijvoorbeeld, en dan langzaam en verrukkelijk met je te vrijen.’


  Sawyer zag dat Tamara’s ogen zich wijd openden van schrik en ja, van eenzelfde verlangen. Ze wilde hem ook. Ze slikte. ‘Het is heet hier.’


  ‘Precies.’


  Eindelijk keek ze hem aan, en in haar ogen stond dezelfde boodschap te lezen als in de zijne. ‘Laten we weggaan.’


  ‘Zeg me dat je je niet goed voelt,’ zei hij schor. Hij zou elk excuus aangrijpen dat ze hem bood.


  Helaas werden ze precies op dat moment gestoord door de Consul Generaal.


  Het lukte Sawyer een vriendelijk gezicht te zetten, terwijl hij de andere man groette en de hand drukte.


  Verdorie. Waren Tamara en hij voorbestemd om eeuwig te worden onderbroken?


  


  Uren later reed Sawyer hen in zijn Mercedes naar huis, waar hij de auto in de privégarage naast het huis parkeerde. Tamara stapte uit, maar ze had nog geen paar stappen genomen of Sawyer greep haar hand. Samen liepen ze van de garage de tuin in en naar het huis zelf.


  ‘Heb je een prettige avond gehad?’ informeerde hij met zijn diepe stem.


  ‘Jazeker,’ antwoordde ze. Ze besefte dat het echt zo was, hoe nerveus ze ook van tevoren was geweest.


  Deze avond had ze geglimlacht en gebabbeld en zich onberispelijk gedragen. Eigenlijk had ze niet meer geweten waar Tamara Kincaid eindigde en de gravin van Melton begon. De een was naadloos overgegaan in de ander. Daar kwam nog bij dat een aantal van de vrouwelijke gasten belangstelling had getoond voor Pink Teddy creaties, en pas veel later had ze ontdekt dat Sawyer haar werk had aangeprezen.


  De hele avond had ze zijn ogen op zich gevoeld. Zijn waarderende blik had haar heel bewust gemaakt van haar vrouwelijkheid en champagne nippend had ze geprobeerd zich te concentreren op de gesprekken om haar heen.


  Sawyer stond nu stil in de tuin, hief hun in elkaar gevlochten handen en drukte een kus op de hare. ‘Ik ben blij dat je je hebt vermaakt.’ Hij bukte zich om een kus op haar lippen te drukken. ‘Je bent een beeld van een gravin.’


  ‘Mm,’ reageerde ze, net voordat hij haar opnieuw kuste. Toen ze zich van elkaar losmaakten, fluisterde ze tegen zijn mond: ‘Waar zijn we mee bezig?’


  Het was een betoverende avond geweest, maar ze had zich nog niet zo laten inpakken door champagne en tiara’s om die vraag niet te stellen. Sinds wanneer, dacht ze, was ‘vormelijk’ veranderd van iets waarvan ze een afkeer had in een zinnenprikkelend middel?


  Deze avond had Sawyer er op-en-top uitgezien als een aristocraat, geboren met geld en een titel. Hij was ook nog iemand die door middel van zijn intelligentie en harde werken het familiebedrijf had uitgebreid en zichzelf tot een van de grootste mediamagnaten ter wereld had gemaakt.


  Vroeger zou ze de aristocraat hebben geminacht en de zakenman niet gewaardeerd. Maar vanavond had ze gebeefd bij zijn geringste aanraking en zijn vurige blik.


  Ze had er niets aan kunnen doen.


  ‘Ik geef toe aan de aantrekkingskracht tussen ons,’ zei Sawyer, en voegde er met enige zelfspot aan toe: ‘We zijn tenslotte getrouwd.’


  ‘Het is maar een overeenkomst,’ voelde ze zich gedwongen te zeggen.


  ‘Waarvan we de regels elk moment kunnen aanpassen.’ Hij kuste het hoekje van haar mond en legde toen haar hand plat tegen zijn borst, over zijn hart.


  Ze voelde haar eigen hart overslaan.


  Het was een warme avond, de hitte van de dag verflauwde maar langzaam. Achter de hoge tuinmuur was het verkeer te horen.


  Sawyer opende de rits aan de achterkant van haar jurk, en ze deed niets om hem tegen te houden. Toen de jurk naar beneden zakte en haar kleine satijnen tasje op de grond viel, bekeek hij haar met goudbruine ogen.


  Ze huiverde; en haar tepels werden hard.


  ‘Je bent onweerstaanbaar,’ fluisterde Sawyer.


  Ze bevochtigde haar lippen. ‘Ik dacht dat je niet op me had gelet.’


  ‘Jazeker heb ik opgelet,’ antwoordde hij, het roosje bij haar borst natrekkend. ‘Die roos maakt me al gek vanaf het eerste moment dat ik hem zag, toen we dansten op Belinda’s huwelijksreceptie.’ Hij knikte naar haar nu gekreukelde jurk. ‘Waar heb je dat groene ding vandaan?’


  ‘Een gelukkige greep op het laatste moment.’


  ‘Een geïnspireerde keus,’ verbeterde hij. ‘Ik kon mijn ogen niet van je afhouden.’


  Hij bukte zich en bedekte een tepel met zijn mond – een kus waardoor ze haar lichaam naar hem omhoog hief en die haar de adem benam.


  Ze greep zich vast aan zijn schouders om steun; haar hoofd tolde. Zijn harde geslacht drukte tegen haar aan, wond haar nog verder op.


  Dit was Sawyer. Sawyer. Haar jarenlange tegenstander. Toch liet hij haar bloed zingen, en het was allemaal zo verrukkelijk. Het was een samengaan van goed en slecht. De o zo respectabele graaf en gravin van Melton stonden op het punt buiten met elkaar te vrijen, niet in staat van elkaar af te blijven.


  ‘Sawyer, nee. Niet hier,’ zei ze hees toen hij eindelijk zijn hoofd hief. ‘Iemand kan ons zien vanuit een raam.’


  Haar bezorgdheid was niet ongegrond. Sawyers huis stond dicht bij verscheidene flatgebouwen.


  ‘Het is donker,’ zei hij bruusk, ‘en de bomen geven veel beschutting.’


  ‘Als de media hier lucht van krijgen, kun je het nooit meer ongedaan maken.’ Ze voegde eraan toe, nadat hij een kus had gestolen: ‘Ik zie de koppen al. “Mediamagnaat slachtoffer van zijn eigen pers”.’


  ‘Ze zouden niet durven,’ zei Sawyer, maar niettemin tilde hij haar in zijn armen op. ‘Waar wilt u heen, your ladyship?’


  Ze sloeg haar armen om zijn hals. ‘Als we respectabel gaan doen, dan neem ik aan naar een bed.’


  Sawyer knikte en liep met haar naar het huis. Een paar minuten later schopte hij de deur van zijn slaapkamer open, maar in plaats van haar op het bed te leggen, zette hij haar op haar voeten, en hij duwde haar met haar rug tegen een van de bedstijlen. ‘Laten we afmaken waar we de vorige keer helaas bij werden gestoord.’


  Tamara huiverde toen haar het beeld voor de geest kwam van hun laatste romantische ontmoeting in zijn slaapkamer.


  Sawyer kleedde haar snel uit, bedekte elke centimeter ontblote huid met kussen, en ze beefde van opwinding.


  Het duizelde Tamara. Familieverwachtingen en al het andere verdween naar de achtergrond, en het enige wat telde waren zij en Sawyer en wat er tussen hen in deze kamer stond te gebeuren.


  Toen hij voor haar knielde en haar een intieme kus gaf, was ze ademloos.


  ‘O.’ Ze greep het hout achter zich om steun, en toen hij doorging zijn mond tegen haar aan te bewegen, liet ze zich langs de koele bedstijl naar beneden glijden.


  Haar hoogtepunt overviel haar; haar rug boog zich, haar mond viel open.


  Seconden later richtte Sawyer zich met schitterende ogen op.


  Te laat besefte ze dat zij naakt was, maar dat alleen Sawyers das los hing.


  Hij zette dat echter snel recht door zijn kleren uit te gooien, en ze keek met half geloken ogen toe toen hij zijn indrukwekkende lichaam onthulde. Eindelijk was hij compleet en schitterend naakt.


  Ze bevochtigde haar lippen. ‘Ik wist niet dat jullie conservatievelingen zo...’


  Hij schonk haar een trage, sexy glimlach. In plaats van haar daar en op dat moment te nemen, verraste hij haar door de spelden uit haar haren te trekken en de tiara die hij haar die avond had gegeven eraf te nemen.


  Ze had er geen andere juwelen bij gedragen omdat ze dat ene speciale ding wilde showen.


  ‘Deze keer haren los, Goudlokje,’ zei hij. Hij schikte de golvende haarlokken over haar borsten en streek met het topje van zijn wijsvinger over een tepel.


  Ze hield haar adem in bij die verrukkelijke sensatie.


  Toen kuste hij haar weer. Hij hief haar armen boven haar hoofd en trok haar mee tot ze beiden boven op het bed vielen. Hij liet één hand langs haar dij glijden, tilde haar been op over zijn heup, opende haar.


  Ze kuste hem gretig, haar vingers masseerden zijn rug. ‘Ik heb gehoord dat je met je handen kunt werken,’ zei Sawyer schor. ‘Laat maar eens zien.’


  Dat deed ze. Ze liet haar handpalmen over hem heen glijden en woelde door zijn haren, ondertussen vrijend met zijn mond tot ze allebei kreunden en snakten naar meer.


  Toen Sawyer eindelijk bij haar naar binnen gleed, haar volkomen vullend, zuchtte ze tegen zijn mond van zoete opluchting.


  ‘O, Tamara,’ fluisterde hij.


  Ze moedigde hem aan, alles vergetend behalve de primitieve paringsdrang.


  En hij bevredigde haar, onvermoeid, tot zijn huid bedekt was met een laagje zweet en zijn zuiver mannelijke geur haar neusvleugels binnen drong.


  Ze hapte naar adem, bereikte een hoogtepunt, terwijl hij haar op precies de juiste plekjes wreef, en riep zijn naam telkens weer. En nog ging hij door.


  Ze bereikte nog een climax, en met een kreet gooide Sawyer zijn hoofd achterover toen hij zijn eigen hoogtepunt beleefde.


  Uitgeput liet hij zich opzij rollen, trok haar met zich mee, en ze nestelde zich tegen hem aan.


  Haar laatste gedachte voordat ze in slaap viel was dat seks met Sawyer vreemd genoeg had aangevoeld als eindelijk thuiskomen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Hij voelde zich geweldig.


  Hij kon zich de laatste keer niet herinneren dat hij zich zo ontspannen en... bevredigd had gevoeld. Sawyer grinnikte, terwijl hij de trap af liep, gekleed in een donkere broek en een krijtwit overhemd. Hij had Tamara willen voorstellen samen te douchen, maar toen hij wakker was geworden, was ze al in een van de aangrenzende badkamers geweest, en daarna was ze naar beneden geglipt, terwijl hij zich had aangekleed.


  Gelukkig was het zondag, dus hij werd niet op kantoor of in een vergadering verwacht. Hij zou de dag op zijn gemak beginnen, ook al zou zijn laptop binnen bereik op de tafel in de eetkamer klaarstaan.


  Op weg naar de eetkamer kwam Sawyer Richard, de butler, tegen, die hem op zijn gebruikelijke formele manier met ‘Goedemorgen, my lord’ begroette.


  Sawyer glimlachte opgewekt. ‘Morgen, Richard. Het wordt weer een warme dag, denk je ook niet?’


  ‘Inderdaad.’ De butler voegde eraan toe: ‘Her ladyship is al in de eetkamer.’


  ‘Prima. Daar ben ik toevallig ook naar onderweg.’


  Toen hij de eetkamer binnen stapte, vonden zijn ogen onmiddellijk die van Tamara. Ze droeg een glanzend mouwloos topje in een koperkleur dat haar rode haren goed deed uitkomen.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij.


  Ze was aan het eind van de tafel gaan zitten en had zichzelf voorzien van eieren, toast en koffie. ‘Goedemorgen.’ Het klonk wat aarzelend.


  Hij bekeek haar nadenkend. Misschien voelde ze zich wat onzeker na de voorbije nacht. Nou, dat kon hij wel rechtzetten. Voordat hij ging zitten boog hij zich over haar heen, en toen ze automatisch opkeek, streek hij met zijn lippen langs de hare.


  Op dat moment kwam André, de kok, binnen met een schaal eieren met bacon.


  Sawyer bediende zichzelf. Hij was uitgehongerd, en glimlachte toen hij eraan dacht hoe dat kwam.


  ‘Thee?’ vroeg Tamara.


  ‘Ja, graag.’ Hij hield van sterk, met een beetje suiker en geen melk.


  ‘Bedankt, André,’ zei Tamara, terwijl ze naar Sawyers kopje reikte. ‘Het is allemaal even heerlijk.’


  André glimlachte. ‘Dank u, ma’am.’


  Sawyer kon zich de laatste keer niet herinneren dat hij zijn kok een compliment had gemaakt. Hij betaalde de man goed en was het vanzelfsprekend gaan vinden dat André zo’n hoge standaard wist te handhaven.


  Tamara deed of ze zijn verbazing niet opmerkte, schonk de thee in en voegde precies de juiste hoeveelheid suiker aan zijn thee toe, waarna ze zijn kopje naast zijn bord zette.


  Nadat Sawyer een hap van zijn eieren had genomen, knikte ze naar zijn laptop. ‘Het verbaast me dat je nog niet naar de laatste berichten hebt gekeken.’


  ‘Ik heb mijn BlackBerry gecheckt voordat ik beneden kwam,’ zei hij, even glimlachend. ‘Goed dat je me eraan herinnert dat ik mijn werk niet mag verwaarlozen.’


  Normaal gesproken zou hij nu achter die laptop zitten, besefte hij, maar deze ochtend had hij iets verrukkelijks om hem af te leiden. Namelijk zijn vrouw.


  Hij kon een heleboel aangename manieren bedenken om de dag met haar door te brengen, maar een paar ervan zouden toch met iets anders te maken moeten hebben dan een bed.


  Niettemin liefkoosde hij haar gezicht met zijn blik.


  Tamara schraapte haar keel. ‘Over je werk gesproken, we moeten het erover hebben hoe het nu verder moet.’


  Ze hoefde het niet verder uit te leggen. Zijn poging om Kincaid News in handen te krijgen was de motivering voor hun huwelijk geweest, maar na gisteravond waren ze op een totaal ander plan beland.


  ‘Misschien moeten we de dingen nemen zoals ze komen,’ ontweek hij voorzichtig. Zijn motivering werd onduidelijk, besefte hij. Hij wist niet meer wat hij speelde en wat niet. Hij kende de voorwaarden van zijn overeenkomst met Kincaid, maar de vorige avond had hij niet gedacht aan de mogelijkheid van een zwangerschap. Hij had zich alleen laten leiden door zijn verlangen naar Tamara, en door het genot met haar te vrijen.


  Tamara bekeek hem nauwlettend. ‘We hebben geen bescherming gebruikt.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ben je niet aan de pil of zo?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Daar was geen reden voor. Tom en ik –’


  ‘– waren niet intiem,’ maakte hij haar zin af. ‘Ja, dat weet ik.’


  Sawyer was blij dat hij die loser van een muzikant had weten kwijt te raken. Sawyer vond dat ze iemand nodig had die was zoals – nou ja, zoals hij. Wat belangrijker was, gisteravond kon Tamara zwanger zijn geraakt. De gedachte aan een kind, van hem en Tamara, vulde hem met intens gevoel. Hij ontdekte dat hij niet afkerig was van het idee – integendeel.


  Toch wist hij dat hij voor het moment Tamara’s ongerustheid moest wegnemen. Hij had de eerste stap, Tamara in zijn bed te krijgen, gezet. Later zou hij haar wel zover zien te krijgen dat ze helemaal zou afzien van voorbehoedmiddelen.


  ‘Van nu af aan zullen we iets gebruiken,’ zei Sawyer, zijn schouders ophalend. ‘Het is niet waarschijnlijk dat de afgelopen nacht consequenties zal hebben.’


  ‘En als het wel zo is?’ vroeg Tamara na een ogenblik.


  Hij streek liefkozend langs haar arm. ‘Dan lossen we het wel op.’ Hij probeerde de stemming op te vrolijken. ‘Dat pasgetrouwde stellen kinderen krijgen is niets bijzonders, hoor.’


  ‘Maar wij zijn niet als andere pasgetrouwde stellen,’ wierp ze tegen.


  Dat stak Sawyer ergens. ‘Dat gevoel had ik anders gisteravond niet.’


  Ze wendde haar blik af en bloosde, maar toen ze hem weer aankeek, stak ze haar kin in de lucht. ‘Ik heb zolang ik me kan herinneren jou – dit hier – vermeden.’


  ‘Net als ik,’ zei hij plagend, ‘maar ik vond slapen met de vijand fantastisch.’


  ‘Vis je naar complimentjes?’


  Hij grinnikte. ‘Naar een bevestiging.’


  Hij zag haar ogen flitsen, maar toen ze haar mond opende om te reageren lachte hij en stal een kus voordat ze iets kon zeggen.


  Toen hij zich weer oprichtte, zei ze toch weifelend: ‘Dit is geen goed idee.’


  Hij trok vragend een wenkbrauw op.


  ‘Wij, als minnaars.’


  Eerlijk gezegd vond hij het idee Tamara’s minnaar te zijn een van de betere.


  ‘Onze ouders hebben slechte partners gekozen.’


  Dat was maar al te waar, dacht hij. Maar toch. ‘Dat hoeft toch niet op ons van toepassing te zijn.’


  ‘Hoe zou het anders kunnen? We hebben hierover gesproken. De huwelijken van onze ouders liepen stuk vanwege onverenigbaarheid van karakter. Het enige verschil was dat mijn moeder geen rijke Amerikaanse was, maar een naïef, beginnend model uit Texas.’


  Sawyers mondhoeken krulden. ‘Na gisteravond heb ik absoluut begrip voor de neiging toe te geven aan begeerte.’


  ‘Precies; ik ben bang dat we ons oordeel laten vertroebelen door lichamelijke aantrekkingskracht.’


  ‘Wat een heerlijk vooruitzicht.’ Hij keek naar haar met halfgesloten ogen. ‘Laten we meteen naar boven gaan en die bewering testen.’


  ‘Ik meen het,’ zei ze nadrukkelijk.


  Hij zuchtte en liet zich weer op zijn stoel zakken. ‘Ik heb je moeder ontmoet, Tamara, en jullie lijken totaal niet op elkaar, behalve...’ Hij liet zijn blik over haar heen glijden ‘...dat je haar uiterlijk hebt geërfd.’


  ‘Is dat mijn aantrekkingskracht?’ Haar waakzame blik was in tegenspraak met haar luchthartige woorden.


  Ze was bang te worden gekwetst.


  Daar had je het weer: die rottige kwetsbaarheid die hem de laatste keer de das had omgedaan. Toch voelde hij zich merkwaardig teder en beschermend. ‘Je bent mooi.’


  Dat was ze ook. Haar groene ogen waren heel expressief, en haar rode haren duidden op haar vurige temperament. Hij had veel mooie vrouwen ontmoet in zijn leven, maar Tamara had iets bijzonders. Dat had ze altijd gehad, dacht hij, maar hij had het niet willen zien.


  Tamara keek naar hem, met wijd open, vochtige ogen als glinsterende vijvers. ‘O...’


  ‘Zal ik het je bewijzen?’ vroeg hij. Haar emotionele reactie liet hem ernaar verlangen zijn laptop en het ontbijt opzij te schuiven, haar op de tafel te leggen en te tonen hoe mooi hij haar vond. ‘Je kunt er zo artistiek en anti-establishment uitzien als je wilt, dat doet niets af aan het feit dat je een mooie vrouw bent.’


  De sfeer tussen hen was weer geladen met spanning. ‘Het verandert ook niets aan het feit dat je de dochter bent van een model uit Texas dat met een Britse burggraaf en krantenmagnaat was getrouwd,’ ging hij verder. ‘Je hebt je moeders uiterlijk geërfd en daar kun je niets aan veranderen.’


  Tamara keek onthutst, alsof ze dat nooit tegenover zichzelf had toegegeven, maar ze herstelde zich snel. ‘Net zoals jouw titel en je erfelijke verplichtingen niets veranderen aan het feit dat je op veel manieren net zo Amerikaans bent als je naam.’


  Hij knikte bevestigend. ‘Daar heb je gelijk in.’


  Ze glimlachte even. ‘Dank je.’


  Hij schoof zijn stoel achteruit en stond op. ‘Jij en ik zijn zowel Brits als Amerikaans. In die zin hebben we meer gemeenschappelijk dan onze ouders ooit hebben gehad.’


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg ze.


  Hij liep naar de deur, deed hem op slot en kwam weer terug. ‘Nu we klaar zijn met ontbijten,’ zei hij, al hadden ze geen van beiden veel gegeten, ‘was ik van plan je mijn hartstochtelijke kant nog eens te laten zien – alleen om jouw mening te bevestigen, natuurlijk.’


  Ze keek verbaasd, en begon toen te lachen. ‘Uiteraard.’


  Hij kwam naar haar toe, ondertussen de knoopjes van zijn overhemd losmakend.


  Tamara schoof haar stoel achteruit en stond op. ‘Stel dat iemand –’


  ‘– ons komt storen,’ maakte hij haar zin af. ‘Prima. Laat het geroddel maar beginnen over de geweldig intieme relatie tussen de graaf en de gravin van Melton. Dat is toch aldoor het plan geweest, of niet soms?’


  Eigenlijk kon het plan hem geen zier schelen. Hij dacht er alleen maar aan wat ze zouden kunnen doen met een eetkamertafel. De blik die hij haar schonk, was vol beloften voordat hij haar tegen de tafel drukte, met één arm een paar schalen opzijschoof en haar achterover boog...


  


  Tamara keek naar het staafje in haar hand en probeerde het te bevatten. Twee dunne roze lijntjes zouden toch eenvoudig te begrijpen moeten zijn, maar haar hersenen weigerden dienst.


  Gelukkig zaten er nóg twee staafjes in het testdoosje. Ze probeerde ze allebei, met bevende handen.


  Minuten later was er geen misverstand meer mogelijk. Twee roze lijntjes die even dik waren.


  Ze werd overweldigd door emoties. Verrukking werd gevolgd door paniek, en vervolgens door onzekerheid.


  Ze staarde naar zichzelf in de badkamerspiegel. Vijf weken. Vijf weken sinds haar laatste menstruatie. Ze was altijd heel regelmatig geweest. O, hemel.


  Ze was maar drie weken intiem geweest met Sawyer, en nu dit. Ze legde haar hand op haar buik. Onderweg van haar werk naar huis had ze een zwangerschapstest gekocht. Ze had de test morgenochtend willen doen, nadat Sawyer naar kantoor zou zijn vertrokken, maar eenmaal thuis had haar nerveuze nieuwsgierigheid het gewonnen. Ze was verbijsterd toen ze besefte dat ze verrukt was bij het idee van een kind... van haar en Sawyer.


  De afgelopen drie weken waren idyllisch geweest. Zij en Sawyer hadden gelachen, plezier gemaakt en waren dichter naar elkaar toe gegroeid dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. Als een echt getrouwd stel waren ze in een dagelijkse routine vervallen: samen wakker worden, zich klaarmaken voor het werk en ’s avonds uit. Uiteraard ontvingen de graaf en gravin van Melton talloze invitaties voor gala’s, premières en party’s, waarvan ze er veel aannamen. Optreden als Sawyers vrouw was haar niet moeilijk gevallen en bewees haar eigenlijk goede diensten. Sawyers contacten hadden Pink Teddy al meer klanten opgeleverd dan ze ooit had verwacht. Hij was ook opgetreden als haar zakelijk adviseur, en had haar de diensten van zijn eigen accountant aangeboden. Voor iemand die altijd trots was geweest op haar onafhankelijkheid verbaasde het haar hoe prettig het was bepaalde uitdagingen als een team aan te gaan.


  En toch... toch was een deel van haar doodsbang. Hoe zou Sawyer reageren op haar zwangerschap? Verrast? Geschokt? Kopschuw?


  Haar overeenkomst met Sawyer was mede bedoeld om haar zaak van de grond te krijgen. Een baby maakte daar geen deel van uit. Ze wist waarom Sawyer met haar was getrouwd, en het was niet zo dat er voor hen een ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig in zat.


  De afgelopen weken als Sawyers vrouw waren aangenaam geweest. Maar Sawyer had er nooit ook maar een toespeling op gemaakt dat hun samen slapen meer was dan een prettige bonus bij hun overeenkomst.


  Ze voelde een steek vanbinnen.


  Dan lossen we het wel op.


  Nu had hij onverwacht de kans om zijn woorden waar te maken. Ze smeekte inwendig dat zijn reactie zou zijn zoals ze hoopte. Maar eerst zou ze hem het nieuws moeten vertellen.


  Tamara keek op haar horloge. Het was zes uur in de namiddag; Sawyer zou nog op kantoor zijn. Hij had een late bespreking. Ze liep de badkamer uit en de slaapkamer in die zij en Sawyer deelden, en belde haar gynaecoloog om een afspraak te maken. Toen aarzelde ze even. Ze kon wachten tot Sawyer zou thuiskomen en proberen haar onrust te bedwingen, of ze kon proberen hem te pakken te krijgen op kantoor. Met een beetje geluk zou ze bij Melton Media aankomen als de bespreking net voorbij was, of bijna.


  Impulsief greep ze haar tas, en ze haastte zich de slaapkamer uit. Toen ze toevallig Lloyd in de hal tegen het lijf liep, vroeg ze hem haar naar Melton Media te rijden, waar ze binnen het uur arriveerde. De beveiliging herkende haar als de nieuwe gravin van Melton en gebaarde dat ze mocht doorlopen.


  Toen ze met de lift op Sawyers verdieping was aangekomen liep ze door naar zijn kamer; haar voetstappen waren onhoorbaar op het tapijt.


  Sawyers kamerdeur stond half open; net toen ze naar binnen wilde gluren, hoorde ze de stem van haar vader. Als bevroren bleef ze staan.


  ‘Ik ben blij te horen dat aan de meeste voorwaarden is voldaan,’ zei haar vader.


  ‘Mijn advocaten hebben gezegd dat de documenten voor de fusie in de loop van de eerstkomende weken klaarliggen om door ons te worden bekeken,’ antwoordde Sawyer. ‘Dan kunnen we een datum prikken om de zaak af te ronden.’


  Tamara kon geen van beide mannen zien, maar wel woordelijk verstaan.


  ‘Schitterend,’ zei haar vader. ‘Natuurlijk kunnen we de overeenkomst niet sluiten voordat ik weet of je Tamara zwanger hebt gemaakt.’


  Tamara hield haar adem in.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Sawyer droog maar vlot.


  Enkele ogenblikken was ze verstijfd van schrik en ongeloof voordat de schok plaatsmaakte voor gekwetstheid en woede.


  De schurk.


  De gemene oplichter.


  Ze duwde de kamerdeur verder open en liep naar binnen. Sawyers blik vond meteen de hare. Hij stond op en tegelijkertijd draaide haar vader zich om in zijn stoel.


  ‘Tamara –’


  ‘Ik zie dat ik ongelegen kom,’ zei ze, Sawyers waarschuwende toon negerend. Hoe durfde hij haar te waarschuwen. Hij moest eens weten hoe zij zich op dit moment voelde, dan zou hij zelf wel oppassen.


  Haar vader stond ook op. ‘Tamara, ik weet niet wat je hebt gehoord...’


  Ze hief haar hand. ‘Genoeg om te beseffen dat u nooit verandert. Kincaid News is het eerste en het enige wat voor u telt, is het niet? En dat zal altijd zo blijven.’ Het klonk bitter, maar haar echte wrok was gericht tegen Sawyer, die met een ondoorgrondelijk gezicht toekeek.


  ‘Vertel eens,’ zei ze, haar stem dwingend om niet te beven, terwijl ze haar handen in haar zij zette, ‘was er wel iets echt aan? Of was alle emotie maar schijn, zelfs wanneer je met me naar bed ging?’


  Je bent mooi.


  Hij had haar verleid, en ze was voor hem gevallen. Haar hart kromp ineen. Ze mocht dan niet zo naïef zijn als haar moeder destijds, ze had zich niettemin laten meeslepen door vleierij en mooie woorden.


  Haar vader schraapte zijn keel en keek grimmig. ‘Ik laat jou en Sawyer alleen, dan kunnen jullie deze kwestie samen bespreken.’


  ‘Is het niet een beetje te laat om te besluiten u er buiten te houden?’ snauwde ze toen haar vader naar de deur liep.


  ‘Volgens mij,’ antwoordde haar vader, die zich weer omdraaide, ‘gaat het hier om opkomen voor je belangen, en dat heeft me gebracht waar ik nu ben, al weigeren jij en je zussen hardnekkig dat toe te geven.’


  ‘In dit geval zal ik het wel moeten toegeven, hè?’ antwoordde ze met een woedende blik op Sawyer. ‘Daar hebben u en uw soort wel voor gezorgd.’


  Toen ze de deur achter haar vader hoorde dichtvallen, wendde ze zich weer naar Sawyer. ‘Al die tijd dacht ik dat je mijn vader voor de gek hield,’ viel ze hem aan, ‘maar ik was het die de waarheid niet mocht weten, is het niet?’


  Sawyer keek onverbiddelijk; zijn ogen stonden hard. ‘Ik ben eerlijk tegen je geweest die dag toen ik een verstandshuwelijk voorstelde. Kincaid heeft pas later nog een voorwaarde voor de fusie gesteld –’


  ‘En daar ben je mee akkoord gegaan!’ Ze vatte zijn zwijgen op als erkenning dat het waar was.


  ‘Ik dacht dat je niet aan voorbehoedmiddelen had gedacht, omdat je door het moment werd meegesleept,’ zei ze beschuldigend. ‘Maar je was het niet vergeten, hè? Het was opzet!’ Zij had zich laten meeslepen door het ogenblik, terwijl hij als een schaker zijn volgende zet had gepland. Dat besef deed pijn. ‘Ik was niet meer dan een pion in het spel,’ zei Tamara.


  Sawyer klemde zijn kaken op elkaar. ‘Denk je dat?’


  ‘Wat kan ik anders denken? Wou je ontkennen dat het je opzet was met me naar bed te gaan?’


  ‘Nee, dat ontken ik niet. Ik heb alles gedaan wat in mijn vermogen lag om je in mijn bed te krijgen omdat ik je begeerde,’ zei Sawyer. ‘Omdat ik, wanneer ik in je buurt was, aan niets anders kon denken dan aan het herhalen van die eerste kus.’


  Ze huiverde, maar wapende zich tegen zijn woorden. Sawyer was toch een meesterverleider?


  ‘Waarom zou ik je geloven? Waarom zou ik niet denken dat dit weer een van je trucjes is? Je bent tot alles in staat om Kincaid News in handen te krijgen, is het niet? Zelfs tot het verleiden van de dochter van je concurrent. Je bent net zo gewetenloos als mijn vader.’


  ‘De afgelopen weken was ik tot alles in staat om jou in handen te krijgen,’ snauwde Sawyer terug, ‘en voor zover ik kan oordelen dacht jij er ook zo over.’


  ‘Ja,’ gaf ze toe, ‘zo stom was ik.’


  Sawyer deed een pas naar voren, maar ze hief een hand om hem af te weren. ‘Laat dat. Er is niets wat je kunt zeggen om dit voor mij beter te maken.’


  ‘Tamara –’


  ‘Het is voorbij.’


  Sawyers ogen schoten vuur. ‘Dat had je gedroomd.’


  ‘Ben je bang dat je kostelijke fusie niet doorgaat?’ vroeg ze, vol sarcasme.


  ‘Nee, verdorie,’ zei Sawyer nadrukkelijk.


  ‘Ik denk dat dit is wat ze een pyrrusoverwinning noemen,’ beet ze hem toe. Ze draaide zich op haar hakken om en liep naar de deur.


  Sawyer probeerde niet haar tegen te houden, al hoopte ze er ergens toch op.


  Dan lossen we het wel op.


  Terwijl ze zich naar de lift haastte, wist ze dat deze situatie niet te lijmen viel.


  Net zomin als haar hart.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Tamara wist dat teruggaan naar Sawyers huis geen optie was. Tegen Lloyd, die buiten op haar wachtte, zei ze dat hij haar niet hoefde te rijden. Ze hield een taxi aan en ging regelrecht naar haar flat in SoHo. Eenmaal binnen gooide ze haar tas op de glazen tafel en liet, gekwetst en vernederd, haar tanen de vrije loop. Wat nu?


  Ze keek om zich heen. Wat had ze niet allemaal opgegeven om dit te kunnen houden? Ze had een pact met de duivel gesloten, en nu stond ze er alleen voor, zwanger en wel. Ze bedekte haar gezicht met haar handen en haalde een paar maal diep adem.


  Ze kon dit aan. Ze kon Sawyer óók aan. Ze had zich een eigen weg in de wereld gebaand.


  Ze liet haar handen zakken, wachtte even en nam toen de telefoon op. Pia en Belinda waren er altijd voor haar geweest, en ze wist dat ze haar ook nu moreel zouden steunen.


  Ze probeerde Pia’s nummer eerst, en iets van haar gespannenheid ebde weg toen haar vriendin de hoorn opnam.


  ‘Ben je in Atlanta?’ wilde ze weten, nadat ze elkaar hadden begroet.


  ‘Nee, terug in New York,’ antwoordde Pia. ‘De bruiloft in Atlanta was het afgelopen weekend.’


  ‘Ik heb nieuws voor je, maar eerst wil ik Belinda erbij hebben via de conferentietelefoon.’


  ‘Oké,’ zei Pia. Haar stem klonk nieuwsgierig.


  Toen Tamara Belinda had bereikt, vroeg ze: ‘Waar ben je?’


  ‘Op het vliegveld. Newark, om precies te zijn. Ik ga wat kunstwerken taxeren.’


  ‘Ik hoop dat jij en Pia erbij zijn gaan zitten, want ik heb nieuws.’ Ze wachtte even en haalde diep adem. ‘Ik ben zwanger.’


  Pia en Belinda hapten naar adem.


  ‘Ik wist wel dat dat verstandshuwelijk met Sawyer een slecht idee was!’ zei Belinda.


  Tamara kon er alleen maar zwijgend mee instemmen.


  ‘Ik had het kunnen weten,’ zei Belinda somber. ‘Sawyer is een vriend van Colin. Die aristocratische types laten een vrouw doen wat ze normaal nooit in haar hoofd zou halen. Ik ben er tenminste nog vanaf gekomen met een onverstandig schertshuwelijk. Maar een zwangerschap!’ Belinda zuchtte. ‘O, Tamara.’


  Wat vindt Sawyer ervan?’ vroeg Pia.


  ‘Ik heb het hem niet verteld.’


  ‘Heb je het hem niet verteld?’ herhaalde Pia verbaasd.


  ‘Het is maar goed dat ik Sawyer niet vaak tegen het lijf loop,’ zei Belinda. ‘Ik zou mijn mond niet kunnen houden.’


  ‘Gá je het hem vertellen?’ vroeg Pia, die terzake kwam. ‘Of liever, wannéér ga je het hem vertellen?’


  ‘Ik wil het stilhouden tot het niet meer te ontkennen valt,’ kondigde Tamara aan. ‘Er zijn toch beroemdheden die hun zwangerschap tot de negende maand verborgen hebben weten te houden?’


  Ze wist dat ze ondanks alles deze baby ging grootbrengen. Haar verdriet en boosheid van dit moment hadden niets veranderd aan haar gevoelens over haar zwangerschap.


  ‘Wauw,’ zei Pia. ‘Hoe kun je dit verborgen houden, terwijl je met hem samenleeft?’


  ‘Heel eenvoudig. Ik ben bij hem weggegaan.’


  ‘Wat? Waarom?’


  ‘Ons verstandshuwelijk bleek meer te zijn dan dat,’ legde ze uit. ‘Sawyer heeft voor me geheimgehouden dat hij heeft ingestemd met de voorwaarde van mijn vader dat er een kleinkind moest zijn, of op zijn minst een zwangerschap, voordat de fusie van Kincaid News en Melton Media zou kunnen doorgaan.’ Ze vertelde haar vriendinnen wat er was gebeurd toen ze onverwacht op Sawyers kantoor was gearriveerd, en had ontdekt dat hij ermee had ingestemd haar in zijn eigen belang te verleiden.


  ‘Je zou hem aan de hoogste boom moeten opknopen,’ vond Belinda wraakzuchtig.


  Tamara was het er roerend mee eens. ‘Als dat zou kunnen.’


  ‘Misschien kunnen jij en Sawyer een oplossing vinden, zei Pia tot Tamara’ verbazing. ‘In het belang van de baby.’


  ‘Getrouwd blijven, bedoel je?’ vroeg Tamara ongelovig. ‘Je maakt toch zeker een grapje?’


  ‘Ik heb jullie samen gezien sinds jullie getrouwd zijn. Je straalt wanneer je in zijn buurt bent.’


  Pia’s opmerking bracht Tamara even tot zwijgen, maar al haar gevoelens van dit moment – woede, gekwetstheid, verdriet – brachten haar ertegen in opstand. ‘Natuurlijk straal ik,’ antwoordde ze. ‘Dat gebeurt altijd wanneer mijn woede oplaait.’


  ‘Hij kan zijn ogen niet van je afhouden,’ hield Pia bedaard vol. ‘Geloof mij nu maar. Ik heb zoveel stelletjes gadegeslagen.’


  Pia was romantisch, wist Tamara. ‘Louter seksuele aantrekkingskracht,’ zei ze kort en bondig. ‘Waar heb ik ook weer gelezen hoe vaak mannen aan seks denken?’


  ‘In Cosmo waarschijnlijk.’


  ‘Nou, Sawyer heeft minstens één keer meer gedaan dan erover denken,’ grapte Belinda.


  Tamara voelde dat ze bloosde. ‘Ja, wel... zweer me dat jullie het geheim zullen houden.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Belinda, ‘en als ik je ergens mee kan helpen heb je het maar te vragen. Je weet dat ik jou en de baby zal helpen waar ik kan.’


  ‘Dat geldt ook voor mij,’ zei Pia. ‘Maar Tamara, wat ga je nu doen?’


  Dat was de grote vraag. ‘Nou, om te beginnen weiger ik met Sawyer onder één dak te wonen,’ zei ze. ‘Ik ben gewoon weer thuis, en daar blijf ik voorlopig.’


  ‘En dan?’ drong Pia aan.


  Ja, dan... Daar had ze nog niet over durven nadenken, maar na Sawyers verraad konden ze onmogelijk samen verder. Haar hart kneep samen.


  ‘Ik heb nog geen vaststaand plan,’ gaf ze toe, ‘maar Sawyer en ik zullen elk onze eigen weg gaan. Dat waren we aldoor al van plan.’ Ze wist dat de pijn die ze voelde nog maar een fractie was van wat ze de komende dagen, weken, jaren zelfs zou voelen.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Pia aarzelend. ‘Wat zei je onlangs ook weer tegen Belinda? Ik zie hem zich nog niet geruisloos terugtrekken?’


  


  Het liep tegen negen uur in de avond toen Sawyer zichzelf het huis binnen liet. Richard, de butler, had een vrije avond.


  Het was donker. Ongewoon rustig. De afgelopen weken was hij eraan gewend geraakt dat er iemand was wanneer hij thuis kwam. Tamara. Zijn vrouw. Maar nu was ze weg.


  Hij maakte met één hand zijn das los.


  Tamara had niet gezegd waar ze heen ging toen ze zijn kantoor verliet. In New York kon ze overal zijn. Hotels en huurkamers bij de vleet. Ze zou ook kunnen logeren bij Belinda of Pia.


  Verdorie.


  Kort nadat Tamara hem had verlaten had Lloyd hem gebeld met de vraag of hij op Sawyer moest wachten om hem naar huis te rijden. Tamara had hem gezegd dat ze liever een taxi nam naar haar volgende bestemming.


  Sawyer kon aan Lloyds stem horen dat hij bang was dat er iets scheef zat tussen zijn werkgevers, maar desondanks had hij zijn chauffeur gezegd dat hij wel op zijn eigen houtje naar huis zou komen.


  Nu moest hij een huis en een toekomst zonder Tamara onder ogen zien.


  Wat een ellende.


  En het ergste was dat hij er zelf de hand in had gehad.


  Hij was een matige drinker, maar deze avond voelde hij er wat voor zichzelf in een coma te drinken.


  Zijn overeenkomst met Tamara was bedoeld voor hun beider voordeel, maar het was er tevens een geworden voor hun beider plezier.


  Dat dacht hij tenminste.


  Eigenlijk was hij begonnen te denken dat hij en Tamara getrouwd moesten blijven. De hele kwestie had goed uitgepakt. Het was verrassend makkelijk een bed en een huis met haar te delen, en dat had hij nog nooit met een andere vrouw gewild.


  Waarom overhaast scheiden? In plaats daarvan was hij gaan denken dat ze er de tijd voor moesten nemen om te zien hoe de situatie zich zou ontwikkelen.


  Maar nu zou er geen vrouw zijn, en geen baby. Heel paradoxaal voelde hij de pijn van het verlies van een kind dat nog niet eens bestond. Het kind van hem en Tamara.


  Afgezien van zijn overeenkomst met Kincaid besefte Sawyer dat hij zich erop had verheugd samen met Tamara een kind te hebben – een klein meisje met haar rode haren en groene ogen, of een kind met kenmerken van hen beiden.


  In een flits zag hij Tamara’s gezicht voor zich toen ze zijn kamer was binnen gestapt en zijn bespreking met Kincaid had onderbroken. Ondanks haar beschuldigende woorden had ze er verpletterd uitgezien.


  Sawyer vloekte binnensmonds.


  Hij had nooit moeten instemmen met Kincaids geheime voorwaarde. Dat had hij alleen gedaan, gaf hij nu tegenover zichzelf toe, omdat het idee van naar bed gaan met Tamara al onweerstaanbare aantrekkingskracht was gaan uitoefenen.


  Toen hij de bibliotheek binnen liep, ging hij recht op de bar af en mixte een Manhattan voor zichzelf. Na een paar drankjes zou hij misschien vergeten hoe gebroken Tamara eruit had gezien.


  Een paar uur later hing hij onderuit in een leunstoel, in het donker, met zijn das los om zijn hals. Hij was precies waar hij wilde zijn – een heel eind op weg naar vergetelheid. Zijn hoofd bonkte, en zijn blik bleef rusten op het knipperlichtje van zijn telefoon. Hij had het wel eerder gezien, maar het kon hem niet schelen wie het was. De boodschap kon niet van Tamara zijn, maar misschien waren de wonderen nog niet helemaal de wereld uit. Lusteloos nam hij de hoorn op.


  De eerste boodschap was binnengekomen om zeven uur.


  ‘Mrs. Langsford, met Alexis van het kantoor van dokter Ellis,’ zei een vrouwenstem. ‘Ik heb tot mijn spijt per vergissing een afspraak met u gemaakt voor een dag waarop de dokter afwezig zal zijn. Belt u ons alstublieft terug om een nieuwe afspraak te maken met uw verloskundige.’ Ondanks de roes van de alcohol drong het meteen tot Sawyer door. Als Tamara een afspraak had gemaakt met een verloskundige, wilde dat zeggen dat ze zwanger was! Dat telefoontje was of een vergissing, of Tamara was in verwachting.


  Sawyer greep de armleuningen van zijn leren stoel, overmand door emoties. De schok maakte plaats voor een uitbarsting van vreugde.


  Hij werd vader.


  Toen kromp zijn maag ineen, en hij vloekte binnensmonds. Tamara had geweten dat ze zwanger was, en ze had het hem niet verteld. Had ze het hem vanavond willen zeggen? In plaats daarvan was ze bij hem weggegaan.


  Het is voorbij. Hij klemde zijn kaken op elkaar. Dat zullen we nog wel eens zien.


  


  Terwijl Tamara in haar tas naar haar sleutels grabbelde, keek ze op, ze zag hem, en bevroor. Ondanks alles ging er een scheut van verlangen door haar heen.


  Sawyer stond met zijn armen over elkaar tegen zijn auto geleund en zag er grimmig en vastberaden uit. Hij was nonchalant gekleed in een blauw overhemd en een donkere broek, en was ongeschoren. Hoe kwam het dat ze hem en de auto niet eerder had gezien? Haar enige excuus was dat het rond lunchtijd erg druk was op straat. Hij kwam naar haar toe.


  Ze mompelde iets binnensmonds, en liet toen haar sleutels vallen. Ze bukte zich om ze op te rapen, maar hij was haar voor en stak de sleutel in het slot.


  ‘Na jou,’ zei hij, terwijl hij met één hand de deur openduwde.


  Wat kom je hier doen?’ wilde ze weten.


  Zij was de benadeelde partij, hield ze zichzelf voor, hij moest niet proberen de rollen om te draaien.


  Sawyer trok een wenkbrauw op en gebaarde om zich heen. ‘Wil je dit gesprek echt in een drukke straat voeren?’


  ‘Je staat aan het hoofd van een mediaconcern. Het laatste wat je zou willen is een scène in het openbaar.’


  Hij lachte vreugdeloos. ‘Neem de proef op de som. Er is voor alles een eerste keer. Je zult overigens wel ontdekken dat er voor de baas andere regels gelden.’


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Door op je strepen te staan?’


  ‘Door aan de touwtjes te trekken, als het moet,’ antwoordde hij.


  ‘Charmant.’


  ‘Ik ben blij dat je nog onder de indruk bent van mijn charme, afgezien van mijn andere goede eigenschappen.’


  Met een ruk keerde ze zich om, en hij volgde haar de hal van haar flatgebouw binnen.


  ‘Volgens mij hebben we alles gezegd wat er te zeggen valt,’ snauwde ze, terwijl ze in de lift stapten.


  ‘Nauwelijks,’ sprak hij tegen. Zijn stem kwam van onplezierig dichtbij. Hij was zo groot en overweldigend mannelijk, en ondanks alles was ze zich daar primitief van bewust.


  Zwijgend gingen ze omhoog in de lift, waar hij hen beiden háár flat binnen liet met háár sleutel. Ze had al haar stekels moeten opzetten om zijn arrogantie, maar zonder hem zou Pink Teddy Designs niet meer bestaan. Desondanks was zij níét zijn eigendom.


  Ze liet haar tas op de tafel vallen en keek hem aan.


  ‘Het is aanvankelijk niet bij me opgekomen,’ zei hij, griezelig kalm, ‘je op de meest voor de hand liggende plaats te zoeken. Je hebt me verrast.’


  Ze voelde het bloed in haar aderen kloppen. ‘Ik verstop me niet, Sawyer. Ik heb ervoor gekozen bij je weg te gaan. In tegenstelling tot jou heb ik niets te verbergen.’


  ‘O, nee?’ zei hij. Zijn gezicht verstrakte, en zijn boosheid klonk door in zijn zacht uitgesproken woorden.


  Haar kin ging omhoog, maar ze antwoordde niet. In plaats daarvan liep ze naar haar safe waarin ze de kostbaarste stukken van Pink Teddy bewaarde. Nu de gelegenheid zich voordeed, wilde ze hem zijn aankopen overhandigen. Misschien zou dat hem ervan overtuigen dat het tussen hen werkelijk voorbij was.


  Ze haalde er twee groene fluwelen doosjes uit. ‘Ik heb je opdracht afgewerkt.’ Ze kromp innerlijk ineen toen ze het grootste doosje opende. Ze had zo lang gewerkt aan dit project – zijn geschenk aan een andere vrouw. De lamstraal.


  Sawyer staarde naar de schitterende edelstenen. Ze wist wat hij zag. Aanvankelijk bij toeval, later opzettelijk, had ze een halssieraad gemaakt met smaragden en diamanten dat precies paste bij de Langsford-tiara. Ze wist dat ze zichzelf had overtroffen, al was het plezier in haar werk vermengd geweest met pijn. Sawyers vriendin zou vermoedelijk het halssieraad krijgen, en ergens in de toekomst zou een andere vrouw de tiara dragen als Sawyers echtgenote.


  Het ontwerpen van het halssnoer was een soort zelfkwelling geweest, moest ze erkennen. Had ze half gehoopt gevoelens in hem te wekken voor zichzelf? Was ze gaan hopen dat zij de eigenares zou worden van de sieraden die ze had ontworpen?


  Ze had er alleen niet op gerekend dat ze zwanger zou worden. Ze had niets geweten van zijn verraad.


  Met een ondoorgrondelijk gezicht tilde Sawyer het halssnoer op en liet de juwelen als een waterval langs zijn vingers glijden.


  Tamara zette het lege doosje op haar werktafel en opende het kleinere fluwelen doosje.


  Smaragden oorringen vingen onmiddellijk het licht. Naar haar mening waren ze even adembenemend als het halssnoer.


  Ze keek naar Sawyers gezicht en zag dat hij zijn ogen half dicht had geknepen. Zag hij de overeenkomst met de tiara ook?


  Sawyer nam het doosje van haar aan. ‘Dit is precies wat ik zocht.’


  Een nieuwe steek van pijn ging door haar heen, en ze maakte zichzelf uit voor idioot. ‘Je weet wat ze zeggen. Geef de klanten dat waarvan ze nog niet weten dat ze het willen hebben.’


  ‘Is dat wat jij doet?’ vroeg hij, terwijl hij het doosje met de oorbellen bedaard neerzette.


  Tamara hief haar kin. ‘Nu kun je ophoepelen.’


  ‘Daar ben ik het niet mee eens.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wanneer was je van plan me te vertellen dat je zwanger bent?’


  Hij zei het zo kalm dat ze hem even nietszeggend aankeek. Hij kon onmogelijk – Toen verstijfde ze. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Ontken het maar niet,’ zei hij plotseling fel.


  Ze keek hem recht aan. ‘En wat dan nog?’


  Hij keek haar strak aan. ‘Dan is een echtscheiding radicaal van tafel. Onder geen beding laat ik iemand de wettigheid van de erfgenaam van mijn titel betwisten.’


  Natuurlijk, dacht Tamara. Nog afgezien van de overeenkomst met haar vader was Sawyer bezorgd over zijn: toekomstige erfgenaam, niet over haar.


  ‘Het kan best een meisje zijn,’ daagde ze hem uit.


  ‘Dat doet er niet toe.’ Zijn blik gleed over haar jurk, intiem en schattend, en herinnerde haar maar al te sterk aan wat ze voor elkaar hadden betekend.


  ‘Hoe ben je erachter gekomen?’ informeerde ze.


  Zijn ogen vonkten. ‘De praktijk van je dokter heeft een telefonische boodschap achtergelaten. Je moet een nieuwe afspraak maken.’


  Tamara sloot even haar ogen. Ze had na de bruiloft haar telefoonnummer overgezet naar Sawyers huis. Ze kon nauwelijks geloven dat ze was vergeten dat ongedaan te maken.


  Dus nu wist Sawyer alles, veel eerder dan ze had verwacht en gehoopt. Vaarwel geheimhouding. Ze keek Sawyer uitdagend aan. ‘Die zwangerschap verandert niets.’


  ‘Integendeel. Die verandert alles.’


  ‘Goed dan, het verandert alles,’ gaf ze terug. ‘Ik zal nooit vergeten dat deze baby werd verwekt om tegemoet te komen aan de een of andere overeenkomst met mijn vader.’


  Ze waren te dicht bij elkaar, woedend op elkaar.


  ‘Al die mooie woorden,’ spotte ze, ‘terwijl je niets anders deed dan liegen en –’


  Hij snoerde haar de mond met een intense kus, die haar tot in haar ziel trof.


  Ze ademde zijn muskusachtige mannelijke geur in en voelde zijn ingehouden kracht. Hij liefkoosde haar mond, eiste een reactie van haar die ze onwillekeurig gaf.


  Toen hij zijn hoofd hief, vroeg hij: ‘Voelt dat als echt aan?’


  Ze staarde hem alleen maar aan.


  Hij zag er onwrikbaar uit. ‘We gaan niet scheiden.’


  Ze wendde zich af. ‘Volgens de wet kun je me niet tegenhouden.’


  Hij greep haar arm en draaide haar weer naar zich toe. ‘Ik maak me niet druk om wat de wet zegt.’


  ‘O?’ zei ze. ‘Waar dan wel om?’


  Zijn gezicht bleef onverbiddelijk en hij gebaarde om zich heen. ‘Als je het doorzet, trek ik de stekker uit dit allemaal en vecht ik tot het bittere einde om de voogdij. Blijf getrouwd, en dan blijft alles van jou, samen met de titel, de positie en de sociale status als mijn vrouw.’


  Ze hapte naar adem om zijn botheid. Dit was niet de man met wie ze de liefde had bedreven – de man die ze dacht te kennen. Dit was de meedogenloze magnaat. Een man die haar vader kon bewonderen.


  Ze wist dat Sawyer zijn dreigementen kon waarmaken. Hij betaalde de huur van haar flat in SoHo. Bovendien had hij geïnvesteerd in haar sieradenzaak, en haar een dure opdracht gegeven. Hij had haar bedrijf nieuw leven ingeblazen. De wet zou misschien uiteindelijk aan haar kant staan, maar ze had niet veel middelen tot haar beschikking om hem te bestrijden.


  ‘Een aangevochten echtscheiding wordt langdurig en kostbaar,’ waarschuwde hij, alsof hij haar gedachten kon lezen. ‘En bovendien smerig. Alleen al op procedurele punten kan ik de zaak rekken. En dan heb je nog steeds geen gronden voor een scheiding.’


  ‘O, nee?’ vroeg ze sarcastisch. ‘Denk je niet dat jouw gedrag zal worden beschouwd als onredelijk?’


  Hij glimlachte zonder humor. ‘Ik zie dat je op de hoogte bent van de wettelijke gronden voor een echtscheiding.’


  ‘Natuurlijk,’ snauwde ze, met fonkelende ogen. ‘Mijn vader is drie keer gescheiden!’


  ‘Als je de scheiding doorzet, is de stand drie tegen een.’


  Hier ging ze niet op in. Ze leek totaal niet op haar vader. Goed, ze zou een gescheiden vrouw zijn, maar dat was heel iets anders dan een seriebruidegom die zijn zaken telkens weer boven liefde en familie liet gaan.


  ‘We kunnen scheiden na de geboorte van de baby,’ probeerde ze. ‘Dan kun je zeggen dat je aan de voorwaarden van mijn vader hebt voldaan. Dan is Kincaid News van jou. Waarom zou je een scheiding aanvechten?’


  ‘Heel eenvoudig,’ zei hij, ‘ik wil je terug in mijn huis. In mijn bed.’


  ‘We krijgen niet altijd wat we willen.’


  Onverwacht keek hij neer op het halssnoer dat hij nog steeds in zijn hand had.


  Weken had ze erop gezwoegd omdat ze het volmaakt wilde hebben. Voor hem. Wat was ze stom geweest.


  ‘Hier,’ zei hij, terwijl hij het haar toestak. ‘Het was aldoor voor jou bedoeld.’


  Automatisch stak ze haar hand uit en nam het snoer aan. ‘Dank je,’ zei ze spottend om haar gekwetstheid te verbergen. ‘Mijn advocaat neemt wel contact met je op.’


  Sawyers gezicht verstrakte; toen draaide hij zich om, en hij liep weg. Enkele seconden later sloeg de voordeur dicht met een klap die door het hele gebouw weergalmde.


  Nu haar confrontatie met Sawyer voorbij was, vloeide de energie uit haar weg, en ze liet zich op een stoel vallen.


  Zonder het te zien keek ze neer op het halssnoer in haar hand. De stenen voelden koel aan tegen haar huid. Het was aldoor voor jou bedoeld.


  Ze weigerde hem te geloven. Ze was niet zo gek hem te vertrouwen.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Tamara is zwanger.’


  Sawyers aankondiging viel midden in een pauze in zijn gesprek met Hawk en Colin. Het kwam niet zo onverwacht als het leek. Ze zaten al ruim een uur in de zitkamer van Colins schitterende penthouse, en na een paar glazen cognac worden zelfs de meest gesloten mannen loslippig.


  Het was vrijdagavond, en ze waren allen nog in hun kantoorkleding, al hadden ze hun stropdassen losgemaakt of afgedaan.


  ‘Nee maar,’ was Hawks uiteindelijke understatement. Colin hief zijn glas als toost. ‘Gefeliciteerd met je aanstaande vaderschap, Melton.’


  ‘Dank je.’


  Er viel een stilte, terwijl ze alle drie een slokje namen ter ere van de komende gebeurtenis.


  ‘Je hebt me overtroffen, Sawyer,’ merkte Colin op. ‘Ik ben er met mijn vrouw alleen maar vandoor gegaan. Jij hebt de jouwe enceinte gemaakt.’


  Colins gezicht was ondoorgrondelijk ondanks zijn luchthartigheid, en Sawyer vroeg zich opnieuw af wat de reden was voor de niet volledige ontbinding van het huwelijk van zijn vriend. Het was niets voor Colin om iets niet af te maken.


  Sawyer leunde achterover in zijn leren stoel. ‘Misschien merk je nog wel dat ik je volg op het pad naar een echtscheidingsadvocaat. Als je een goede kunt aanbevelen, hoor ik het graag.’


  Hawk, die bij de schoorsteenmantel stond, trok verbaasd zijn wenkbrauwen op.


  Colin vertrok geen spier.


  ‘Je wilt toch niet zeggen dat je nu van Tamara wilt scheiden,’ zei Hawk.


  ‘Nee, maar zij wel van mij.’


  ‘En laat je dat gebeuren?’


  Sawyer gromde. Waarachtig niet. Hij was Tamara’s flat, haar leven binnen gedrongen en had geëist dat ze bij hem zou terugkomen. Hij had zijn woorden kracht bijgezet door te dreigen met het in de grond boren van haar bedrijf, een onplezierige scheiding en een gevecht om de voogdij. Alle twijfel over zijn tactloosheid schoof hij terzijde. Ze was van plan voorgoed bij hem weg te gaan, en wie zou zeggen wanneer ze het tijd zou hebben gevonden om hem te vertellen dat hij vader zou worden? Ja, hij had een vergissing begaan door in te stemmen met Kincaids geheime voorwaarde, maar je moest geen kwaad met kwaad vergelden. De aansluipende gedachte dat zijn optreden op een wanhoopsdaad leek, verdrong hij.


  ‘Ik kan je een uitstekende advocaat leveren die je een langdurig gevecht kan garanderen,’ zei Colin. ‘Aan de andere kant kan ik niet beloven dat hij de echtscheiding erdoor krijgt – maar is dat, nu ik erover nadenk, niet precies wat je wilt?’


  Hawk trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wil je zeggen, Colin, dat je opzettelijk de nietigverklaring van je Vegas huwelijk niet hebt doorgedrukt?’


  ‘Ik geef niets toe,’ antwoordde Colin, ‘behalve natuurlijk het eindresultaat.’


  Hawk lachte kort. ‘Je bent een raadsel, Easterbridge.’ Colin knikte alleen instemmend.


  Sawyer glimlachte wrang, maar die verdween algauw toen hij aan zijn laatste ontmoeting met Tamara dacht. Had hij zich gedragen als een wanhopig man? Nadat hij had ontdekt dat Tamara in verwachting was, had hij impulsief gehandeld. Hij had haar de volgende dag opgespoord en een ultimatum gesteld.


  Goed gedaan, Melton.


  Hij besefte plotseling dat Colin en Hawk afwachtend naar hem keken.


  Hij keek van de een naar de ander. ‘Heb ik iets gemist?’


  ‘Kunnen we verwachten iets over je langdurige echtscheidingsstrijd in de krant te lezen?’ stelde Hawk een wedervraag.


  ‘Allemachtig, ik hoop van niet,’ antwoordde Sawyer grimmig.


  ‘Ga je Tamara dan overhalen niet van je te scheiden?


  Overhalen was niet direct het juiste woord, dacht Sawyer. Dreigen en dwingen waren meer op hun plaats. ‘Ik heb met haar gepraat,’ antwoordde hij kortaf.


  Zijn gesprek met Tamara was nu twee dagen geleden, en sindsdien had hij koppig zijn gerechtvaardigde boosheid volgehouden.


  ‘Gepraat?’ echode Hawk.


  ‘Ik heb haar op de alternatieven gewezen.’ Sawyer kneep zijn lippen op elkaar. ‘De bal ligt nu bij haar.’


  Hawk zei even niets, maar lachte toen kort. ‘Met andere woorden, je bent als een driftkop tekeer gegaan.’ Hij schudde spottend zijn hoofd. ‘Ik had nooit gedacht dat ik het nog eens zou meemaken.’


  ‘Wat?’ vroeg Sawyer geprikkeld.


  Hawk wisselde een blik met Colin. ‘Dat je je hoofd kwijtraakt door een vrouw.’


  Sawyer bromde iets. Had Hawk gelijk? Was hij zijn hoofd kwijtgeraakt? Tamara wist zijn bloed in brand te zetten op meer dan één manier. Nooit eerder had een vrouw zo’n invloed op hem gekregen. Maar hij was zich maar al te goed bewust, mede door de echtscheiding van zijn ouders, van de verschillen tussen Tamara en hemzelf om te geloven dat hij verliefd –


  Wel allemachtig. Het besef trof hem als een stomp in zijn maag. ‘Ik zie niet in wat jij ervan af weet, Hawkshire,’ antwoordde hij niettemin hooghartig. ‘Loopt er niet ergens een weddingplanner rond die jouw begrip van vrouwen in twijfel trekt?’


  Hawk verbaasde hem door niet te happen, maar zijn schouders op te halen. ‘Sindsdien heb ik een paar dingen geleerd. Of misschien is het makkelijker andermans situatie duidelijk te zien.’


  Sawyer zweeg. Was hij zijn greep op redelijk gedrag verloren waar het Tamara aanging? Aan de andere kant, wanneer was hij ooit redelijk gewéést wanneer het Tamara betrof? En wat nog belangrijker was, wat ging hij eraan doen nu ze weigerde hem te geloven of te vertrouwen?


  


  Toen de zoemer overging verwachtte Tamara een bezorgdienst, of anders een onverwachte klant.


  Het was vrijdagavond, maar er kwamen regelmatig mensen bij haar langs sinds haar huwelijk. Dat had ze aan Sawyer te danken. Sawyer... Nee, aan hem wilde ze niet denken.


  Het bleek echter haar vader te zijn die voor de deur stond. Zonder iets te zeggen drukte ze op de knop om de buitendeur te openen en wachtte af, met haar eigen voordeur open.


  Ze draaide zich om toen ze haar vaders voetstappen hoorde en de deur hoorde sluiten. Ze wist dat ze er slecht uitzag door haar laatste huilbui en gebrek aan slaap, maar het kon haar niet schelen. Het waren alleen maar zwangerschapshormonen, vertelde ze zichzelf.


  Ze keek haar vader wantrouwig aan. ‘Wat komt u hier doen?’


  Zoals gewoonlijk was hij gekleed in een keurig pak. Eigenlijk wist ze niet waarom ze hem niet had weggestuurd. Misschien omdat ze hem niet grondig genoeg de mantel had uitgeveegd. Ze had haar woede drie dagen geleden op Sawyer gekoeld, en haar vader had zich, opzettelijk en nogal ongewoon voor hem, haastig van het slagveld teruggetrokken.


  In plaats van rechtstreeks te antwoorden, bekeek haar vader haar. Je ziet er slecht uit.’


  ‘Dank u,’ antwoordde ze.


  ‘Je doet me denken aan mezelf tijdens een van mijn echtscheidingen.’


  ‘Het verbaast me dat het afdanken van een vrouw u zo heeft geraakt.’


  Haar vader zuchtte. ‘Ik veronderstel dat ik in jouw ogen een vage gelijkenis vertoon met Hendrik VIII.’


  ‘Ik heb grote moeite met het woord vaag.’


  Haar vader ging in een fauteuil zitten; zij bleef staan. ‘Ik neem aan dat er veel is waarover we kunnen kibbelen, met inbegrip van de bijzonderheden van mijn scheidingen, waarvan sommige bekend zijn en sommige niet.’


  ‘Ik heb er genoeg van gezien.’


  ‘Misschien.’ Haar vader keek rond, zijn ogen gingen naar een vitrinekast voordat hij weer naar haar keek. ‘Je zit hier heel gezellig.’


  ‘Dank u. Ik heb het kunnen aanhouden dankzij een pact met de duivel.’


  Haar vader trok zijn wenkbrauwen op. ‘Sawyer?’


  Ze knikte. ‘Hij heeft mijn huur betaald en nog het een en ander, in ruil voor een verstandshuwelijk, tot de fusie rond zou zijn. Ik wist natuurlijk niet dat u er een heel speciale voorwaarde aan had verbonden.’ Ze keek woedend.


  ‘Hoe kón u?’


  Haar vader zuchtte. ‘Je hebt me nooit gevraagd waarom ik dat huwelijk tussen jou en Sawyer zo graag wilde.’


  ‘Kincaid News,’ antwoordde ze kort en krachtig.


  ‘Dat is waar, maar de oude graaf en ik vonden ook dat jij en Sawyer bij elkaar pasten.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Na de mislukte huwelijken die jullie allebei achter de rug hadden?’


  Haar vader haalde zijn schouders op. ‘Elk huwelijk is anders. Dat je moeder zich niet kon aanpassen aan het feit dat ze een burggravin was, was maar een van de redenen waarom ons huwelijk mislukte, al was het een belangrijke reden.’


  ‘En de andere was dat uw hart behoorde aan Kincaid News?’


  Haar vader trok een gezicht. ‘Ik heb mijn best gedaan om je je erfgoed te laten waarderen, zowel Kincaid News als de titel.’


  ‘Ja, dat is zo,’ gaf ze toe, ‘maar iedereen kan zien dat Sawyer en ik –’


  ‘– voor elkaar bestemd zijn.’


  Ze schudde koppig haar hoofd. ‘Doet u echt alles om uw zin te krijgen? Sawyer heeft komédie gespeeld.’


  ‘Dan is hij een verdraaid goede acteur.’ Haar vader zuchtte weer. ‘Ik heb drie vrouwen gehad. Ik vind dat ik wel van enige oordeelkundigheid mag spreken wanneer het gaat om een man die tegen alle redelijkheid in wordt beheerst door zijn passie voor een speciale vrouw.’


  Tamara begon bijna te lachen. Zeker, Sawyer had een hartstochtelijke kant, maar hij was ook meedogenloos en berekenend. Net als haar vader.


  ‘Je hebt me er altijd van beschuldigd dat bij mij Kincaid News op de eerste plaats kwam, en misschien is dat zo. Maar Sawyer is anders, of in elk geval anders gewórden. Haar vader keek haar doordringend aan. ‘Dit gaat niet om zaken. Het is duidelijk dat hij tegenwoordig iets anders hoger waardeert.’


  ‘Alles wijst op het tegendeel,’ antwoordde ze bitter. ‘Vooral nu de overwinning binnen zijn bereik ligt. Over een paar maanden wordt hij vader.’


  Ze had de woorden nog niet uitgesproken of ze klemde haar lippen op elkaar.


  ‘Aha, ik begrijp het,’ zei haar vader, met een twinkeling in zijn ogen. ‘Mag ik je van harte gelukwensen?’


  ‘Heeft Sawyer het u niet verteld?’


  Haar vader schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik denk dat hij je niet verder van streek wilde maken.’


  Ze voelde een knoop in haar maag. ‘Ik denk dat me zwanger maken ruim voldoende was.’


  ‘Sawyer weigert de fusie door te zetten,’ kondigde haar vader aan. ‘Alleen jij kunt hem bij zijn verstand brengen en van gedachten laten veranderen.’


  Tamara’s hart kromp ineen. Sawyer weigerde de fusie door te zetten? Ze kon het zich niet voorstellen, ook al fluisterde haar hart dat het vanwege haar was. Omdat hij om haar gaf. Toch wapende ze zich ertegen: ze was al te vaak gekwetst en verraden. ‘Denkt u nou echt dat het me iets kan schelen?’


  Haar vader bestudeerde haar gezicht. ‘Ja, dat denk ik wel, of je wilt of niet.’


  Ze snoof. ‘Dat gaat wel voorbij.’


  Haar vader stond op. ‘Als je zo over hem dacht, zou je helemaal niet zwanger zijn.’


  Tamara opende haar mond en sloot hem weer.


  Haar vader glimlachte even. ‘Misschien heb je je gelijke ontmoet.’ Met een knikje in de richting van de vitrinekast zei hij: ‘Je vakmanschap is echt geweldig. Ik kan me voorstellen dat je, als je iemand hebt die de zakelijke kant voor je afhandelt, geen probleem zult hebben om te bereiken wat je wilt.’


  ‘O? En wat zou dat dan wel zijn?’ vroeg ze uitdagend.


  Haar vader verraste haar door naar haar toe te komen en een kusje op haar wang te drukken. ‘Ga dat zelf maar na. Je kunt je vastklampen aan je verbittering of je kunt je eroverheen zetten. Ik ben misschien een serie-echtscheider, maar ik ben altijd blijven geloven dat je een gok moet durven wagen.’ Hij gaf een tikje op haar neus. ‘Eigenlijk heb ik met jou en Sawyer ook een gok gewaagd. Probeer niet te bewijzen dat ik het verkeerd zie, alleen om een punt te scoren.’


  Nadat haar vader was vertrokken, overwoog ze zijn woorden. Vandaag hadden zij en haar vader voor het eerst een eerlijk en openhartig gesprek gevoerd. En vreemd genoeg kwam het allemaal door Sawyer.


  Sawyer had de fusie afgezegd.


  Ze zou hem misschien moeten bedanken.


  Of kwaad op hem blijven.


  Of een gok wagen.


  


  Tamara staarde vanaf haar bank naar de regen die tegen haar ruiten kletterde. Zodra de onweersbui voorbij zou zijn zou ze naar buiten gaan, had ze zichzelf beloofd. Nerveus speelde ze met de smaragden om haar nek. Ze was van plan de grootste gok van haar leven te wagen.


  Ze had speciaal een laag uitgesneden beige jurk uitgekozen om haar smaragden op zijn voordeligst te laten uitkomen.


  Een klopje op haar voordeur liet haar opschrikken. Ze vroeg zich af wie het kon zijn. De zoemer van beneden was niet overgegaan. Ze keek door het kijkgaatje in de deur. Even verstrakte ze, maar toen deed ze open.


  Daar stond Sawyer, in een natte regenjas en met natte broekspijpen. ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg hij. ‘Een van je buren was zo vriendelijk me het gebouw binnen te laten.’


  Zwijgend stapte ze opzij en sloot de deur zodra hij binnen was. Toen keken ze elkaar aan. Geen van beiden zei iets, maar de spanning tussen hen was te snijden.


  Ze bekeek zijn gezicht. Het zag er net zo glad en onverzettelijk uit als altijd, maar er hingen regendruppels aan zijn lichtbruine haren, en zijn ogen... Daaruit sprak onverhulde begeerte, en ze hield haar adem in.


  Hij had wat papieren in zijn hand. ‘Dit zijn de papieren voor de geplande fusie. Verscheur ze maar als je wilt.’


  Ze slikte moeizaam toen ze ze aannam en legde ze opzij. ‘Waarom?’


  Hij haalde een hand door zijn vochtige haren. ‘Omdat ik wel zonder Kincaid News kan leven, maar niet zonder jou. Omdat ik heb gezocht naar een manier om je vertrouwen terug te winnen, en dit is de enige manier om je ervan te overtuigen dat jij belangrijker voor me bent.’


  Ze hield haar adem in. ‘O, Sawyer.’


  ‘Ik heb het verkeerd aangepakt toen ik hier onlangs kwam,’ vervolgde hij. ‘Maar je hebt iets wat mij toebehoort.’


  ‘Wat dan?’


  Hij nam haar hand en legde die tegen zijn hart.


  Haar ogen gingen wijder open, en plotseling begon haar eigen hart wild te kloppen.


  De tijd leek stil te staan.


  Haar lippen gingen van elkaar en sloten zich weer. Haar keel kneep dicht van emotie. ‘Ik –’


  ‘Help me een handje,’ zei Sawyer schertsend, maar aan zijn stem was te horen dat hij het meende.


  In plaats van te antwoorden ging ze op haar tenen staan, trok zijn hoofd beneden en drukte haar lippen op zijn mond.


  Als antwoord knelde hij zijn armen om haar heen en opende zijn mond over de hare. Ze kusten elkaar hartstochtelijk, alsof ze niet genoeg van elkaar konden krijgen.


  Toen ze even op adem moesten komen, keek hij haar in de ogen. ‘Ik hou van je.’


  ‘O, Sawyer.’ Ze voelde de tranen prikken. ‘Ik hou ook van jou.’


  Teder omvatte hij haar gezicht, en hij veegde met zijn duimen haar tranen weg. ‘Wat is dat? Tranen voor mij?’


  Ze knikte. ‘Ik heb de afgelopen dagen emmers vol tanen gestort.’ Ze lachte beverig. ‘Eigenlijk was ik van plan naar je toe te komen zodra het zou ophouden met regenen.’


  Hij keek haar vragend aan.


  ‘Mijn vader kwam hier gisteren om me te zeggen dat je weigerde de fusie door te zetten, en hij had ook nog een verbazend wijs advies.’


  ‘Ongelooflijk.’


  Ze lachte even. ‘Dat vond ik ook. Het was blijkbaar duidelijk voor iedereen behalve voor ons dat we bij elkaar passen, helemaal afgezien van Kincaid News en Melton Media. Hij zette me aan het denken... en hopen...’


  Sawyer liet zijn handen zakken, terwijl zijn ogen naar haar hals gingen. ‘Draag je daarom de smaragden?’


  Ze knikte. ‘Ik hoopte dat je het zou opvatten als een goed teken als ik op je drempel zou staan. Meende je het toen je zei dat de sieraden aldoor voor mij bestemd waren?’ Haar hart kneep samen, want zijn antwoord was belangrijk.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Er was helemaal geen vriendin. De sieraden waren een trucje om in je buurt te komen.’


  Opluchting overspoelde haar, al haalde ze naar hem uit. ‘O, jij...’


  Hij grinnikte en ving haar hand op, maar werd toen weer ernstig. ‘Ik beloof je, geen bedrog meer.’


  ‘Nee,’ stemde ze in. ‘Ik was zo gekwetst en boos toen ik ontdekte dat je met me naar bed moest om Kincaid News in handen te krijgen.’


  ‘Er was geen sprake van móést,’ wierp hij tegen. ‘Ik maakte mezelf in het begin wel wijs dat het om het bedrijf ging, maar vanaf onze eerste kus heb ik moeten vechten tegen mijn groeiende verlangen naar jou.’


  ‘Denk je dat we er iets van kunnen maken?’


  ‘Waarvan? Van ons huwelijk?’


  Ze knikte.


  ‘Tot nog toe hebben we dat al gedaan.’


  Ze lachte even. ‘Denk je dat de wereld toe is aan een gravin van Melton met een tatoeage?’


  ‘Dat zijn ze al,’ antwoordde hij, terwijl zijn hand haar jurk omhoog schoof en haar dij liefkoosde. ‘En ze zullen verrukt zijn van je sieraden.’


  Ze zocht zijn gezicht af. ‘Wil je echt dat ik doorga met het ontwerpen van sieraden?’


  ‘Ja, absoluut. Je hebt een geweldig talent. En bovendien wil ik nog wat juwelen bestellen voor een bepaalde vrouw.’


  ‘O?’ zei ze, terwijl hij de rits van haar jurk naar beneden trok zodat de jurk op de grond zakte.


  ‘Ik heb iets in gedachten voor een roodharige kunstenares met groene ogen.’


  ‘Mm?’


  ‘Ja,’ beaamde hij met schorre stem, terwijl hij een vinger tussen haar borsten liet glijden. ‘Ik heb iets in gedachten als een hanger met een grote robijn die precies hier moet komen te rusten.’


  ‘Vertel verder,’ zei ze. ‘Ik zie het begin van een geweldige samenwerking.’


  ‘Op veel gebieden,’ antwoordde hij. En toonde haar precies hoe aangenaam hun samenwerking zou kunnen zijn.


  Epiloog


  


  


  


  ‘Dit is echt je favoriete plekje geworden.’


  Tamara keek op en glimlachte naar Sawyer. Ze knikte naar de eenden, vlak bij in de vijver, toen hij naast haar op het picknickkleed kwam zitten. ‘We moeten de schijn ophouden voor de eenden. Geef me een kus.’


  Sawyer trok een wenkbrauw op, maar keek geamuseerd. ‘Ik betwijfel of ze verwachten dat we ons als tortelduifjes gedragen.’


  Ze knikte serieus. ‘Hun gevoel van welzijn hangt ervan af.’


  ‘In dat geval...’ Hij voldeed aan haar verzoek met een van zijn hartverwarmende kussen. Daarna trok hij haar in zijn armen en drukte zijn gezicht tegen haar slaap.


  Tamara zuchtte. Zij en Sawyer hadden besloten zo vaak ze konden over de oceaan heen en weer te vliegen tot het voor haar niet langer mogelijk zou zijn te reizen in verband met haar zwangerschap.


  Gantswood Hall was haar favoriete woonplaats geworden. Ze verheugde zich erop hier kinderen groot te brengen, – maar ook in New York.


  Ze zocht nog steeds haar weg in haar rol van gravin van Melton, maar door de bank genomen deed ze het buitengewoon goed – ze had Sawyers liefde.


  ‘Je vader is aangekomen,’ merkte Sawyer op.


  ‘O?’


  ‘Voor zaken,’ zei Sawyer kort.


  Ze knikte. Natuurlijk, haar vader was verrukt van het nieuws dat zij en Sawyer zich hadden verzoend.


  ‘Hij is toch niet gekomen om zich weer te verkneukelen, hè?’ vroeg ze.


  Sawyer lachte. ‘Misschien daarvoor ook.’


  Nu er een baby onderweg was, en Sawyer en Tamara kennelijk dol op elkaar waren, had burggraaf Kincaid verklaard dat hij volkomen tevreden was.


  Tamara zuchtte. ‘O, nou ja. Gantswood Hall is groot, Laat hem zich maar verkneukelen in de oostelijke vleugel.’


  Sawyer lachte. ‘We zouden hele ruziemakende volksstammen in Gantswood Hall kunnen onderbrengen zonder er last van te hebben.’


  Er verscheen een weemoedig lachje rond Tamara’s mond. ‘Over ruziemakers gesproken, ik zou willen dat Belinda en Pia hun problemen met Colin en Hawk zouden oplossen. Het zou zo leuk zijn als we onze vrienden allemaal tegelijk zouden kunnen uitnodigen.’


  ‘Ze komen er wel uit,’ zei Sawyer met overtuiging. ‘En kus me nu – er kijkt een eend deze kant op.’


  Lachend voldeed ze aan zijn verzoek.


  Sommige dingen waren meer waard dan de kostbaarste edelstenen.


  Colofon
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